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Girit Miisliimanlarimin iskin Yerlerinde
Karsilastiklar: Kiiltiirel Uyum ve Toplumsal Kabul
Sorunu: Ana Dilde Yabancilik

Metin MENEKSE*

Ozet

Bu ¢alismada, XIX. yiizyil sonunda zorunlu goge; 1923 yilinda Tiirkiye ile Yunanistan
arasinda yapilan antlagsma geregince de miibadeleye tabi tutulan Girit Miisliimanlarimin
iskan edildikleri yeni topraklarinda karsilastiklar: uyum sorunu tizerinde durulmustur.
Bu anlamda ozellikle sosyokiiltiirel hayatta uyumu zorlastiran dil meselesi iizerine
odaklamilmigtir. Nitekim Girit te giindelik hayatta yaygin olarak Rumca konugan
Miisliimanlar, Tiirk¢eyi ¢ok az bildiklerinden veya hi¢ bilmediklerinden yeni
topraklarinda kendilerini ifade etmekte giicliik ¢ekmislerdir. Bu durum onlarin,
gorevlilerle ve ozellikle de yeni komsulariyla sorun yasamalarina neden olmustur.
Giritte “Tiirkler disari!” sézlerine muhatap olurlarken, yeni topraklarinda “‘yarim
gavur”, “gdvur tohumu!” gibi sozlerle itham edilmislerdir. Bu siiregte toplumsal
kabuliin, sosyal biitiinlesmenin  saglanamamast onlar i¢in sartlart daha da
zorlastirmistir. Neticede bu ¢alismayla hem zorunlu gé¢ doneminde hem de miibadele
stirecinde gelen Girit Miisliimanlarimin karsilastiklar: dil sorununun, uyum siirecinde
toplumsal kabul iizerindeki etkisi ele alinmisti.  Bunu yaparken de arsiv belgeleri,
kaynak eserler, gazeteler, seyahatnameler, hatiratlar, edebi metinler ve arastirma
eserler kullanilmigtir:

Anahtar Kelimeler: Girit Miisliimanlari, Zorunlu Gé¢, Miibadele, Kiiltiirel Uyum
Stireci, Toplumsal Kabul, Ana Dil Sorunu

The Problem of Cultural Adaptation and Social Acceptance Faced by Cretan
Muslims in Their Settlements: Foreign in Main Language

Abstract

Cretan Muslims were subjected to forced migration at the end of the 19th century, and
to population exchange made in accordance to the agreement made between Turkey
and Greece in 1923. In this study, the adaptation issues faced by Cretan Muslims in the
new lands they were settled are examined. In this sense, the focus is particularly on the
issue of language, which makes it difficult to adapt in sociocultural life. As a matter of
fact, the Muslims, who speak Greek in daily life in Crete, have had difficulty expressing
themselves in their new lands because they know little or no Turkish. This situation

*Dr., Mugla Sitki Kogman Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii, m.menekse@mu.edu.tr
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caused them to have problems with the staff and especially with their new neighbors.
While Muslims in Crete were addressed with the word “Turks out!”, they were accused
with expressions such as “half gavur, gavur seed!” in their new land. Failure to provide
social acceptance and social integration made conditions more difficult for them in this
process. In conclusion, with this study, the impact of the language problem faced by
Cretan Muslims during both the forced migration period and the exchange process on
the social acceptance in the adaptation process has been discussed. While doing this,
archive documents, source works, newspapers, travel books, memoirs, literary texts
and research works were used.

Keywords: Cretan Muslims, Forced Migration, Population Exchange, Process of
Cultural Adaptation, Social Acceptance, Native Language Problem

GiRiS

“...Girit Miisliimanlari, hi¢hir zaman gavur olmamistir;
Girit Tiirklerinin - mahdut bir kismi Tiirkce bilmemekle
beraber, kalplerinde besledikleri Tiirk milll duygusu, Tiirk
hamiyetperverligi, hi¢hbir zaman, hi¢chbir suretle sarsilmamistir,
sarsimayacaktir da. Ben degil, Tiirk tarihi diyor ki, bu unsur,
yalmiz son giinlerde degil, ta II. Mahmud devrinde Yunan
devletinin kurulusundan (14 Eylil 1829) simdiye kadar gecen
bir asri askin bir miiddetten beri Yunan parmagiyla Giritte
¢tkarilmis olan devamli isyanlara karsi, her zaman kahramanca
carpisarak vatamni miidafaa etmis, kardesleri olan Tiirk
askerlerinin ada da giristikleri askert harekdt esnasinda, onlarin
yanminda daima ileri karakol vazifesini gérmiis, bu yolda can ve
mal feda etmekten bir an geri kalmamug, cidden kahraman, Tiirk
oglu Tiirk bir unsurdur...””

Anlagma ihtiyacindan dogan diller, zamanla toplumun tarihi, cografi ve
sosyokiiltiirel durumuna paralel bir gelisme gdstermistir. Toplumun biiyiiyiip ¢ogalmast,
cesitli boylara, asiretlere ayrilip farkli cografyalarda yurt tutmasi, farkli etkilere maruz
kalmasina sebep olmus ve ayrigmalar baglamistir. Cografyada ve sosyokiiltiirel hayatta
goriilen bu farklilagma, 6nce toplumun kavram diinyasinda, daha sonra da dilinde kendini
gostermistir.

Bireyler arasinda kimlik baginin ve birey-toplum iligkisinin kurulmasinda dil
onemli bir rol oynamaktadir. Modern zamanlarda uluscular iletisim araci olan dili, ulusun
temel kurucu unsurlarindan biri olarak ele alip siyasallagtirmislardir.’ Siyasal bir topluluk
bicimi olarak uluslarin ortaya ¢ikisi, belli bir toprak pargasinda belli bir dilin hakim hale
gelmesiyle miimkiin olmustur.

B w0~

Tahmiscizdde Mehmet Macit, Girit Hatiralari, (Haz: 1. Miroglu-1. Sahin), istanbul 1977, s. 32-33.
Ahmet Buran, “Konusma Dili Yazi Dili {liskileri ve Derleme Faaliyetleri”, Tiirkbilig, 2002/4,s. 97.
Eric Hobsbawm, “Language, Culture and National Identity”, Social Research, 63(4), 1996, s. 1069.
Cevat Ozyurt, “Osmanli’da Resmi Ulusguluk ve Dil Politikas1”, Sel¢uk Iletisim, 3(3), 2004, s. 155.



Girit Miisliimanlarimin Iskan Yerlerinde Karsilagtiklar: Kiiltiirel Uyum ve Toplumsal Kabul Sorunu: Ana Dilde Yabancilik

Osmanli yonetiminin gelistirdigi ulusguluk, herhangi bir etnik temele dayanmamustir.
Biitiin tebaa icin esitlik ve yurttaslik tesisi yoluyla liberal bir “Osmanlicilik” politikasi
izlenmistir. Merkezilesen ve modernlesen devletin islerini yiiriitmek igin Tirkge’yi
6n plana ¢ikaran bir dil politikas1 olmasina ragmen, topluluklarla iletisimde topluluk
dillerinin kullanilmasina devam edilmistir. Dolayisiyla diger imparatorluklarin resmi
ulusguluklarindan farkli olarak Osmanli ulusgulugu, digartya karsi irredentist ve igeride
asimilasyoncu olmamuistir.* Bu politika da Osmanli’nin hakim oldugu cografyada farkli
dillerin canli kalmasini saglamistir.

Osmanli’da gegerli olan “Millet Sistemi’’nin, Osmanli tebaas1 arasinda mekansal ve
kurumsal bir ayrim1 olusturmasi nedeniyle hakim dil olan Tiirkge, 6zellikle gayrimiislim
tebaa arasinda yayginlagamamistir. Tlirk dili, Osmanli’da egemen sinifin dili olmasindan
dolayr Tiirk olmayan Miisliimanlarin ve gayrimiislimlerin sik¢a kullandiklar ikinci dil
konumunda kalmistir.¢ Tiirk olmayanlarin Tiirkgeyi bilmelerinin dnemli bir sebebi ise,
Miisliimanlik ve Tiirk Dili’nin, Kiirtler ve Araplar i¢in oldugu kadar, Arnavut, Rum ve
Slavlar i¢in de hem gergek iktidara hem de sosyal statiiye agilan kapi olmasidir.”

93 Harbi, Balkan Savaslar1 ve Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi sonucunda Balkanlar
ve Kafkasya’dan yiiz binlerce Miisliman Anadolu’ya akin etmistir. Ulus anlayiginin
dinsel inanisa gore sekillendigi XIX. yilizyilda ve XX. yiizyilin baslarinda Anadolu’ya
g6¢ eden bu Miisliman muhacirler arasinda, ana dilleri Tiirk¢e haricindeki diller olan
bir¢ok topluluk da yer almistir. Kafkasya’dan Cerkez agizlari, Cegence, Giirciice gibi
diller konusan muhacirler geldigi gibi, Balkanlar’dan Bosnakc¢a konusan Bosnaklar;
Arnavutca konusan Arnavutlar da Anadolu’ya ulagmiglardir.®

Osmanli’nin son donemlerinde ve Tirkiye Cumbhuriyeti’nin ilk yillarinda
Anadolu’ya gdcler neticesinde gelmis; Bosnaklar, Cerkezler, Arnavutlar gibi soykiitiiksel
tanimlamalar1 yapilmamis/yapilmaktan kagimilmig/yapilsa da temellendirilememis, fakat
Tirkliik i¢inde sayilmig olan ama Tiirkge konugmayan baslica dort topluluk mevcuttur.
Bunlar: Kuzey Yunanistan ve Makedonya’dan gelen Makedonca konusan Miisliiman
topluluk; Orta Yunanistan ve Ozellikle Yanya ile Grebene-Nasli¢ civarindan gelen,
Rumca konusan ve ‘Patriyot’ olarak tanimlanan Miisliiman topluluk; Bulgaristan ve
Yunanistan’dan gelen, Bulgarcaya yakin bir dil konusan Pomaklar; Girit Adasindan gelen
ve Rumca konusan Giritlilerdir.

1. Girit Adasi ve Girit Meselesi

Eski insanlar tarafindan diinyanin merkezi olarak kabul edilen Girit®, arada

5 Cevat Ozyurt, a.g.m., s. 158.

6 Hiiseyin Sadoglu, Tiirkiye 'de Ulusculuk ve Dil Politikalar1, Istanbul 2010, s. 61.

7 Bernard Lewis, Modern Tiirkiye 'nin Dogusu, (Cev. Metin Kiratli), Ankara 2007, s. 7.

8 Tuncay Ercan Sepetcioglu, “Tirkiye’de Ana Dili Tirk¢e Olmayan Gog¢men Topluluklara
Yaklagimlara Dair Bir Ornek: Girit Gogmenleri”, CTTAD, 1X/20-21, 2010/Bahar-Giiz, s. 83.

9 Tuncay Ercan Sepetcioglu, a.g.m., s. 83.

10 Adanin ismi Yunanca’da “Kuriti” olarak gegmektedir. Araplar ise adaya Zkritis adini vermislerdir.
Avrupalilar ada i¢in “Kandia” tabirini kullanirken, Osmanli Devleti doneminde “Girit” olarak
telaffuz edilmistir. Bilgi icin bkz. Semseddin Sami, Kamiisii’l-A’lam, Cilt: V, Istanbul 1314, s.
3852; Andreya Kopasi, “Girid’in Ahval-i Umtmiye ve Tarihiyesi”, Mecmua-i Ebuzziya, Cilt:



Metin MENEKSE

koprii gorevi goren bazi adaciklar sayesinde, bir taraftan Peleponnes, diger taraftan
Anadolu’nun bati ve giiney bat1 ve Afrika’nin kuzey kiyilari ile olan iliskisi sebebiyle
onemli bir ada olarak kabul edilmektedir. Bu cografi konumu ile Girit, biitiin bu iilkelere,
bunlarin kiiltiirel etkileri altinda kalabilecek kadar yakin fakat bunlardan gelebilecek
istila hareketlerini énleyebilecek kadar uzak olarak degerlendirilmistir. Iste Girit’in sahip
oldugu bu 6zel stratejik konum sebebiyle hem dogu hem de batinin etkisine agik oldugu
ifade edilmis ve bu 6zellikleri sebebiyle ada yiiksek ve orijinal bir kiiltiiriin besigi olarak
degerlendirilmistir."

Girit, tarihi seyri igerisinde sirasiyla Minos uygarligi, Mikenler, Dorlar, Roma,
Bizans, Miisliiman Araplar, Bizans, Venedik ve Osmanli hakimiyetlerinde kalmistir.> Ege
denizinin kilidi konumunda bulunan adanin stratejik bakimdan haiz oldugu ehemmiyet®,
oldukc¢a ge¢ bir tarihte de olsa Osmanli Devleti tarafindan fethini kaginilmaz bir hale
sokmustur. Nitekim Venediklilerle 25 yila yakin devam eden savastan sonra 1669 yilinda
Osmanli topraklarina katilmistir.* Osmanli hakimiyeti altina giren Girit, Kandiye, Hanya,
Resmo sancaklarindan olusan merkezi Kandiye olmak iizere imtiyazli bir eyalet haline
getirilmistir.'

Girit’in fethinden sonra adanin yerli halkini olusturan Rumlari, dini inaniglarinda
tamamen serbest birakan, ibadethanelerine dokunmayan Osmanli Devleti, mekteplerin
idaresini her tiirlii teftis ve nezaretten muaf olarak kendilerine birakmis, adetlerine, ana
dillerine higbir sekilde miidahalede bulunmamigti. Osmanli Devleti’nin adaya hakim
olmasindan sonra adada can ve mal giivenligi saglanmis, memleketin harap olmasina
izin verilmemistir. Tahmiscizade Mehmet Macit’in ifadesine gore, Tiirklerin bu medeni
davraniglari nedeniyle yerli ahaliden tek bir aile bile vatanini terk etme ihtiyacini
duymamis, herkes huzur i¢inde yasamistir. '

Venedik hakimiyeti doneminde birgok isyan hareketine sahit olan ada, Osmanl
hakimiyeti ile birlikte bir buguk asir siirecek olan barig ve huzur ortamina kavusmustur.
Fakat XIX. yiizyila dogru bu barig ve huzur ortami bozulmaya baslamistir. Rus tahriki,

VII-VIII, Dersaadet 1315, s. 823; Hiiseyin Kami Hanyevi, Girid Tarihi, Mithendisoglu Ohanes
Matbaasi, Dersaadet 1288, s. 9. Adanin ismi ile ilgili olarak Yunan tarihgilerinin bilgilerinden
yola ¢ikan Hiiseyin Kami Hanyevi, adanin isminin bir hitkkiimdarin veya bir hiikkiimdar esinin
ismine nisbetle verilmis olabilecegini ifade etmektedir.

11 Arif Mifid Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, Ankara 2011, s. 3-4.

12 Cemal Tukin, “Osmanli Imparatorlugu’nda Girit Isyanlari-1821 Yilina Kadar Girit”, Belleten,
Cilt: IX, Say1: 34, Ankara 1945, s. 164-172; Pinar Senisik, Girit Sivaset ve Isyan (1895-1898),
Istanbul 2014, s. 79.

13 M. Metin Hiilagii, “1897 Tiirk-Yunan Harbine Kadar Osmanli idaresinde Girit”, XIV. CIEPO
(Cesme 18-22 Eyliil 2000), Ankara 2004, s. 322.

14 Osmanli kaynaklar1 da Bat1 kaynaklar1 da gerek Tiirk askerlerinin gerekse Venedik askerlerinin
olaganiistii bir savas gergeklestirdiklerini yazmaktadir. Farkli sayilar verilmekle birlikte 110.000-
140.000 Miisliman, 40.000-50.000 Hristiyan bu savasta can vermistir. Bkz. Ayse Niikhet Adiyeke
ve Nuri Adiyeke, Fethinden Kaybina Girit, Istanbul 2007, s. 18. Evliya Celebi, savas anima dair,
“Adem kani degil, adem cani wrmak gibi akmugtir.” ifadesine yer vermistir. Bkz. Eviiya Celebi
Seyahatnamesi, (Hazirlayanlar: Seyit Ali Kahraman, Yiicel Dagli, Robert Dankoff), VIII. Kitap,
istanbul 2003, s. 217.

15 Cemal Tukin, “Girit Maddesi”, DI4., Cilt: XIV, Istanbul 1996, s. 87.

16 Tahmiscizdde Mehmet Macit, a.g.e, s. 30.
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Fransiz Ihtilali ile uyandirilan milliyetgilik fikri, bunlara ilaveten Osmanli Devleti’nin
gilinden giine bozulan ve zayiflayan i¢ idaresi, Hristiyan tebaasi arasinda bas gosteren
ayrilma arzusu ve nihayet boyle bir cereyani gergeklestirmek igin ikisi Rum, biri Bulgar
li¢ tiiccar tarafindan 1814 yilinda Rusya’nin Odessa sehrinde kurulan Filiki Eterya'
cemiyetinin faaliyetleri neticesinde Giritli Rumlar, bundan sonraki donemlerde firsat
buldukea isyana yonelmislerdir. Nitekim 1821 yilinda Mora’da ve adalarda ortaya ¢ikan
isyan hareketi, Girit’e de sirayet etmis ve ilk olarak Isfakya ve Hanya sancagimin daglik
koylerinde baslamistir.'s

Yunanistan, 14 Eyliil 1829 Edirne Antlasmasi ve 3 Subat 1830 Londra Protokolii ile
bagimsizligini kazanmis ve sinirlari ¢izilmistir. Bu sinirlar igerisinde yer almayan Girit,
bundan sonraki siiregte Yunanistan’n ilhak etmek i¢in miicadele verecegi 6nemli bir yer
olacaktir. 1894°te Yunanistan’in bagkentinde 14 geng¢ subay tarafindan kurulan ve Filiki
Eterya’nin yerini alan Etniki Eterya® da bu miicadeleye dnderlik edecektir. Nitekim Etniki
Eterya, “her seye kadir Tanri’nin ve Biiyiik Yunanistan’in adina...” hareket ettigini ifade
etmis ve nihai hedefini Megali Idea® olarak belirlemistir.' Bu cemiyetin onderliginde
asi Rumlar, disardan aldiklart destekle birlikte> Miisliimanlart adadan uzaklastirmak i¢in
biitiin yollar1 denemeye baglamislardir. Hatta yeni nesli, Tiirk diismanligi ile yetistirmeye
calismiglardir. Bununla ilgili olarak bir eserde: “cezirede daima zuliim havasi i¢inde
biiyiimiis bir unsur yetistirildi. Bunlar hi¢bir seyden memnun olmazlar ve sekavat,
isyant ararlar. Bugiin cezire halkinin on yasindaki ¢ocuklarindan itibaren ciimlesi isyan
ruhludur. > ifadelerine yer verilmistir.

17 ilber Ortayl, Imparatorlugun En Uzun Yiizyil, istanbul 2013, s. 93; Siikrii S. Giirel, Tarihsel
Boyutlart Iginde Tiirk Yunan Iliskileri (1821-1993), Ankara 1993, s. 27. Rusya’da kurulan, Rum
diplomatlar1 ile Avrupa devletlerinden seckin kisilerin de tiye oldugu Filiki Eterya, Osmanl
Imparatorlugu smirlar1 iginde yasayan Rumlarin bagimsizhgmi saglamak amactyla gizli
calismalara baglamistir. Dernek bu ¢aligmalarini daha genis alanlara kaydirabilmek icin her
tirli aragtan yararlanmis, maddi ve siyasi agidan giiclii olan kisileri tiye olarak kaydetmistir.
Yunanistan’mn bagimsizlik miicadelesinin fiili olarak baglamasindan once bu Orgiitiin birgok
subesi, Osmanl Imparatorlugu’nun gesitli yerlerinde kurulmustur. Bkz. Siileyman Tevfik-
Abdullah Ziihdii, Devlet-i Aliyye-i Osmaniye ve Yunan Muharebesi 1314, istanbul 1315, s. 69-70.

18 Mehmed Salahi, Girid Meselesi (1866-1889), (Onsoz ve Notlarla Birlikte Hazirlayan: Miinir
Aktepe), 1.U. Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, istanbul 1967, s. 3.

19 llber Ortayls, a.g.e., s. 93.

20 Megali Idea; “Yunanlarin gegmiste yasamus olduklari iddia edilen topraklari, basta biiyiik baskent
Konstantinopolis olmak tizere ele gecirip Dogu Roma’y1 diriltmek ve iki kitali, bes denizli biiyiik
bir Yunanistan kurmak” seklinde kisaca tanimlanabilir. Bkz. Salim Gokgen, Tiirkiye'de Rum-
Yunan Vahset ve Terérii, Istanbul 2010, s. 47.

21 Megali idea, biiyiik Yunanistan hedefi, ilk olarak 1830 tarihinde Yunanistan’i kurmalarint
saglamistir. Ancak bu Yunanlar i¢in sadece bir baslangig olarak goriilmiis ve Megali Idealarmi
gergeklestirmek i¢in yogun caba icerisine girmislerdir. Bu siiregte, Patrikhane ve onlarn etkisi
altinda olan Rum okullarinin da biiyiik etkisi vardir. Okullarda verilen egitimin bir sonucu olarak
Rum ¢ocuklar daha okul siralarinda Megali Idea fikri ile donatilmis hale gelmistir. Okullarindan
mezun olan birgok Rum’un nihai hedefi Yunanistan ile biitiinlesmek olmustur. Bkz. Onder
Duman, Emperyal Bir Ara¢ Olarak Rum-Pontus Sorunu (1908-1918), Ankara 2010, s. 14.

22 Basta Yunanistan olmak iizere Avrupali Devletlerden adadaki asilere destek verenler olmustur.
Ornegin, 1866 yil1 isyanini teskilatlandiranlar arasinda Ruslarin Hanya Konsolosu da yer almustir.
Bkz. Mahmud Celaleddin Pasa, Mir 'dt-1 Hakikat, Cilt: 1, Matbaa-i Osmaniye, Dersaadet 1326, s.
25. Rusya, asilere bol miktarda para ve silah da gondermistir. Bkz. Mehmed Saléhi, a.g.e., s. 9.

23 Girit (Tarihgesi ve manzaralar), Matbaacilik Osmanli Anonim Sirketi, Tarihsiz, s. 2.
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XIX. yiizyilda, Girit meselesi dahilinde yasanilan olaylar silsilesi (1866-1869,
1878, 1896, 1897, 1898 olaylari) karsisinda Miisliimanlarin Girit’teki huzurlu yasamlari
bozulmus ve zor sartlar altinda yasamak durumunda kalmislardir. Adada hakim gii¢
iken, tadbi millet durumuna dismislerdir. Son donemde yasanan bu olaylara kadar
birlikte yasadiklari, aligveris ettikleri, huzurlu bir sekilde komsuluklarini siirdiirdiikleri
Rum komsulariyla da iliskileri bozulmustur. Osmanli Devleti, Girit’teki olaylar
yatistirmak amacl birtakim diizenlemeler yapmistir. Nitekim 1867 yilinda “Girit Vilayet
Nizamnamesi”™ ilan edilmis, 25 Ekim 1878 tarihinde de Rumlar’in temsilcileri ile
Babiali’nin komisyonu arasinda Halepa mevkiinde “Halepa Sézlesmesi” imzalanmigtir.>s
Fakat biitiin bu diizenlemelere ragmen asi Rumlar, rahat durmamuislar, tagskinliklarina
devam etmislerdir.*

Ali Riza Paga, Cevat Paga, Mahmut Celalettin Pasa ve Kara Todori Pasa’nin valilikleri
doneminde 1slahat girisimleri olmasina ragmen asiler rahat durmamus, taskinliklarini devam
ettirmiglerdir. Hatta Miisliiman ahalinin mallarin1 gasp ve yagma etmek tlizere Epitropi”
adr altinda Apokorona’da bir komite de teskil etmislerdir.s 1896 yil1 itibariyle adada daha
genis gapta olaylar meydana gelmeye baslamustir. Ozellikle Girit’te faaliyet gosteren Etniki
Eterya azalari, Girit eskiya onderleri ile birlikte adanin her tarafinda ihtilaller ¢ikararak,
Hristiyan ahaliyi Miisliimanlar aleyhine ayaklanmaya tesvik etmislerdir. Ky ve kasabalarda
yanginlar ¢ikarilmis, ¢aresiz durumda olan Miisliiman ahalinin miilkleri yagma edilmistir.
Yunan hiikiimeti adada yasanan bu olaylarda basrol oynarken ayni zamanda asayisin
saglanmasi bahanesiyle de adaya bir harp gemisi gondermistir.» Albay Vassos komutasinda
Girit limanina gelen bu harp gemisi, aday! Yunan Krali admna isgal etmistir. Bu durumu
firsat bilen Rumlar da adanin Yunanistan’a katildigini ilan etmislerdir. *

24 Nizamname, 2 Cemaziyiilahir 1284/1 Ekim 1867 tarihli fermana baglidir. Nizamnamenin orijinal
metni i¢in bkz. “Girit Vilayet Nizamnamesi”, Diistur, 1. Tertip, Cilt: I, Dersaadet 1289, s. 652-687.
Nizamnamenin Diistur’da yazilma/yayimlanma tarihi ise 25 Ramazan 1284/20 Ocak 1868’dir.
Tarih gevirme i¢in Tiirk Tarih Kurumu Tarih Cevirme Kilavuzu kullanilmistir. Bkz. https:/www.
ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/

25 Siileyman Tevfik-Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 75-76. 9 Eyliil 1878 tarihinde, Gazi Ahmed Muhtar
Pasa Girit’e gonderilmistir. Girit Rum Muhalefet Firkas: temsilcileri ile Ahmed Muhtar Pasa
arasinda, Hanya civarindaki Halepa mevkiinde, 23 Ekim 1878’de mukavelename imzalanmustir.
Bkz. Mehmed Saléhi, a.g.e., s. 17. Sozlesme, 1868 Nizamnamesi’ni genisletmesinin yani sira
adanin yeni idare anayasasi mahiyetini de tasimaktadir. Bkz. A. N. Adiyeke, a.g.e., 2000: s. 28-
29. Halepa So6zlesmesi maddeleri i¢in bkz. Diistur, 1. Tertip, Cilt: IV, Dersaadet 1299, s. 859-863;
Mecmud-i Nizamdt-1 Girid, Ciiz-i Evvel, Hanya 1310, s. 196-209.

26 Bu dénemde ilk tesebbiisleri Islam ahalisi iizerine ansizin hiicum ile can ve mallarina taarruz
ve tasallut etmek olmustur ki bu siralarda ellerine gegen kiigiik gocuklarin bile iizerlerine
saldirarak telef etmislerdir. Koylerde ikamet eden Islam ahalisi bu hali goriince Rumlarin vahset
ve mezaliminden korunmak igin sehirlere goge mecbur kalmuslardir. Islam ahalisinin yerlesik
olarak bulundugu bir¢ok kdy yakildigi gibi pek ¢ok giftlik tahrip edilmis ve hayvanlar1 da
yagmalanmistir. Bkz. Siileyman Tevfik ve Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 82.

27 Epitropi, niifusu tiimiiyle Rum olan isfakiye’nin Apokoron kazasinda kurulmus bir cemiyettir.
Cemiyetin kurulmasinda, Isfakiye’nin gesitli Rum kéylerinde olugmus olan kiiiik ihtilal
gruplarmin bir araya gelmesi etkili olmustur. Bu cemiyetin amaci Girit’in muhtariyete sahip
olmas1 ve ardindan bagimsiz olan Girit’i Yunanistan’a baglamaktir. Bkz. Ayse Niikhet Adiyeke,
Osmanly Imparatorlugu ve Girit Bunalimi (1896-1908), Ankara 2000, s. 144-145.

28 Bu dénemlerde yasanan olaylarla ilgili bkz. Siileyman Tevfik-Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 80-90.

29  Siileyman Tevfik-Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 102.

30  Tahmiscizade Mehmet Macit, a.g.e., s. 21; Siileyman Tevfik-Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 102.
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Avrupali devletlerin ve Osmanli’nin uyarilarina ragmen Yunan birliklerinin iggale
devam etmeleri lizerine Osmanli Devleti, 17 Nisan 1897 tarihinde Yunanistan’a savas ilan
etmistir. Osmanli kuvvetleri bu savasta biiyiik basarilar elde etmis ve Catalca, Yenisehir,
Tirnova, Golos, Velestin gibi yerleri ele gegirilerek Teselya bolgesinde Furka Bogazi’na
kadar ilerlemistir. En son Domeke’yi ele gegirmeleri ile Atina yolu agilmistir.® Neticede bu
ilerleyis Avrupali devletlerin miidahalesiyle sona ermis ve ateskes imzalanmigtir. Osmanli
Devleti bu savastan zaferle ayrilmasina ragmen kazanci sadece birkag miistahkem mevki
olmustur. Bunun haricinde herhangi bir kazang saglayamamistir.

Yunanistan’in isgali ile birlikte Girit’te olaylar son derece artmustir. Etniki Eterya
ile Epitropi Cemiyeti tarafindan yiiriitiilen kiskirtma hareketleri ve Yunan goniilliilerinin
yardimui ile Hristiyan halk ayaklanmis ve kdyliiler sehirlere dogru kagmaya baslamiglardir.»
Adada meydana gelen biiyiik ¢apta isyan hareketleri, bir siire sonra Avrupali devletlerin
miidahalesine sebebiyet vermistir. Nitekim bu devletler 21 Mart 1897°de aday1 abluka
altina almiglardir. 18 Aralik 1897 tarihinde ise muhtariyet ilan edilmis ve muhtariyet
idaresinin esasini olusturmak {izere 26 maddelik bir nizamname hazirlanmistir.* 1898
yilinda da adada biiyiik ¢apta olaylar yasanmis ve bu olaylardan sorumlu tutulan Osmanl
Devleti, 1898 yili Kasim ayindan itibaren adadaki tim askerlerini ¢ekmek zorunda
kalmistir. Sadece Hanya’da Osmanli sancagini korumakla gorevli kiiglik bir miifreze
brrakilmistir. Akabinde Avrupali devletlerin onay1 ile Yunan kralinin oglu Prens George,
3 yillik siireyle Girit’e yiiksek komiser olarak atanmistir. Prens George, 9 Aralik 1898'de
Suda Korfezi’ne ulagmis® ve boylece Osmanli egemenligi fiilen sona ermistir.*

Girit’teki karisik ve istikrarsiz durum Balkan Savaslari’na kadar devam etmistir.
Neticede, Balkan Savaslari’ndaki maglubiyetten sonra 30 Mayis 1913 Londra Antlagmas1®’
ve 14 Kasim 1913 Atina Antlagmas1* ile Girit lizerindeki haklardan feragat edilmis ve ada
Yunanistan’a terk olunmustur. Béylece bir zamanlar yiiz binlerce can verilerek Osmanl
topragina katilmis olan, Asya, Avrupa ve Afrika kitalarinin ortasindaki bu stratejik ada,
Osmanli Devleti’nden artik tamamen kopmus ve Yunan topragi haline gelmistir.

31 M. Metin Hiilagii, Ttirk-Yinan Iliskileri Cercevesinde 1897 Osmanli-Yunan Savast, Kayseri 2001, s. 165.

32 Cemal Tukin, a.g.m., s. 91.

33 Siileyman Tevfik-Abdullah Ziihdi, a.g.e., s. 102.

34 Ayse Niikhet Adiyeke, a.g.e., s. 194 vd.

35  A.A. Pallis (ed.), The Cretan Drama: The Life and Memoirs of Prince George of Greece, High
Commissioner in Crete (1898-1906), R. Speller, New York, 1963, s. 20.

36 Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi (Birinci Mesrutivet ve Istibdat Devirleri (1876-1907), Cilt:
VIII, Ankara 2011, s. 124-125; Cemal Tukin, a.g.m., s. 91-92; A. N. Adiyeke, a.g.e., s. 204.

37 Londra Barig Antlagsmasi metni i¢in bkz. Bilal N. Simsir, Ege Sorunu-Belgeler, Cilt: 1, Ankara
1976, s. 651-654; Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk Inkilab: Tarihi, Cilt: I, Kisim I, Ankara 1991, s. 313.

38 16 madde ve eklerden olusan Atina Antlagsmasi metni igin bkz. Nihat Erim, Devietlerarasi Hukuk
ve Siyasi Tarih Metinleri, Ankara 1953, s. 477-488.

39 Bilal N. Simsir, Ege Sorunu Belgeler, Cilt: 11, Ankara 1989, s. XXII.
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2. Girit’ten Gogler

2.1. Go¢c Kavramm

Insanlk tarihi kadar eski olan go¢ ve gdgmen hareketleri, giiniimiizde de artarak
devam etmektedir. Goglin belli basli birkag tanimina yer vermek gerekirse Adkkayan’a
gore, kisilerin hayatlarinin gelecekteki kisminin tamamini veya bir kismini gegirmek tizere
bir iskan tUnitesinden digerine yerlesmek kaydiyla yaptiklart cografi bir yer degistirme
olayidir.® Yal¢in’'a gore, bir yerden baska bir yere yapilan; sosyokiiltiirel, politik ve
bireysel dinamiklerden etkilenen; kisa, orta ve uzun vadeli olabilen; geriye doniis planlt
veya siirekli yerlesim hedefi giiden bir yer degistirme hareketidir.* Toros’a gore ise,
kisilerin yasamakta oldugu topraklardan, alistiklari sosyal yapilarindan, halihazirda
sahip olduklar1 ekonomik imkanlardan kisacasi toplumsal yasamin bir¢ok unsurundan
uzaklasarak veya uzaklastirilarak yeni yasam alanlarina kapi agmasidir.*

Goruldugt tizere goge iliskin tanimlarda bir gesitlilik s6z konusudur. Ancak
hepsinde ortak unsur olan yer degistirme hareketi, toplumlarin demografik, kiiltiirel,
sosyockonomik yapisini ve bunlarin gelisimini bigimlendiren dinamik bir siireg¢ olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.#® Farkli bilimsel disiplinlerin inceleme alanina giren gog; sosyal,
politik, ekonomik, ekolojik veya bireysel nedenlerden kaynaklanan hem zaman hem
mekan ve hem de amag agisindan irdelenmesi gereken bir degisim siirecidir.*

Karpat’m belirttigi gibi, diinyadaki devletlerin biiyikk bir bolimii, goglerin
getirdigi insanlar ve sonraki kusaklar tarafindan kurulmustur. Tiirk tarihinde de biiyiik
degisiklikleri beraberinde getiren kitle hareketleri genellikle gog¢ler bi¢iminde geligmistir.
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin 1923’te kurulusunu hazirlayan kitle hareketleri de bu ¢ercevede
gergeklesmistir.s

Goglerle ilgili birtakim smiflandirmalar da s6z konusudur. Yal¢in, gbge neden
olan faktorlerin ¢ok olmasinin gogilin siniflandirilmasini zorlastirdigini belirtmektedir.
Yal¢in’in yapmis oldugu smiflandirmada ilk olarak irade esasina gore gogler yer
almaktadir. Bunlar géniillii ve zorunlu gogler olmak iizere ikiye ayrilir. Goniillii gogte
go¢ hareketine karar veren bizzat bireyin kendisidir. Zorunlu gogler ise savas tehlikesi
gibi can giivenliginin s6z konusu oldugu, bireylerin yagamak veya baskilardan kurtulmak
i¢in go¢ etmekten baska carelerinin olmadig1 durumlarda ortaya ¢ikan goglerdir. Ikinci
siiflama ise go¢iin yogunluguna gore yapilmaktadir. Bu da kitlesel ve bireysel gogler
seklinde kendini gosterir. Uciincii siniflama ise iilke sinirlar1 esasina goredir. I¢ ve dis gog
seklinde ortaya cikar. I¢ gog; bir iilkenin kendi sinirlari icinde bélge, kent, kasaba, kdy
gibi bir yerlesim yerinden bagka bir yerlegim yerine dogru hareket etmektir. Dig gogler ise

40 Taylan Akkayan, Go¢ ve Degisme, Istanbul 1979, s. 20.

41 Cemal Yal¢in, Gog Sosyolojisi, Ankara 2004, s. 12-13.

42 Aykut Toros, Sorunlu Bilgelerde Gég¢, Global Strateji Enstitiisii, Ankara 2008, s. 9.

43 Buket Akinci, Ahmet Nergiz ve Ercan Gedik, “Uyum Siireci Uzerine Bir Degerlendirme: Gog ve
Toplumsal Kabul”, Gé¢ Arastirmalart Dergisi, Cilt: 1, Say1: 2, Temmuz-Aralik 2015, s. 61.

44 Canan Emek Inan, “Tiirkiye’de Gog Politikalar: iskan Kanunlar1 Uzerinden Bir Inceleme”, Go¢
Arastirmalart Dergisi, Cilt: 11, Say1: 3, Ocak-Haziran 2016, s. 15. (10-33)

45 Kemal H. Karpat, Osmanli’dan Giiniimiize Etnik Yapilanma ve Gogler, (Cev. Bahar Tirnakgr),
Timas Yaynlari, Istanbul 2010, s. 86.
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bireylerin birtakim nedenlerle kendi {ilkesinden bagka bir {ilkeye hareket etmesi seklinde
ortaya ¢ikmaktadir. Dordiincii siniflama ise yerlesme siireleri esasina gore yapilir. Bunlar
da gegici gogler ve siirekli yerlesme amaciyla yapilan gogler seklinde kendini gosterir.*

2.2. Osmanl Devleti Doneminde Girit’ten Yasanan Gocler

Girit’te 6zellikle 1897-1898 yillarmni biiyiik sikintilarigerisinde gegiren Miisliimanlar,
toplu halde yasadiklari yerlerde her tiirlii hastaliga, yoksulluga kurban gidecek bir hale
diismislerdir. Bir taraftan denizle diger taraftan diismanlarca ¢evrili surlar icinde sikisip
kalmislardir.#” Onlarin bu act durumu, memleketin ¢esitli yerlerindeki Miisliimanlarca da
tiziintiiyle karsilanmigtir. Bir zamanlar sahip olduklari iktidardan vazgecerek tabi millet
durumuna diismekten bagka yapabilecekleri bir sey kalmamistir. Miisliimanlarin 6nemli
bir kismi ise sosyal azinlik olmaktansa yurdundan ayrilmayi tercih etmistir.*

Osmanli yonetimi, Girit’ten gelen go¢ dalgalari karsisinda baglangigta ikilemde
kalmistir. Muhacirleri kabul etse gogii tesvik etmis olacak ve Girit’teki Islam varlig
sona erecektir. MNiifusun azalmasi, niifuzun da ortadan kalkmasina neden olacaktir.
Fakat kabul etmese, asi Rum ¢etelerinin ellerinde katliama ugrayacaklar veya agliktan,
hastaliktan Oleceklerdir. Nitekim adadan alinan haberlerde Miisliimanlarin yiyecek,
giyecek gibi temel ihtiyaglarinin {ist sathada oldugu, gegici olarak barindiklar: yerlerde
de zor sartlar altinda yasadiklar1 bildirilmektedir. icinde bulunduklar1 duruma dair bir
kisim ahali tarafindan kaleme alinan bir mektupta; “...bulundugumuz hal tahammiil
edilmez dereceye geldi. Kis yaklasmakta ve biz agikta oturmaktayiz...”® seklinde bir
yakarista bulunulmustur. Dolayisiyla Osmanli Hiikiimeti, biitiin bu sartlar1 g6z oniinde
bulundurarak en nihayetinde Miislimanlarin Girit’te korunamayacagi gercegi ile yiiz
yiize kalacak ve maddi-manevi biitiin zorluklara katlanarak muhacirlerin gelislerini kabul
edecektir. Nitekim gd¢ edenlerle ilgili yapilmast gerekenlerin “sdn-1 ali iktizasindan
oldugu” da bildirilmistir.

Girit’te Rum asilerce gerceklestirilen yagma ve katliam olaylart sonrasinda can
giivenlikleri kalmayan Miisliiman halk, Anadolu’da; Aydin, Adana, Konya, Hiidavendigar,
Halep vilayetlerine; Ege Adalarindan Istankdy ve Rodos’a; Balkanlar’da Selanik’e; Arap
cografyasinda: Beyrut, Suriye vilayetlerine ve Bingazi sancagina go¢ etmek zorunda
kalmuslardir.>' 1897-1913 doneminde, Dogu Akdeniz’i cevreleyen Ege Adalari, Balkanlar,

46 Cemal Yal¢in, a.g.e., s. 13.

47 ingiliz Yiizbasis1 Clarke, Miislimanlarin bu durumunu su sekilde aktarmaktadir: “Sehir
merkezlerine yeni gelenlerin ¢ogu, zavalli bir durumda olup para veya gec¢im kaynaklari da
olmadigindan miilklerini terk etmek zorunda kalmislardir. Hristiyanlarin terk etmis olduklart
evlerini iggal edip toplu halde yasamaya baslamislardir. Onlar, her tiirlii hastaliga kurban gidecek
bir halde, perisan yasamaktadirlar. Bir taraftan denizle diger taraftan diismanlarca gevrili surlar
icinde, berbat bir durumda bulunmaktadirlar.” Bkz. Lieutenant Clarke to Captain Shaw, “Report
on Sanitary Work in Candia, Crete”, The Konak, 15 February 1899, Telegraphic No: 234, Ek: 1,
Foreign Office, Further Correspondence Respecting the Affairs of Crete (FOFCRAC), Turkey
No: 1 (1899), London: April 1899, s. 146.

48 N. Slousch, “Les Cretois en Cyrenaique”, Revue du monde musulman, V1, 1908, N°10, s. 152.

49 “Girid”, Ikdam, Say1: 1154, 21 Eyliil 1313/3 Ekim 1897.

50 BOA., MV., Dosya No: 96, Gomlek No: 13, 8 Eyliil 1314/20 Eyliil 1898.

51 Girit goglerine dair 6rnek galisma icin bkz. Siileyman Beyoglu, “Girit Gogmenleri (1821-1924)”,
Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, Say1: 2, Istanbul 2000, s. 123-138; Metin Menekse, “XX.
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Anadolu, Afrika ve Ortadogu gibi oldukga genis bir alana yayilan Girit muhaciri sayisinin
tahminen 60.000 civarinda oldugunu sdylemek miimkiindiir. Go¢menlerin bir an dnce
tespit edilen iskan mahallerine ulagmalari i¢in biiyiik ¢caba harcanirken ayni zamanda
onlarin giinliikk ihtiyaglarinin giderilmesi i¢in de c¢aligmalar yiriitiilmiistiir. Sahip
olduklar birgok seyi geride biraktiklar ve beraberlerinde ¢ok az sey getirebildikleri i¢in
muhacir meskenlerinin devlet biitcesiyle insa edilmesine karar verilmistir. Muhacirlerin
6zel durumlart dikkate alinarak esnaftan olanlari igin sehir merkezlerinde, ¢iftci olanlart
icin de kdylerde meskenler insa edilmesine ¢alisilmistir. Esnaf sinifina yeterli miktarda
sermaye verilmesi kararlastirilirken, giftcilere de bos arazi, tohumluk, ¢ift okiizii, tarim
arag-geregleri yardiminda bulunulmustur. Mahsuliin alimma kadar da yiyecek vs. gibi
giinliik ihtiyaglarinin karsilanmasina devam edilmistir. *

2.3. Cumhuriyet Doneminde Yasanan Gogler: 1923 Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi

1923 yilinda Tiirkiye, yeni bir devlet olmanin getirdigi i¢ ve dis pek ¢ok mesele
ile ugrasmak zorunda kalmistir. Osmanli Devleti’nin dagilma déneminde kaybedilen
topraklardan gergeklesen gogler, bu yeni dénemin de en onemli meselelerinden biri
olmustur. Yillar siiren savaslarin yarattigi sosyal ve ekonomik yikim sebebiyle niifusun
biiylik bir kisminin yaralarinin sarilmasini bekledigi esnada, kararlastirilan Tiirk-Yunan
Niifus Miibadelesi de mevcut iskan sorununun kat be kat artmasina sebep olmustur.*

1923 Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi, dnceki go¢ hareketlerinden gesitli yonleriyle
ayrilmaktadir. Osmanli Devleti’nin Balkan topraklarini kaybettigi donemde gergeklesen
g0¢ hareketlerinde biiylik dlglide Balkanli milli devletlerin kurulmasmin etkisi s6z
konusu iken, “Miibadele”de dikkat ¢eken en 6nemli hususlardan birisi, imparatorlugun
yikilmasinin ardindan onun biinyesinden ¢ikmig iki farkli devletin, ulus-devlet olma
yolundaki ¢abalarinda “niifus degisimi’ni karsilikli siyasi iradeleriyle isler hale
getirmeleri olmustur.*

Miibadele siirecine bakildiginda, ilk etapta, Tiirk-Yunan gégmen sorunlarini ¢6zmek
tizere Milletler Cemiyeti tarafindan Norvegli Dr. Fridtjof Nansen’in gorevlendirildigi
goriilmektedir. Daha sonra Tiirkiye delegasyonu reisi Ismet Pasa ve Yunanistan
delegasyonu reisi Venizelos un onerisiyle bir bagimsiz, bir Tiirk ve bir Yunan delegenin
yer aldig1 bir komisyon teskil edilmistir. Dr. Fridtjof Nansen’in de danigmanligini yaptigi
komisyon, Italyan delegesi Montagna’nin baskanliginda 2 Aralik 1922’de toplanmustir.s

Yiizyil Baslarinda Kusadasi’'nda Girit Muhacirleri”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi,
Cilt: IX, Say1: 42, Subat 2016, s. 715-734; Metin Menekse, “Girit Go¢gmenlerine Ait 1905 Tarihli
Bir Yevmiye Defterinde Tespit Edilen Bazi Bilgiler”, IV. Uluslararas: Tiirk Diinyasi Arastirmalart
Sempozyumu Bildiriler Kitabi (26-28 Nisan 2017), Cilt: I, Nigde 2017, s. 557-566.

52 Girit Misliimanlarinin zorunlu gogii ve yiiriitiilen iskan ¢aligmalari ile ilgili detayl bilgi i¢in bkz.
Metin Menekse, Girit Miislimanlarinin Zorunlu Gégii: Sevk ve Iskdan (1897-1913), Mugla Sitki
Kogman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali Basilmamis Doktora Tezi,
Mugla 2018.

53 Mehmet Oz ve Ferhat Berber, “Miibadele Siirecinde Yasanan Sorunlar ve Merkezden Miidahaleye
Bir Ornek: 1927 Manisa Teftisi”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, XXV1/78, Kasim 2010, s.
469.

54 Mehmet Oz ve Ferhat Berber, a.g.m., s. 464-465.

55 Kemal Ar, Biiyiik Miibadele Tiirkiye 'ye Zorunlu Gog (1923-1925), istanbul 1995, s. 16-17.
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Bundan sonra yiiriitiilen ¢alismalar neticesinde de 30 Ocak 1923 tarihinde Lozan’da
“Tiirk ve Rum Ahali Niifus Miibadelesine Iliskin Sozlesme ve Protokol” imzalanmis
ve yasal yonden yiiriirliige girmistir.” Bu anlasmaya gore Istanbul ve Bat1 Trakya hari¢
olmak kaydryla Tiirk topraklarinda yerlesmis Ortodoks dinine mensup Rumlar ile Yunan
topraklarina yerlesmis Tiirkler 1 Mayis 1923 tarihinden itibaren zorunlu miibadeleye tabi
tutulacaklardir. Bu kimselerden higbiri Tiirk Hitkiimeti’nin izni olmadan Tiirkiye’ye veya
Yunan Hiikiimeti’nin izni olmadan Yunanistan’a doniip yerlesemeyecektir. Sozlesme 18
Ekim 1912 tarihinden itibaren go¢ eden ve go¢ etmesi gereken gergek ve tiizel kisileri
kapsamigtir.*®

1923 Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi’nin de eklenmesiyle birlikte 1923 yilindan
itibaren iskan meselesi, devletin halletmesi gereken problemler arasinda ilk siralarda yer
almigtir. Miibadiller de dahil olmak {izere 1923-1930 yillar1 arasinda gelen niifus, resmi
bir istatistikte agsagidaki tabloda oldugu gibi gosterilmistir.*

Tablo 1: 1923-1930 Arasinda Ulke Genelinde iskana Tabi Tutulan Niifus®

SIFAT NUFUS

Miibadil 499.239

Gayri miibadil 172.029
Harikzede 14.312

Miilteci 35.936

Yerli ahali 18.430

Sarktan garbe nakledilenler 2.774

Toplam 742.720

Miibadele anlasmasindan sonra bu isi yliriitmek tizere 13 Ekim 1923 tarihinde
Miibadele, Imar ve Iskin Vekdleti teskil edilmistir. Vekalete, Izmir Mebusu Necati
Bey vekil olarak secilmistir. Vekalet, miibadillerin yerlestirilebilmesi ve islemlerinin
yiiriitiilebilmesi i¢in 1923 yilinin Kasim ayinda “lase”, “Misafirhane”, “Iskan ve Imar
Komisyonlarimin Teskili ve Vazifelerine Ait Talimatname” olmak iizere {i¢ talimatname
yayimmlanmistir. Lozan Konferansi’nin tamamlanmasindan bir hafta 6nce, 17 Temmuz
1923°te icra Vekilleri Heyeti Kararnamesi’ne gore Anadolu sekiz iskan mintikasina
ayrilmistir. IskAn muntikalari ve buralara yerlestirilecek miibadillerin niifusu ve
geldikleri yerler ve yaptiklari isleri itibariyla dagilimlart asagidaki tabloda oldugu gibi
diizenlenmistir.

56  Antlasmanmn tam metni igin bkz. Ismail Soysal, Tarihceleri ve Aciklamalar: Ile Birlikte Tiirkiye nin
Sivasal Andlasmalar: I (1920-1945), Ankara 1983, s. 177-183.

57 Bu donemle ilgili olarak detayli bilgi i¢in bkz. Ramazan Tosun, Tiirk-Yunan Iliskileri ve Niifus
Miibadelesi (1821-1930), Ankara 2002; Kemal Ari, a.g.e.; Egeyi Gegerken 1923 Tiirk-Yunan
Zorunlu Niifus Miibadelesi, (Der. Renée Hirschon), Istanbul 2007; Yeniden Kurulan Yasamlar
1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, (Der. Miifide Pekin), Istanbul 2005.

58 Kemal Ari, a.g.e., s. 18-19.

59  Iskan Tarihgesi, Hamit Matbaasi, Istanbul 1932, s. 137; Mehmet Oz ve Ferhat Berber, a.g.m., s. 469.

60  Iskan Tarihgesi, s. 137; Mehmet Oz ve Ferhat Berber, a.g.m., s. 469.

61 Zekai Giiner, “Tiirkiye-Yunanistan Niifus Miibadelesinde Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin Iskan
Politikas1”, Uluslararasi Asya ve Kuzey Afrika Calismalar: Kongresi ICENAS 38, 10-15, 2015, s.
145-146.
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Tablo 2: Anadolu’da Miibadiller i¢in Belirlenen Sekiz iskan Mintikasi®

Gelinen Tiitiincii Ciftci- Zeytinci Toplam iskan Edilen
Baga1
Bolge Bolge
Drama ve Kavala 30.000 30.000 Samsun
Serez (Siroz) 20.000 15.000 5.000 40.000 Adana
Kozana, Nasilig, 2.500 15.000 5.000 22.500 Malatya
Kesriye, Grebene
Kayalar, Vodine, 3.500 25.000 15.000 43.500 Amasya, Tokat
Katrin, Alasonya, Sivas
Langada, Demirci
Drama, Kavala, 4.000 20.000 40.000 64.000 Manisa, izmir
Selanik Mentese, Denizli
Kesendre, Sarisa, 20.000 55.000 15.000 90.000 Catalca
Avrathisar, Tekirdag
Nevrokop
Preveze, Yanya 15.000 40.000 55.000 Antalya, Silitke
Midilli, Girit ve 30.000 20.000 50.000 Ayvalik, Edremit,
Mersin, Adalar
Digerleri
Toplam 95.000 200.000 100.000 395.000

Miibadele, Imar ve Iskan Vekaleti, daha sonra ihtiyag dogrultusunda sekiz iskan

mintikasini, ona ¢ikarmistir. Bu iskéan alanlar1 ise su sekilde diizenlenmistir®:

1. Alan: Sinop, Samsun, Ordu, Giresun, Giimiishane, Trabzon, Amasya, Corum,

Tokat.

2.Alan: Edirne, Tekfurdagi, Gelibolu, Kirkkilise, Canakkale.

3.Alan: Balikesir.

4. Alan: Izmir, Manisa, Aydin, Mentese, Afyon.
5. Alan: Bursa.

6. Alan: Istanbul, Catalca, Zonguldak.

7. Alan: izmit, Bolu, Bilecik, Eskisehir, Kiitahya.

8. Alan: Antalya, Isparta, Burdur.

9. Alan: Konya, Nigde, Kayseri, Aksaray, Kirsehir.

10. Alan: Adana, Mersin, Silifke, Kozan, Aymtap, Maras

62
63

Iskan Tarihgesi, istanbul 1932, s. 18; Zekai Giiner, a.g.m., s. 1462.
Kemal Ari, a.g.e., s. 50-52.
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Verilen rakamlara gore, iskan mintikalarina yerlestirilecek olan niifus 395.000
olarak tahmin edilmistir. Bunlarin 95.000 kisinin tiitiincii, 200 bin kisinin ¢ift¢i-bagci,
100.000 kisinin de zeytinci olacag diistiniilmiistiir. Fakat uygulamanin sonucunda dagilim
oldukea farkli olmustur.* Geray’in tespitine gore, Tiirk-Yunan miibadelesi kapsaminda
1923-1933 yillart arasinda iilkemizde 384.000 miibadil iskan edilmistir.* Cem Behar
tarafindan hazirlanan “Osmanli Imparatorlugu ve Tiirkiye 'nin Niifusu (1500-1927)” adl
yayinda ise, 1923-1927 yillar1 arasinda illere gore iskan edilen miibadil sayilart agagidaki
tabloda gosterildigi gibi verilmistir.

Tablo 3: illere Gore iskin Edilen Miibadil Sayilar1 (1923-1927)%
i Miibadil il Miibadil il Miibadil il Miibadil
Sayisi Sayisi Sayisi Sayis1
Adana 8440 Canakkale 11638 Isparta 1175 Mersin 3330
Afyon 1045 Cebeli 2944 istanbul 36487 Mugla 4968
Bereket
Aksaray 3286 Corum 1570 Izmir 31502 Nigde 15702
Amasya 3844 Denizli 2728 Kars 2512 Ordu 1248
Ankara 1651 Diyarbakir 484 Kastamonu 842 Samsun 22668
Antalya 4920 Edirne 49441 Kayseri 7280 Sanlurfa 290
Artvin 46 Elazig 2124 Kirklareli 33119 Sebinkarahisar 5879
Aydin 6630 Erzincan 116 Kirsehir 193 Sinop 1189
Balikesir 37174 Erzurum 1095 Kocaeli 27687 Sivas 7539
Bayazit 2856 Eskisehir 2567 Konya 5549 Tekirdag 33728
Bilecik 4461 Gaziantep 1330 Kiitahya 1881 Tokat 8218
Bitlis 3360 Giresun 623 Malatya 76 Trabzon 404
Bolu 194 Gilimiighane 811 Manisa 13829 Van 275
Burdur 448 Hakkari 310 Marag 1143 Yozgat 1635
Bursa 34543 Hatay 1037 Mardin 200 Zonguldak 1285
Toplam 112.898 78.818 163.475 108.358
Genel Toplam: 463.549

Miibadillerin cografi bolgelere dagilisina bakildiginda 100.000’den fazlasi Trakya’da
olmak tizere toplam 260.000’in {izerinde miibadilin yerlestigi Marmara Bolgesi ilk sirada
yer almistir. Iskan edilen toplam miibadillerin yarisindan fazlasina (%58) ev sahipligi
yapan Marmara Bolgesi’ni sirasiyla Ege Bolgesi (%13), Karadeniz Bolgesi (%11), I¢
Anadolu Bolgesi (%10) ve Dogu Anadolu Bolgesi (%2,5) izlemistir. Giineydogu Anadolu
Bolgesi (0,5) ise miibadil iskanindan en az pay alan cografi bolge olmustur.”

Iskan ¢aligmalar1 sonucunda miibadillerin 6nemli bir kisminin amaca uygun iskan
edilemedigi goriilmektedir. Baz1 miibadiller meslekleri ile uyumlu olmayan yerlere iskan
edilirken, baz1 schirli miibadiller kirsal bolgelere, tarimla ugrasan bazi miibadillerse

64 Kemal Arl, a.g.e., s. 54.

65 Cevat Geray, Tiirkiye 'den ve Tiirkiye’ye Gogler ve Gocmenlerin Iskani (1923-1961), Ankara
1962,s. 7.

66 Cem Behar, Osmanli Imparatorlugu ve Tiirkiye 'nin Niifusu (1500-1927), Ankara 1996, s. 63.

67 ibrahim Erdal, Miibadele: Uluslasma Siirecinde Tiirkiye ve Yunanistan 1923-1925, Istanbul 2006,
s. 352.
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sehirlere yerlestirilmistir. Hatta ayn1 aile fertlerinin dahi farkli yerlerde iskan edilmeleri
s6z konusu olmus ve bu durum da ailelerin boliinmesine neden olmustur.©® Dolayistyla
miibadillerin yerlestirilmeleri konusunda planlama hatalar1 yapilmistir. Nitekim konu
hakkinda kapsamli bir ¢alisma ortaya koyan Yildirim’a gore de, miibadelenin hemen
oncesinde gogmenlerin iskdnina yonelik yapilan planlamalarda, vaziyetin pek ¢ok yonii
eksik birakilmistir. Miibadiller kirsal ve kentsel kokenli olarak degil geldikleri bélgelerin
agirlikli iiretim faaliyetlerine gore kategorize edilmisler ve bu sekilde yerlestirilmeleri
disiiniilmiistiir. Tiitlincd, ¢iftei, bager ve zeytinci seklinde bir gruplandirma, bu sektdrlerin
dahi ¢esitli kademelerine iliskin detaylar igermedigi gibi, bunlarin yerlesim bdlgeleri
kent-kir ayrimi1 yapilmaksizin net olmayan sahalar seklinde taksim edilmistir.”

Miibadele kapsamina alinan Girit Miislimanlarina baktigimizda, adanin 1913
yilinda Yunanistan tarafindan ilhak edilmesinden sonra onlar i¢in yasam sartlar1 daha
da zorlasmistir. Nitekim Tahmiscizdde, hatiralarinda, 1921 tarihinde artik Girit’te
Miisliimanlarin sehir disina ¢ikamaz hale geldiklerini ve miilklerini yok pahasina satmak
zorunda kaldiklarini belirtmistir. Boyle bir ortamda Tiirk-Rum Miibadele Antlasmasi’ni,
“milli bagarimin bir mahsulii” olarak tanimlamistir. Ayni zamanda bu antlasmanin, Girit’te
kalan 30.000°den fazla Miislimani kaginilmaz bir katliamdan kurtardigini yazmistir.”
Yine Hanya’dan, 19 Ekim 1923 tarihinde gonderilen bir mektupta, “Miisliimanlarin hali
yamandur. Ciinkii biitiin emlak hiikiimet miisadere etti. Gasplar, yagmalar, bu yiizden
Islamlar miithis bir sefalet icindedir. Artik bu hallere kalp dayanmaz oldu. Evierimizin
bir odasina bile sahip degiliz. Ekmek parasina muhtag¢ kalanlar sayilamayacak derecede
coktur. Hanya 'ya on bes dakika mesafede Kalamos kdyiine bile ¢ikmak kabil degil. Ciinkii
daha gegen giin yolda Islamlar balta ile par¢alandilar. Zuliim ve gaddarhk kalem ile tarif
edilecek derecede miithigtir. Hiikiimetimizin bunlardan haberi var midir? Yoksa kdmilen
mahvolduktan sonra mi miibadele baglayacak ve yahut mezalim duracaktir” sozleriyle
Girit’te devam eden baski ve zulmii anlatmislar ve bunlar karsisinda yardim talebinde
bulunmuslardir.”

Miibadele ile Tiirkiye’ye Girit’ten; 8000’1 Hanya’dan, 12.000’i Kandiye’den,
5.000’1 Resmo ve Lasit’ten olmak {izere toplam 25.000 kisinin getirilmesi planlanmistir.”
Nitekim yapilan bu anlagsmayla birlikte Girit’teki Miisliiman niifus, Tiirkiye’ye gelmek
tizere hazirliklarimi tamamlamis ve kiy1 kentlerde toplanmaya baslamistir. Tabii bu durum
saglik, beslenme ve barinma sorunlarini da beraberinde getirmistir.” Miibadelenin hemen
oncesinde Girit’teki durumu gézlemlemek icin 29 Kasim 1923 Persembe giinii izmir’den
Hanya’ya hareket eden bir muhabir, Cuma giinii saat dortte Hanya limaninin 6niine
gelmistir. Sehri gormek i¢in geminin subay ve miirettebatinin hemen hepsi giivertede

68 Raif Kaplanoglu, Bursa’da Miibadele (1923-1930 Yunanistan Go¢menleri), Istanbul 1999, s. 82.

69 Onur Yildirim, Diplomasi ve Go¢ Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi'nin Oteki Yiizii, Istanbul 2006,
s. 237-238.

70 Tahmiscizdde Mehmet Macit, a.g.e., s. 50.

71 Muhammed Sar1 ve Aysegiil Can, “Lozan Antlagsmas1 Geregince Girit’ten Tiirkiye’ye Gociin
Basina Yanstyan Yonleri”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalart Dergisi, XV111/36, 2018, s. 42.

72 Muhammed Sari, Atatiirk Dénemi I¢ Anadolu Bélgesi nde Imar-Iskan Faaliyetleri (1923-1938),
Ankara 2015, s. 35.

73 Tugba Eray Biber, “XX. Yiizyilda Yunanistan’dan Tirkiye’ye Tiirk Gogleri”, XX-XX1. Yiizyilda
Tiirk Diinyasinda Siirgiin ve Gég, Istanbul 2015, s. 310.
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toplanmislardir. Muhabir, buradaki manzaray1 “sehrin minareleri siyah bulutlar altinda
hazin ve me yus parlyorlard:.” seklinde tarif etmistir.”

Girit’in Hanya, Resmo ve Kandiye sehirleri yiikleme limanlar1 olarak
belirlenmistir. Miibadiller, gemilere bindirilmeden 6nce Hilal-i Ahmer tarafindan saglik
taramasindan gegirilmis ve salgin hastaliklara kars1 asilanmislardir. Yiikleme limanlarinda
Hilal-i Ahmer tarafindan kurulan cadirlarda miibadillerin gemiye binmelerine kadar
gegen zamanda barinma ve yiyecek ihtiyaglari karsilanmistir.”

25 Kasim 1923 tarihinde sevk edilecek ilk kafile i¢erisinde Girit’te toplanmis olan
Miisliimanlar da yer almistir. Seyr-i Sefain Idaresi’nin Bahr-i Cedid ve Giresun vapurlari,
Hanya’da bulunan 3.000 Girit Miisliimanini alarak kendilerine iskan mintikasi olarak
tahsis edilen Edremit ve Ayvalik havalisine getireceklerdir. Yine bu iki vapur daha sonra,
Hanya’dan 8.000, Kandiye’den 12.000, Resmo’dan 5.000 niifus olmak {izere toplamda
25.000 niifusu Girit’ten sevk edecektir. 1923 yili Aralik ay1 i¢erisinde de gesitli bindirme
iskelelerinden Anadolu’ya gelen miibadil ve muhacir sayisi 28.647 olarak vekaletten
bildirilmistir. Bunlar, Izmir, Istanbul, Trakya, Hiidavendigar, Karesi, Kayseri ve Nigde
gibi iskan mintikalarina yerlestirilmislerdir. Aralik ay1 igerisinde Girit, Selanik, Kavala
limanlarina sevk edilmis olup yolda olan 20.800 niifus, 1924 yilinin Ocak aymin ilk
haftasinda Anadolu’ya giris yapacaktir.”s

1924 y1l baslarinda Girit’ten miibadillerin sevkine devam edilmistir. Nitekim Imar
ve Miibadele Miistesar1 Omer Liitfi Bey tarafindan Girit teki Miisliimanlar ile ilgili verilen
bilgiye gore, Kandiye, Resmo ve Hanya’da nakil edilecek 14.000 kisi daha mevcuttur.
Yine, Miibadele Imar ve iskan Vekaleti’nden Ocak ay1 sonu itibariyle gazetelere verilen
beyanatta, “Tiirkiye vapuru Girit'in Estiye limaninda hazir haldedir. Resmo, Hanya 'dan
1.450 muhacir alarak Giilliik’e ¢ikaracaktir. Kandiye’'de harekete hazir 3.500 muhacir
vardwr. Bunlart alip Mersin’e ¢ikarmak tizere Sakarya vapuru tahsis edilmistir. Vapur 28
Ocak 1340°a kadar Istanbul dan hareket edecektir” ifadelerine yer verilmistir. Girit’ten
Tesvikiye vapuruyla hareket eden 2.500 miibadilin de Canakkale’den gegtigi ve bir giin
sonra Istanbul’a ulasacaklari miibadele miidiirliigiine bildirilmistir. Ankara Vapuru,
Kandiye’den 13 Mayis 1924’te 1.200 miibadili almis ve Izmir’e getirmistir. Tiirkiye
Vapuru da 14 Mayis’ta Resmo’dan aldig1 1.417 miibadili getirmistir. Yeni Istanbul Vapuru
ise Hanya’dan aldig1 muhacirleri Tuzla tahaffuzhanesine gotiirecektir. En nihayetinde
1924 yilinin ortalarindan itibaren Girit miibadillerinin taginmasi isi tamamlanmistir.”

3. Girit Go¢cmenlerinin Yasadiklar Kiiltiirel Uyum ve Toplumsal Kabul Sorunu

Gog, sadece cografi bir yer degistirme hareketi degildir. Aynt zamanda kiiltiirel
farkliliklar1 da ortaya g¢ikaran bir olgudur.” Gdgler, birgok yeni tipte insan1 Anadolu’ya
getirdikleri gibi is hayatinda, yasam seklinde ve hatta diinyaya ve topluma bakis agisinda

74 Muhammed Sar1 ve Aysegiil Can, a.g.m., s. 39.

75 H. Yildirim Aganoglu, Osmanlidan Cumhuriyete Balkanlarin Makis Tarihi Gég, Istanbul 2013,
s.292.

76 Muhammed Sar1 ve Aysegiil Can, a.g.m., s. 45.

77 Muhammed Sar1 ve Aysegiil Can, a.g.m., s. 46-50.

78 Cemal Yal¢in, a.g.e., s. 4.
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degisik yaklasimlar getirmislerdir.” Go¢ eden insanlar sadece yeni topraklara degil, ayni
zamanda yeni bir topluma dogru go¢ etmislerdir.*

Gogli sadece demografik bir siire¢ olarak tanimlamak da igerigini anlatmak
bakimindan yetersiz kalmakta, gociin anlamini daraltmaktadir.s Gog¢ kavrami ayni
zamanda yerlesme sisteminin degisen kosullara uyumunu saglama islevini de yerine
getirmektedir.® Go¢ olayinin diger bir 6nemli sonucu da toplumsal yapmin degismesi
ve doniismesidir.® Her go¢ bir noktada yeni iligkilerin yeni etkilesimlerin var olmasini
saglayan dinamik bir siirece isaret eder. Etkilesim ve iletisim, beraberinde var olan yapinin
degismesi ve doniismesi anlamina gelmektedir. Bu durum ise dogal olarak birtakim
sorunlar1 glindeme getirmektedir.*

Gog¢ olgusundan en ¢ok etkilenen ve uyum siirecinin bag aktorii olan hig siiphesiz
insandir. Farkli kiiltiirlerden gelen bireylerin etkilesimi, ortaya ¢ikan kiiltiirel uyum
sorunlarini beraberinde getirebilmektedir. Go¢ sayesinde pek ¢ok agidan birbirinden farkl
geemise sahip bireyler dil, din, gelenek ve kiiltiir gibi bilesenler ile birlikte ayn1 ortamda
yagsamini slirdiirmek durumunda kalmaktadir.® Bir kiiltiirden baska bir kiiltiirde kendine
yer bulan bireylerin uyum saglamakta karsilastiklari giigliikler, sikintilar, bunalimlar ve
gosterdikleri tepkiler ‘kiiltiir soku’ olarak da ifade edilmektedir.®

Uguz ve digerleri, go¢ kavramini yeni bir topluluk hareketi olarak gormekle birlikte,
toplumun ¢esitli bilesenlerle etkilendigini ve bu dogrultuda uyum saglama sorunlariyla
kars1 karsiya kalinabilecegini belirtmektedirler.” Nitekim gd¢menlerin, yeni topraklarina
yerlestirilmelerinden sonra farkli konularda uyum sorunu yasadiklarma dair &rnekler de
mevcuttur. Ozellikle iginde yer aldiklar1 dogal ve toplumsal gevreye, siyasal, ekonomik
ve kiiltiirel yonden uyum saglamakta zorluk cekmislerdir. Ilhan Tekeli’ye gére, bu uyum
stireci iki agidan ele alinabilir. Bunlardan birincisi ve daha kolay olani, ekonomik uyumdur.
Bu uyum, yerlestirilen grubun, yerlesilen yerdeki toplumsal tabakalagmaya benzer bir
tabakalagmay1 iiretebilmesidir. ikincisi, yani daha karmasik olani ise kiiltiirel ve toplumsal
agidan uyumdur s

Tekeli’nin, daha karmasik olarak bahsettigi kiltiirel ve toplumsal uyum sorunu,

79 Kemal Karpat, “Onsdz”, Tiirkiye nin Géo¢ Tarihi, 14. Yiizyildan 21. Yiizyia Tiirkiye ye Gogler,
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Cilt: 18, Say1: 2, 2005, s. 274.
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miibadillerin Tiirkiye’ye geldikten sonra karsilastiklart en 6nemli sorunlardan biri
olmustur.® Yeni toplum igerisinde bu kiiltiirel ve toplumsal uyumu zorlastiran en 6nemli
unsurlardan birisi ise dil farkliigidir. Bu farklilik nedeniyle Miisliiman miibadiller,
Tirkiye’ye geldiklerinde devlet dairelerinde, belediyelerde, okullarda ve hatta sokakta
biiyiik sorunlarla karsilasmislardir. Yunan iggalinden ¢ok kisa bir siire sonra yurda gelen
miibadillerin devlet dairelerinde veya okullarda Rumca vb. diller konusmalari biiyiik
tepkilere sebep olmustur. Sorulan soruyu anlayamamanin ve cevap verememenin cezasl,
¢ogu zaman “Yunan tohumu” olmak ithamini i¢eren azarlamalar, bazen ¢ekilen bir kulak
veya suratlarinin ortasina patlayan bir tokat olmustur.® Dolayisiyla gilinliik yasamda
Tiirkgeyi ¢cok az veya hi¢ konusamayan gdogmenler, yerli halkla, gorevlilerle ciddi iletigim
problemleri yasamislardir. Kendilerini bir dénem ifade edememislerdir. Bunun sonucunda
da sosyallesememisler, toplumdan uzak kalmislardur.

Tiirkiye’ye ve Tiirk toplumuna uyum saglama siirecinde miibadiller, bir yandan
farkliliklarin1 en aza indirmeye calismislar, diger bir yandan ise kimliklerinin ve
kiiltiirlerinin devamliligini saglamak i¢in ugragmislardir.”’ Fakat dil konusunda yasadiklari
yabancilik nedeniyle bu siire¢ hi¢ de kolay olmamustir.

3.1. Girit’te Konusulan Ana Dile Dair Bilgiler

Girit’te resmi dil ve egitim dili Tiirk¢e olmasina ragmen halk arasinda yaygin olarak
konusulan dil, Yunanca’nin 6zel bir diyalektigi olan ve Kritika da denilen Giritlice’dir.
Bu diyalektigin Hanya Dili, Resmo Dili gibi alt diyalektleri de vardir.> Girit diyalektigi,
XII. ylizyilin sonlarindan itibaren ve 6zellikle de XIII. yiizyilda artan bir bigimde yazili
kaynaklarda ve kayitlarda gegmeye baslamistir. 1204 yilinda baslayan ve Osmanli fethine
kadar devam eden Venedik idaresinde, Italyan yazini etkisiyle XVI. yiizyilda ve XVII.
yiizyilin baslarinda adanin yerel dili olan bu diyalekt ile eserler verilmistir. Dolayisiyla
Girit, tarih boyunca farkli medeniyetlerin etkisinde ve idaresinde kaldig1 igin, adanin dili
de bundan etkilenmistir. Ornegin, 824 yilinda adaya yerlesen Moor’larin ve yaklasik bes
yiizy1l adada kalan Venediklilerin ve sonrasinda da Osmanlilarin yer adlarinda, isimlerde
ve kelime koklerinde izleri hala devam etmektedir. Adaya disaridan gelen tiim bu dillerin
sozciiksel olarak Giritlice’ye katkilart goriilse de Giritlice’nin gramer ve sdzdizimine
etkileri hayli az olmustur.”

Sepet¢ioglu’nun yaptig1 arastirmaya gore, Girit adasint XIX. yiizyilin sonunda terk
etmek zorunda kalan muhacirler ile Lozan goriismeleri esnasinda karara baglanan Zorunlu
Niifus Miibadelesi’yle Anadolu’ya gelen miibadillerin 6zellikle ilk iki kusag1, konustuklari
dili, ana kita Yunanistan ile diger Ege Adalarinda konusulan Elenikadan (Yunancadan) bir
sekilde ayirarak, Giritlice, Kritiki veya Kritikos olarak tanimlamaktadirlar. Giritlice bilen
Girit muhaciri oranina dair bir istatistik bulunmasa da biiyiik bir kismimin ana dil olarak
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Giritlice’yi kullandiklart goriilebilmektedir.”

Bazi arastirmacilar ve seyyahlar tarafindan, Girit’te yasayan halkin biiyiik bir
cogunlugunun Yunanca konustugu belirtilmistir. Ornegin, 1830°da Girit’i ziyaret eden
Pashley, “adamin biitiin ahalisinin yaptigi gibi, hem Miisliiman hem de Hristiyan
Giritliler Yunanca konusuyor. Girit'in biitiin kirsal ahalisi sadece Yunanca’yr anliyor.
Baslica kasabalarda oturan agalar Tiirkce biliyor ama -onlar da dahil- Yunanca esas
anadildir™* diye yazmistir. Koyliilerle diyalogun ise, selamiinaleykiim, aleykiimselam
gibi geleneksel selamlasma sozciiklerinden ileriye gitmedigini ifade etmistir.*

1867 yilinda Hiiseyin Avni Pasa’nin yaninda Girit’e giden Fransiz yazar ve
gazeteci Charles Mismer, hatiralarinda, Miisliimanlarin bile Rumcadan baska bir dille
konusmadiklarin belirtmistir.”” William Miller, “bazi istisnalar disinda, Miisliimanlarn,
en az Hristivanlar kadar, ana dilleri olarak Yunanca konustuklarini ve ¢ok az Tiirkce
bildiklerini” yazmistir. Greene, ¢alismasinda, 1890 yilinda yerel yoOnetimin bir
Yunan {iyesi tarafindan yapilan demografik bir arastirmadan hareketle, “adanin
ahalisinin istisnasiz olarak hepsinin Yunanca konustugunu, hem Osmanlilarin hem de
Hristiyanlarin anadili olarak evde Yunanca konustuklarini, ¢ok azinin -sadece sehirde
yasayan bazilarinin- Tiirk¢e bildigini ™ belirtmistir. Mazower ise kitabinda, “Miisliiman
koyliilerin Yunanca konugstuklarini ™ ifade etmistir.

1855-1939 yillar1 arasinda yasayan ve Girit’in yakin tarihine tamiklik eden
Fournarakis, ada halkinin yasam1 hakkinda yazilar kaleme almistir. “Giritli Tiirkler” adli
kitabinda, adadaki ana dilin Yunanca oldugunu ve 6zellikle Girit lehgesiyle konuguldugunu
belirtmistir.'' Fetih ddneminde gelenlerin kendi dilleriyle konustuklarini, fakat daha sonra
Yunancay1 dgrendiklerini yazmstir. Ozellikle cocuklarin Yunancayi diizgiin ve temiz bir
sekilde konusmaya basladiklarini belirtmistir. Genellikle Miisliimanlarin da Yunancay1
Arap harfleriyle yazdiklarimi ifade etmistir.'

Herzfeld, makalesinde, adada Miisliman ve Hristiyan cemaatler arasindaki
iletisimin ¢ok kolay oldugunu belirtmistir. Ona gore, “hemen hemen tiim Giritli Tiirkler,
Yunanca anadilini konusan kisilerdi, aslinda ¢ok azi Tiirkge 'yi iyi konusuyordu.” Ayrica
Herzfeld, Stavrakis’in, “ben Ayvalik'ta... 70 yildwr Tiirkiye de ikamet ettikten sonra bile
Tiirkgesi hala birka¢ geleneksel selamlama séziiyle simirl olan Bati Giritli bir kadinla
karsilastim.” seklindeki sozlerine yer vermistir. Herzfeld, ¢ogu Miisliiman goérevlinin
dini gorevini Yunanca yaptigini da ileri stirmiistiir. Bunun nedenini, ¢gogu Giritli Tiirk’iin,
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bas vergisinden (cizye) kagmak icin din degistirip Islam’1 benimseyen Hristiyanlarmn
soyundan gelmesine baglamistir.'”

Adiyeke’nin yaptig1 aragtirmalara gore de sadece Rumlar degil, Miisliimanlar da hem
Rumlar ile olan iligkilerinde hem de kendi aralarinda Rumcay1 konusmuslardir.”™ Bunun
da bazi sebeplerinin oldugu ileri siiriilmektedir. Adada Osmanli idaresinin kurulmasindan
sonra Ortodoks din adamlarmin kendilerine saglanan dil ve din 6zgiirliigiinii iyi kullanarak
Rum kiiltiiriiniin hakim olmasima yonelik faaliyetlerde bulunmalari, aday1 fetheden
komutanlardan Rum kadinlarla evlenenlerin ¢ocuklarina Rumca O6gretilmesine izin
vermeleri ve Islamiyet’e gecen Rumlarin eski dillerini kullanmaya devam etmeleri, hakim
dilin Rumca olmasina ve Anadolu’dan gelen Tiirk niifusun Rumcay1 benimsemesine yol
acmistir.' Ozellikle Rum kadinlarla evlilikler sonrasinda aile icinde rahat bir sekilde
Rumcanin konusulmasi, zamanla ¢ocuklarin dillerinde ve aksanlarinda da Rumlarinkine
benzer bir durum ortaya ¢ikarmistir. Nitekim bununla ilgili olarak 1812 yilinda Girit’e
ugrayan Fransiz Diplomat J. M. Tancoigne, “...dilleri ve aksanlart Rumlarinkinin aymidur,
o kadar ki, Istanbullu ve Asyali ger¢ek Osmanlilar: gériip tanimis bir yabancimin géziinde
bir Giritli Tiirk, olsa olsa kilik degistirmis bir Rum dur... "% demistir.

Osmanli hakimiyeti sonrasinda adada Tiirkge’nin Rumca ile uzun siiren bir
beraberligi olmus ve dogal olarak iki dil arasinda bir etkilesim s6z konusu olmustur.
Nitekim Pashley, 1830’da Girit’i ziyaretinde iki dil arasindaki etkilesime sahitlik
etmis ve bu hususa dikkat ¢ekerek ozellikle Tiirkge kelimelerin Yunanca’ya gectigini
belirtmistir.'” Bu etkilesimi 6rneklendiren bir bilgiyi Herzfeld paylagsmaktadir. Onun
belirttigine gore, Giritlilerin soyadlar1 6nemli bazi atalarin lakaplart veya Mustafakis
gibi aligilagelmis olarak verilen isimlerden tiireyen agirlikli olarak baba soyu veya klan
isimleridir. Giritli soyadlari, genellikle baba soyunu belirten “oglu” anlamindaki “akis”
son ekiyle biter. “akis "in disil muadili ise “kiz1” anlamina gelen “pula ’dir." Dolayistyla
Yunanca’da kullanilan “akis” veya “aki” ekiyle olusturulan isimlerde iki dil arasindaki
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etkilesim goriilebilmektedir. Bu durum Anadolu’ya go¢ eden Giritli ailelerde de tespit
edilebilmektedir. Ornegin, Kusadasi’na gelen aileler arasinda Hasanaki, Bayramaki,
Behliilaki, Memisaki, Cavusaki, Berberaki, Cemalaki, Teymurcaki gibi aile isimleriyle
sik¢a karsilagilmaktadir.'®

Biitiin bunlardan hareketle sdylenebilir ki uzun yillar boyunca ayni cografi alani
paylasmis olan dillerin birbirlerini etkilemesi de dogaldir. Nitekim M.O. 1200’lerde
Dorlar’1n istilasina ugrayan ve bir siire bunlarin hakimiyetinde kalan Girit, bu tarihten
sonra yerli ve hakim 1rkim degistirerek higbir esash tereddiide ugramadan Iyon ve Atina
devirlerini, kiiltlirlinli yagamis; Roma istilasina ugramis; Bizans’a intikal etmis; bu arada
yaklasik bir asir kadar Arap istilast altinda bulunmus; 1204 yilinda gergeklesen Latin
istilas1 ile birlikte dort asir Venedik hakimiyetinde kalmis ve en nihayetinde Osmanli
idaresine ge¢mistir."® Dolayisiyla bu farkli hakimiyet donemlerinde idare edenlerin
dillerinden etkilenilmemesi miimkiin degildir. Bu durum Yorulmaz’in “Kusaklar ya da
Ayvalik Yagantis1” eserinde de su sekilde islenmistir:

“...Babasi eline kasigi ali; Rumca ile Arap¢a’yt karistirarak, “Haydi, bismillah
deyin!” der ve ilk lokmayr alwr, ondan sonra hep birlikte yerlerdi yemeklerini. Girit
Tiirkii 'niin dili Tiirkce, Rumca ve Arap¢a harmanuydi; hakim dil Rumca ydi. ™"

Kaynaklarin gosterdigi ve Senisik’in da belirttigi gibi Girit halkiin geleneksel
dilini kesin olarak belirlemek zordur."> Adadaki Ortodoks Hristiyan niifusun konustugu
dilin Rumca oldugu belirtilmekle birlikte, farkli idari donemlerdeki dillerin etkisiyle
Rumca’dan ayrn bir diyalektik, yani Giritlice de konusuldugu ileri siiriilmektedir. Ayrica
Giritlilerin konustuklar dille ilgili olarak bazi calismalarda Yunanca, bazi ¢alismalarda
ise Rumca ibaresine yer verilmistir. Bu sekilde farkli bir kullanim da s6z konusudur.
Bu ¢aligmada, incelenen arsiv vesikalari, donemin yazili eserleri, gazeteleri ve hatiratlar
esas alinarak degerlendirmelerde Rumca ibaresi kullanilmistir. Dogrudan alintilarda ise
miidahale edilmemistir.

Girit’te yazi dili ve konusma dili konusunda birtakim kanuni diizenlemeler de
olmustur. Bu ikisinin kullanimi ile ilgili birtakim goriis sunanlar da vardir. Ornegin
Bernard Lewis, Girit’in iki unsuru arasindaki belirleyiciligin dilden degil yazidan
kaynaklandigini 6ne siirmistiir. Clinkii Girit’in Miisliman halki, konustuklar1 Rumca’y1
Arap harfleriyle yazmustir."* Dil ve yazidaki bu etkilesim Rumlar arasinda da kendini
gostermis ve Giritli Rumlarm da Tiirkge eserler vermelerine yol agmistir."

Tiim resmi islemlerin Tiirk¢e olmasi zorunluluguna karsilik yaygin olarak kullanilan
dilin Rumca olmasi bazi sorunlar1 da beraberinde getirmistir. Fakat bu soruna, yoreye

109  Metin Menekse, “XX. Yiizyil Baslarinda Kusadasi’'nda Girit Muhacirleri”, Uluslararast Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 9 (42), 2016, s. 729.

110 Mithat Isin, Tarihte Girit ve Tiirkler, Askeri Deniz Matbaasi, Ankara 1945, s. 25.

111 Ahmet Yorulmaz, Kusaklar ya da Ayvalik Yasantist, istanbul 2006, s. 85.

112 Pmar Senisik, a.g.e., s. 84.

113 Bernard Lewis, a.g.e., s. 421.

114  Bununla ilgili olarak J. Strauss, Andrea Kopasi’nin iki ciltlik Amerika’nin kesfi hakkindaki
eserini gostermektedir. Bkz. A. N. Adiyeke, “Rum Milliyetciliginin Gelisme Doneminde Girit’te
Olusan Turk Milliyetgiligi”, s. 176.
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Ozgii pratik ¢oziimler getirilmistir. Bizzat devlet eliyle yapilan diizenlemelerde resmi
dairelerde her iki dilde islem yapilmasi, 6rnegin Muhtelit Dava Meclisleri’nde ilamlarin
“Tiirkge ve Rumca” olarak diizenlenmesi emredilmistir. Yerel basinda ve Girit Miisliiman
aydinlari arasinda bu tavir, Tiirk¢e’nin kullanimini 6nlemek amaciyla bir bask: olarak
kabul edilmistir. Dile iliskin bir bagka sorun ise iletisimde ortaya ¢ikmistir. Girit’te telgraf
hatlarinin kurulmasinin ardindan adaya gonderilen telgraflar Tiirk¢e yazilmistir. Tiirkce
bilmeyen Miisliimanlarin telgraflarin1 baskalarina okutmalari nedeniyle ortaya g¢ikan
sorunlart gidermek amaciyla adadaki telgraf merkezlerine Rumca ve Latin harfleriyle
telgraf kabul edilmesi hakkinda bir irade yaymlanmistir."'s

1867 yilinda Ali Pasa tarafindan adada ilan edilen “Girit Vilayet Nizamnamesi’nde,
Miisliiman ve Hristiyan halka esit haklar tahsis edilmistir. Ornegin, valilerin yaninda
biri Miisliman digeri Hristiyan olmak tizere iki miisavir bulundurulmasi; sancaklara
tayin edilecek mutasarriflarin yarisinin Misliiman, yarisinin Hristiyan olmasi; vilayet
merkezinde, sancaklarda ve kazalarda davalara bakacak Deavi Meclisi iiyelerinin yarisinin
Miisliiman, yarisinin Hristiyan ahalinden se¢ilmesi gibi kararlar alinmistir. Yazi1 iglerinin
ise Rumca ve Tiirkge olmak {izere iki dil iizerine tanzim edilmesi esasina baglanmigtir."s

25 Ekim 1878 tarihinde Rumlarin temsilcileri ile Babiali’nin komisyonu arasinda
yapilan Halepa Sézlesmesi’nin baglica hiikiimleri arasinda ise, “Rumca, Tiirk¢e gibi resmi
dil olarak kabul edilecektir” maddesi yer almistir. Dolayisiyla Rumca’nin kullanimi resmi
bir hiiviyet de kazanmistir. Ayrica, mahkemeler de dahil olmak iizere, devlet dairelerinde
her tiirlii yazisma iki dil {izerine yapilacak, umumi meclis ve mahkemelerde miizakereler
ise Rumca olacaktir.” 19 Nisan 1899 tarihinde Prens Georges tarafindan ilan edilen 114
maddelik Girit Kanun-1 Esasisi’nde ise, “Girit in resmi dili Rumca dwr (5. Md.) ” maddesi
yer almisgtir."s Bdylece Rumca, adanin tek resmi dili olarak artik anayasaya da girmistir.

Koylii gazetesinin 12 Agustos 1909 tarihli sayisinda, “Giritlilerin Beyannamesi”
baslikli bir yaziyla karsilasilmaktadir. Bu yazida, Girit adasinda Osmanli hakimiyetinin
muhafaza edilmesi i¢in Giritli Rumlarin, tesebbiiste bulunmak tizere Avrupa payitahtlarina
gitmekte olduklar1 bildirilmistir. Ayn1 zamanda adada konusulan dil konusuna da
deginilmis ve bu konudaki yaklasimlart beyannamenin igeriginde 6zetle su sekilde yer
almustir:

“Biz Yunanistan'1 severiz. Ciinkii bizimle karbiyet-i milliyesi vardir. Ctinkii o koca
adanmin her tarafinda Rumca isitiyoruz. Fakat simdiye kadar Tiirkiye idaresinde
oldugumuz gibi Giritli kalmak isteriz. Ve bu sifattan mahrumiyete karsi protesto
ederiz. Ve simdiye kadar cari olan usul ve ahkamin muhafaza edilmesini isteriz. Biz
Girit’in Yunanistan olmasin arzu etmeyiz. Biz ve ecdadimiz Osmanli idaresinde

115 A.N. Adiyeke, “Rum Milliyetc¢iliginin Gelisme Doneminde Girit’te Olusan Tiirk Milliyetciligi”,
s. 175-176.

116  Mehmed Salahi, a.g.e., s. 13-14.

117 Maddeler igin bkz. Diistur, 1. Tertib, Cilt: IV, 1299, s. 859-863; Mecmud-i Nizamat-1 Girid, Cliz-i
Evvel, 1310, s. 196-209; Hiiseyin Hifz1, Girid Vekayi'i, Istanbul 1326, s. 6 vd.; Mehmed Salahi,
a.ge.,s. 13-14.

118  Girit Kanun-1 Esasisi maddeleri i¢in bkz. Girid Kanun-1 Esasisi, Hanya 1899; A. N. Adiyeke,
a.ge.,s. 212.
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pek biiyiik refah ve saadet bulduk. Terakki edebiliyorduk. Her sene biraz tasarruf
edebilirdik. Ciinkii riisum ve tekalif (vergiler) pek hafif oldugu gibi hi¢cbir haber
ve siddete de maruz degildik. Hi¢bir miiskiilata ducar olmaksizin lisanimiz olan
Rumcada tekmil ediyorduk. Hatta vatandaslarimiz Islamlar bile bild istisna Rumca
tekelliim ve isti’'mal ediyorlar...”"

Bu beyanname, Giritli Rumlarin Osmanli Devleti idaresinden duyduklar
memnuniyeti gostermesi agisindan 6nemlidir. Adada, ekonomik anlamda bir rahatligin
olmasinin yani sira konusulan dil konusunda da bir zorlamanin olmadigini géstermektedir.
Rumeca’nin Miisliimanlar arasinda dahi yaygin olarak kullanildigi anlagilmaktadir. Fakat
bu durum, yeni iskan topraklarinda bir sorun olarak karsilarina ¢ikacaktir.

3.2. Miibadele Sonrasi Tiirkiye’de Konusulan Ana Dillere Dair

Osmanli’da devletin benimsedigi resmi dil, hanedanin gayritiirk uyruklarinin devlet
ile biitiinlesmelerini engelleyecek bir sorun olarak algilanmamustir. Ozellikle geleneksel
Millet Sistemi ile tebaasini inang temelinde siniflandiran Osmanli’da gayritiitk ve
gayrimiislim unsurlarin etnik dillere tekabiil eden bir kolektif kimlik tahayyiilii yakin
donemlere kadar giiglii bir karsilik bulmamistir. Zira Tirkiye Cumhuriyeti de Lozan
Antlagsmasi’ndan sonra bile dilsel agidan tiirdes bir biitiine dayanmamistir. Lozan’da
tescil edildigi lizere Tiirkiye Cumhuriyeti’ni olusturan halklarin en bariz hususiyetleri
biiylik cogunlukla Miisliiman olmalaridir. Etnik Tiirklerin yaninda Kiirt, Cerkez, Giircii,
Arap, Bosnak, Laz, Abhaz, Pomak gibi farkli anadillerine sahip Miisliiman topluluklar,
Osmanli’dan miras kalan “Hakim Millet” algis1 ¢ercevesinde yeni bir ulus insasi
projesinde goniillii olarak yer almislardir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin var etmek istedigi
yeni “Tiirk” kimligi inang agisindan homojen olsa da, dilsel agidan farkliliklarin canliligini
siirdiirdiigii beseri bir malzemeye dayanmamistir.'>

Cumbhuriyet yonetiminin Tiirkge disinda baska bir dil topluluguna mensup
vatandaslarina yonelik dil politikalari, yakin donemlere kadar aslinda ¢ok dnemli bir
direngle karsilagmadan iilkenin tamaminda uygulanmistir. Tiirk¢e tek resmi dil olarak
merkezi ve yerel yonetimlerde, egitimde, basin-yayin sektoriinde ve iktisadi iliskilerde
iletisimin yegéne aract olmustur. Buna karsilik ulusal smurlar igerisinde yerel ve
etnik diller imparatorluk déneminde oldugu gibi bireylerin sadece 6zel yasamlarinda
kullandiklar1 diller olarak kalmistir.'2!

Cumbhuriyet déneminde 1927 yilindan 1965 yilina kadar yapilan resmi niifus
sayimlarinda kigilere sorulan sorular arasinda ana dillerinin ne oldugu sorusu da yer
almistir. 1970 yilindan itibaren ise bu soru sorulmamistir.’> Dolayisiyla elde edilen bu
veriler sayesinde iilkemizde hangi dillerin konusuldugu ve niifusumuzun ne kadarlik

119 “Giritlilerin Beyannamesi”, Kéylii, Say1: 689, 30 Temmuz 1325/12 Agustos 1909.

120  Hiiseyin Sadoglu, “Tiirkiye’nin Yakin Dénem Dil Politikalar”, PESA Uluslararast Sosyal
Arastirmalar Dergisi, Cilt: 3, Say1: 1, Subat 2017, s. 58.

121 Osmanli son donemi ve Cumhuriyet donemi dil politikalari ile ilgili detayl bilgi i¢in bkz. Hiiseyin
Sadoglu, Tiirkiye 'de Ulusguluk ve Dil Politikalari, s. 47-290.

122 Mete Tuncay, “Aznliklar Niifusu”, Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt: V1, Istanbul
1983, s. 1563.
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bir kesiminin hangi dili konustugu verilerine ulagilabilmektedir. Bu anlamda miibadele
donemine en yakin niifus sayimi olan 1927 yili sayimi degerlendirilebilir.

Tablo 4: 1927 Niifus Saymmina Gére Konusulan Anadiller'?
Konusulan Anadil Konusan Sayisi
Tirkge 11,778,810
Kiirtce 1,184,446
Arapga 134,273
Rumca 119,822
Cerkezce 95,901
Yahudice 68,900
Ermenice 64,745
Arnavutca 21,774
Bulgarca 20,554
Tatarca 11,465
Fransizca 8,456
Italyanca 7,248
Ingilizce 1,938
Acemce 1,687
Sair 110,469

1927 niifus sayimi1 sonuglarina gore anadili olarak Tiirk¢e’yi belirtenler, 11,777,810
kisi ile ilk sirada gelmektedir. Ana dili Tiirkge olanlarin oran1 %86,42 iken, digerleri
%13,58"dir. Tiirk¢e’yi Kiirtce, Arapca ve Rumca takip etmektedir. 119,822 kisi ile
dordiincii sirada yer alan Rumca ana dilini konusanlarin digerlerine orani %0,88dir.
Bunlar arasinda 1923 yilindan sonra gelen miibadillerin de yer aldigmi sdylemek
miimkiindiir.

Tablo 5: 1927 Sayiminda Ana Dili Rumca Olanlarin Yiiksek Oldugu Vilayetler'*
Vilayet Rumca Konusan Sayisi Vilayet Niifusuna Orani(%)
Istanbul 91,902 11,57

Canakkale 7,938 4,37
[zmir 7,531 1,43
Balikesir 1,513 0,36
Bursa 1,445 0,36

123 Istatistik Umum Miidiirliigii, 28 Tesrinievvel 1927 Umumi Niifus Tahriri, Fasikiil ITT, Usuller

Kanun ve Talimatnameler, Neticelerin Tahlili, Bagvekalet Miidevvenat Matbaasi, Ankara 1929, s.
31.
124 Istatistik Umum Miidiirliigii, 28 Tesrinievvel 1927 Umumi Niifus Tahriri, s. 33.
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Antalya 1,324 0,65
Aydmn 1,322 0,62
Toplam 112,975

Bir dnceki tabloda (Tablo 4) verildigi tizere Rumca konusan 119,822 niifusun en
yiiksek orana sahip oldugu vilayetler yukardaki tabloda (Tablo 5) gosterilmistir. Bu
tabloda goriildiigii iizere Rumca konusanlardan 112,975 niifus, yani Rumca konusanlardan
%94,28 kismi yedi vilayette yer almigtir. Bunlardan Istanbul vilayetinde bulunanlar genel
olarak Rumca konusanlarim %76,70, Canakkale vilayetinde bulunanlar %6,62, izmir
vilayetinde bulunanlar %1,29, Balikesir vilayetinde bulunanlar %1,26, Bursa vilayetinde
bulunanlar %1,21, Antalya vildyetinde bulunanlar %1,11 ve Aydin vilayetinde bulunanlar
%1,10 kismint teskil etmektedirler.’” Bu verilere bakildiginda, Rumca konusanlarin
yogunlukta oldugu yerlerin, miibadele ile gelenlerin yerlestirildikleri yerlerle paralellik
gosterdigi gortilecektir.

Tiirk¢e digindaki dilleri konusanlarin sayilar, Arapga ve Kiirtce’de istisnalar olmak
iizere, zaman iginde azalma egilimi gostermistir. Nitekim Rumca konusanlarin sayilart 1927
yili sayimindan sonra giderek diigmiistiir. S6yle ki Rumca’y1 konusanlar 1927 yilinda 119,822
iken, 1935’de 108,727, 1940°da 81,000, 1945te 9,898, 1950’de 89,472, 1955’te 79,691,
1960°da 65,139, 1965°te 48,096 olarak tespit edilmistir. Diger taraftan bu rakamlara kuskuyla
da yaklasmak gerekmektedir. Ornegin 1965 niifus sayimima gére anadili Rumca olan 48,888
kisiye karsilik 80.000 kadar Rum-Ortodoks; anadili Ermenice olan 33,000 kisiye karsilik
Gregoryen Kilisesi’ne bagl 70,000 kadar insan oldugu tespit edilmistir. Bu durumda, anadil
sayilarinin gergekten anadili degil, daha ¢ok, dogru diiriist Tiirk¢e bilmeyenleri gosterdiginden
kuskulanilabilir.’>

3.3. Osmanh Doneminde Gelenlerin Yasadiklar1 Uyum Sorunu

Gogiin yogun olarak yasandigi 1897-1899 yillari arasinda binlerce aile, vapurlarla
Osmanli egemenligi altindaki sahil bdlgelerine taginmistir. Zor sartlar altinda gecen bu
yolculuk, Anadolu, Ege Adalari, Balkanlar, Ortadogu ve Afrika topraklarindaki g¢esitli
duraklarda son bulmustur. Muhacirler, farkli mekanlarda, farkli dil ve kiiltiir 6zelliklerine
sahip insanlar igerisinde yeni bir hayata yelken agmislardir.

Girit’ten ayrilmak zorunda kalan muhacirler go¢ sirasinda ve iskan mahallerinde
ciddi zorluklarla karsi karsiya kalmislardir. Memleketlerinden ayrilmalariyla baslayan
bu sikintili siire¢ uzun bir siire de devam etmistir. Muhacirlerin, iskan edildikten sonra
yeni topraklarinda yasadiklar1 sikintilar arasinda ozellikle sosyokiiltiirel hayata uyum
saglayamama on plana ¢ikmustir.

Girit muhacirlerinin yeni topraklarina uyum asamasinda yasadiklari sosyokiiltiirel
sikintilarin ana sebebi, bu muhacir toplulugunun kiiltiirel yapisinin yerel ahali kiiltiiriiyle
basta “dil meselesi” olmak iizere gdstermis oldugu farkliliktir. Insanlar arasi iletigimin en
6nemli boyutunu olusturan dilin kullanimi, Girit muhacirlerinin yeni yerlesim yerlerinde

125 Istatistik Umum Miidiirliigii, 28 Tesrinievvel 1927 Umumi Niifus Tahriri, s. 33.
126 Mete Tungay, a.g.m., s. 1563.
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“listesinden gelmek zorunda olduklar1” ve siyasi erkin-¢agin hakim ideolojilerini ve
yonetim tarzlarini da dikkate alarak- “iistesinden gelmek zorunda kaldigr” bir biilyiik
engel olmustur.’

Girit muhacirleri Tiirk¢e bilmediklerinden sadece Rumca konusmuslar, bu da
onlart yerli halktan uzaklastirmistir. Tiirk¢e konusamadiklart i¢in yerli halk tarafindan
yart Hristiyan olarak goriilmiisler ve dislanmislardir. Bunun bir neticesi olarak da Girit
muhacirleri, toplumsal iliskilerde kendi sinirlart i¢ine ¢ekilmislerdir. Yerli ahaliden uzak
durarak birbirleriyle daha siki baglar kurmuslardir. Bazi arsiv kayitlarinda, muhacirler
arasinda kendini ifade edecek derecede dahi Tiirkg¢e bilen kimse bulunmadigi ifade
edilmistir. Bu durum karsisinda, onlarla iletisim kurabilmek amaciyla terciiman
bulundurmak zorunlulugu ortaya g¢ikmustir. Ornegin Antalya’ya gelen muhacirler,
Tiirkge bilmediklerinden sadece Rumca konugmuslardir. Bu da kendilerini ifade
etmelerine engel teskil etmistir. Antalya’daki Girit muhacirlerinin kendilerini ifade
etmekte sikint1 yasamalari lizerine buna ¢dziim olarak bir terciiman gorevlendirildigi
goriilmektedir. Bu anlamda terciimanlik goérevini iistlenen Giritli Veznedarzade Musa
Efendi’ye muhacirin tahsisatindan verilmek {izere aylik 250 kurus maas tahsisi Antalya
Idare Meclisi’nce kararlagtirilmis ve ilgili mazbata merkeze gonderilmistir. Buna dair
merkezden alinan cevapta, muhacirin tahsisatinin bu gibi isler i¢in kullanilmasinin
dogru olmayacagi ve Musa Efendi’nin de muhacirlerden olmasi dolayisiyla bu gorevi
bir yardimsever olarak yerine getirebilecegi, hatta baska kisilerin de bulunabilecegi
belirtilmistir. Fakat muhacirler arasinda durumunu ifade edecek derecede Tiirkge bilen
kimse bulunmadigindan, komisyonda muhacirlerin ifadelerini tamamaiyla terciime etmek
tizere her giin bir terciimanin bulundurulmasi gerektigi Antalya Muhacirin Komisyonu
tarafindan ifade edilmistir. En azindan suan komisyonda terciiman sifatiyla bulunan Musa
Efendi’ye, yaptig1 hizmetin bir karsiligi olarak maag verilmesi istenmistir.'s Nitekim uzun
bir siire ana dillerini muhafaza edecek olan muhacirler, bu terciimanlar vasitastyla resmi
makamlarda, mahkemelerde islerini halledeceklerdir.

Istankdy’de bulunan Girit muhacirlerinden bir kismmnin Adana Vilayeti dahiline
gonderilmesi glindeme geldiginde, onlar buraya gitmek istememislerdir. Bununla
ilgili one siirdiikleri gerekgeler arasinda bolgede konusulan dile asina olmamalar da
yer almugtir. Ciinkii Rumca agirlikli bir konusma diline sahiptirler. Bu dili Istankoy’de
kullanabileceklerinifakat Tiirk¢e ninhakimolduguAdana’dakullanmaktazorlanacaklarini
ifade etmislerdir. Ayn1 zamanda, kendileri de adadan geldikleri i¢in ada hayatina
aligkin olduklarini, dolayistyla Anadolu’nun havasina uyum saglayamayacaklarini dile
getirmislerdir.”»

Cesitli iskan bolgelerine gonderilen muhacirlerden bazilart iskdn mahallini
terk edip Izmir’e veya Girit’e donmek istemistir. Ornegin Adana Vilayeti’nin Kozan
Mutasarrifligi’ndan alman bir telgrafa gore, orada iskan olunan muhacirlerden firar
edenler olmustur. Muhacirlerden bir kismi, bu mahalde konusulan dile ve bdlge iklimine
uyum saglayamadiklarini, hatta hastalia yakalandiklarin1 6ne siirmiistiir. Ayrica {zmir

127  Tuncay Ercan Sepetcioglu, a.g.m., s. 79.
128 BOA., DH. MHC., Dosya No: 22, Gémlek No: 43, Lef: 1-1, 4 Tesrinisani 1315/16 Kasim 1899.
129  BOA., DH. MHC., Dosya No: 31, Gémlek No: 12, 8 Nisan 1315/21 Nisan 1899.
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taraflarinda bulunan hemserileriyle goriiserek oralarda gerek sanat ve ticaretin gerekse
dil ve iklimin asil vatanlaria (Girit’e) daha uygun oldugunu 6grenmislerdir. Bu nedenle
ahali yardimi ile temin edilen 6kiizlerini ve diger malzemelerini satarak yol masraflarini
¢ikarmaya baglamislardir.'

Osmanli Devleti’nin farkli bolgelerine dagilan Girit muhacirlerinin, karsilagtiklar
durumlar karsisinda sik¢a arzuhal kaleme aldiklari goriilmektedir. Kimi zaman
iskan bolgesi, kimi zaman gorevliler ve yerli ahaliyle iliskileri hakkinda endiselerini,
sikayetlerini, beklentilerini bu evrakla ifade etmiglerdir. Bunlar icerisinde Girit’ten
gelmeleri, Rumca konugmalar1 dolayisiyla gorevlilerin kendileriyle alay etmeleri
hususuna da yer vermiglerdir. Ornegin, 1899 yilinda Kozan’a gelen Girit muhacirleri
adina Bilal isimli muhacirin 19 Agustos 1900 tarihinde iskan-1 Muhacirin Komisyonu’na
yazdig1 arzuhalde su ifadelere yer verilmistir:

“Dokuz ay evvel iskdn i¢cin Kozan’a geldik, Mutasarrif bizi iskan etmiyor, sevgili
padisahimizin  sadakast olarak verilen yevmiyelerimiz bir aydan ziyadedir
verilmiyor.. Halimizi arz ediyoruz, Mutasarrif hiddetlenerek Petraki, Kostaki gibi
alayci, kiiciimseyici sozler sarfediyor. Kirk dokuz hane muhacir kullariniz agliktan
helak olacak, hayatimizin muhafazasini, dinimize taarruz edilmemesini merhamet-i
padisahiye istirham eyleriz. "

Arzuhalde belirtilen hususlar merkezi yonetimce dikkate alinmis ve hemen ii¢ giin
sonra Adana Vilayeti’ne gonderilen telgrafta muhacirlerin siiratle iskan edilmesi, bu tiir
sikayetlere meydan verilmemesi ve neticenin de bildirilmesi istenmistir.'*

Bingazi’nin eski liman1 olan Marsa-Susa’da gergeklestirilen iskan neticesinde bir
Giritli yerlesim alani olusmustur. Burada yasamlarini siirdiirmeye ¢alisan muhacirlere
Tiirk¢e’nin dgretilmesi de hedeflenmistir. Nitekim mahalli idareciler tarafindan Giritlilere
Tiirkgeyi benimsetmek igin okul agilmig fakat bolge halki Rumca konugmaya devam
etmistir.'*

Girit muhacirlerinden bir kismmin Suriye (Sam) vilayetinde iskan edilmesi
diistintilmiis ve bu amag dogrultusunda bazi aileler bolgeye sevk edilmistir. Sam merkezine
gelmis olan mubhacirler icerisinde daha 6nce esnaflik yapanlara iglerini kurmalart igin
sermaye verilmesi istenmistir. Fakat sermaye temini isinin gecikmesinden dolay: ilgili
muhacirlerin Sam merkezindeki esnaflar yaninda ¢aligabilecekleri dngoriilmiistiir. Ancak
bu diisiince de muhacirlerin Sam ahalisinin diline vakif olmamalarindan dolay1 kabul
gormemistir.™* Dolayisiyla dil farkliligi nedeniyle bir miiddet daha mesleklerini icra
edememisler ve sermaye temini i¢in beklemislerdir.

Girit muhaciri neslinin Suriye dahilinde yasadiklar1 bir diger yer ise Akdeniz

130  BOA., DH. MHC., Dosya No: 45, Gomlek No: 12, Lef: 1-1, 26 Eyliil 1317/9 Ekim 1901.

131 Fatmagiil Demirel, “Muhacirlerin Yazdigi Arzuhallerin Osmanlt Tarih Yazimi Acisindan
Degerlendirilmesi”, Ge¢misten Giiniimiize Gé¢, (Editér: Osman Kose), Cilt: 11, Samsun 2017, s.
1500.

132 Fatmagiil Demirel, a.g.e., s. 1500.

133 N. Slousch, “Les Cretois en Cyrenaique”, Revue du Monde Musulman, V1, N°10, 1908, s. 153.

134 BOA., DH. MHC., Dosya No: 33, Gomlek No: 30, 14 Tesrinisani 1315/ 26 Kasim 1899.
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kiyisindaki Hamidiye (Al Hamidiyah) kasabasidir. Bu kasaba, Birinci Diinya Savasi
oncesinde Liibnan simirlart icerisindeyken savas sirasinda yeni siirlarm belirlenmesiyle
birlikte Liibnan’dan ayrilip Suriye sinirlari i¢inde kalmistir. Buradaki toplam 5.000
niifusun 3.000’inin Giritlilerin olusturdugu belirtilmektedir. Baglangigta kendi dillerinde
yani Giritli lehgesiyle konusan muhacirler, Araplarla etkilesimleri sonucu Arapca
konusmaya baslamiglardir. Diger taraftan atalarinin sahip oldugu gelenek ve gorenekleri
de bilingli olarak koruduklart belirtilmistir."

3.4. Cumhuriyet Doneminde Gelenlerin Yasadiklar1 Uyum Sorunu ve Tiirk¢e’nin
Ogretilmesine/Yayginlastirilmasina Yonelik Faaliyetler

Niifus miibadelesinde, Tiirkiye’ye gelenler ile Yunanistan’a gidenler, din agisindan
tiirdes olmakla birlikte, etnik kdken, dil ve kiiltiir agisindan dnemli farkliliklara sahiptiler.
Ornegin, Tiirkiye’ye Rumca, Arnavutca, Bulgarca, Ladino, Ulah, Slav ve Roman dilleri
konusan ¢esitli Miisliiman topluluklar; Yunanistan’a ise Tiirk¢e konugan Rum ve Nigde,
Nevsehir, Kayseri, Konya ve civarinda yasayan ve anadilleri Tiirk¢e olan Rum Ortodokslar
go¢ etmistir.® Her iki taraf da bulunduklar1 cografyanim dilini bilmemenin sikintilarmi
cok uzun siire yasanmustir. Ozellikle anadili Yunanca, Pomakg¢a ve Slavca olan birinci
kusak mibadiller, iskani takip eden yillarda kahvehanelerde bu dilleri konugmaya devam
etmisler, diger gruplarla iliskilerinde 6grenebildikleri 6lgiide Tiirkgeyi kullanmislardir.
Tiirk¢eden baska bir anadil ya da dile sahip olan miibadiller, yogunlukla kendi dillerinden
konusan kisilerle oturmayi tercih etmislerdir.’”” Ciinkii dil, Chambers’in da belirttigi gibi,
sadece bir iletisim araci olmayip, her seyden énce bizzat kendiliklerimizin ve anlamin
kuruldugu kiiltiirel bir insa aracidwr.'*

Kiiltiirel farkliliklar, miibadilleri Tirk toplumuna karsi yabanci kilmigtir.'*
Yerli halkin goziinde miibadiller, ana akim Miisliman geleneginden ve Tiirk dilinden
sapmiglardir. Dolayisiyla bu bakis agisina sahip yerli halk, Tiirk¢e konusmayan veya farkli
kiiltiirel pratikleri bulunan miibadillere kars1 dislayici ve ayrimci bir sdylem kullanmustir.
Ornegin, Giritli miibadillerin biiyiik béliimiiniin Rumca konusuyor olmasi, hem yerli halk
hem de diger gégmenler tarafindan pek de hos karsilanmamistir. Bu nedenle Giritliler,

CLINNT3

“yarim gavur”, “gavur tohumu” gibi asagilayici ifadelere maruz kalmislardir.'«

Miibadele ile gelen Giritlilerin de ekmek, su isteyecek kadar bile Tiirkge bilmedikleri

135 Roula Tsokalidou, bolgede yaptig1 arastirmada, muhacirlerin Girit’te yasayan akrabalari ile uydu
televizyonu iizerinden temas kurduklarini tespit etmistir. Bkz. “Greek-Speaking Enclaves In
Lebanon And Syria”, http://ssl.webs.uvigo.es/actas2002/05/08.%20Roula%20Tsokalidou.pdf,
Erisim: 14.10.2016, 16:45.

136 Nursen Giirboga, <1923 Niifus Miibadelesi ve Miibadil Romanlara Yonelik iskan ve Denetim
Politikalar1”, Toplumsal Tarih, Say1: 263, (Kasim 2015), s. 36.

137  Gokge Baymdir Goularas, “1923 Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi ve Gliniimiizde Miibadil Kimlik
ve Kiiltiirlerinin Yasatilmas1”, Alternatif Politika, Cilt: 4, Say1: 2, 2012, s. 135-136.

138 Lain Chambers, Gdg, Kiiltiir, Kimlik, (Cev. Ismail Tiirkmen, Mehmet Besikgi), istanbul 1995, s.
37.

139  Raif Kaplanoglu, a.g.e., s. 127.

140  Pmar Senisik, “1923 Tiirk-Yunan Niifus Mibadelesi: Erken Cumhuriyet Déneminde Modern
Devlet Pratikleri ve Doniisen Kimlikler”, Studies of the Ottoman Domain, Cilt: VI, Say1: 10,
Subat 2016, s. 100.
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anlagilmaktadir. Giindelik hayatta Rumca konusmaya devam etmeleri iizerine birtakim
onlemler alinmasia calisilmistir. Ornegin Bursa’nin Mudanya ilgesine yerlestirilen Girit
miibadillerine Rumca konusmalar1 dolayisiyla para cezasi kesildigi, olaylar1 yasayanlar
tarafindan aktarilmigtir.'' Béylece Rumca konugmalarina engel olunmasi amaglanmuistir.

Bir ulus-devlet ve buna bagli olarak ulus ve ulusal kimlik yaratmaya ¢alisan rejimin
onderleri, Tiirk¢e disinda dillerin konusulmasini rejime yonelik tehlike olarak algilamistir.
Bu tehlike algist 6nderlerin konusmalarinda sikga dile getirilmistir. Mustafa Kemal’in
1930 yilinda Adanarda yaptigi konusma Tiirk¢e disindaki dillerin konusulmasinin
algilanma bigimini agikca gostermektedir:

“Milliyetin ¢ok ag¢ik vasiflarindan biri dildir. Tiirk milletindenim diyen insan
her seyden once ve behemehal Tiirk¢e konusmalidir. Halbuki Adana’da Tiirkce
konusmayan 20 binden fazla vatandas vardw. Eger Tiirk Ocagi buna miisamaha
gosterirse, gengler ve siyasi, ictimai biitiin Tiirk kuruluslart bu durum karsisinda
duygusuz kalirlarsa, en asagi yiizyildan beri devam edegelen bu durum daha
yiizlerce yil devam edebilir. Bunun neticesi ne olur? Herhangi bir felaket
giintimiizde bu insanlar, baska dille konusan insanlarla el ele vererek aleyhimizde
hareket edebilirler. '+

Giritlilerin ana dil problemi zaman zaman Biiyiik Millet Meclisi’ne de yansimis
ve burada da biiyiik tartigmalara neden olmustur. Meclis kiirsiisiinden, Tiirk-Yunan
niifus miibadelesinin dini bir temelde yapilmis oldugu, miibadillerin etnik ve dilsel
cesitliliginin denetim altinda tutulmasi gerekliligi ile bu niifusun Tiirk karakteri siklikla
dile getirilmistir. Ornegin, Izmir Mebusu Mahmut Celal Bey’in bir konusmasinda su
ifadelere yer verilmistir:

“Mahmut Celdl Bey (Izmir): Beynelmilel muahede ahkiamina tevfikan evet efendiler
bunlarin igerisinde bir kisim vardwr ki Tiirkce konusmuyorlar ve ezciimle Giritliler.
Giritlilerin icinde ¢ok samimi bildiklerim, dostlarim vardir. Kendilerini ¢ok
yakindan tanmidigumi iddia edebilirim. Bunlar Rumca konustuklarina ragmen hatta
aileleri igerisinde tek bir kelime bile Tiirk¢e konusmasini bilmediklerine ragmen
hemen diyebilirim ki Yunanlilara diismandiwrlar.

Tunali Hilmi Bey (Zonguldak): Hatta belki daha ziyade diismandirlar.

Mahmut Celal Bey (Izmir): Daha ziyade diismandirlar. Ve bunun béyle olmast
tabiidir. Ellerinde silahlarla yasamisglardr. ™%

Zonguldak mebusu Tunali Hilmi Bey de meclis konusmasinda, Hatay Dortyol’da
karsilastigi Girit_muhacirlerine dair bilgi verirken, “Dértyol’a gittim arkadagslar, 60
141  Raif Kaplanoglu, a.g.e., s. 63-65.
142 Mehmet Onder, Atatiirk iin Yurt Gezileri, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Ankara 1998, s.

8. Mustafa Kemal tarafindan yaz(dir)ilan Medeni Bilgiler kitabinda da Tiirk milletinin dilinin
Tiirkce oldugu ve milletin temel gostergelerinden birinin dilde birlik oldugu belirtilmistir. Bkz.
Afet Inan, Medeni Bilgiler ve M. Kemal Atatiirk’iin El Yazilar:, Ankara 1969, s. 19-22.

143 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre 11, Cilt: 10, igtima Senesi: 2, (5.11.1340/1924, Carsamba), s. 53.
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niifuslu bir muhacir kafilesi var, Giritli muhacirler, hi¢birisi Tiirk¢e bilmiyor.'* geklinde
ifadelerine yer vermistir.

Dénemin 6nemli ideologlarindan Atsiz, 1933 tarihinde dgrencileriyle birlikte gittigi
Canakkale’de Girit gdgmenleri ile kargilagmasindan bahsetmektedir. Tiirkge konusmayan
bu topluluk hakkindaki disiincelerini agiklamaya, “Tiirk Tiirk olarak kalmalidr.
Cingenenin ¢ingene kalacagi gibi... ” cimleleriyle baglayan Atsiz, Canakkale’de bir hayli
Rumca konusan halkin oldugunu, Tiirk¢e’yi iyi bildikleri halde Rumca konusan bu Girit
Miislimanlarinin Tiirk olmadiklarini yazmistir. “Zaten tarih de bunlarin kilig giiciiyle
ihtida ettirilmis Rumlar oldugunu géstermiyor mu?” sorusuyla da Girit miibadillerinin
Rum kdokenli olduklarini savunmustur. Canakkale’nin ¢okkiiltiirlii yapisint ‘melez ¢ehre’
olarak tanimlayan Atsiz, Tiirk milletinin esasinin dil degil itk ve kan olmas1 gerektigini
belirtmistir.'*s

Atsiz’in soykiitiiksel bakis agisinin aksine Gékalp, dil birligini ve ortak tarihsel
geemisi milletlesmenin temel noktasina koymaktadir. Gokalp, Giritlileri, dilleri farkli
fakat dinlerinden &tiirii “igimizden birileri” olarak tarif etmektedir:

“Milleti meydana getiren fertler, bugiin milletin diliyle konusanlar degildir.
Yarin bu dille konusacak olanlar bu ziimrenin igindedir. Mesela bugiin Pomaklar
Bulgarca, Girit teki Miisliimanlar Rumca konustuklar: halde yarin Miisliimanhigin
tesiriyle Tiirkceyi ogrenecekler ve bugiinkii dillerini terk edeceklerdir. O halde bir
milletin fertleri yalniz dilleriyle degil, dinleriyle de belli oluyor.”'*

Gokalp bu sozleriyle, Rumca konusan Giritlilerin sirf Miisliiman olduklar: i¢in
-sebebini vermese de- bir sekilde Tirkge konusacaklarini ongérmiistiir.' Nitekim
zamanla Oyle de olmustur.

Bruce Clark, miibadiller {izerine arsiv arastirmasi ve hayatta kalanlarla goriismeler
yaparak bir ¢aligma ortaya koymustur. Yasanan degisimi ve her iki taraftaki insanlarin
yeni topraklarda nasil anlastiklarmi incelemistir. Inceleme yaptig1 dénemdeki tespitine
gore, Ayvalik ta ve Alibey Adasi’'nda geleneksel kahvehanelerde yasl balik¢ilarin tavia
oynayip kahvelerini yudumlarken kullandiklar: dil, Yunancanmin renkli, eski moda bir
lehgesi olan Girit Rumcasidir. Ayvalik'ta yasayan insanlarin onemli bir kisminin tek
anadili bu lisan olmustur.'*

Ozsoy, 61’1 birinci kusak olmak iizere 75 Giritli miibadille roportaj yapmis
ve miibadele siirecini, o doneme taniklik edenlerden dinlemistir. Miibadiller, anilarini
anlatirken karsilastiklari dil problemine de sik sik yer vermislerdir. Ornegin 1914
dogumlu Fatma Giiltekin, Girit’te yasadigi Piskopi kdyiinde, ana dil olarak Rumca

144 TB.M.M. Zahit Ceridesi, Devre: 11, Cilt: 9, Ictima Senesi: 2, (30.10.1340/1924, Persembe), s. 99.
145  Nihal Atsiz, Canakkale’ye Yiiriiyiis, Istanbul 1933, s. 7-8.
146  Ziya Gokalp, Tiirklesmek-Islamlasmak-Muasirlasmak, (Sadelestiren: Ferhat Tamir), Istanbul

1974, 5.63.

147  T. E. Sepetgioglu, a.g.m., s. 90.
148  Bruce Clark, Twice a Stranger: The Mass Expulsions that Forged Modern Greece and Turkey,

(Cambridge, Mass: Harvard University Press, 20006), s. 28-29.
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konusuldugunu, okulda ise hem Tiirk¢e hem de Rumca ders verildigini belirtmistir.'*
1916 Kandiye dogumlu Hiiseyin Yagc1, “Ana dilimiz Rumcayd:. Tiirk¢e su demesini bile
bilmiyorduk.” derken', 1913 dogumlu Miirvet Fildisi, “yasadiklar: Istinya sehrinde
Rumca konustuklarimi, Tiirkceyi Anadolu’ya gelince ogrendiklerini™' ifade etmistir.
Daha dort aylik iken Mudanya’ya gelen Kemaliye Dogruer ise, “Biz dilimizi verdik ama
dinimizi vermedik” seklinde bir ifadede bulunmustur. Yani Giritli Miisliimanlarin, dil
olarak Rumca’y1 konusmalaria ragmen Islam dininden vazgecmediklerini belirtmistir.
Anadolu’ya geldiklerinde kendilerine “gavur” goziiyle bakilmis fakat bu durum zamanla
degismistir. Bununla ilgili olarak Dogruer, annesinin bir amsmi paylasmustiz Ilk
geldiklerinde yerli ahaliden bazi kimseler, “dliilerinizi sarapla mi yikiyorsunuz” diye
sordugunda, bu soruya ¢ok iiziilen annesi, “Elhamdiilillah biz Miisliimaniz.” cevabini
vermistir. Daha sonra 6liileri i¢in Kur’an-1 Kerim ve mevlit okumuslardir. Bunu géren
ahali de, “bunlar bizden, bunlar Miisliiman” diyerek yakin iligkiler kumaya, kiz alip
vermeye baslamistir.'s

Diivenci Tun¢doken, Mudanya’da Giritli miibadillerine dair yaptigi calismada,
kaynak kisilerin, “Konu komsu evde toplandiginda, biiyiikanne ve biiyiik teyzelerin
aralarinda Rumca konustugunu, o dénemde uygulanan Rumca konusana para ve hapis
cezast almamak i¢in kendilerinin camlarda gelen gegeni izlediklerini” sdylediklerini
aktarmaktadir.'”® Erkal da bu kampanyalarin Soke’deki Giritlileri ¢ok tedirgin ettigini,
ana dillerinin Rumca olmasi1 nedeniyle hakarete maruz kalanlarmm oldugundan
bahsetmektedir.'

Soke’de iskan edilen Girit miibadilleri iizerine arastirma yapan Oztiirk de
miibadillerin dil problemiyle karsi karsiya kaldiklarint belirtmistir. Miibadiller, Tiirkce
konusamadiklari i¢in sorunlarint yetkililere aktarmakta giigliik ¢ekmislerdir. Bu durum,
zaman zaman haksizliga ugramalarina da sebep olmustur.'ss Sepetcioglu ise ¢aligmasinda,
Soke’de yasayan bir Girit miibadilinin, “Evin i¢inde Giritlice, mahallede ¢ocuklarla
Tiirkge kullanirdik” seklindeki ifadesine yer vermistir.'s

Dil meselesinin ¢6ziimiiyle ilgili olarak ¢ogu cumhuriyetin ilk yillarinda kurulan
kurumlar tarafindan 6nemli faaliyetler yiiriitilmiistir. Milli kimligin insa edilmesi ve
tagradaki kiiltiirel cogullugun etkisizlestirilmesinde dnemli rol oynayan Tiirk Ocaklari,
Halkevleri' ve Koy Enstitiileri Tiirk¢e disinda dil kullaniminin 6nlenmesi ve Tiirk¢e’nin

149  Iskender Ozsoy, iki Vatan Yorgunlari, Baglam Yayincilik, Istanbul 2014, s. 59.

150  iskender Ozsoy, a.g.e., s. 70.

151  iskender Ozsoy, a.g.e. s. 61.

152 iskender Ozsoy, a.g.e., s. 67.

153  Funda Diivenci Tun¢ddken, “Mudanya’da Girit Kiiltiirti”, Mudanya 'min Akdenizli Konuklar
Giritliler, (Haz. Fulya Diivenci Karakog, Funda Diivenci Tungddken), Bursa 2008, s. 94.

154 Ali Ekrem Erkal, Geleneksel Kiiltiiriiyle Tiirk Girit-Ugiincii Kitap: Toplum, zmir 2008, 5.353.

155  Adil Adnan Oztiirk, “Cumhuriyet Doéneminde Soke’ye Yapilan Gogler (1923-1989)”, I
Uluslararas1 Asagi Menderes Havzasi Tarih, Arkeoloji ve Sanat Tarihi Sempozyumu (15-16
Kasim 2001/Soke), Aydin 2002, s. 71.

156  Tuncay Ercan Sepetgioglu, Cumhuriyetin Ilk Yillarinda Girit ten Séke’ye Miibadele Oykiileri,
Adnan Menderes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Ana Bilim Dali Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Aydin 2007, s. 74.

157  Halkevlerinde, dil ve yazin alam da dahil olmak iizere giizel sanatlar, gosteri, kitaplik ve yayn,
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Ogretilmesi/yayginlastirilmast konusunda etkili olmustur. Bu kurumlar kamusal alanin
dilsel agidan devlet tarafindan gdzetim ve denetim altinda tutulmasinda 6nemli rol
oynamustir.'s Yine, 1934 yilinda yiiriirliige giren Iskan Kanunu da Tiirk¢e disinda dillerin
kullanimin engellemeye yéneliktir. Ilgili kanunun ii¢ alanda birligi hedefledigi de ileri
stiriilmiistiir: Dilde, kanda ve kiiltiirde birlik.'s

Dil meselesinin “¢éziimii” iizerine diisiince ve uygulamalar, -gliniimiiz anlayist ile-
sivil toplum orgiitlenmelerinde de tartisiimistir. Ornegin, Manisa Tiirk Ocagi’nda 1928
yilinda gergeklestirilen sohbet toplantilarinda yapilan gesitli konusmalardan birinde Giritli
Miihendis Riistem Bey, dil meselesinin halli i¢in bir “eviendirme cemiyeti” kurularak,
Giritli kizlarin yerlilerle, yerli kizlarin Giritli erkeklerle evlendirilmeleri tesvikini teklif
etmistir. Zaten Tiirk Ocaklari’nin 1927 kurultayinda, “Tiirk¢eyi konusulan bir dil yapma™
ocagin temel gorevi olarak kabul edilmisgtir.'

Tiirkge’den bagka dillerin konusulmasina iliskin tedirginlik 1927 yilinda bu dillerin
konusulmasininengellenmesineiliskin girisimlerin debaglamasinanedenolmus, “Vatandas
Tiirk¢e Konus” kampanyasi bu baglamda ortaya ¢ikmistir. Azinliklarin Tirklestirilmesi
politikasinin bir arac1 olan bu kampanya Fransizca-ispanyolca konusmay1 siirdiiren
Yahudilere yonelik olarak baglamistir. 1930°lar boyunca da araliklarla siirdiiriilen bu
kampanya, kamusal mekanlara tabelalar asilmasi yoluyla Tiirk¢e disinda konusulmasini
engellemek ve azinliklarin Tiirk¢e’yi 6grenmelerini saglamaya yoneliktir. Kampanyanin
uygulanmast sirasinda 6nemli direnisle karsilagilmis olsa da rejimin Onderlerinin
konusmalar1 direnisin kirilmasinda etkili olmustur. Ozellikle Mustafa Kemal’in yukarida
aktarilan konusmasindan sonra Yahudi cemaatleri arasinda pes pese Tiirkce Konusma
Birlikleri kurulmaya baglanmigtir. '

Giritlicenin alt kusaga aktariminda “Vatandas Tiirk¢e Konus” kampanyasinin
cok biiylik rolii bulunmaktadir. Cagaptay, 1930’lu yillardaki bu kampanyaya Tiirk
Yahudilerinin 6nciiliik etmesine karsin, bu kampanyanin etkilerinin Tiirk¢e konugmayan
Miisliimanlarin arasinda da hissedildigini vurgulamaktadir. Ingiliz diplomatlarinin
Araplarin, Cerkezlerin, Giritlilerin ve Kiirtlerin, Tiirkge konusmadiklari i¢in hedef
haline geldiklerinden soz ettiklerini belirten Cagaptay, 6rnegin Arapca konusan bir
cemaatin ve Rumca konugan Miisliiman Giritlilerin yagadigi Mersin’de “Tiirk¢e Konus”

kampanyasinin ¢cok siddetli oldugunu séylemektedir.'s

koyciiliik, miizik, halkbilim, spor, turizm ve gezi dallarinda halka yardimci olmak, onlar1 bu
konularda bilgi sahibi kilmak, yetistirmek istenmistir. Detayli bilgi i¢in bkz. Cevat Gencay,
Halk Egitimi, A.U. Egitim Fakiiltesi Yaymlari, Ankara 1979, s. 246. Dil ¢aligmalar1 alaminda
“Tiirk¢ce 6gretme ve halka dil islerinde yardimct olma” hizmeti verilmistir. Bu anlamda pek ¢ok
kurs agilmistir. Detayh bilgi icin bkz. Mustafa Ozsar, “Tiirk Dil Kurumu Halkevleri iliskisi ve
Halkevleri Dil Calismalar1”, Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1: 609, Eyliil 2002, s. 458-471.

158  Cagla Kubilay, “Ttiirkiye’de Anadillere Y6nelik Diizenlemeler ve Kamusal Alan: Anadil ve Resmi
Dil Esitlemesinin Kirilmas1”, iletisim Aragtirmalari, 2 (2), 2005, s. 70-71.

159  Ahmet Yildiz, “Kemalist Milliyetgilik”, Modern Tiirkive 'de Siyasi Diisiince: Kemalizm, (Der:
Ahmet Insel), Istanbul 2002, s. 231.

160  T. E. Sepetgioglu, a.g.m., s. 90.

161  Rifat Bali, Cumhuriyet Yillarinda Tiirkiye Yahudileri: Bir Tiirklestirme Seriiveni (1923-1945),
Istanbul 2001, s. 134-135 ve 158.

162 Somer Cagaptay, Tiirkiye de Islam, Laiklik ve Milliyetilik- Tiirk Kimdir?, (Cev. Ozgiir Bircan),
Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlar1, istanbul 2006, s. 95.
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1920’11 yillarda, Antalya kamuoyunda sik sik muhacirlerin Tiirk¢e konusmaya
davet edildigi tespit edilmistir. Ornegin Akdeniz gazetesinde yayimlanan bir ilanda,
belediyelerde Tiirk¢e disinda bir lisan kullanilmamas1 gerektigi halde Antalya’da buna
dikkat edilmemesinden yakinilmis ve kentliler Tiirk¢e konugmaya davet edilmistir.
Mubhacirler ve yerliler arasindaki bu lisan meselesi 1930°1u yillarda da varligint devam
ettirmistir. 1935 sonbaharinda Antalya’da bulunan Cumhuriyet Halk Firkasi (CHF)
miifettisi Adnan Bey (Menderes) de bu meseleye deginmis, kentte miistakil halde
yasayan ve Tiirk¢e konusmayan Giritli mahallesinin varligina dikkat ¢gekmistir.'* Antalya
Milletvekili Rasih Efendi (Kaplan), 1937 yilinda Dil Bayrami etkinlikleri nedeniyle
Osmaniye mahallesinde verdigi bir séylevde, mahallede hala Rumca konusulmasini su
sozlerle elestirmistir:

“Asiwrlarca Girit'te miicadele ettiniz, dedeleriniz, babalarmiz da bu ugurda kan
doktii. Asirlarca kendileriyle miicadele ettiginiz bir unsurun dilini konusmaniz hala
muvafik midir? Dedelerinizin, babalarinizin bu ugurda ne kadar kan doktiiklerini
hepiniz bilirsiniz. Biitiin diinyanin gézii oniinde cereyan eden bu kanlt hadiselerden
sonra yurdunuzdan, yuvamizdan olarak burada toplandiniz. Sizi yurdunuzdan,
yuvanizdan edenlerin dilini ¢ocuklarmiza asilamak 6gretmek ve o masumlara
bu dili konusturmak, dedelerinizin babalarmmizin déktiikleri kana hiirmetsizlik
olmaz mi? Aramizda anlagma yapin, analar, babalar ant igin, evlerinizde bu dili
konusmayin, ¢ocuklarmmizi ihmalinizle alistirdiginiz bu dili konusmamalart icin
sokaklarda kontrol edin. Biz de yapacaginiz bu tesekkiile Halkevi kanalindan
yardim edecegiz. Bir an evvel sizi istemediginiz bu dilden kurtarip kendi oz dilinize
kavusturacagiz. """

Giritliler arasinda Rumca konusulmasi, onlarin toplum igerisinde dislanmalarina
sebep olmakla birlikte, bazen de bu dili bilmelerinin faydasi goriilmiistiir. Nitekim
Antalya’da yasayan Giritlilerin Rumca bilmelerinin, Milli Miicadele Ddnemi’nde
Rumlarin yiiriitmiis oldugu faaliyetlerden haberdar olmay: sagladigi goriilmektedir.
Ornegin Miralay Sefik Bey, hatiratinda, Rumlarm kendisi aleyhinde yiiriitmiis oldugu
faaliyetleri nasil 6grendigini su sekilde aktarmistir:

“Italyanlarin isgali miinasebeti ile Antalya’ya gelisimi muzir Rumlar isitir
isitmez hemen birbirlerine haber vermisler ve toplanarak beni tevkif ettirmek igin
Italyanlarla goriisme yapmislar. Biitiin bunlart Antalya’ya geldigim giin Hiikiimet
Konagi'ndan ¢ikip Belediye ye gittigimde ziyaretime gelen, Yunanca bilir eski bir
dostum Giritli Ali Riza Bey haber verdi. Olayt duyus seklini ve isi takip ettirmekte
oldugunu anlatti. Gizli tutmaswni rica ettim.”'*

163 Evren Dayar, “Antalya’da Girit Go¢menleri: Gog, Iskan ve Siyaset”, Toplumsal Tarih, Say1: 279,
Mart 2017, s. 67.

164  Evren Dayar, a.g.m., s. 67; Muzaffer Deniz, Cumhuriyetin Ilk Yillarinda Antalya Sehrinde Egitim
(1923-1950), Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Konya 2009, s. 209-210.

165  Mazlum Adison, Antalya’'nin Kara Giinleri, (Yay. Haz. Evren Dayar), Antalya 2013, s. 86. Sefik
Bey, milliyetperver Giritlilerden de bahsetmektedir. Nitekim bunlardan birisinin tiiccardan Giritli
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Buraya kadar ortaya konulan verilerden hareketle sdylenebilir ki yaklasik 250
yil birlikte gegcen zaman, Rumlar ile Tiirkleri birbirine olduk¢a yakinlagtirmis ve
kaynagtirmistir. Tlirkler Girit dilini kisa siirede 6grenmisler ve 6z dilleri yerine Rumcay1
ana dilleri gibi konusmuslardir. Nitekim Anadolu’ya geldiklerinde %80’inin Tirkge
bilmedigi belirtilmektedir.'® Fakat zaman igerisinde yerlesim yerlerinin adlarinin
degistirilmesinden, ezamin Tiirkgelestirilmesine, Soyadi Kanunu’ndan 1934 Iskan
Kanunu’na, “Vatandas Tiirk¢e Konug!” kampanyalarindan Halkevleri’nin Tiirkce
kurslarina, carsi-pazarda Tiirkge disindaki dillerin yasaklanmasindan yayin yasagina
kadar pek ¢ok uygulamanin agikca yoneldigi hedef, Tiirk¢e’nin, vatandaslarin hem kamu
hem de 6zel yasamlarinda rakipsiz tek dil haline getirilmesinde'” 6nemli rol oynamistir.
Nitekim daha 6nce de ifade edildigi lizere farkli ana dil konusanlarin orani git gide
azalmustir.

Biitiin bir siire¢ ele alindiginda, Aganoglunun da belirttigi gibi, dislanmak,
otekilestirilmek, en sevdiklerini kaybetmek, dil bilmemek, aglik, fakirlik, 6lim,
parg¢alanmis aileler, ¢ildirmak, intihar, yalniz hissetmek, vatan hasreti, koklerinden
koparilmak gibi psikolojik sikint1 ve hatta ruhi hastaliklar gegirip héala ayakta kalabilmek,
hayata tutunabilmek ve basarili olabilmek miimkiin olabilir mi? Evet miimkiin olmustur.
Mubhacirler ve miibadillerin birgogu biitiin bu sikintilara ragmen basarili olmuslardir.
Hayata tutunmuslar ve yeni vatanlarina kok salmiglardir. '

3.5. Hatiratlarda ve Edebi Metinlerde Dil Meselesi

Miibadele ile Girit’ten gelen Miisliimanlarin biiyiik bir bolimiiniin Tiirkce
bilmemesi konusu, hatiratlara ve edebi metinlere de yansimustir. Ornegin Tahmiscizide
Mehmet Macit, “Girit Hatiralarinda”, miibadele suretiyle Anadolu topraklarina gelen
Giritli Miisliman koyliilerin Tiirk¢e’ye vakif olamamalarindan dolay1 birtakim ziimreler
tarafindan pek haksiz, pek insafsiz bir sekilde tenkide ugradiklarmi belirtmektedir.
Bununla ilgili yasanmis bir olay1 asayisten sorumlu bir gorevliden su sekilde dinlemistir:

“Miibadele suretiyle gelen bir Giritlinin, bir dagitim isi i¢in evvelce kaymakamliga
vermis oldugu bir dilekce, tahkik edilmek iizere sozii gecen memur beye havale
edilmis. Koylii, dilek¢esinin neticesini 6grenmek iizere o zdta miiracaat etmek
istemig. Fakat Tiirkce bilmedigi icin benden, kendisine yardimct olmami ricd
etmisti. Bunun iizerine beraberce gittik. Miiracaatimizin sebebini izah edip, o
hususta bir cevap beklerken, memur bey, dilek¢e sahibinin neden yalnizca miiracaat

Zeki Bey oldugunu belirtir. Kendisinden “Antalya milliyetperverlerinden ve miitesebbislerinden”
olarak bahseder. s. 101.

166  Refiye Okusluk Senesen, “Cukurova Bolgesi Girit Gogmenlerinin Girit’e Dair Anlatilarinin
Sosyal Tarihe Kaynaklik Etmesi”, C.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt: 21, Say1: 1, 2012,
s. 260.

167  Biitlin bu faaliyetler i¢in bkz. Hiiseyin Sadoglu, a.g.e., s. 107-290.

168  H. Yildirim Aganoglu, “Balkan Harbi Sonrasinda Yasanan Gogler ve Travmatik Etkisi”, Balkan
Savagslarimin 100. Yilinda Biiyiik Gé¢ ve Muhaceret Edebiyati Sempozyumu Bildiriler Kitabi (14-
15 Aralik 2012-Saraybosna), Ankara 2013, s. 122.
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etmedigini sordu.

— Kendisi yashdwr. Anadolu’ya geleli az bir zaman oluyor. Bu yiizden Tiirkgeyi
heniiz kavrayamanugs ve deldletimi rica etmistir;, efendim.

— Fakat biz Tiirkge bilmeyenlere gavur deriz!..

— Beyim, afv buyurunuz! Girit Miisliimanlari, hi¢bir zaman gdvur olmamistir;
Girit Tiirklerinin mahdut bir kismi Tiirkce bilmemekle beraber, kalplerinde
besledikleri Tiirk milli duygusu, Tiirk hamiyetperverligi, hi¢bir zaman, hi¢bir
suretle sarsilmamistir, sarsilmayacaktir da. Ben degil, Tiirk tarihi diyor ki,
bu unsur, yalniz son giinlerde degil, ta 1. Mahmud devrinde Yunan devletinin
kurulusundan (14 Eylil 1829) simdiye kadar gegen bir asri askin bir miiddetten
beri Yunan parmagiyla Girit te ¢ikarilmis olan devamly isyanlara karsi, her zaman
kahramanca ¢arpisarak vatamini miidafaa etmis, kardesleri olan Tiirk askerlerinin
ada da giristikleri askeri harekat esnasinda, onlarin yaninda ddima ileri karakol
vazifesini gérmiis, bu yolda can ve mal fedd etmekten bir an geri kalmamus, cidden
kahraman, Tiirk oglu Tiirk bir unsurdur, efendim.sad

— Vatandaslarimiz oldugu igin oyle soyliiyorsunuz.

— Tabii degil mi, beyefendi? '*

Bu konusmadan sonra gérevli memurun yanindan ayrilmis ve duyduklarinin verdigi

biiyiik bir {iziintii ile evin yolunu tutmustur. Evine geldiginde biiyiik edip, hak ve hakikat
as1g1 Namik Kemabin Girit Miisliimanlart hakkindaki bir makalesini gézden gegirmis ve
onun su ifadelerine yer vermistir:

“Girit'de felakete ugramis olan kardeslerimiz, adamin karisikligina bakarak
miilklerini satip baska yerlere gé¢ etmek ellerinde iken, vatanlarinin, anavatandan
ayrilmamast igin sabr ettiler; neticede simdiki felakete ugradilar. Millet ugrunda
hasil olan bunca yaralar, merhemsiz kalmis, vatani korumak icin gece-giindiiz
carpisan viicutlar agliktan takatsiz kalmistir. Feryadlarini bizden baska kim igitsin?
Onlar, vatamimiza elden gelen hizmeti yaptilar. Biz de, onlara elimizden gelen
yardimi yapalim. Yardimseverlik ve insanlik boyle giinde belli olur. Biz, dcizlerin
gonliinii kazanmakla diinyada san almig bir milletiz. Béyle serefli bir unvanimizin
lekelenmesi yakistk altr mi? 717

Yorulmaz, 1948 yilinda Ayvalik’ta vefat eden bir Girit gogmeninin hatiralarindan

yola ¢ikarak kaleme aldig1 “Savasin Cocuklari-Girit’ten Sonra Ayvalik”* adli eserinde
dil meselesini biitiin agiklig1 ile su sekilde ifade etmistir:
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169  Tahmiscizdde Mehmet Macit, a.g.e., s. 32-33.

170  Tahmiscizdde Mehmet Macit, a.g.e., s. 33.
171 Yazar, 1948 yilinda Ayvalik’ta 6len bir Girit gd¢menin biraktigi {i¢ hatira defterini ayiklayarak

roman haline getirmistir. Bkz. Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit’ten Sonra Ayvalik,
Belge Yayimnlari, Istanbul 1997.
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“Anadilimiz, ozdilimiz olmasi gereken Tiirkce'yi tam bilemeyisimizden bir
burukluk duymusumdur hep. Bizi buraya serpmisler fakat dilimizi, gelecegimizi
hesaba katmamislardwr. Istanbul’dan gonderilen birkag ogretmen kagimiza ne
olciide dil 6gretebilirdi?’” En kabadayimizin elli kadar Tiirkce sozciik bildigini
soylersem sakin ayiplamaywin beni. Hele okur-yazar olanlarimiz o kadar azd: ki iki
elin parmaklarint ge¢mezdi.”'”

Yorulmaz’in eserinde, 6z itibariyle Tiirkliige ve inang olarak da Islam’a baglilik
duygusuna dikkat ¢ekilirken, bu konudaki sadakate dair su ifadelere yer verilmistir:

“...Biz Girit Tiirklerini, tek tek ya da toplu islenen cinayetlerden yildirmayan din
duygusu olmustur. Kéylerimizin kusatilmalari, irkdaslarimizin  éldiiriilmeleri,
papazlarla ve okullarla yapilan Rumlastirma girigimleri hep bosa c¢ikmistir.
Yaslarimizda onlara bakarak karalar giydik; Rumcayr anadilimiz yerine koyduk,
ama dinimizle Tiirkliigii asla unutmadik. O denli ki Girit Tiirk’iine hem de Rumca
olarak sorarlar: “Tiirk miisiin Mehmet?” ... Yaniti hem Rumcadir hem de hazindir:
“Meryem adina yemin ederim ki Tiirk’iim!”. Bu iki seye sarildik hep. Siz dilediginiz
kadar bir ulusu ulus yapan niteliklerin ilki dil birligidir deyin. Genel olarak
elbette boyledir. Ama biz Giritliler, bu kuralin olumlu anlamda disinda kalmis bir
topluluktuk. “Biz Tiirk iiz! "iin disinda bagska bir sey bilmiyor, séylemiyorduk.”

“...Ulusumuzu hi¢bir zaman unutmadik. Cok dogru bu... Birinci Diinya Savast
swrasinda Yunanllar, Girit Tiirklerini askere alip cepheye siirmiislerdir. Gelin
goriin ki cepheye siiriilen bu Tiirk askeri, tiniformast Yunan da olsa Osmanli 'nin
o savastaki ortaklarina Tiirkiin yandasidir diye silah sikmadi. Bu nedenle
yiizlerce Tiirk asilli Giritli asker, Yunan savas mahkemelerine génderildi. Kursuna
dizilmelerine karar verildi. Bellegimde yanlis kalmadiysa bir Fransiz General'in
uzun ugraslart ile bu karar yerine getirilmedi.”'”

Girit’te Rumlar tarafindan dislanmaya baslayan Giritli Miisliimanlar, Anadolu’da
da benzer bir tepkiyle karsilasmislar, iki defa yabancilik duygusunu yasamislardir. Bir

“«

172 Gonderilen 6gretmenlerin yetersizligine de vurgu yapilirken su sekilde devam edilmistir:
Hem ne ogretmenler!.. dzellikle bunlardan biri cografya 6gretmeni Ismail Efendi, cehaletiyle iin
salmisti. Ne dykiiler ne dykiiler yakistirilirdr ona.” Bir ders esnasinda adi gegen 6gretmene Derne
nerede diye soruldugunda kuzeyde cevabini vermistir. Girit’in giineyinde yer alan Afrika kentini
kuzeyde gostermesi, onlarin bilgi yoniinden ne durumda olduklarini gérmek adina 6nemli bir
anidir. Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit ten Sonra Ayvalik, s. 10-11.

173 Okur-yazar olanlarin isimlerini vermistir. “...Tahmiscizade Mehmed Macid Bey, Mevlevihane
Seyhi, Alyotzade Mustafa Tevfik Bey, Agazade Mehmed Behget Bey, Fotinzade Mehmed Nesimi
Bey, Bedribeyzade Ibrahim Bey, Darmarzade Ibrahim Bey, yetismeme cok yardim etmis Rum
matbaact gazeteci Vladimiros, Anayurt’a go¢ edenlerin belgelerini hazirlayan Karma Gog
Komisyonu 'ndaki Tiirk iiye Ustaogullarindan Behget Bey ile Hanya 'daki fotografhanenin sahibi
Istanbul’lu Baha Bey. Bir de Kavurzade Celdl Bey’dir. Bunlar iist diizeyde Tiirk¢e bilenler
ve yazanlardl. Bunlarin disinda kalanlar en ¢ok elli sozciik bilen insanlardi...” Bkz. Ahmet
Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit ten Sonra Ayvalik, s. 12.

174 Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit ten Sonra Ayvalik, s. 12-13.

175  Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit ten Sonra Ayvalik, s. 13.
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tarafta “Tirkler disar1!” s6zlerine muhatap olurlarken, diger tarafta yarim gavur olmakla
itham edilmislerdir. Bu durum, Yorulmaz 1n eserinde su sozlerle ifade edilmistir:

“...Giritte Rumlar, “Tiirkler digsari!” diye bagwrryordu. Dogup biiyiidiigiimiiz
yerden atmak amacindaydilar, attilar da... Istanbul'da “Girit bizim cammiz feda
olsun kanimiz!” diye bagwriyorlardi...”

“Anayurt Anadolu’ya geldik. Bu kez buradakiler, irkdaslarimiz, dindaglarimiz
“Yarim gavur”, “Gavur tohumu!” diyorlar bize. Beslenmemiz bol sebzeli, dagdan
baywrdan toplanan tiirlii otlarla olunca bunu da hazmedemiyorlar, alay ediyorlar
bizimle: “Eseklerin hakkini yiyor bunlar” diyerek hor gériiyorlar, iliskilerini
simwrlt tutuyorlar. Bir baska yere serpiyorlar sizi, gelisip boy atryorsunuz, gelisme
caginda kokiinden sokiip atiyorlar. Gergi alinip getirildiginiz yer, ¢ikis yeriniz ama
beslendiginiz toprak, su, hava baskaydi. Insamn kaderi mi diyecegiz buna, yoksa
baris igerisinde yasayanlart birbirine diigtirmekten ¢ikar umanlarin isleri mi? "'

Anadolu’ya geldiklerinde Tiirkge’yi ¢ok az konusabilmeleri, farkli aligkanliklara

sahip olmalar1 nedeniyle bir diglanmayla karsilasan Giritli miibadiller, bu dénemde kendi
i¢ diinyalarina kapanmislardir. Bu durumla ilgili Yorulmaz’m “Kusaklar ya da Ayvalik
Yasantis1” adli eserinde su ifadelere yer verilmistir:

“Dilleriyle alay ettiler, aliskanliklariyla alay ettiler... Bu diglanma, Giritli’'nin
ice doniik yasammi daha da pekistirdi. Mahalle kahvesinde, Giritli Giritli'yle,
oturmaya o6zen gosterdi; sohbetini hemsgerisiyle yapti; sorunlarini onunla
halletmeye ¢aligt1.”'”

Yorulmaz’1n ayn1 romaninda, baskarakter Aynakis Hasan, kendisine Tiirk¢e 6greten

Kemalettin Bey’e tesekkiir ederken, Tiirk¢e bilmeyen annesinin namaz esnasinda Arapca
ayetleri okuduktan sonra dualarint Rumca yaptigini ise su sekilde anlatmistir:

“Ulusguluk bilincimi pekistiren, bana dilimi ogreten sensin! Biliyor musun, ayetleri

Arapcasindan okuyarak namazimi kildiktan sonra, duasini Rumca sozciiklerle
yapan rahmetli anam bile seni dualarindan eksik etmiyordu: “Yarabbi, Tiirk
askerlerini kdfirlerin elinden kurtar, hayirlisiyla evlerine donsiinler.” derdi. '

Yorulmaz’in “Girit’ten Cunda’ya ya da Askin Anatomisi” adli eserinde, Tirkler ile

Rumlar’m iyi gegindikleri, genel olarak ayni dili yani Rumca’y1 konustuklari ve giindelik
yasamda i¢ i¢e olduklari belirtilirken, su ifadelere yer verilmistir:
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“Oysa birlikte mis gibi gecinip gidiyorlardi. Hatta oyle ki bir avu¢ kalburiistii
Tiirk harig, bu insanlarin ¢ok biiyiik bir kesimi dillerini bile unutmuslar: “Tiirkiim,
elhamdiilillah Miisliimanim!” bigimindeki kaliplagmis ciimlenin bile yarisini

176 Ahmet Yorulmaz, Savasin Cocuklari-Girit ten Sonra Ayvalik, s. 19.
177  Ahmet Yorulmaz, Kusaklar ya da Ayvalik Yasantist, Remzi Kitabevi, Istanbul 2006, s. 30.
178  Ahmet Yorulmaz, Kusaklar ya da Ayvalik Yasantist, s. 60.
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Rumca soyliiyorlardr. Halkin ¢ogunun Tiirkce sézciik haznesi yirmi-otuz sozciiktii.
Namazlarmmi belleyegeldikleri Kur’an sureleriyle kilyyorlar, dualarini Rumca
yapwyorlardy. '

Ayni romanda, Giritli Tiirkler arasinda Rumca’nin yaygin olarak konusulmasinin
bazi nedenlerine de deginilmistir. Adanin fethinden sonra birtakim ihmaller nedeniyle
Tiirklerin kendi kiltirlerinden, dillerinden uzak kaldiklari, 6zde Tirk ve Miisliman
olmalarina ragmen Rumca konustuklari ve Rumlar gibi yasadiklari ifade edilmistir:

“...Girit’in fethine génderilen Osmanli askerleri birkag koldan toplanmiglardi:
Anadolu’da Konya’dan, Amasya’dan ve Mugla 'dan,; Rumeli’den ve Cezayir 'den...
Bir yandan ogretmen azhigi veya yoklugu, bir yandan ihmaller, bir yandan
Osmanli 'nin hasta diismesi nedeniyle bu insanlar ézde Tiirk ve Miisliiman olduklar
halde, ¢ok ¢ok az Tiirkge bilen, Rumca konusan Miisliimanlar olup ¢iktilar...”'s

Tiirk erkeklerinin Rum kadinlarla yaptiklari evliliklere de isaret edilmistir. Ozellikle
evlilik akdinden sonra Rum annenin ¢ocugun yetismesinde birinci faktér olmasi ve kendi
dilini, gorenegini ¢ocuga aktarmasinin bu siiregte etkili oldugu belirtilmistir. Diger
taraftan kadmin, kocasinin ve ¢ocugun dinsel inanglarina karigmadigi, karisamadigi,
clinkii aile yapilarinin ataerkil oldugu ifade edilmistir.'

Yorulmaz’in “Ulya” romaninda ise, Anadolu’ya ayak basan miibadillerin Tiirkce
bilmemelerinden dolay1 gérevlilerle iletisim kurmada biiyiik sikint1 yasadiklart islenmistir.
Miibadillerin hem Girit’te hem de Anadolu’da gordiikleri muameleden dolay: biiyiik
tiziinti duyduklari, gogu zaman gozi yash olarak eve dondiikleri ifade edilmistir. Bu
hal karsisinda; “Biz ne giinah ettik de basimiza geliyor bunlar? Girit teki Rum, Tiirk iz,
Miisliiman 1z diye bizleri doviiyor, dldiiriiyor, kovalyyordu, anavatanimizdakiler ise bize
yarim gavur ya da Yunan tohumu diyor!” diye serzeniste bulunmuslardir. Gorevlilerle
yasanan anlagmazliga dair romanin bagka bir pasajinda ise sunlar anlatilmistir:

“Gorevlilerin oniine sirayla gelen miibadiller, ornegin ‘Kahvecis Ali, tu Resit’i
yos ¥ diyerek iglerinin bitecegini saniyorlardi. Memurlar bu kadarini anliyorlard:
anlamasina, Resit oglu kahveci Ali’yi, bu séyleme bi¢imiyle anliyorlardi ama étesi
yoktu! Tiirkgeyi tam bilmeyislerinin sikintisini ¢ekiyorlardr. Bu nedenle, Miibadele
Komisyonu’nun Tuzla’daki memurlari, sinir i¢indeydiler. Tiirk¢eyi dogru diiriist
bilmeyen, Tiirk soyundan geldikleri soylenen bu Miisliimanlaria nasil bag
edeceklerdi? Karisi vardi, cocuklari vardi, iki karis topragi, evi-barki vardi. Bunlart
nasil anlayacaklar, onlerindeki listeyle nasil bir uygunluk kurabileceklerdi... "

179  Ahmet Yorulmaz, Girit ten Cunda'ya ya da Askin Anatomisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 2003, s.
33.
180  Ahmet Yorulmaz, Girit ten Cunda’va ya da Askin Anatomisi, s. 90-91.
181  Ahmet Yorulmaz, Girit ten Cunda’ya ya da Askin Anatomisi, s. 33.
182 Resit’in oglu Kahveci Ali.
183 Ahmet Yorulmaz, Ulya, istanbul 2010, s. 110.
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F. Bozoklar Ardali’nin “Sinesaf” romaninda da bilyiik oranda dil sorunu nedeniyle
Giritli miibadillere dislayict bir yaklasimin oldugu islenmistir. Miibadiller, Tiirkge
sOylenenleri anlayamadiklart i¢in kotii soylemlerle kargilagsmislardir. Bu yaklasimdan
dolayi da Girit’te kalip 6lmeyi dahi akillarindan gegirmislerdir.

“Cogu, Tiirkce bilmedikleri icin, sdylenenleri anlamiyor, birbirlerinin yiiziine
bén bon bakiyordu. Arkadan, onlart seyretmeye gelen ¢arsafli bir kadin “Ayol
bu gdavurlar aptal da aymi zamanda. Giritliler bunlarmis demek. Tiih tiih! Vay
memleketin haline, bunlarla dolduruyorlar vatani. Bu Giritliler basimiza dert
olacak ileride” dedi.

Gorevliler, “Gavurlar, buraya gelin,” diye bagirryorlardi.
Sinesaf da Hatice gibi aglamaya basladi.

“Hani biz Tiirk tiik anne! Onun i¢in gelmedik mi buraya? Bunlar bize gdvur
diyorlar. Bizi asagiliyorlar. Orada mi kalsaydik. En azindan dogdugumuz yerde
oliirdiik. '+

F. Bozoklar Ardali’nin “Diislerde Kalan Girit ya da Eleni” romaninda, li¢lincii kugak
Miibadil olan Fatma’nin babaannesiyle Miibadele ve Girit {izerine yaptig1 konusmasina
yer verilirken, Rumca ve konusulan aksanli Tiirk¢e su sekilde ifade edilmistir:

“...¢ok zor giinlerdi onlar kizim, hatirlamak bile istemiyorum.” derdi her defasinda,
degistiremedigi Giritli aksaniyla. Bir tiirlii diizeltememisti sivesini: ‘t’lara ‘i’
‘a’lara ‘@’ demeye devam ederek. Yari Tiirk¢e, yart Rumca konusarak dogdugu

yerlere bir daha gidemeden tiiketti 6mriinii. """’

Altinsay’m ntifus miibadelesini konu alan “Kritimu ya da Giritim Benim” romaninda
da Girit’te dogup biiyiiyen Yarmakamis Ibrahim Bey ve ailesinin Girit’teki hayatlari ve
miibadele siiregleri anlatilmaktadir. Miibadele siirecinde Giritli Miisliimanlarin nakliye,
arazi dagitimi, konusma dili gibi konularda endiseli olduklari su s6zlerle ifade edilmistir:

“Mallarmmin  bu zamanda para etmeyecegi, buradakinin oradakini tutup
tutmayacagi, yolculuk, hastalar, yashlar, tek kelime Tiirkce bilmeyisleri, “oralarin”
havasmin suyunun yabanciligi, hepsinin omuzlarina devasa bir yiik gibi biniyor,
eziyordu. '

Girit’te okuma-yazma bilen ¢ok kisi olmamasina ragmen okuma-yazma bilenlerin
de Osmanli Tiirkgesi harfleriyle Rumca yazdiklari ifade edilmistir:

“...Ragip Bey'in el yazisina bakti. Temiz, muntazam bir yazisi vardi. Hatta stisliiydii
biraz. “Kef”lerin yukariya dogru uzanan kuyruklarini abartiyor, “Mim”leri pek

184  Ferda Bozoklar Ardaly, Sinesafya da Diislerde Kalan Miibadele, Ankara 2014, s. 143-144.
185  Ferda Bozoklar Ardali, Diislerde Kalan Girit ya da Eleni, Istanbul 2014, s. 7.
186  Saba Altinsay, Kritimu ya da Giritim Benim, Istanbul 2011, s. 266-267.
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giizel, pek zarif yuvarlyordu. Arap harfleriyle Rumca yaziyordu.”'s

Altinsay’in romaninda Girit’te Hiiseyin Aziz Bey tarafindan ¢ikarilan Umit
gazetesine de deginilirken, gazetenin bir donem 1srarla Tiirk¢e basildigina, fakat bu
durumun Rumcadan baska dil bilmeyen Miisliimanlari c¢ileden ¢ikardigina isaret
edilmistir. Adada az buguk Tiirkgesi olanlar da defalarca gazeteyi okumaktan sitem
etmeye baslamiglar ve en nihayetinde gazete Rumca ¢ikarilmaya baslanmistir.'ss

Ergir’in “Giritli Mustafa™® romaninda da Giritli Miisliimanlar arasinda konusulan
dil zaman zaman islenmis ve bunun Girit’te ve miibadelenin yapildigi Cunda’da nasil bir
etkisinin olduguna yer verilmistir. Girit’te Rumca’nin konusulan yaygin dil olmasindan
dolay1 insanlar arasindaki iletisimin kolaylig1 su ifadelerle anlatilmigtir:

“Aramizda hepimiz her zaman Girit Rumcast konusurduk. Bu Rumca ¢ok degisik
bir lisandi. Tam bir Rumca degildi. Tiirkce kelimelerle doluydu. Esasen biz
Tiirkler, aramizda Tiirkce konusmaya baslasak da Rumlar dediklerimizi tamamen
anlarlard.

Ergir, Cunda’ya gelen miibadillerin dil sorununa deginirken, onlarin Tirkge
konusamadiklarindan dolay1insanlarlailigki kuramadiklarini, kendi i¢lerine kapandiklarini
ve sosyal hayata dahil olamadiklarini su sozlerle anlatmigtir:

“Cundalilar, Tiirkge bilmiyorlardi. Resmolu haricinde kimseyi de gérmediklerinden,
Tiirk¢e 6grenmek ihtiyact da duymuyorlardr. Ogrenmeleri de maalesef bu sartlarda
¢ok zor olacakti. Hepsi Miisliimand., hepsi Tiirk tii ama haberleri ancak Atina
radyosundan dinleyebiliyorlard:. Tiirkiye radyolarimin sesi adaya zor ulasiyordu
ve konusulanlart da esasen Giritliler tam olarak anlayamiyorlardi. Giritli gengler,
Tiirkge 'yi ancak vatani gorevlerini yaparken 6grenebiliyorlardi. !

Ergir, Ayvalik’ta yasayan Giritli miibadillere deginirken, onlarin da sadece
birbirleriyle iletisim kurduklarmi ve hala Rumca konusmaya devam ettiklerini su
ifadelerle anlatmistir:

“Sanki buras: Tiirkiye Cumhuriyeti degil de Yunanistan 'mus gibi, Girit Rumcasiyla
laflayip ~ duruyorlardi.  Basimi  ¢evirip kendilerini tanmiyip tammayacagimi
arastirdigimi gériince de ¢ekinmiglerdi ve Rum sivesiyle zoraki Tiirk¢e konusmaya
baslamislardi. Ben giiliimseyip sohbetlerine istirak edince hepsi sasirmislar ve

__Giritli oldugumu duyunca da ¢ok sevinmiglerdi.””

187  Saba Altinsay, Kritimu ya da Giritim Benim, s. 252.
188  Saba Altinsay, Kritimu ya da Giritim Benim, s. 36.

189  Aslen Girit miibadili bir aileye mensup olan yazarin gercek anilartyla harmanlanmis bir roman
niteligindedir. Roman Girit’in Resmo sehrinden Karsiyaka’ya ve Cunda Adasi’na yerlesen
miibadillerin yasadiklart uyum problemlerini anlatmaktadir.

190  Ertugrul Erol Ergir, Giritli Mustafa, izmir 2000, s. 33-34.

191  Ertugrul Erol Ergir, a.g.e., s. 98.

192 Ertugrul Erol Ergir, a.g.e., s. 96.
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Son olarak yazar, miibadillerin karsilastiklari en biiyiik sorunun dil olduguna isaret
ederek su ifadelere yer vermistir:

“Miibadillerin en biiyiik sorunu dildi. Rumcadan baska dil bilmemeleri onlarin
halkla biitiinlesmelerini engelliyordu. Bilhassa yasllar Tiirkceyi 6grenemiyorlardi;
kafalart almuyor, dilleri donmiiyordu. I¢lerinde daglardan ot toplayp biiyiik bir
stkinti iginde yasam savagi verenler bile vardi. Dogru diiriist Tiirk¢e konusanlarin
sayist parmakla gosterilecek kadar azdi; onlar da genelde yeni nesil genglerdi.
Zengin fakir biitiin Giritliler bu yiizden ¢ok zor is bulabiliyorlar ve halkla degil
kendi aralarinda evlenme, birlegsme ve biitiinlegsme mecburiyetinde kaliyorlardy. "'

Biitiin bu anlatilardan anlasilacag iizere Giritlilerin Anadolu’ya uyum siireglerini
dil faktorii oldukga etkilemistir. Uzun bir siire Rumca konustuklart igin yerli halk ile
iletisim kuramamislardir. Ornegin Izmir’de, yash gelen bir¢ok birinci kusak miibadil,
Tiirkceyi dgrenememistir. Ogrendikleri kadarin1 konusmaya calisanlar ise komik duruma
diistiiklerinden konugsmamay: tercih etmislerdir. Hatta bazilar1 Tirkgeyi dgrenemeden
vefat etmistir. Onlarin ¢ocuklari ise Tirkceyi ilkokulda 6grenmislerdir. Ama bir siire
kendi iglerinde kiiltiirlerini yagamaya devam etmislerdir.'*

Neticede, farkli cografyalardan degisik kiltiirlere sahip insanlarin bir araya
gelmeleriyle aralarinda gesitli anlagsmazliklar ¢gikmasi beklenen bir sonugtur. Yerli ahali
ile gocmenler arasinda kiiltirel farkliliktan kaynaklanan bazi sorunlar ve c¢ekismeler
yasanmigtir.'

SONUC

Girit Misliimanlari, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Rum asilerce gerceklestirilen
yagma ve katliam olaylar1 nedeniyle, o manzaraya sahit olan bir konsolosun da
aktardigi gibi, bir taraftan denizle diger taraftan diismanlarca c¢evrili surlar iginde sikisip
kalmislardir. Osmanli idaresinin fiili olarak sona ermesinden dolay1 da can giivenlikleri
kalmamistir. Bu sartlar altinda daha fazla adada yasama timitleri de kalmadigindan bir
zaman sonra yurtlarindan ayrilmay1 géze almiglardir.

Girit Misliimanlarini, adadaki kotii sartlara ve Rum asilerin eline birakmak
istemeyen Osmanli yonetimi de onlarin geliglerini kabul etmis ve yeni iskan yerlerine
tasinmalari i¢in gerekli hazirliklar1 yapmistir. 1897-1913 doneminde, Dogu Akdeniz’i
cevreleyen Ege Adalari, Balkanlar, Anadolu, Afrika ve Ortadogu gibi oldukca genis bir
alana yayilan tahmini 60.000 civarindaki Girit muhacirinin tekrar tiretici hale gelmeleri
icin miicadele verilmistir.

Miibadele kapsamina alinan Girit Miisliimanlar1 da bir onceki go¢ déneminden

193 Ertugrul Erol Ergir, a.g.e., s. 120.

194 Ayhan Aypak, “Giritli Miibadillerden Gerg¢ek Bir Kesit”, Uluslararasi Miibadele Sempozyumu ve
Miibadelenin 94. Yili Anma Etkinlikleri (30 Ocak-01 Subat 2017), Bildiriler, Tekirdag 2017, s.
675.

195  H. Yildirim Aganoglu, a.g.e., s. 239.

40



Girit Miisliimanlarimin Iskan Yerlerinde Karsilagtiklar: Kiiltiirel Uyum ve Toplumsal Kabul Sorunu: Ana Dilde Yabancilik

geride kalanlardir. Fakat adanin 1913 yilinda Yunanistan tarafindan ilhak edilmesinden
sonra onlar i¢in yasam sartlart daha da zorlasmistir. Nitekim o dénem hakkinda bilgi
veren kaynaklarda, artik Girit’te Miisliimanlarin sehir digina ¢ikamaz hale geldikleri ve
miilklerini yok pahasina satmak zorunda kaldiklart belirtilmistir. Boyle bir ortamda Tirk-
Yunan Miibadele Antlagmasi, kaginilmaz olmus, hatta bazi kaynaklarda “milli basarinin
bir mahsulii” olarak degerlendirilmistir. 30.000 kadar Miisliimaninin kaginilmaz bir
katliamdan kurtarildig1 yazilmistir.

Girit’ten ayrilmak zorunda kalan Miisliimanlar, go¢ sirasinda ve iskan mahallerinde
ciddi zorluklarla kars1 karsiya kalmiglardir. Memleketlerinden ayrilmalartyla baslayan bu
sikintil siire¢ uzun bir siire de devam etmistir. Iskan edildikten sonra yeni topraklarinda
yasadiklari sikintilar arasinda 6zellikle sosyokiiltiirel hayata uyum saglayamama 6n plana
cikmistir. Sosyokiiltiirel hayata uyum saglayamamanin énemli bir sebebi de, bu gogmen
toplulugunun kiiltiirel yapisinin yerel ahali kiiltiiriiyle basta “dil meselesi” olmak {izere
gostermis oldugu farkliliktir.

Giritlilerin Girit’te Tiirkce bilmedikleri ya da ¢ok az ve aksanli bir Tirkce
konustuklari incelenen kaynaklarda goriilmektedir. Konustuklart dil, ana kita Yunanistan
ile diger Ege Adalarinda konusulan Yunancadan bir sekilde ayrilarak Giritlice, Giritge,
Kritiki ya da Kritikos olarak tanimlanmaktadir.

Gogmenlerin, yogunlukta olarak Rumca veya Giritlice konusmalari, Girit’in
fethinden sonra adaya yerlestirilen Tiirklerin, Rumlar ile yaptiklar1 evlilikler sonucu
zamanla dillerini unutmasia ve devletin bu konuda &nleyici tedbirler almamasina
baglanmistir. Nedeni konusunda her ne kadar net bir sonuca ulagilamasa da Rumca’nin
zamanla Tiirk¢e’ye iistiin geldigi de agik¢a goriilmektedir. Glindelik hayatta Tiirk¢e’nin
kullanim1 yavas yavas azalmis ve sadece resmi gorevliler arasinda aktif bir sekilde
kullanimina devam edilmistir.

Anadolu’ya geldiklerinde kisa siirede Tiirk¢e 6grenemeyeceklerinden Rumca veya
Giritlice konusmaya devam etmisler ve bu kez de yerli halk ya da baska yerlerden go¢
sonucu Anadolu’ya yerlesen toplumlar tarafindan kotii ithamlarla karsilasmislardir. Yerli
halkin gdziinde miibadiller, Miisliiman geleneginden ve Tiirk dilinden sapmislardir.
Dolayisiyla bu bakis agisina sahip yerli halk, Tirkge konusmayan veya farkli kiiltiirel
pratikleri bulunan miibadillere kars1 dislayict ve ayrimei bir sdylem kullanmistir. Bunun
sonucunda da ige doniik, kapali bir kiiltiir yasamislar, evlilikleri kendi i¢lerinden yapmislar
ve ¢ogu zaman kendi aralarinda komsuluk iligkileri kurmuslardir.

Gogmenlerin dil meselesi, hatiratlara, edebi metinlere de yansimustir. Ozde Tiirk
ve Miisliman olmalarina ragmen Rumca konustuklari ve Tirkge bilmedikleri igin
hem gorevlilerle hem de yerli halk ile iletisim kurmada ¢ektikleri sikintilar, iki arada
kalmishigin yarattig1 iiziintii bu metinlerde islenmistir. Miibadeleye tabi tutulan birinci
kusak miibadiller de o donemde yasananlari anlatirken dil farkliliginin kendilerini igin
nasil bir zorluk teskil ettigini derin bir lizlintiiyle ifade etmislerdir.

41



Metin MENEKSE

Yerli halk ile go¢menler arasindaki iligskilerde baslangicta goriilen bu dislayici
tutum, dilin 6grenilmesi ve iletisimin giiclenmesiyle birlikte yavas yavas kaybolmustur.
Mubhacirler, dil ve kiltir bakimindan bulunduklar1 cografyaya zamanla uyum
saglamiglardir. Bugiin Tiirkiye sinirlart igerisinde yasayan Giritli nesli, Tirk diline
ve kiiltiirine hakim olmakla birlikte toplum iginde herhangi bir ayrilik¢1 harekette de
bulunmamistir. Cumhuriyet doneminde teskil edilen Tiirk Ocaklari, Halkevleri ve
Koy Enstitiileri’nin yiiriitmiis olduklar faaliyetler de Tiirkge disinda dil kullaniminin
onlenmesi ve Tiirk¢e’nin dgretilmesi/yayginlagtiriimas: konusunda etkili olmustur.
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Canakkale’de Lale Devri Yapilari

Ali Osman UYSAL*
Ozet

Osmanli sanatinda Geg Klasik donemin sonlarinda, sosyo-kiiltiirel ¢calkantt ve degigim
sancilarmin iginde dogan “Ldle Devri” iislibu mimaride de karsiligimi bulmustur.
Dénemsel bakimdan, kabaca Sultan III. Ahmed’in (M.1703-1730) saltanat yillariyla
iliskilendirilen Lale Devri mimarlhiginda; ozellikle Fransa iizerinden gelen Bati
etkileri de hissedilmeye baslanir. Bu donem Osmanlilarin Bati’ya agilma ¢abalarimin
somutlastig bir siireci tamimlar. Dénemi simgeleyen sahsiyetlerin arasinda sadrazam
Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa, Yirmisekiz Mehmed Celebi, Ibrahim Miiteferrika,
nakkas Levni, sair Seyyid Vehbi ve sair Nedim gibi yonetici ve sanatgilar 6n plana
¢tkarlar. Basta lale olmak iizere giil, siimbiil, nergis ve diger ciceklere diigkiinliigiin
zirve yaptigi donemde, Kagithane ve diger yerlere insa edilen saray ve késklerin
bahgeleri ¢ok cesitli giceklerle siislenmis, ayni ¢icekler mimari bezemede de yerlerini
almiglardir. Daha ¢ok baskent Istanbul’daki eserlerle taninan Léle devri mimarhiginin
tasra Ornekleri —Nevsehir’deki Damat Ibrahim Pasa kiillivesinin disinda- pek ilgi
cekmemigtir. Son zamanlarda yapilan arastirma ve yayinlar, Istanbul 6rnekleri kadar
gorkemli olmasalar da; bu donemde tasrada insa edilen binalarda baskentteki modanin
izlenmeye ¢alisildigini géstermektedir.

Ayni egilim Canakkale ilindeki Lale Devri yapilarinda da gozlenmektedir. Bu donemde
Canakkale ilinde insa edilen eserler: Lapseki-Umurbey’'de Haci Siileyman Cegmesi
(M.1718-1719), Gelibolu Telli Cesme (M.1725-1726), ve Babakale yaptlaridwr (Hirzii 'l
bahr Kalesi, ulu cami, ¢ifte hamam ve cesmeler). Gelibolu’daki Hangerli Cesme bu
dénemde tamir edilmistir. Babakale Ahmed Aga Cesmesi (M.1739), Bayramig teki Dede
Cesmesi (M.1739) ve Bayrami¢ Carsi Hamamu (Cifte Hamam) (H.1155/M.1742), ayni
tislitbun ge¢ yansimalari olarak goriilebilirler. Bu arada kronolojik ve tislup a¢ilarindan
tartismalr olan Bayrami¢ Carsi Camii, Bozcaada Alaybey Camii, Kilitbahir-Havuzlar
mevkiindeki kitabesiz ¢esme ile Babakale Hanim Cesmesi, Babakale Yukar:t Cesme,
Umurbey Kadi ve Kavga ¢esmeleri makaleye dahil edilmemiglerdir.

Soz konusu yapilar 2005 yilimdan beri yapmakta oldugumuz yiizey arastirmalarinda
etraflica incelenmislerdir. Bunlardan Umurbey Haci Siileyman Cegmesi’nin sadece
kitdbesi mevcuttur. Cesme muhtemelen 20. yiizyil baslarinda yikilmistir. Gelibolu Telli
Cesme Ibrahim Pasa’min damadi Kaymak Mustafa Pasa tarafindan yaptiridmistir:
Kaymak Mustafa Pasa’min bu bélgedeki asil imar faaliyeti, Baba burnu iizerinde
vaptirdigi Hurzii 'l-bahr Kalesi ve kurdugu kasabadwr. Kale iginde hamam ve mescit de
vaptiran Mustafa Pasa; sahilde ve kasaba i¢inde ¢esmeler yaptirmis, bir ulu cami ve
¢cifte hamam insa ettirmistiv. Sahildeki ¢cesme; hazneli mimarisiyle dénemin meydan
cesmelerinin miitevazi bir temsilcisidir. Meydanin giineyindeki ¢esme de ayni tarzdadir.
Fakat iki cephesi, sonradan yapilan binalar tarafindan kapatilmistir. Ulu Cami, ahsap

* Prof. Dr., Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Fen-Edebiyat Fak. Sanat Tarihi Béliimil,
aouysal@comu.edu.tr.
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direkli ve tavanli mimarisiyle; kokeni Selcuklu devrine kadar inen bir gelenegin
uzantisidir: Fakat ahgaplar iizerinde herhangi bir boyali bezemeye sahip degildir. Cifte
hamam, halvetsiz sicaklik diizeniyle ve graffitileriyle ilgi ¢eker. Kale, 18. yiizyildaki
silah ve savunma teknolojisindeki degisime uygun bir mimariyi yansitir. Ortacag
kaleleri gibi yiiksek duvarlara sahip degildir. Belli bir noktay: savunma amacina uygun
yapumstir. Kale ve caminin kitdbeleri sair Seyyid Vehbi tarafindan yazilmigtir.

Bayramig teki ¢ifte hamam da halvetsiz tiptedir. Yapinin soyunmalik ve liklik kisimlar
yikilmistir. Sicaklik kubbelerinde siva iizerine baski teknigiyle yapilmis rozetler géze
carpar. Bugiin Hadimoglu Konagi’'nda korunan mermer kitdbe bu yapiya ait olmalidir.
Soz konusu kitabenin hamam ile iliskisi ilk kez tarafimizdan ileri siiriilmiistiin  Bu
vapularda dzellikle mimari bezeme agisindan dénemin sanat anlayisinin izlendigi
dikkati ¢eker. Bilhassa Babakale Yali Cesmesi, Gelibolu Telli Cesme, Gelibolu
Hangerli Cesme ve Bayrami¢ Dede Cesmesi 'nin cephelerinde mermer iizerine islenen
motif ve kompozisyonlar, Lale devri iislibunu yansitirlar. Bununla birlikte Bayramig
Dede Cesmesi ve Bayrami¢ Carsi Hamami ile Babakale Ahmed Aga ve Biga Mustafa
cesmelerini Post-Lale devri érnekleri olarak gérmek gerekir.

Anahtar kelimeler: Ldle devri, Babakale, cesme, hamam, Kaymak Mustafa Pasa
The Tulip Period Buildings in Canakkale
Abstract

“Tulip Period” style, which was born into a time of socio-cultural turmoil and
changes during the Late Classical period of the Ottoman art, has found its counterpart
in architecture as well. On the architecture of the Tulip Period, which is roughly
associated with Sultan Ahmed III's (1703-1730) reign, Western influence, especially
from France, also begins to be observed. This period defines a process in which the
Ottomans’ attempt to open to the West became concrete. Among the prominent figures of
the period are the executives and artists such as grand vizier Nevsehirli Damat Ibrahim
Pasha, Yirmisekiz Mehmed Celebi, Ibrahim Muteferrika, miniaturist Levni, and poets
Seyyid Vehbi and Nedim. In this period, when the fascination with flowers such as rose,
hyacinth, narcissus and especially tulip peaked, the gardens of palaces and mansions
built in Kagithane and other places were decorated with various flowers, these flowers
have found a place also in architectural decoration. The provincial examples of the
architecture of the Tulip Period, which is mostly known for the artifacts in the capital
city of Istanbul, did not attract much attention except for the Damat Ibrahim Pasha
complex in Nevsehir. Recent research and publications indicate that the fashion of the
capital city was traced in the buildings in the provincial area during this period, even
though they are not as splendid as the examples of Istanbul.

The same trend is also observed in the structures of the Tulip Period in Canakkale. The
buildings constructed in Canakkale during this period are Hact Siileyman Fountain
(1718-1719) in Lapseki-Umurbey, Gelibolu Telli Fountain (1725-1726), Babakale
structures (Hirzii’I-bahr Castle, Ulu Camii, double baths and fountains). The Hangerli
Fountain in Gelibolu was repaired during this period. The Dede Fountain (1739) and
Carst Hamam (Double Bath) (1742) in Bayramig, may also be seen as a late reflection
of the same style. Moreover, the buildings controversial in terms of chronology and
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style (Bayrami¢ Carsi Mosque, Bozcaada Alaybey Mosque, a fountain not inscription
in Kilitbahir-Havuzlar, Babakale Hanim Fountain, Babakale Yukar: Fountain, Kadi
and Kavga fountains in Umurbey) are not included in the article.

These structures have been extensively examined in the surface researches we have been
carrying out since 2005. Umurbey Haci Siileyman Fountain has only an inscription.
The fountain was probably destroyed in the early 20th century. Gelibolu Telli Fountain
was built by Kaymak Mustafa Pasha, the son-in law of Ibrahim Pasha. Kaymak Mustafa
Pasha s main reconstruction activities in this region are Hirzii'l-bahr Castle, which he
built on Cape Baba, and the town he established. Mustafa Pasha who built a bath and
a mosque within the castle, got fountains built on the coast and in the country beside a
grand mosque and a double bath. The fountain on the beach is a modest representative
of the square fountains of the period with its elaborate architecture. The fountain in
the south of the square is in the same style. However, its two sides were closed by the
buildings constructed later. Ulu Cami (Great Mosque), with its architecture containing
wooden masts and a ceiling, is an extension of a tradition that goes back to the Seljuk
period. But it does not have any painted decoration on its wood. The double bath
attracts attention with its tempperiodture pattern without private rooms and graffiti.
The fortress reflects an architecture complying with the change in weapons and defense
technology of the 18th century. It does not have high walls like medieval castles. It was
designed to defend a certain point. The inscriptions of the fortress and the mosque were
written by the poet Seyyid Vehbi.

The Carst Hamam (baths) in Bayramig is also of the style without a private room. The
parts of the structure for undressing and tepidity were destroyed. On the tempperiodture
domes, rosettes made with the printing technique on plaster attract the attention. The
marble inscription preserved in Hadimoglu Mansion today must belong to this structure.
The relation between bath and aforementioned the inscription has been suggested by
us for the first time. It is noteworthy that the artistic style of the period is followed in
these buildings, especially in terms of architectural decoration. In particular, the motifs
and compositions on marble on the facades of Babakale Yali Fountain, Gelibolu Telli
Fountain, Gelibolu Hangerli Fountain and Bayrami¢ Dede Fountain reflect the style of
the Tulip Period. But, Bayrami¢ Dede Fountain and Bayrami¢ Carsi Hamami (bath),
Babakale Ahmed Aga Fountain and Biga Mustafa Fountain should be seen as examples
of the post-tulip period.

Keywords: Tulipe period, Babakale, fountain, hamam, Kaymak Mustafa Pasa

Osmanli tarihinde Sultan III. Ahmed (M.1703-1730)’in saltanat ddnemi,
giiniimiizde “Lale Devri” olarak da anilir (Altinay 1973). Bu devir, genellikle istanbul’un
saraylarinda ve lale bahgelerinde zevk ve safa alemleriyle gecen bir baris ve siikiin
donemi olarak goriilse de; aslinda Prut Savasi (M.1711) gibi 6nemli bir olaym yaninda,
Akdeniz ve imparatorlugun diger cografyalarinda degisik capta miicadelelerin siirdiigi
bir zaman dilimidir. Lale Devri, Osmanli’nin Avrupa’ya agilimmin ve bir anlamda
Batililagma ¢abalarinin da basladigi devredir (Uysal 1988: 33-35). Bu donemde bir
yandan Avrupa’nin bilim ve teknolojideki gelismeleri takip edilmeye calisilirken; diger
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taraftan iilke savunmasi igin Batiya ve iran’a kars1 tedbirler alinmis; dzellikle, Avusturya
ile 21 Temmuz 1718’de imzalanan Pasarof¢a Muahadesi’nin ardindan birgok yerdeki
kaleler tamir edilmis ya da tilkenin Bat1 sinirindaki Nis ve Vidin’de oldugu gibi kaleler
insa edilmistir (Uzungarsil1 1982 (3): 144; irepoglu, 1999: 15).

Déonemi simgeleyen sahsiyetlerin arasinda sadrazam Nevsehirli Damat ibrahim
Pasa, Yirmisekiz Mehmed Celebi, ibrahim Miiteferrika, nakkas Levni, sair Seyyid Vehbi
ve sair Nedim gibi yonetici ve sanatgilar 6n plana ¢ikarlar (Atil 1999: 17-23). Basta lale
olmak iizere giil, siimbiil, nergis ve diger ¢iceklere diskiinliigiin zirve yaptig1 dénemde,
Kagithane ve Istanbul’un diger yerlerine insa edilen saray ve kosklerin bahgeleri ¢ok
cesitli ¢igeklerle siislenmis; ayni ¢igekler, kitap sanatlarinin yani sira mimari bezemede
de yerlerini almiglardir (frepoglu 2014:39; Demiriz 2005: 6-7). Osmanli sanatinda Geg
Klasik dénemin sonlarinda, sosyo-kiiltiirel ¢alkanti ve degisim sancilarimin iginde dogan
“Lale Devri” iislibu mimaride de karsiligimi bulmustur. Daha ¢ok baskent Istanbul’daki
eserlerle taninan Lale Devri mimarhiginin tasra 6rnekleri -Nevsehir’deki Damat Ibrahim
Pasa kiilliyesinin disinda- yakin zamanlara kadar pek ilgi ¢gekmemisti (Kuyulu 1982). Son
zamanlarda yapilan arastirma ve yayinlar, Istanbul 6rnekleri kadar gorkemli olmasalar
da; bu donemde tasrada insa edilen binalarda bagkentteki modanin izlenmeye ¢alisildigini
gostermektedir (Atak 2019; Atak 2018a: 413-447: Atak 2018b: 57-86; Atak 2014: 43-63;
Zekiye Uysal 2020: 58-63; Zekiye Uysal 2013: 123-141).

Ayni egilim Canakkale ilindeki Lale Devri yapilarinda da goézlenmektedir. Bu
donemde Canakkale ilinde insa edilen yapilar: Lapseki-Umurbey’de Haci Siileyman
Cesmesi (M.1718-1719), Babakale yapilart (Hirzii’l-bahr Kalesi, ulu cami, ¢ifte hamam
ve gesmeler 1722-1728) ile Gelibolu’da Telli Cesme (H.1138/ M.1725-1726) ve Hangerli
Cesme (H.1139/M.1726-1727)’dir. Bunlarin yaninda islip olarak doneme uymakla
birlikte, popiiler kronolojik g¢ergevenin diginda kalan yapilar bulunmaktadir. Bunlar
Babakale’de Ahmed Aga Cesmesi (H.1151/M.1738-39), Bayrami¢’teki Dede Cesmesi
(H.1152/ M.1739), Biga’da Mustafa Cesmesi (H.1152/ M.1739) ve Bayrami¢ Carst
Hamami(H.1155/ M.1742) olup; ayni iislibun ge¢ yansimalar1 olarak goriilebilirler.

Babakale 2002 yilindan baslamak iizere yillarca tarafimizdan inceleme konusu
yapilmistir. Diger yapilar ise 2005 yilindan beri siirdiirdiigiimiiz ylizey arastirmalarinda
etraflica incelenmislerdir.' Yukarida listelenen yapilar daha 6nce muhtelif bildiri, tez ve
makalelerde yap1 grubu veya tekil 6rnek olarak kayda gegmis olmakla birlikte; ilk kez
burada dénemsel ¢ergeve iginde bir biitlin olarak ve ayrintili bicimde ele alinmaktadirlar.

Bu arada, Ayvacik’a bagli Giilpmar Eski Camii’nin, ahsap destek ve ortii sistemi
bakimlarindan Babakale Camii ile olan benzerliginin yaninda, 6zellikle algi mihrabindaki

1 Bu makale, 6-8 Kasim 2019 tarihlerinde Trakya Universitesi’nde yapilmis olan 23. Uluslararasi
Ortagag ve Tirk Donemi Kazilar1 ve Sanat Tarihi Arastirmalart Sempozyumu’nda sunulan
“Canakkale’de Lale Devri Mimarisi” baslikli bildiriden gelistirilmistir. S6z konusu bildirinin
sadece 0zeti yaymlanmistir. Canakkale ilinde Tiirk Dénemi Yiizey Arastirmasi Projesi 2005-2017
yillar1 arasinda T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi’nin ruhsatiyla gerceklestirilmistir. Bu vesileyle
bakanligimizin ilgili birimlerine tesekkiirlerimi ifade ediyorum.
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bezemelerin lislibuna dayanilarak Lale Devri’nden kalmis olabilecegi ileri stiriilmiistiir
(Zekiye Uysal 2020:78). Ancak bunun i¢in daha fazla destekleyici veriye ihtiyag¢ vardir.
Bu nedenle s6z konusu yap1 makaleye dahil edilmemistir.

Canakkale cevresinde donemi tartigmali kitabesiz birkag yap1 daha bulunmaktadir.
Bunlarin basinda Kilitbahir koyli yakinindaki Havuzlar mevkisindeki ¢esme gelir.
Havuzlar’daki bu ¢esme; mermer malzemesi, tek cepheli diizeni ve istiridye kavsarali
sivri kemerli nisi ile hemen akla Lale Devri drneklerini getirir (Caylak Tirker 2002:
172; Uysal 2020: 452). Fakat Lale Devri’nde 6zellikle Istanbul’da ¢ok sayida 6rneklerini
gordiigiimiiz benzer ¢esmelerde, kavsaradaki istiridye nisleri, daha ¢ok ince ve yuvarlak
silmeyle olusturulmus dilimlere sahiptirler ve bunlar birer yuvarlak kemerle sinirlanirlar
(Istanbul Cesmeleri,C.1, 2006: 88, 185, 202; C.2, 2006: 22 71, 57, 126). Buna karsilik,
Havuzlar’daki ¢esmede istiridye kompozisyonunu olusturan dilimler keskin yivlere
sahiptir. Cesmede kavsaray1 smirlayan kemerin, Istanbul &rneklerinden farkli olarak
sivri bigime sahip olmasi donemsel agidan tereddiite yol agmaktadir. Bu yiizden, yeni
bilgi ve bulgulara ulagildiktan sonra yeniden degerlendirmek kaydiyla, yapiy1 simdilik
makaleye dahil etmedik. Babakale’deki Hanim (Diiriye Hanim) Cesmesi* (Tiirker 1988:
141; Eren 1990: 130) ile Yukar1 Cesme de, tislip 6zellikleri ile 18. yiizyila verilmekle
(Caylak 1997: 73; Uysal 2008: 128) birlikte; bu yapilarin 18. yiizyilin hangi yarisinda
yaptirildiklarini kestirmek giigtiir. Ayni sekilde Umurbey beldesindeki Kadi ve Kavga
¢esmelerinin de donemleri tartigmaya agiktir. Bu nedenle sdz konusu ¢esmeler de konu
disinda birakilmislardir (Uysal 2012: 57-60).

Bunlarin disinda, arsiv kayitlari Bayrami¢ Carsi Camii ile Bozcaada Alaybey
Camii’nin de Lale Devri’yle iliskilendirilebilecegini gostermektedir. Arsiv belgelerine
gore her iki yap1, M.1737 tarihli Biga depreminde harap olan mescitlerin yerine Hadimzade
Ahmed Aga tarafindan miiceddeden (yeniden) insa ettirilmiglerdir. Bu yenilemelerin
M.1739 yili civarinda yapilmis olmalari muhtemeldir. Ahmed Aga, yenilemelerin
ardindan M.1742 tarihinde Bayrami¢ Carst Camii i¢in, M.1749 yilinda ise Bozcaada
Alaybey Camii i¢in birer vakif kurmustur (Arslanboga 2020: 92-101). Yapilarin 19.
yiizyilda yenilendikleri ve ardindan birka¢ kez daha onarildiklar: bilinmektedir (Yavas
2010: 674-675; Arslanboga 2020: 92-102). Bu yenilemeler ve onarimlarin ardindan
yapilarin 18. yiizyilin ilk yarisina ait 6zelliklerini ne dlgiide koruduklarini tespit etmek
cok giictlir. Giiniimiizde gegirdigi bir onarim sirasinda, Alaybey Camii’nin 19. yiizy1l
iislibundaki minaresinin Klasik iisliiba uygun bi¢cimde yenilendigi dikkate alinirsa; bu
yapilarin zaman i¢inde ne denli degisime ugramis olabilecekleri daha iyi anlagilir. Bu
nedenle, daha tatmin edici belge ve bulgularla karsilasincaya kadar adi gecen yapilar da
konu disinda tutulmuslardir.

1-Lapseki-Umurbey’de Haci Siileyman Cesmesi:

Yiizey arastirmasi sirasinda Umurbey’de alti adet tarihi ¢esme tespit etmistik.
Bunlardan {igiiniin yapilari ortadan kalkmis olup sadece kitabeleri mevcuttu. Cesmeler

2 Bu gesme Ayse Caylak’in tezinde Cingene Ustii Cesmesi adiyla yer almaktadir (Caylak 1997:74).
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muhtemelen 20. yiizyil baglarinda yikilmistir (Uysal 2013a: 30). S6z konusu kitabeler,
Dernek Sokagi’nda harap bir ¢esmenin iizerine yan yana dizilmislerdir (Res.1). Bu
kitabelerden ortadaki Lale Devri’ne aittir.

Kitabe 25,5x35 cm boyutlarinda beyaz mermer {izerine kiigiik ve sikisik harflerle
alt1 satir olarak kabartilmistir (Res.2). Nesih hat ile islenmis olan Tiirk¢e kitabenin metni
sOyledir:

Bdrek Allah ¢cesme-sar oldu akub giiya ferasetli olub tesrifine ¢cok Miisliiman eli

Ant ihdas eyledi bir merd-i miimtaz bi-riya ile, dareynin baldsinda ya Hiid (@) vir necat
Ve kil ya Rabbi hatalardan dmi mahfiiz, idiib her gezinde adl-i takva ile vir ana sebat
Ciimle ehl-i hayrin 6mrii su gibi olsun uzun, kimsenin kalbine ber-giizdarise asld nihdn
Dil déker tarih ictin gor boyle feryad eyleyiib, dinle bu soziim i¢ de ki “budur ab-1 hayat”
Tarih-i Cegme-i Siileyman Aga sene 1131

Yer yer imla hatalar1 igeren kitdbede; ¢esmeyi yaptiran hayir sahibi i¢in dua ve
niyaz ibarelerinden sonra ebced satirt ve en sonda tarih ve ¢gesmenin adi verilmektedir.
Buna gore ¢esme Siileyman Aga isimli bir kisi tarafindan H.1131 /M.1718-1719 tarihinde
insa ettirilmigtir (Uysal 2013b: 143-144).

2-Babakale ve Yapilar:

Canakkale ¢evresinde Lale Devri’ni simgeleyen yapilarin basinda Kaymak Mustafa
Pasa’nin yaptirdig1 eserler gelir (Uysal 2008: 119). Sultan III. Ahmed (M.1703-1730)
zamaninin énemli simalaridan birisi olan Kaymak Mustafa Pasa; devrin {inlii sadrazami1
Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’nin kiziyla evlenmis, pesinden énce vezirlik riitbesiyle
nisanciliga (M.1718), ardindan M. 1721 yili baglarinda kaptan-1 deryalik makamina
getirilmistir (Aktepe 1968: 32). Istanbul’daki Patrona Halil ayaklanmasi (M.1730)
sirasinda kaym pederi Damat Ibrahim Pasa ve kethiida Mehmed Pasa ile birlikte
asiler tarafindan katledilen Kaymak Mustafa Pasa, Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’nin
Parmakkap: semtindeki medrese haziresine defnedilmisti (Aktepe 1968: 34; Aktepe
1969: 15).

Nisancilik ve kaptan-1 deryalik gibi nemli makamlara getirilmis olmasina ragmen,
bu gorevler icin bile Istanbul disina ¢ikmadigi sanilan Kaymak Mustafa Pasa’nin dort adet
vakfiyesi biliniyor. Bunlardan 19 Muharrem 1134/ 9 Kasim 1721 tarihli olani; Istanbul
ve Edirne’deki bazi cAmi ve tekkelerdeki gorevliler ve fukaraya tahsis edilmistir. ikinci
vakfiye Evasit-1 Cumade’l-il1a 1136/ Subat 1724 tarihli olup; Istanbul’daki konak ve
yalisina aittir. Evasit-1 Cumade’l-1a 1140/ Aralik 1727 tarihini tasiyan tiglincii vakfiye;
Istanbul ve diger yerlerdeki vakif mallar1 igermektedir. Yanls olarak 23 Cumade’l-iila
1140/ 6 Ocak 1728 tarihi diisiilen son vakfiyesi, onun éliimiinden sonra tamamlanmistir
(Aktepe 1968: 34-36; Aktepe 1969: 15-35). Bu son vakfiye Babakale’yi igine aldigindan
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makalede yararlandigimiz arsiv belgelerinin basinda gelmektedir.

Patrona Halil ayaklanmasi sirasinda hazin bir sekilde katledilen Kaymak Mustafa
Pasa’nin vakfiyeleri ve arkeolojik kalintilar; onun muhtelif yerlerde eserler insa ettirdigini
gostermektedir. Bunlarin cogu Istanbul’da bulunmakla birlikte; Midilli ve Sakiz adalart
ile Babakale, izmir ve Denizli yérelerinde de vakiflari yer almaktadir. Denizli ilinde,
Cal-Bekilli yolu tizerindeki Kay1 Pazari’nda yaptirdigi kiilliyeden geriye pek bir sey
kalmamigtir. Simdi metriik bir alan goriiniimiindeki Kay1 Pazari mevkiinde, 1989 yilinda
yaptigimiz arastirma sirasinda sadece Mustafa Paga Camii’nin minaresi goriilebilmekteydi.
Bunlarin yaninda vakfiyelerde zikredilmeyen eserleri de vardir. Ornegin Gelibolu’daki
Telli Cesme (M.1725), pasanin vakif kayitlarina gegmeyen eserlerinden birisidir (Uysal
2008: 118).

Kendisi Gelibolu’da da bir ¢esme yaptirmis olmakla birlikte, onun bu boélgedeki
asil imar faaliyeti; Anadolu’nun batisinda Biga yarimadasinin giineybati ucundaki Baba
Burnu iizerinde yaptirdigi Hirzii’l-bahr Kalesi ve kurdugu kasabadir (Res.3,4). Zamanla
Babakale adiyla anilmaya baglanan kasaba; Osmanli sehirciligi ve kale yerlesimleri
acisindan dnemlidir (Uysal 2008: 115-150; Uysal 2013a:34-40).

Babakale’nin kuruldugu mevkinin antik Lekton oldugu yolunda goriisler vardir.
Ayni sekilde antik Hamaksitos’un da Babakale kdyiinde oldugu ileri siiriilmiistiir. Fakat
Babakale’de herhangi bir antik yerlesim izine ya da arkeolojik kalintiya rastlanilmamistir
(Akalin 1997: 9). John Manuel Cook da, Baba Burnu’nda antik bir yerlesim olabilecegi
kanisinda degildir (Cook 1973: 228) . Baba Burnu hakkinda Osmanli kaynaklarindaki ilk
bilgiler 16.ylizyildan Kitab-1 Bahriye’de dikkati ¢eker. Pirl Reis, kitabinda bu mevkiyi
soyle anlatir: “....Evveld Emek Yemez Burnundan beyan idelim. Dolasub td Inciir
limanina varmca andan Mardelic Kal asina varinca derbeyan-1 Anadolu canibinde Emek
Yemez Baba. Mezkiir Emek Yemez Baba bir yumru burun iciinde yatur bir velidir. Mezkir
vell koyun giiderken yetismediir dirler. Ol veli hiirmetine simdikihalde her kim gemi ile
ol burunun oniinden gegerlerse elinden bir mikddar peksimad ¢ikarub denize dékerler.
Ol peksimadi mart(1) kuslart iiselerirler. Imdi isbu zikr olan Emek Yemez Burunu bir
dagdan geliib inmis bir yumru kiitiik burundur. Mezkiir Babanin namazgahi ol burunun
iizerinde imis. Ol sebebden simdiki hdlde bir kabir alameti eylemislerdir. Imdi bu zikr olan
burunun Yilduz taraflart sarb yerlerdir ki yatik yerler degildiir. Ta dort mil mikdar Yilduz
tarafina gelmeyince demir yeri bulmaz. Mezkiir yerde Ak Liman dirler bir burun ardi var.
Poryazlu giinlerde mezkiir burunun kible tarafinda kiigiik gemicikler yatur. Biiyiik gemiler
Poryaza karsu denizde yaturlar....” (Piri Reis 2002 :139-140)

Piri Reis’in bahsettigi Emek (Ekmek) Yemez Baba; ulu caminin kuzey cephedeki
kitabesinde adi gegen Latif Baba ile ayni kisi olmalidir. Anadolu Vilayeti’ne ait bir
tahrir defterinde (H.937/M.1530) Tuzla kazas1 dahilinde Emek Yemez Zaviyesi kaydiyla
karsilastyoruz (166 no.lu defter 1995: 170). Ekmek Yemez Sultan Zaviyesi adi altinda
yap1 hakkinda baska belgeler de mevcuttur (Faroghi 1981: 136-138). Bugiin kalenin
etegindeki mezarlik iginde yer alan basit tlirbenin, Latif Baba’nin mezari {stiine
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kuruldugu kabul edilmektedir (Eren 1990: 130). Piri Reis’in verdigi bilgiler ve arsiv
kayitlari, 16. yiizyilda burada zaviye veya namazgahin diginda heniiz bir iskanin mevcut
olmadigint gostermesi bakimidan anlamlidir. Bu durumun 17. yiizyil boyunca devam
ettigi kanisindayiz (Uysal 2008: 119). Fakat s6z konusu yapilarin Lale Devri’ne kadar
ayakta kalamadiklar1 agagidaki tarihi kayitlardan anlasilmaktadir.

III. Ahmed devri kaynaklardan Celebizade Tarihi’nde “Agdz-1 bind-yi véla der-

Bababurnu be-himmet-i Kapudan-1 Deryd Vezir Mustafa Pasa” basgligi altinda verilen
bilgiler; hem Babakale’nin kuruldugu yerin topografik durumunu, hem de insa gerekgesi
ve siirecini gozler oniine sermektedir:
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“Sahil-i Bahr-i Sefid’de Bababurnu dinmekle séhret-si’ar olan mahall-i hdil bir
mil mikddrt kenardan deriin-1 deryaya keside vii dahil ve etraf'ii ekndfi abdadani
ve imaretten hali, heman bir kuru sahil oldugundan iki tarafi dahi korsan eskiyasi
glimrdhlarma kemin-gah ve eyydm-i ciis-1 deryd ve hengam-1 huriis-1 bdd-1
sermdda cay-i1 pendh olup, ale’l-istimrar etrdfinda der-kemin ve iyab ii zihab iden
sefdyin-i miislimine isdl-i mazarrat ve iimmet-i Muhammed 'in kendiilerini esir ve
mal ve esydlarini nehb ii garet itmege fursat-bin olmalariyla, bu husisun def” i
ref’i ile ebna-y1 sebilin emn ii rahat ile miirur u ubtirlarinin ¢aresine takayyiid
i himmet ciimle-i miithimmat-1 din ii devletden bir halet iken, ber-fehva-yi ...... bu
hustisun ¢aresine heniiz viikeld-y1 devletten birisi ndil ve vakt-i mukadderi dahil
olmayup, inde t-tahkik bu hayr-1 azim ve eser-i cesim divanhane-i ezelde Damdd-i
Asaf-t merdm-1 bahsa ve sinin-i adideden berii deryd kapudani olan Vezir-i
miikerrem Mustafa Pasa hazretlerinin nam-1 namisine terkim olunmagla, .....kendii
mallariyla mahall-i merkumda hisn-1 hasin bind vii insasint murddi, sadria’zam-1
vala-himem hazretleri vesatatlariyla paye-i serir-i sa’adet-mdsir-i cihan-dariye
arz-1 niyyet-i fudd buyurduklarinda, izn-i hiimdyin indyet ve Ine Serddr Ahmed
Aga emr-i binaya miibdseret ve her ne kadar amele iktiza iderse Midilli’de
isledikleri minval iizre geliip kal’a-i mezbiirede islemeleri ve Ine ve Edremid ve
Tuzla ahalileri dahi Behram ve Eski Istanbulluk taglarini yaliya nakl ve su yollarini
tathire ve kal’anin hidmetlerinde bulunup kire¢ dahi Midilli’de fiiritht olundugu
tizre akgesiyle getiriliip teslim igiin Midilli ve Bozcaada ve Edremid ve sdir
iskelelerin kayiklart Behram ve Eski Istanbulluk’un taslarini iicretleriyle kal'a-i
mezbiireye nakl itmelerigiin kadilar: ve Midilli ndzirt ve yenigeri serdarlarina ve
kerasteyi dahi bahasiyla teslim itmek iizre Edremid kadisina ve serdarina hitaben
fermanlar ve ihsaniyla i’anet buyurulmagla, vezir-i miisariin-ileyh taraflarindan
tedariik-i levazim-1 miihimmadta bezl-i mal-1 bi-kiyads ve sehr-i mezbiirun dokuzuncu
pengsenbih giinii hafi-1 esds ve dgdz-1 bind-i felek-niimds kilindi.” (Celebizade
Ismail Asim Efendi 2013: 1544-1545)

Celebizade’nin yukaridaki kaydina gore; bulundugu yer ve g¢evresinde higbir yap1
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bulunmayan ve kuru bir sahilden ibaret olan Bababurnu; eskiyalarin ugrak yeri ve yatagi
olup; s6z konusu eskiyalar civardaki Miisliiman ahaliyi esir ederek esya ve mallarina el
koymaktaydilar.

Bu durumun tahkiki sonunda, Kapudan-1 Derya Kaymak Mustafa Pasa’nin ad1 gegen
yere bilylik hayir eserleri yapma talebi sadrazam vasitasiyla sultana iletilmis, I1I. Ahmed’in
izniyle ingaat islerini yiiriitme gorevi Ine (Ezine) serdart Ahmed Aga’ya verilmistir. Bu
baglamda isci ihtiyacinin Midilli’den karsilanmas1, Behramkale ve Eski Istanbulluk’tan
tas getirilmesi i¢in Ezine, Edremid ve Tuzla ahalisinin gérevlendirilmeleri, su yollart ve
kale insasinda kullanilacak kirecin Midilli’den; Midilli, Bozcaada ve Edremid ve sair
iskelerdeki kayiklar vasitastyla getirilmesi, hem kire¢ nakli hem de Behramkale ve Eski
Istanbulluk’tan tas nakillerinin iicret karsihginda yapilmalari hususlari i¢in Edremid
kadis1 ve serdari ile diger ilgili kadiliklara fermanlar génderilmis; insaatin temeli ise H. 9
Sevval 1133 / M. 3 Agustos 1721 giinii atilmistir.

Babakale giiniimiizde kiigiik bir kdy statiisiindedir. Mustafa Paga’nin 6limiinden
sonra tamamlanmig olan son vakfiyesi ve kdydeki yapilarin kitabeleri, pasanin buray1
nasil imar ettigini gozler 6niine sermektedir. Bunlara gore, sakincali harap bir alan olan
bu yer, Frenk korsanlari i¢in gilivenilir bir siginak ve pusu yatagi olarak capulculukta
kullaniliyordu. Y6re halki bu korsanlardan ¢ok mustarib idi. Kaptan-1 derya makaminda
bulunan Mustafa Pasa, bu zarar verici duruma vakif olunca, hemen ise koyulup surlar
¢ektirmis ve kalenin etrafini iskan etmisti. Gorildigi gibi s6z konusu vakfiye ile
Celebizade tarihindeki bilgiler birbirini tamamlamaktadir.

Kaymak Mustafa Pasa’nin, 23 Cumade’l-tila 1140/ 6 Ocak 1728 tarihini tasimakla
birlikte o6liimiinden sonra tamamlandigi anlasilan bu son vakfiyesinde: “...faraf-:
Saltanat-1 Aliyye’den temlik olunan mukataasint ve merhiim-1 mezbiirun hayatinda
Bahr-i Sefid Baba Burnu ndm mahdlde hasbeten lillah-1 taala Hirzii’l-bahr nam kal’a
derununda ve biriinunda bina eyledigi ma limii’l-hudud ve’l-aded hamam ve dekdkin
ve limaminda bina eyledigi ebniyye-i memlitke ve anda vaki yine taraf-1 Saltanat-i
Aliyye’den kendiiye temlik-i sahih ile temlik olunan ma’liimii’l-hudud ve’l-kita miilk
arazi ve bostan ve bahgesini merhiim-1 mezbiir Kapdan Pasa hal-i hayatinda ve kemal-i
akl i sthhatinde ciimle tevabi’i ve levahik ve kaffe-i hukuk ve merafiklarile...” vakfettigi
kaydedilmistir (Aktepe 1969: 32). Vakfiyenin diger satirlarinda kale derinunda (i¢inde)
ve birGinunda (disinda) bina ettirdigi camilerde gorevli hatip, imam, miiezzin ve kapicilar
ile; kalede gorev yapacak dizdar, kethuda, topgubasi, topcu kethudasi, katip, topgular
cavusu, sermehter ve iki nefer adamlari, kale kapicisi, boliik basi ve 9 neferat gibi askeri
personele, su yolcularina ve kale tamiratina tahsisat ayrildigi tespit edilmektedir (Kunter
1956: 3). Vakfiyeyi ilging kilan husus, alisilmisin diginda kalede devlet hizmetinde
gorevli personele vakif gelirinin bir kisminin tahsis edilmis olmasidir (Aktepe 1969: 28;
Uysal 2008: 119-120).

Vakfiye metni, Mustafa Pasa’nin kalenin i¢inde hamam ve mescit; disinda hamam,
cami, diikkanlar ve evler (Kunter 1956: 3) ile limanda binalar yaptirdigini ortaya
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koymaktadir. Bu veriler 1s1ginda kdydeki tarihi anitlara gbz atacak olursak; bugiin igin
Babakale’de kalenin disinda, bir cdmi, hamam ve bes adet cesme tespit edilebilmektedir.
Koyiin tarihi dokusunu olusturan garsi ve evlerden geriye bir sey kalmamis gibidir.
Sadece, hamamin yakimindaki bir konagin Mustafa Pasa devrinden kaldigi rivayet
edilmektedir. Koydeki ¢cesmelerden ikisi Mustafa Paga’nin hayratidir. Diger ii¢ ¢esme
baska banilere aittir (Uysal 2008: 120).

2.1-Hirzii’l-bahr Kalesi:

Baba Burnu’nun iizerine kurulmus olup, 3508 m?’lik bir alana yayilan kale;
kuzeybati- glineydogu istikametinde uzanan dikdortgen planli bir binadir (Sek.1) (Res.5).
Dort kdsesinden birer kuleyle desteklenen yapinin kuzeydogu cephesinin ortasinda kapisi
yer alir. Bunun disinda, limana bakan gilineydogu cephede, hemen kule dibinde kiigiik
boyutlu bir “ugrun kap1” bulunmaktadir. Koselerdeki kuleler, kenar uzunluklart simetrik
olmayan bes cepheli bir bi¢cimlenis gosterirler. Kaba yonu ve yer yer kesme tag malzeme
kullanilarak yigma duvar tekniginde yiikseltilen surlar mazgallarla sona ermektedir
(Uysal 2008: 120).

Kuzeydogu cephedeki kale kapisi, sivri kemerli olup; koselerdeki siitunceleriyle,
daha ¢ok cami, medrese, han gibi yapilarda goérmeye alistigimiz bir tackapi havasi
yansitir (Res.6). Tagkapinin iiste kenarmi sinirlayan sagak kornisi, aralarinda kiiciik
kas kemerler meydan getirecek bigimde yerlestirilmis tas konsollardan olusmaktadir.
Kapmin kemer kavsarasinin ortasinda insa kitabesi bulunmaktadir. Bunun altindaki asil
kap1 agiklig1 hafifce basik kemer bigcimindedir. Kapinin gerisindeki giris boliimii; kale
icine dogru bir kiitle halinde taginti yapar. Hol bigiminde diizenlenen giris {initesinin
duvarlarindaki derin nisler muhafizlar icin diisiiniilmiis olmalidir. Uzeri besik tonozla
oOrtlilmiistiir. Sola (giineydogu) dogru dirsek yapan hol, genis ve yliksek yuvarlak kemerle
kale igine agilir. Kemerin kilit tasi lizerine alem kabartmasi yapilmistir. Giiney kosedeki
kuleye dogru yiikselen diiz zeminli rampa, segirdime ulagsmay1 saglamaktadir (Res.7).
Kulelerin mazgallari, buraya yerlestirilecek toplar diisiiniilerek disa dogru genisleyen bir
actyla yapilmislardir.

Bugiin kalenin i¢inde, vakfiyede kaydedilen cami (aslinda mescit) ve hamam ayakta
degildir. 2002°deki incelememiz sirasinda, restorasyon oncesinde yapilan sondajlarda
bazi yapi temellerinin agiga ¢ikarildigini gormiistik. 2001 yilinda yapilmis olmasi
gereken bu sondajlardan sonra 2009 yilinda Canakkale Miizesi burada bir kurtarma
kazis1 gergeklestirmistir. Miizenin kazisi sirasinda daha diizenli bir bi¢imde kale i¢indeki
yapilarin temelleri tespit edilmistir. Kale i¢inde, hemen giris holiiniin éniinde, surun
kuzeydogu duvarina bitisik olan kalintilar gesmeye aittir. Cesme, harap olmakla birlikte,
bigimsel acidan fikir verebilecek durumdadir (Res.8). Arkasinda haznesi bulunan tek
cepheli ¢cesme sivri kemerli kiigiik bir nige sahiptir. Cephesi tas malzemeyle yapilirken;
arkasindaki su haznesinin oOrtiisiinde tugla kullanilmistir. Bitisigine, tugla malzemeyle
ikinci bir ¢esme nisi eklenmistir. Bunlarin giineyinde sura bitisik temellerin hamamla
ilgili olmasi muhtemeldir. Clinkii ¢esmelerin konumu dikkate alindiginda, her iki su
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kurulusunun yan yana yapilmasi, 6zellikle su sistemi agisindan daha uygundur. Hamamin
batisindaki temelin ise kale mescidine (kale camii) ait oldugunu tahmin ediyoruz.
Caminin minaresi, Cimenlik (Kal’a-i Sultaniye) Kalesi mescit minaresini hatirlatir
bi¢imde sur tizerine kondurulmustur (Res.9). Minareden geriye sadece tas kaide ve tugla
pabug kalmtis1 kalmistir. Kaleyi tasvir eden bazi graviirlerde (Sevim 1998: 155) dikkati
¢eken minarenin silindirik govdeli ve tek serefeli oldugu anlasilmaktadir (Uysal 2008:
121) (Bkz.;Res.4).

Kale kapist tizerindeki mermer insa kitabesi iki siituna yediser satir diizeninde
yazilmis ondort satirdan olusmaktadir (Res.10). Kitabenin boyutu, kavsaradaki kitabe
yuvasindan kiigiiktiir. Sanki sonradan buraya konulmus izlenimi birakmaktadir. Osmanli
Tiirkgesiyle yazilmis siiliis hatli kitabe gsoyledir:

Bu mahal cay-1 hardbe mevzi’-i mahsiir idi
Mekmen-i korsan idi mevay-i efrenc emin
Bu havaliye siilitk iden muhanned emin
Esrii garet-i itimad idi daimd dday-1 din
A saf-1 mukaddem Kapudan Mustafa Pasa ki Hak
Zat-1 paki eyledi her hayr ve ihsana karin
Vakif olunca bu ahvdl (e) mazarrat gostere (n)
Def aten damdn-1 cehdi dermiyan itdi hemin
Yapdr hamam ve cevami’itdi icra-i cesmeler
Cekdi mestiir etrdfa iskan itdi vafir-i miisellahin
Olmayub bir levh tarihine miisa’id leyl-i vakt
Itdi Vehbi bin yiiz elli bes ta'yin senin
Mustafa Pagsa bindsi oldu bu sir-1 hasin
Ide Hirzii’I-bahri Yezdan keyd-i diismenden emin
Sene 1135 Senell41
Kitabe, kalenin inga gerekgesini, icindeki yapilari ve inga tarihini ortaya koymaktadir.
Buna gore, sakincali harap bir alan olan bu yer, Frenk korsanlari i¢in giivenilir bir pusu
yatagiydi. Buraya gelen héin din diismanlar1 icin en iyi ¢apul ve esir alma mevkisiydi.

Kapudan Mustafa Pasa, bu zarar verici duruma vakif olunca, hemen ise koyulup surlar
cektirmig; hamam, cadmi ve ¢esmeler yaptirarak etrafi iskan etmistir (Uysal 2008: 121).

Metinde kitabenin, Lale Devri’nin Strname yazari sair Seyyid Vehbi’nin (61.1736)
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kaleminden ¢iktigi anlagilmaktadir. Seyyid Vehbi, hem yaziyla, hem de ebced usiliiyle
kalenin insa tarihini diigmistiir. Onikinci satirda Vehbi’nin kale i¢in “1155” tarihini
tayin ettigi yazilidir. M.1742-1743 yilina tekabiil eden bu tarihin, kalenin yapildig:
zamani gostermesi imkansizdir. Ciinkii, bu durumda kitdbe, Vehbi’nin o6liimiinden
(M.1736) sonraya rastlamaktadir ki; metinde sairin ad1 gegtigine gore, boyle bir ¢eliski
diisiiniilemez. Buna karsilik, s6z konusu satirt izleyen “Mustafa Pasa bindst oldu
bu sir-1 hasinibaresinin harf degerleri toplami “1139” sayisin1 vermektedir. Kitébe
metninin altindaki kartuslardan sag alttakinde “sene 1135 tespit edilirken; sol altta “sene
11417 tarihi vardir. Fakat C. Tirker, bunlardan birisini H.1139 bigiminde okumustur
(Tiirker 1988: 140). Bu tarih, bizim ebced hesabiyla buldugumuza uygun gibi goriinse de;
aslinda s6z konusu ebced hesabi eksiktir. Metinde; 1139 sayisini, alttaki 1135 veya 1141
tarihleriyle ayn1 hale getirecek ip uglari aranmahdir. Oyle saniyoruz ki; metinde yaziyla
verilen “1155” de ayr1 bir ebced oyunun pargasidir. H.1135 veya H.1141 bulabilmek
icin “1155”den diigiilecek uygun say1 degerinde bir kelime ya da bir semboliin aranmast
gerekiyor. Lakin, biz bu sirr1 ¢dzemedik. Diger taraftan kitabenin, mevcut kitdbe yuvasina
nazaran kiiciikliigii, yukarida da vurguladigimiz gibi, buraya sonradan konuldugu hissini
uyandiriyor. Belki 6zgiin kitabe tahrip oldugundan, metin yeni bir tasa kopyalanmistir.
Sayet boyle ise; s6z konusu is sirasinda 6zgiin metindeki bazi ifadeler eksik ya da hatali
kopyalanmis olabilir ki; bu durum dogal olarak ebced satirlarinin say1 degerlerini etkiler.
Bu bilinmeyeni bir kenara birakirsak; H.1135/ M.1722-1723 ve H.1141/M.1728-1729
tarihleri, Mustafa Pasa’nin kaptan-1 deryalik donemine uygun diisiiyor. Ayrica vakfiyede,
s6z konusu binalar1 sagken yaptirdigi kaydedildigi i¢in, bir gercegin de ifadesi oluyor.
Buna gore kalenin ingasina H.1135/M.1722-23’de baslanilmis ve H.1141/ M.1728-
29’da tamamlanmistir. Bunlar, ayn1 zamanda kale i¢indeki cadmi, hamam ve ¢esmeler
ile muhafizlara ait diger binalarin da insa tarihleri olarak kabul edilmelidir. Bu arada
Celebizade Tarihi’'nde Baba Burnu’nundaki imar faaliyetinin temel atma tarihi olarak
kaydedilen 9 Sevval 1133 /3 Agustos 1721, sembolik bir baslangici simgelemis olabilir
(Celebizade Asim Efendi 2013: 1544). Son bir bilgi olarak kalenin adindaki “hirz”
kelimesi, Arapca’da “siginak, nazara karsi muska” anlamlarini tagimaktadir. Kalenin
konumu goz o6niine alindiginda; Hirzii’l-bahr (Deniz Sigmagi veya Deniz Muskasi)
isminin yapiya ¢ok uygun diistiigii soylenebilir (Uysal 2008:122).

2.2-Babakale Camii (Ulu Cami):

K&y meydanmin giineydogusunda kalan yapi, boyutu ve igindeki minberiyle ulu
cami karakterindedir. Kuzeyindeki avlusunun ortasinda bir sadirvani vardir. Ahsap tavan
tizerine kirma ¢atili eserin kuzeyinde bir son cemaat yeri olup, tek minarelidir (Res.11).
Avlu hari¢ olmak iizere 24,85x18,72 m boyutlarindadir (Zekiye Uysal 2014: 1112)
(Sek.2).

Yap1 zaman igerisinde ¢esitli onarimlar gordiikten sonra; Vakiflar Genel Miidiirliigii
tarafindan 2006-2008 yillar1 arasinda bir kez daha restore edilmistir (Zekiye Uysal 2014:
1112; Zekiye Uysal 2020: 58). Bu restorasyondan 6nceye ait fotograflar, caminin 19.
yiizyilda Bati etkili iislibu yansitacak bi¢imde onarildigini, bu sirada mihrabin elden
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gecirildigini, minarenin Ozellikle serefesinden itibaren Barok tarzda yenilendigini
gostermektedir. Bunailaveten 20. yilizyilda 6zellikle harimdeki ahsap direkler, korkuluklar,
tavan ve minberin yan aynaliklarinin ¢irkin bir tarzda boyandiklari anlasilmaktadir.
Vakiflar Genel Midiirliigii’niin 2006-2008 yillarmi kapsayan restorasyonu sirasinda
minare govdeden itibaren yenilenmis; yapinin ahsap aksami iizerindeki ¢irkin boyalar
kaldirilmig ve ahsap destekler ve tavanimn kiris ve kaplamalarindan yiprananlar aslina
uygun bi¢imde yenilenmislerdir. Bu restorasyonda mihrap da Klasik iisliba uygun
bi¢imde yenilenmistir.

Caminin kuzey tarafindaki 6n avlu ili¢ yonden harpustali duvarla gevrelenmistir.
Avluya dogu ve bati cephelerindeki yuvarlak kemerli birer kapidan gegilir (Res.12).
Ortasindaki sadirvan ve kuzeybati kanadmi kaplayan tuvalet mekani 2006-2008
restorayonu esnasinda elden gecirilmistir (Res.13). Yapinin cepheleri; alttakiler diisey
dikdortgen cergeveli, isttekiler yuvarlak kemerli olmak iizere iki sira pencereyle
hareketlendirilmistir. Bati1 cephenin kuzey tarafinda, yuvarlak kemer alinlikli kap1 yer
alir (Res.14,15). harimin kuzeybati kosesine bitisik olup, list kisimlariin 19. yiizyilda
yenilendigini diisiindiigiimiiz minare silindirik gévde iizerine Barok tarzda serefe ve
kiilaha sahip iken son restorasyonda ¢okgen goévdeli hale getirilmistir (Res.16,17).
Minarenin kaidesi kare planli olarak baglar. Subasman seviyesinden itibaren koseler
pahlanarak sekizgene doniigiir. Buna uygun bigimde kaidenin iist tarafinda her bir cepheye
sivri kemerli birer nis agilmistir. Pabug eskiden yukariya dogru daralan sekizgen prizma
bigimindeyken, son onarimda armudi sekle sokulmustur. Aslinda silindirik formdaki
govde de, bu onarim sirasinda ¢okgen bigime biiriinmiistiir. Eski resimlerinde basit
silmeli serefe kornisi, metal korkuluk ve armudi kiilah goriiliirken; son onarim sirasinda
bunlar da degisiklige ugramistir (Zekiye Uysal 2014: 1113). Caminin kuzey cephesini
kaplayan; ahsap direkler iizerine diiz ahsap tavanli son cemaat yerinin gerisinde, kuzey
cephenin ortasina yerlestirilmis sivri kemerli, basit tagkapinin iki yaninda birer mihrabiye
ve dikdortgen pencere bulunmaktadir (Uysal 2008: 122-123) (Res.18).

Harimde yan cephelere yaklastirilmis konumda iki sira ahsap direk, diiz ahsap
tavam1 tasimaktadir. icerdeki destek ve ortii sistemi, sadece cirkin boyalardan arindirilmak
stretiyle mevcut haline uygun bi¢imde restore edilmislerdir Dort kdseli olan direklerin
iist tarafinda koseler pahlanmistir. Pahli kenarlar, kiriglere yakin bir seviyede mukarnasl
kornislerle sona ererler. Kuzey tarafta, yine ahsap direkler {izerinde yiikselen kadinlar
mahfili yer alir. Mahfil bir (U) olusturacak bigimde iki yandan kibleye dogru uzatilmistir
(Res.19). Mahfili tastyan direkler ile mahfil zeminin baglanti yerlerinde ahsap konsollar
kullanilmistir. Diiz tavanin ortasindan asagi dogru sarkan mukarnasl tavan gobegi g6z
alic1 bir iscilige sahiptir (Res.20). Kible duvarmin ortasindaki mukarnas kavsarali algt
mihrap, son restorasyonun {iiriiniidiir. Restorasyon 6ncesinde burada sivri kemerli, yar1
dairesel planli, kavsarasi gayr-i muntazam mukarnas dolgulu, tizerinde 19. yiizyilin perde
motifli boyamalar1 bulunan bir mihrap vardi. Restorasyon sirasinda bunun yerine donemin
karakterine uygun oldugu diisiiniilen klasik tarzda simdiki algt mihrap yapilmistir. Ahsap
minber ve vaaz kiirslisit doneminden kalmis géziikmektedir (Res.21,22) (Atak 2019: 92).
Ozellikle minber, yan aynaliklar {izerindeki sebekeli panolariyla dikkati gekmektedir
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(Uysal 2008: 123).

Caminin duvarlar1 kaba yonu ve kdselerde kesme tas kullanilarak yigma duvar
tekniginde yapilmistir. Minarenin kaidesi tastandir. {1k haliyle gdvde ve yukarisinin tugla
malzemeli oldugu anlasiliyor. Fakat son onarimda minarede timiiyle tag kullanilmistir.
Ahsap malzeme ise —yukarida deginildigi gibi-; destek sistemi ve tavanda tercih edilmistir.
Kiremitli kirma catinin sik sik onarildigi sdylenebilir.

Avlunun ortasindaki ¢okgen mermer sadirvanin bazi cepheleri ve lizerindeki
baldakeni yenilenmistir. Orijinal yiizlerde; sagir kas kemer igine, Lale devrinde sik goriilen
selviler, natiiralist ¢i¢ekler ve kandil motifleri islenmistir. Kas kemerlerin koseliklerinde
ise rozetler bulunmaktadir (Atak 2019: 94-95) (Res.23).

Caminin her iki kapisinin {izerinde birer kitabe yer almaktadir. Bunlardan kuzey
kapisi iizerindeki kitabe, iki siituna yediser satirlik diizende ondért misradan olugmaktadir
(Res.24). Donemin Tiirkgesiyle siiliis hatla yazilmig metin asagiya sunulmustur:

Baba burnu dimek ile meshir
Berzdh-1 sa’b idi bu virdane
Gevher-i cism-i Latif Baba
Dondiiriib senin siyahin kdne
Gizleniib koltuguna diizd-i Frenk
Kasd iderlerdi miislimandne
Vakif olunca Kapudan Pasa
Itdi ferman burayr umrdne
Yapdi bu ma’bed-i paki evvel
Halki tergib iderek itane

Didi tarihi i¢iin miilhem-i gayb
Bu iki misra’1 giig-i cane
Mevzi’-i hisna bu abade heme
Oldu tarih bu ibadethdne

Sene 1140 sene 1141

Caminin bat1 kapis1 iizerindeki kitabe® ise, iki siituna liger satir diizeninde olmak

3 Kapilar iizerindeki kitabeler R. Eren tarafindan da okunmustur. Fakat onun okumasida
bazi hatalar vardir. Bunun yani sira kitabelerin altina koydugu tarihler de yanlistir. Ciinkii bu
kitabelerdeki tarihler Eren’in verdigi bicimde degildir. Bkz.: Eren 1990: 139-140.
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tizere toplam alti misradan olusmaktadir. Siiliis hatlidir (Res.25).:
Himmet idince Kapuddn Mustafa Pasa heman
Is bu abaddne bu ma’bedle kild: iftitdh
Ehl-i Islam iciin ol itdi bir cami’ bind
Kim olur hdsil-1 temasdsinda sadr-1 insilah
Vehbiyd tekmilini hatif goriib tenbih ile
Didi sallii hamsekiim bi’l-hamd ya ehlis-salah
Sene 1139

Bati kapisindaki kitabe H.1139/M.1726-27 tarihini verir ki; bu tarih caminin
ingasina, kalenin ingast siirerken baslanildigini ortaya koyar. Sair Vehbi tarafindan
yazilan kitabenin son iki misrasinda ebcedle tarih disiilmiistiir. Kuzey kapisi tizerindeki
kitabenin metni daha uzun tutulmustur. Kalenin kitabesinde oldugu gibi, burada da; Baba
burnu mevkisinin Frenk ismiyle tanimlanan diismanlarin gizlenip, Miisliimanlara zarar
verdikleri bir yer haline gelmesi iizerine; bunu 6grenen Mustafa Pasa’nin Baba burnunun
imarin1 emrettigi ve oncelikle camiyi yaptirdigi anlatilmaktadir. Her ne kadar metnin
altina rakamla tarihler verilmigse de, son iki misrada ayrica ebcedle tarih diisiilmiistiir.
Bu musralarin say1 degerleri toplami, altta verilen rakamlarla (H.1140/M.1727-28;
H.1141/M.1728-29) aymidir. Bunlara gore insasina M.1726-27 yilinda baslanan cami,
M.1728-29 yilinda tamamlanmustir. 1959-1961 yillar1 arasinda tamir gegiren eser (Tiirker
1988: 140); son olarak 2007-2008 yillarinda esasli bir onarim gérmiistiir (Uysal 2008:
124).

2.3-Cifte Hamam:

Babakale’de ulu caminin glineydogu tarafinda evlerin arasina sikisip kalmis olan
hamam bakimsiz ve haraptir. Yapi kii¢iik boyutlu olmasina ragmen, ¢ifte hamam diizenine
sahiptir. Dogu tarafin kadinlara, bati taraftaki boliimiin ise erkeklere ayrildigr sdylenir.
Kadmlar kisminin sadece sicaklik mekani ayakta olup, 1liklik ve soyunmalik bdlimlerinin
lizerine sonradan ev insa edilmistir. Erkekler kisminin ise sadece soyunmalik bolimii
yikilmistir. Hamamin kiilhan boliimii de yok olmustur. Yapinin kadinlar ve erkekler kismi
plan bakimindan birbirini tekrarlamakta olup; halvetsiz sicaklik tipine daha uygun diisen
bir plan ortaya koyarlar.

Kadmlar kismina nazaran daha saglam kalabilmis erkekler boliimiiniin kuzey
tarafindaki soyunmaligin dikdortgen planda ve kiigiik boyutlu oldugu yerdeki temel
izlerinden anlasilmaktadir (Res.26). Bunun giineyindeki dikdortgen boyutlu ilikligin
dogu kenarina tuvalet-temizlik mekani ve bir hiicre yerlestirilmistir (Sek.3,4). Kare planl
sicakliga, hem 1ilikliktan, hem de dikdortgen hiicreden gecilebilmektedir. Fakat 1liklik
ile sicaklik arasindaki kapi sonradan kapatilmistir. Ayni sekilde tuvalet-temizlenme
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mekanini dikdortgen hiicreye baglayan kapi da oriilmiistiir. Mekanlarin kapilari, igerlek
profilli silmeyle sivri kemer bi¢iminde yapilmistir. Iliklik ve dikddrtgen hiicrede birer
seki yer almaktadir. Sicakligin ortasinda, kdseleri pahlanmis dikdortgen bigimli gobek
tasinin izleri goriilebilmektedir (Res.27). Burada mermer kurnalar hala durmaktadir. Bes
adet mermer kurnanin kdseleri plastik unsurlarla bezenmistir. Kurnalarin ayna taglarindan
bazilarinin iizerinde Lale Devri iisliibunda motifler géze ¢arpar (Uysal 2008: 125).

Erkekler kisminda sicaklik boliimii tromplarla gecilen bir kubbeyle ortiiliirken,
diger mekanlarin ortiisiinde aynali tonoz tercih edilmistir (Res.28). Bunlarin tiimiinde
tepe penceresi vardir. Sicaklik kubbesindeki tepe pencereleri besgen bi¢cimdedir. Erkekler
boliimiiniin duvarlarinda dikkati ¢eken gemi tasvirli graffitiler ilging desenlerdir (Res.29).
Benzerlerini Hasan Pasa konagi gibi gec¢ devir yapilarinda da gordigiimiiz graffitiler
baska makalelerde ele alinmis olduklarindan burada yeniden ayrintiya girilmemistir
(Altier 2016: 6-9; Zekiye Uysal 2016: 56).

Kadinlar kismindan geriye kalan sicaklik boliimiiniin kuzey duvarinin alt kismi
yikildiktan sonra, derme ¢atma bigimde yeniden yapilmistir. Muhtemelen bu yiizden,
erkekler boliimiiniin sicaklik béliimiinden birazeik bilyiik goriinmektedir. Fakat, her iki
boliimiin ayni planda yapildiklarini diistinerek, restitiisyon teklifinde sicaklik mekanlarini
esit boyutta gosterdik (Sek.4). Burada sivalar dokiildiigii i¢in; hem inga malzemesi, hem
de kubbeye gegis diizeni daha agik bigimde goriilebilmektedir. Bu sayede tromplarin
arasinda kalan duvar yiizeylerine atilan bosaltma kemerlerinin bi¢imi ve malzemesi
anlagilabilmistir. Bu kismin kubbesindeki tepe pencereleri -erkekler boliimiinden farkli
olarak- altigen seklinde olup, tam ortadaki yildiz bigimli tepe penceresini kusatirlar
(Uysal 2008:125). Sicaklik boliimlerine gegit veren mekanlarin halvet hiicresi olma
ihtimalleri zayiftir. Bunlarin kapilarinin 6zgiinlik durumu ¢oziilebilirse, sicakliklarin
halvetsiz tasarlanmis olma durumlari netlesir (Uysal 2019:396).

Hamamda erkekler ve kadinlara ait sicaklik mekanlarini giiney taraftan sinirlayan su
deposunun besik tonozla 6rtiildiigii, disaridan belli olmaktadir. Hamamin duvarlari moloz
tas ve yer yer tugla kullanilarak yigma duvar tekniginde yapilmistir. Kap1 kemerlerinde,
gecis ve Ortii elemanlarinda ise tugla malzeme s6z konusudur. Yapidaki tuglalarin
boyutlar1 29x13,5x4 cm.; 29x14x3,5 cm. ve 29x14x4 cm. seklindedir (Uysal 2008:125).

Harap durumdaki hamamin iizerinde kitabeye rastlanilmamistir. Bu nedenle
tarihlendirme konusunda Kaymak Mustafa Pasa’nin vakfiyesi ve ona ait yapilarin
kitabeleri dayanak noktamizi olusturmaktadir. Vakfiye kaydi, kale ve Carsi Cesmesi
kitabelerindeki ifadeler, yapinin Mustafa Pasa tarafindan diger eserlerle birlikte insa
ettirildiginin kanitlamaktadir. Yapinin yok olup gitmeden onarilip korunmasi gerekiyor.

2.4-Cars1 Cesmesi :

Babakale kdyiindeki meydanin giineybati kanadinda, kalenin giineydogu tarafindaki
sokagin kenarinda yer alan ¢esme, digerleri gibi hazneli tiptedir (Res.30).. 4,80x5,20 m.
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boyutlarindadir. Asil cephesi kuzeydoguya bakmaktadir. Fakat kuzeybati cephesinde
de bir nisinin varligi, ¢esmenin iki cepheli bigimde diizenlendigini gdstermektedir
(Sek.5,6,7). Kuzeydoguya bakan biiylik sivri kemerli ¢gesme nisinin alt tarafindaki iki
kiigiik nis tas koymak icindir. Kavsara kismindaki enine dikdortgen gergeveli mermer
kitabe giizel bir celi siiliis hatla yazilmistir (Res.31). ki siituna beser satir halinde taksim
edilmis on satirlik manzum Osmanlt Tiirkgesi kitabe soyledir:

Vezir rifki siret Kapuddan Mustafa Pasa

Sehi fahr-i giizin asaf-1 zisan bi-himmet-i cah

Zemdn-1 avz ii suyiitunda kemin idiib bu mevzi’de

Iderdi daim insiydl-1 meskiit diismen-i giimrah

Olunca hale vakif cehd idiib ol hecsini def aten

Imaret eyledi bu mevzi'i ehl-i esndf-gah

Ma’bed yapdi hamam itdi bina ve etdi ab-1 haydt

Bir ayn-1 cdn fezayr eyledi nazif-i berdii’l-hevih

Akinca liilesi imd idiib Vehbi ka ha fe

Didi ayetine ye elif lam db-1 ziilal i¢ fi sebilillah
Sene 1140

Buradaki kitabe, tipki kale ve caminin kitabeleri gibi, sadece ¢esmeyi anlatmakla
kalmiyor; ayn1 zamanda Mustafa Pasa’nin Babakale’de ni¢in imara giristigini ve baska
hangi binalar1 yaptigini da anlatiyor. Buna gore iyi huylu vezir Mustafa Pasa, burasinin
diismanin pusu yatagi haline geldigini 6grenince; hemen imara girisip bu yerdeki esnaf
icin cami, hamam ve ¢esme yaptirmistir. Kale ve cami kitabelerinde oldugu gibi, bu
¢esmenin kitabesi de Seyyid Vehbi’nin kaleminden g¢ikmistir. Vehbi, metnin son iki
muisrasinda ebced ile tarih diismiistiir. Altta ayrica rakamla da tarih verilmistir. Buna gore
cesme H.1140/M.1727-1728 tarihinde Kaymak Mustafa Pasa tarafindan yaptirilmistir
(Uysal 2008:126). Cigdem Tiirker, kitabenin tarihini yanlis olarak H.1139 bigiminde
vermistir (1988: 141).

2.5-Yah Cesmesi:

Koyiin agagisinda limanda yer alan yapi, Cars1 Cesmesi ve Gelibolu Telli Cesme
gibi hazneli meydan g¢esmesi karakterindedir. Ancak sadece tek cephesinde c¢esme
nisi bulunmaktadir. Cevresi bos oldugundan Carst Cesmesi’ne nazaran daha anitsal
goriiniir (Caylak Tiirker 2002: 171). Harap durumdadir. Yapinin boyutu Vakiflar Genel
Midiirliigli’niin roélovesinde 5,42x5,73 m. dlgiilerinde gosterilmistir. Cephe yiiksekligi
3,90 m.dir (Sek.8,9). 18. yiizyil sonlarina dogru Comte de Choiseul- Gouffier’nin
eserinde ¢esmenin bir graviirii yer almaktadir (Sevim 1998: 154). Graviirde ¢esme nisini
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sinirlayan kemer gergeginden biraz farkli verilmis goriinmektedir (Res.32).

Cesmenin yan ve arka cepheleri sagir duvarlidir. Sadece dogu cephenin iist tarafinda
hazneye agilan kiigiik bir pencere goze carpar. Gilineye bakan 6n cephe sivri kemerli
nisle sekillendirilmistir (Res.33). Nisin kavsara kisminda kitabe yuvasi anlagilabilmekle
birlikte, kitabesi mevcut degildir. Nigin alt tarafindaki yatay dikdoértgen gerceveli iki
mermer levha ayna tasi islevi gormektedir (Res.34). Bunlarin her birine ikiser sagir kas
kemer islenerek ortalarina musluk delikleri agilmistir. Levhalardan sol taraftakinin yilizeyi
asinmustir. Buna karsilik daha saglam vaziyetteki sag levhada; kemerlerin altina yatay
konumda birer kartus ve kemerlerin arasina selvi agaci motifi kabartilmistir. Késeliklerde
ise giilbezekler yer almaktadir. Aynt kompozisyon diger levha lizerinde de tekrarlanmistir.
Cephesi gozenekli gri renkli kesme tas malzemeyle yapilan ¢esme yiizeyinde sadece ayna
taglart mermerdendir. Yan ve arka duvarlar moloz tasla olusturulmustur. Hazneye agilan
pencerenin kemeri tugladandir. Haznenin tonoz ortiisiinde de tugla kullanilmistir (Uysal
2008: 126-127).

Hamam gibi Yali Cesmesi’nin de kitdbesi mevcut degildir. Bununla birlikte;
Kaymak Mustafa Pasa’nin vakfiyesindeki kayda nazaran onun tarafindan yaptirilan
eserlerden birisidir. Dolayisiyla Yali Cesmesi, pasanin diger binalarinin insa edildigi
M.1722-23 ile M.1728-29 yillar1 arasinda yaptirilmustir.

3-Gelibolu Telli Cesme (Kaymak Mustafa Pasa Cesmesi):

Yazicizdde Mahallesi’nde kendi adiyla anilan sokakta yer alir. Tek cepheli olup
hazneli hacmiyle miistakil mimariye sahip bir yapidir (Res.35). Yan duvar uzunluklar
arasindaki kiiglik farkliliklar dikkate alinmazsa 4,85x5,43 m. boyutlarinda oldugu
soylenebilir (Sek.10). Cephe yiiksekligi ise 3,73 m.dir. Bu tip yapilar bazi yaymlarda
tek cepheli meydan gesmesi tipi diye tanimlanir. Yapinin ¢esme nisi bulunan cephesi
mermerden, diger cepheleri ise kaba yonu tas ve diizensiz tuglalarla almasik teknikte
yapilmistir. Su haznesinin iizeri tugladan besik tonozla ortiiliidiir. Cevresi mezbelelige
doniisen yapiin cephesinin ortasina betondan ¢irkin bir ekleme yapilmis, yalak kismi
yok olmus; g¢evresi ve i¢i pislikle dolduktan baska, 6zellikle yan duvarlart ve Ortiisii
harap olmustur. Bu nedenle onarimina karar verilen esere yonelik roldve, restitiisyon ve
restorasyon projeleri mimar Dr. H.Cigdem Zagra tarafindan hazirlanmistir.*

Gilineydogu yoniine bakan ¢esme cephesinin yaklagik 2/4’liik kismini kaplayan
mermer kaplamali bdliimiin iki yaninda kalan cephe yiizeyleri giiniimiizde siva ile
kaplidir. Ozgiin haliyle bu kisimlarin da mermer kaplamali olmalar1 miimkiindiir. Ancak
buna dair izleri aramak igin raspa yapmak gerekir. Cesmeye anitsal goriiniimiinii ve
kimligini saglayan mermer kaplamali boliimiin ana unsurlari ortadaki dilimli kemerli nis
ve st taraftaki biiyiik kitabedir. Bunlar1 en distan simirlayan diiz ylizeyli diisey mermer
silmeden sonra gelen profilli {i¢ ince silme yalak seviyesinden sacak kornisine kadar

4 Makalede Dr. H. Cigdem Zagra’nin projelerinden yararlanilmistir. Bu konudaki izni dolayisiyla
kendisine tesekkiir bor¢luyum.
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uzanir. Bunlardan dis taraftaki burmali kaval silme bigimindeyken, i¢ taraftaki diger ikisi
ince ve diiz ylizeyli bir profil sunarlar. Tepe kismi kas kemer gibi bigimlenen zarif dilimli
kemerin sinirladigi ¢esme niginin ortasina sonradan eklenen beton kiitlesi, 6zgiin liilelerin
cevresindeki bezemelerin bir kismini 6rtmiis durumdadir (Res.36). Bununla birlikte iki
yanda birer selvi motifi kabartmasi hala goriilebilmektedir. Bu kiitlenin hemen yukarisinda
yan yana yerlestirilmis iki adet tas nisi de kas kemer ¢er¢eveli yapilmislardir. Tas niglerini
distan simirlayan ince yuvarlak profilden iki ince serit kas kemerlerin tepesinde birer
palmet motifi meydana getirerek sona ererler. Palmetlerin iglerine diiz ve ters konumda
rimi ve kiiciik palmetler islenmistir. Niglerin arasindaki dilimli kemerli yiizeysel nisler
de ayni tarzda seritlerle ¢ergevelenerek, iglerine simetrik diizende ortada karanfil ve iki
yanda birer lale motifinden olusan buketler kabartilmislardir (Res.37). Bunlarin istiinde
tarih kitabesi bulunur.

Nisin iizengi hatt1 boyunca uzanan tek sira piiskiiliimsii kabartma ve mukarnaslardan
olusan kornis, kavsaranin alt sinirin1 meydana getirir. Kavsaranin tam ortasina yine ¢ift
ince serit kabartmayla miihrii Siileyman kompozisyonu yapilmistir. Mithr-ii Siileyman’in
ortasinda bir adet giilbezek kabartilmistir. Cesme nisini gerceveleyen kas kemerin
yiizeyi diiz birakilirken, kemer koselikleri profilli silmelerle ¢ergevelenerek, ortalarina
birer giilbezek kabartilmig; bunlarin disindaki yiizeyler ise kivrik dalli rimi ve palmet
motifleriyle dolgulanmustr.

Niskoseliklerinden sonra cepheniniist tarafina biiyitk mermer kitabe yerlestirilmistir.
Bundan sonra cepheyi iistten smirlayan sagak kornisi gelmektedir. Kornisin alt kenari,
asagidaki kavsara da oldugu gibi perde piiskiillerini andiran kabartmalar ve aralarindaki
mukarnas birimleriyle olusturulmustur. Bunlari iistten smirlayan diiz yatay silme ile
cephenin iist kenar1 tamamlanir. Bugiinkii haliyle arka plandaki haznenin tonoz kavsi
farkedilmektedir. Belki ilk cephe diizeninde tonoz yiikseltisi mermerden bir alinlik ile
gizlenmis olabilir.

Cesmede biri cephenin iist tarafinda, digeri nisin i¢inde olmak {izere iki kitabe
bulunur. Nisin st tarafinda, gesmenin cephesinin ortasindaki biiyiik kitabe, (Res.38) yan
yana liger kartusa altisardan 18 misralik bir metin olup, celi ta’lik hatla Tiirk¢e yazilmistir
(Karaarslan vd. 2014: 42-43).:

Hazret-i Han Ahmedin damdd ve sadr-1 a’zami
Asaf Ibrahim Pasa menba’-1 ciid-ii sehd
Hazin-i pakizesin damad idiniib zdtina

Ol ¢erdag-1 hdssimin kudretine virdi i tild
Belde-i pak Gelibolu diyari olmagin

Miihr-i dsart ile kildi bu sehri piir-ziya

Tkiyiiz yildan beri bir kimse himmet itmemis
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Ana saklarmis bu hayrati Cendb-1 Kibriya
Hosk olub mecrdlart abin miiriir-i dehr ile
Cesmelerden nice yillar akmamais bir katre ma
Virdi ¢iin tevfik ol zdt-1 celilii’s-sana Hak
Eyledi tathir ve ta’'mirinden sa’y-1 bi-riyd

Itdi bu hayr ile ihya bu diydrin halkini

Bula dndan riih-i pak-i Yazicizade safa

Sadr-1 a’zama hazinedar vala kadrinin

‘Omvr ile devletlerin efzin ide ‘avn-1 Hudd
Valideynin de idiib reyydn ‘ayn-i selsebil

Eyleye Hak danlara Firdevs-ii meva i¢re ca

Tarih icermeyen bu kitabe; Unal Karaarslan vd. tarafindan yanlis yorumlanmis
gbriiniiyor. Onlara gore Telli Cesme Asaf Ibrahim Pasa tarafindan tamir ettirilmistir
(Karaarslan vd. 2014: 43). Ancak, kitabede adi gecen Asaf (vezir) sifath kisi III. Ahmed’in
damadi sadrazam Nevsehirli ibrahim Pasa olup; Gelibolu’nun su alt yapilarini ve
¢esmelerini temizleyip tamir ettiren kisi kendisi degil, kendine damat edindigi Kaymak
Mustafa Pasa’dir. Ayrica bu kitabede Telli Cegme’nin tamirinden degil, sehirdeki tiim su
kuruluslarinin bakim, temizlik ve tamirinden s6z edilmektedir. Bu husus, asagida metnini
verdigimiz tarih kitabesiyle agikliga kavugmaktadir. Dolayisiyla, cephenin ortasindaki
biiyiik kitabe, o yillarda kaptan-1 deryalik makaminda bulunan Kaymak Mustafa Paga’nin;
kayimn pederinin destegiyle, iki yiiz yildir ihmal edilmis durumdaki Gelibolu’nun su alt
yapilari ile gesmelerinin bakim, temizlik ve tamirini yaptirdigint belgeliyor. Bu noktada,
asirlar boyunca onemli bir deniz {issii statiisii tasiyan Gelibolu’nun Mustafa Pasa’nin
gorev alaninda kaldigini da hatirlatmak gerekiyor. Kitdbenin son beytinde validelerin
de (ki bunlar pasanin annesi ve kaynanasi olmalidir) yaptirdiklar: selsebilden dolay1
Allah tarafindan Firdevs cennetinde bir yer ile ddiillendirilmesi temenni edilmektedir.
Bu ifadeler, ¢gesmenin biinyesi i¢inde iki adet de suluk veya selsebilin olabilecegini
diisiindiiriiyor. Sayet dyleyse bu selsebiller; -Istanbul’daki bazi cesmelerde oldugu
bicimde- mevcut ¢esmenin iki yanindaki cephe yiizeylerinde yer aliyor olmaliydilar.
Bunlar belki de Mustafa Pasa’nin Uskiidar’daki ¢esmesinin kosesindekine benzer
bigimde idiler (Atak 2020: 172,180).

Nisin kavsarasina yerlestirilmis manzum tarih kitabesi de celi talik hat ile yazilmig
olup; donemin Tirkcesiyle dort satirdir (Karaarslan vd. 2014: 43). En alta ayrica tarih
yazilmistir (Res.39):

70



Canakkale'de Lale Devri Yapilart

Misra’-1 tarthin eylerken Regida ciist-u cu

Kildi icrd naviddn hame-i nazik eda

Dir zeban-1 liilesi isrdab idiib tarthini

Ma igin kim fi sebili’llah akitdi Mustafa

sene 1138

Ebced hesabryla da tarih diisiilen kitabede adi gecen “Mustafa”, Kaymak Mustafa
Pasa’dan baskasi degildir. Buna gore Mustafa Pasa, bu ¢esmenin suyunu H.1138
M.1725-26 yilinda akitmistir. Kitabenin ilk satir1, “Residd” ibaresiyle metni yazan

kisiye (ketebeye) isaret etmektedir. Bu kisi, donemin vak’aniivisti Mehmed Rasid Efendi
olmalidur.

4-Gelibolu Hancerli Cesme:

Ayna tagindaki kabartmadan dolayr Hangerli Cesme adiyla bilinen yapi, kendi
adiyla anilan sokakta yer almaktadir. Mimari niteliklerini tiimiiyle yitirmis olup; sadece
kitabesi ile alttaki ayna tasi 6zgiindiir (Res.40). Ayna tasinin sol ve alt yaninda birer
hancer kabartmasi bulunur. Alt tarafta yatay konumdaki hancer adeta bir kise ya da vazo
gibi diistiniilerek, ondan ¢ikiyormuscasina ince dal ve yaprakli iki lale, birer karanfil ve
siimbiil ¢igcegi kabartilmistir (Res.41). Bunlarin sagindaki giilbezek motifi ise ok belirgin
bicimde istten tasvir edilmis kasimpati ¢igeginden bagka bir sey degildir. Ayna taginin
iistiine binen mermer levhaya, yan yana ikiser kartusa yazilmig toplam sekiz satir halinde
islenen manzum kitabe (Res.42) celi siiliis hatla Tiirk¢e yazilmistir (Karaarslan v.d. 2014:
55).:

Sahibii’l-hayr yani Hact Mustafa

Yabd: bu ¢esmeyi abi niis idin

Ctin fend buldu miirur-u dehrle

Ciimle mecrasi dnin siz gy idin

Gazi Asaf ki ismi Mustafa

Eyledi tathir dud-i hos idin

Oldu ta’'mirine tarih zahiren

Mustafd askina ab-niis idin, sene 1139
Kitabeye gore, Haci Mustafa’nin yaptirdigi bu ¢esmeyi “Gézi Asaf” yani “gazi

vezir” sifatli Mustafa H.1139 /M. 1726-1727 yilinda tamir ettirmistir (Kararslan 2014:

s.55). Kitabede kastedilen “gazi vezir” Kaymak Mustafa Pasa’dan baskasi olamaz.
Metnin katibi son satirda, ilk bani ile tamirati yaptiranin isimlerinin kaynaginin Hz.
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Muhammed oldugunu zarif bir ifadeyle vurgulamistir. Yukarida Telli Cesme kitabesinde
de kaydedildigi bi¢cimde, sehirdeki su kuruluslarinin bakim ve tamirini yaptiran pasa; bu
cergevede Hangerli Cesme’yi de tamir ettirmistir.

5- Lale Devri Uslibundaki Gec Tarihli Ornekler:

Canakkale ilinde, bilinen Lale devri kronolojisi (M.1703-1730) igine giren yapilarin
disinda, Gislip olarak bu devre uygun goriinmekle birlikte kronolojik agidan M.1730°dan
sonraya tarihlenen yapilar da bulunmaktadir. Bilindigi gibi baskent Istanbul’da da Lale
devriiislibunun en olgun érneklerinin bir kismi 1730°dan sonra insa edilmislerdir (Kogyigit
2014:321). Canakkale civarinda bu niteligi tastyan yapilar Babakale Ahmed Aga Cesmesi
(H.1151/M.1738-39), Bayrami¢ Dede Cesmesi (H.1152/M.1739), Biga’da Mustafa
Cesmesi (H.1152/ M.1739) ve Bayrami¢ Carst Hamami’dir (H.1155/M.1742-1743).

5.1-Babakale Ahmed Aga Cesmesi:

Ulu caminin dogu tarafinda bir sokak kenarinda yer alan yap1 diger ¢alismalarda
“Ali Bey Cesmesi” adiyla verilmistir (Ttrker 1988: 141; Eren 1990: 130; Caylak 1997:
52). Bu ismin neye dayandirildigini anlayamadik. Belki halk arasinda boyle bir isimle
anilmaktadir.

Kiigiik boyutlu ¢esme tek cephelidir (Res.43). Arkasinda kiigiik bir haznesi vardir
(Sek.11). Basik yuvarlak kemer bigimli nisin iki kosesindeki mermer soveler aslinda bir
biitiin levha iken; ikiye bdliiniip buraya konulmus izlenimi birakiyorlar. Muhtemelen tek
par¢a halinde, yiizeyine sagir kag kemer islenmis bir ¢egsmenin ayna tasi olmaliydilar.
Bunlarin tizerine Léle Devri’nde de ¢ok ragbet goren selvi agaci ve giilbezek motifleri
kabartilmistir.

Cesme nisindeki ayna tast ile kavsaranin i¢indeki kitabeler arasindaki tarih farkliligt,
bu pargalardan birisinin sonradan buraya yerlestirildigini gostermektedir. Mermer ayna
tasinin {ist tarafinda, diizensiz sekilde oyulmus ii¢ kartus bulunmaktadir. Usttekilerin
icindeki yazilar asinmistir. Buna karsilik alttaki kartusta “sene 12077 (M.1792-1793)
ibaresi okunabilmektedir. Bunlari sol alt tarafinda ise bir miihr-ii Siileyman motifi goze
carpiyor (Uysal 2008: 127).

Cesmenin kitabesinin yaklasik 1/3’liik kismi kirtlip yok olmustur. Yatay kartuslar
icinde iki satirdan olustugu anlasilan siiliis kitdbenin mevcut kisimlarinda asagidaki
ibareler yer almaktadir (Res.44):

...... ve’l-hasendt tahmis emini

...... Ahmed Aga sene 1151

Buna gore ¢esme, tahmis (kahve) emini Ahmed Aga tarafindan H.1151/ M.1738-
1739 yilinda yaptirilmistir. Kahve, imparatorlugun diger bolgelerine Yemen taraflarindan
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geldigine gore; bunun limanlardan girisi ve iilkeye dagitimi kontrol altinda tutuluyor olsa
gerektir. Tasidigr sifata bakilirsa Ahmed Aga, burada kahve (tahmis) isinde yetkili bir
kisidir. Bélgede bu tarihlerde ayn1 ismi tasiyan ve muhtelif yetkilere sahip sadece bir kisi
biliyoruz. Bu zat Bayrami¢ ayan1 Hadimzade Ahmed Aga’dir. Ahmed Aga’nin 18. yiizyil
ilk yarisi i¢inde Bayrami¢ ve Bozcaaada’da vakiflari tespit edilmistir (Arslanboga 2020:
87-125). Yukaridaki satirlardan hatirlanacagi gibi Celebizade tarihinde, Babakale nin
ingasi i¢in Ezine serdari Ahmed Aga gorevlendirilmisti. Biz bu kisinin de Hadimzade
Ahmed Aga’dan baskasi olmadig1 kanisindayiz. Babakale’deki insa islerinin M. 1728-
1729 yilinda tamamlandigr goz Oniine alindiginda; Ahmed Aga’nin Babakale’ye
ilgisinin bundan sonra da devam ettigi ve kendisinin de kasabaya bir ¢esme insa ettirdigi
diistiniilebilir. Kitdbenin mevcut olmayan sag alt kismimda muhtemelen Ahmed Aga’nin
soy adi yer aliyordu. Onun Babakale’deki ¢esmeden hemen bir yil sonra -asagida ele
aldigimiz- Bayrami¢ Dede Cesmesi’ni yaptirdigini biliyoruz. Bu bakimdan, Babakale
Ahmed Aga Cesmesi’nin de onun eseri olmasi kuvvetle muhtemeldir. Dogrusu, donemin
Canakkale siyasi ortami dikkate alindiginda, bunun ihtimalden 6te gergege en yakin
tespit oldugu bile sdylenebilir. Cesmenin, H.1207 / M.1792-93 tarihi kazinmis ayna tasi
ise, ya baska bir ¢esmeye aittir; ya da s6z konusu tarih, ¢esmenin gegirdigi bir onarimla
ilgilidir (Uysal 2008: 127).

5.2-Bayramic¢ Dede Cesmesi:

Tek cepheli bir yapidir. Cephenin eni 2,86 m, yiiksekligi 3,06 m.dir (Caylak,
s.54-55). Arkasindaki mezardan dolay1r dede ¢esmesi adiyla taniir. Aslinda mezarin
bulundugu yerde su haznesinin olmasi gerekirdi. Cesmenin sadece cephesi 6zgiindiir.
Arkasina mezar yapildiktan sonra bu kisim iki kolona binen betonarme bir ¢ardak altina
almmustir (Res.45; Sek.12). Cephenin {i¢ kenarint dolagan ¢ini kaplama 6zgiin degildir.
Cephe diizeninde ana vurgu, zengin dilimli kemerli nig ve {ist taraftaki kitabe panosuna
yonelik tasarlanmistir. Mermer malzemeyle olusturulmus cephede dilimli kemerli nisin
koselikleri, iki yanindaki diisey kartus ve {ist tarafindaki biiyiik yatay kartusun igleri ile
yine biiyiik bir yatay kartus bigimindeki kitabeligin iki yani giilbezekler, vazolu ¢igek
buketleriyle siislenmistir. Nisin iki yaninda diisey konumda kas kemerli kartuslarda
alttakiler sade daire bi¢iminde, iistte ise ¢igek dolgulu ikiser giilbezek goriiliir (Res.46).
Nisin koseliklerindeki giilbezekler istten goriinen birer giil motifi bigiminde olup iki
yanindan birer rimi motifi uzanmaktadir. Bu rimilerin klasik bigimden biraz farkli
olarak stilize kenger yapragini andirmaya basladigi dikkati ¢eker. Nisi {istten sinirlayan
yatay kartusun ortasina madalyon biiyiikligiinde islenen giilbezek, giinesi simgeler gibi
tasarlanmistir. Bunun iki yaninda yer alan birer vazolu bukette; armudi bigimdeki vazodan
cikan simetrik laleler ve ortada bir giil kabartilmistir. Cephenin iist tarafinin ortasindaki
yatay kitabeligin iki ucu birer palmet motifiyle sona erer. Bunlarin iist taraflarina
yerlestirilen giilbezekler dolgun tag yaprakli bir ¢igek bigiminde kabartilmiglardir. Bunlar
ayn1 zamanda carkifelek motifi algis1 da uyandirirlar. Kitabelik palmetlerinin alt yan
taraflarindaki giilbezekler ise oniki dilimli kabartmalariyla bektasi bagliklarinin terklerini
cagristirirlar. Kitabeligin i¢indeki iki sira yatay kartuslara celi talik ile yazilmis olan on
satirlik manzum kitabe Tiirkgedir:
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Islam ber-miitevezzic ba’de’l-nebat
Tamil idiib ba ’z1 nevafd necat
Sahibii’l-hayr Hadimzdde Ahmed Aga
Yabmus iken dabi kiicar etdi sebat
Endise-i ma-teccerren dyeti

Birr-i visal hatty ile idiib cerdt

Sa’y getir bezl-i menal iistadlar

Itdi zuhur bu cesmeden Nili Firdt
Hamdidiib sor ziyade tarihini

Gel i¢ verir cane fezd dbu’l-hayadt, sene 1152

Yer yer imla ve kelime hatalar1 igeren kitdbeye gore cesme, Hadimogullarindan
Ahmed Aga tarafindan H.1152 /M.1739-1740 tarihinde yaptirilmistir. Oyle anlasiliyor
ki; yorenin etkili ayan1 olmaktan bagka Ezine’nin yenigeri serdarligi gérev ve yetkisini
de tastyan Hadimzade Ahmed Aga; bu siirecte basta Bayramic olmak iizere Bozcaada ve
Babakale gibi yerlesimlerde hayir eserleri yaptirarak, bunlart vakiflarla desteklemistir.
Ancak ¢esme yapilart ¢ogu zaman vakfiyelerde zikredilmedigi ya da genel ifadelerle
kaydedildigi i¢in, onun yaptirdigi cesmeleri de vakfiye kayitlarinda tam olarak
géremiyoruz.

5.3- Biga’da Mustafa Cesmesi:

Ayse Caylak Tiirker’in 1995 yilindaki incelemesi sirasinda mimari niteligini yitirmis
durumdaki bu c¢esmenin 6zgiin kismu kitabesi idi (1997: 56-57). Yiizey arastirmasi
kapsaminda 2013 yilinda Biga’da ¢alisirken, gesmeyi Cengiz Topel Caddesi’ndeki yerinde
bulamadik. Sehirde dagmik halde bulunan antik tas ve kitabelerin belediye tarafindan
toparlanarak Balikkaya mesire alanindaki parkta koruma altina alindig: bilinmektedir.
Bu baglamda belki yapinin kitabesine rastlariz iimidiyle parkta yaptigimiz incelemeden
de bir sonu¢ ¢ikmadi. Anlasildigi kadariyla ¢esme 2000°li yillarin baslarinda tiimiiyle
yikilmig ve kitabesi de kaybolmustur. Ayse Caylak Tirker’e gore (1997: 57) ¢esmenin
bes satirlik Tiirkge kitabesi sdyleydi:

Bu ¢esmeyi yabdiranlar daim
Sa’id olsun giriib Cennet
Sarayina cehennemden ba’id olsun

Tarih-i cesme sene 1152
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Mustafa bin Uzun Mehmed

Kitabeye gore bu ¢esme Uzun Mehmed oglu Mustafa adli bir hayirsever tarafindan
H.1152 / M.1739-40 yilinda yaptirilmistt.

5.4-Bayrami¢ Cars1 Hamamai:

Bayramig’te carst i¢indeki ¢ifte hamam simdi metruktur. Soyunmalik ve kiilhan
kisimlart tiimilyle, 1liklik kisimlari ise kismen yikilmistir. Mevcut mimarisinden anlasildigi
gibi ¢ifte hamam diizenindeki yapi; Gayri Menkal Eski Eserler ve Anitlar Yiiksek
Kurulu'nun 1974 tarihli bir karariyla anitsal mimarlik 6rnegi olarak tescil edilmistir.
20. yiizyila kadar saglam olarak ulasabilen yap1 1962’li yillarda énemli bir miidahale
gormistiir. Bu miidahale sirasinda soyunmalik boliimleri yikilmis; erkekler kisminin
soyunmalik ve 1liklik hacimleri betonarme olarak yenilenirken, bunlarin {izerine igyeri
olmak {izere betonarme bir kat ilave edilmistir. Bu sirada kadinlar boliimii yenilenmemis
ve arsast ayrilarak miilkiyeti el degistirmistir. Yap1 1980 yilina kadar hamam olarak islevini
siirdlirmiis; bu tarihten sonra sicaklik boliimleri depo, erkekler boliimii soyunmaligi ise
igyeri olarak kullanilmaya baslamistir. 1972-73 yillarinda hamamin su sistemine miidahale
edilerek sicak su deposunun kuzeyindeki depo iptal edilerek yikilmistir (Sek.13). Son
yillarda restorasyonuna baglanilan hamamdaki ¢alismalar halen devam etmektedir (Uysal
2014:1077). Tipolojik bakimdan halvetsiz sicaklikli tipe girmektedi (Uysal 2019: 398).

Dogu-bati ekseni iizerinde soyunmalik, 1liklik, sicaklik, su deposu ve kiilhan
bi¢ciminde siralanan birimleriyle simetrik diizende insa edilen erkekler ve kadinlar
boliimlerinin zaman iginde farkli oranlarda tahrip edilmis olmalarina ragmen asli planlari
anlagilabilmektedir (Sek.13,14). Buna gore; distan sadece sicaklik kubbeleriyle kendini
gosterebilen yapimin dogu kanattaki soyunmalik mekanlarina yan cephedeki kapilardan
gecilmekteydi. Sicaklik kubbelerinin distan sekizgen kasnaklara oturduklari ve sagak
silmelerinde tugladan kirpi sagak uygulandigi goriilmektedir. Binanin kuzey kanadini
teskil eden erkekler bolimiiniin soyunmaligi sonradan igyeri olarak kullanildig1 igin
son yillara kadar bir kisim duvarlarin1 koruyabilmisti (Res.47). Fakat bugiin i¢in her
iki bolimiin soyunmaligmin mimari ayrintilarini tanimlayacak veriler mevcut degildir.
Sadece her iki soyunmaligin da ahsap tavan ve ¢ati ile ortiilii olduklart bilinmektedir
(Uysal 2014: 1077).

Buna birlikte, mevcut izlere gore soyunmaliktan sonra, kisa kenari 2,80 m. olan,
enine dikdortgen planli 1likliga gecilmektedir. Erkekler boliimi 1liklik hacmi timiiyle
yikilarak buradaki isyerine dahil edilmis; buna karsilik kadinlar kismimin 1liklig1 daha
saglam kalabilmistir. Bu bolimiin soyunmaligimi isgal eden binanin zemin seviyesinde
likliga gegisi saglayan sivri kemer bigimli kapr goriilebilmektedir. Kapinin i¢i tuglayla
oriilerek kapatilmistir. Kadinlar kisminda halen goriilebilen ortii diizenine gore; 1liklik
mekani iki sivri kemerle ii¢ iiniteye ayrilarak, orta kisim kubbeyle, diger {initeler ise
besik tonozla ortiilmiislerdir. Boylece ortii sistemiyle ii¢ liniteye boliinmiis enine diizende
bir iliklik mekant elde edilmistir. Bu kubbelere pandantifle gegildigi anlasilmaktadir.
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Mevcut kubbenin ortasindaki sekizgen gobegin icine ve ¢evresine tepe pencereleri
yerlestirilmistir. Kadinlar boliimiinde 1likligin giiney kismi, buradaki kemer hizasindan
ince bir duvarla kapatilarak bir kapiyla gecilir hale getirilmistir (Uysal 2014:1078).
Kadmlar boliimii 1likligimin giineyinde; erkekler boliimii ilikliginin ise kuzey kenarinda
tuvalet ve temizlenme mekanlar1 yer aliyordu.. Bunlardan kadinlar boliimiine ait olanin
duvarlar1 ve besik tonozlu ortii sistemi goriilebilmektedir. Yapida iki bolim arasindaki
simetri dikkate alinarak erkekler boliimiindeki tuvalet ve temizlik hacminin ayni diizeni
yansittig1 kabul edilebilir.

Birbirlerine yakin boyutlardaki sicaklik mekanlari kare planli olup, birer kubbeyle
ortiilmiislerdir. Erkekler boliimi sicakligi 6,51x6,55 m., kadinlar boliimii sicakligi ise
6,45x6,51 m. boyutlara sahiptir. Sicakliklara aslinda sivri kemerli olmalari gereken birer
kapiyla gecilir. Ortasinda dikdortgen planli gobek tasi yiikselen erkekler kismi sicaklik
mekaniin koselerine ince kargir duvarlarla kiigiik halvet hiicreleri ilave edilmistir
(Res.48). Sonradan eklendikleri anlasilan hiicrelerin lizeri agiktir. Erkekler sicakliginda
toplam yedi adet mermer kurna bulunmaktadir. Mekanin giineybati kdsesindeki pencere
su deposuna bakar. Uzerini 6rten kubbeye sivri kemerli tromplarla gegilmektedir. Tromp
kemerleri, aralarindaki sagir sivri kemerlerle birlikte kubbe eteginde sekizgen diizende
arkat olustururlar. Kadinlar béliimiiniin sicakligi biraz daha haraptir. Mekandaki mermer
kurnalarin bir boliimii ile ortadaki gdbek tasi tahrip olmustur. Burada da kdselere
paravan gibi ince duvarlar ¢ekilerek kose halvetleri yapilmistir. Fakat bunlar sonradan
yikilmislardir. Gegis ve ortli sistemi erkekler boliimiindeki gibidir. Sicaklik ve iliklik
mekanlar1 Ortii sistemine agilan ¢ok sayida tepe penceresinden 1sik alirlar. Pencereler
sekizgendir (Uysal 2014: 1078).

Sicakliklara bitisik konumda uzanan su deposu aslinda ii¢ béliimden olusuyordu.
Bunlardan ortadaki, tam ocagin hizasindaki konumuyla sicak su deposudur. Bunun
iki yanindaki birimler ise soguk su deposu islevi goriiyorlardi. Bunlardan kuzeydeki
yikilmistir. Kiilhan tahrip olmakla birlikte, enine dikdortgen planda, kargir duvarli ve
ahsap oOrtiili bir mekandir. Kiilhanin gerisindeki ocagin agz1 yuvarlak kemerli bir nisin
ortasina yerlestirilmistir (Res.49).

Yapinin duvarlart moloz ya da kaba yonu taslar ve tuglalar kullanilmak suretiyle
diizensiz almasik teknikte insa edilmislerdir. icerdeki kapi kemerlerinde, tonoz ve
kubbelerde ise tugla kullanilmistir. Soyunmalik ve kiilhanin ¢atilar1 ise ahsaptan
yapilmislardir.

Hamamlar disa kapali ve mahremiyetin 6n plana alindig1 yapilar olduklarindan
dis cepheleri gosterigsizdir. Ayni durum Bayrami¢ Carst Hamamu icin de gegerlidir. Bu
nedenle yapinin dis cephelerinde herhangi bir bezemeye rastlanilmaz. Dista sadece
sicaklik kubbelerinin kirpi sagakli silmeleri plastik unsurlar olarak goriilebilirler. Buna
karsilik sicaklik mekanlarinda belli oranda siisleme yapildig1 goriiliir. Buralarda gegis ve
ortli elemanlarinin sivalari lizerine kalip baski teknigiyle bezemeler islenmistir. Tromp
kemerlerinin yilizeyine nobetlese islenen tiggen ve daire bigimli madalyonlarin iglerine
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soyut karakterli motifler kabartilmislardir. Tromp kemerleri ile bunlarin arasinda cephe
yiizeyine yerlestirilen sagir kemerlerin arasindaki koseliklerde ise tiger adet kabara motifi
yer almaktadir. Sicaklik kubbesinin etegini dolagan iki adet genis yatay silme, yan yana
tekrarlanan sivri kemer bi¢imli kartuglarla kaplanarak hareketlendirilmislerdir (Res.50).
Adeta sagir arkat dizisi olusturan kartuslardan alt siradakilerin igine kabartma olarak
birer dairesel madalyon yapilmistir. Madalyonlarin her birinin i¢inde alt1 kollu yildiza
(miihr-i Siileyman) benzeyen geometrik motif goriilmektedir. Stva katmanlari yliziinden
motiflerin ayrintilari tam anlagilamamistir. Buna karisilik iistteki silmenin kartuslarindan
her birinin i¢inde; altta yan yana karanfil, Gistte orta kisimda cepheden bir giil olmak {izere
natiiralist tarzda bitkisel kompozisyonlar segilebilmektedir.

Bayrami¢ Carst Hamami’nin mevcut yapisi iizerinde inga kitabesi bulunmamaktadir.
Fakat, daha 6nceden hamami isletenlerin beyanina gore; yapiya ait olan kitabe alinarak
Hadimoglu Konagi’na gotirilmiistir (Uysal 2014:1079). Hadimoglu Konagi’nda
yaptigimiz arastirmada, burada sergilenen iki kitdbeden birisinin sozii edilen kitdbe
oldugu kanaatine vardik. Yatay dikdortgen bigimdeki mermer kitdbenin st kenari lotus
ve palmet motiflerinin tekrarlandig1 bir bordiirle kaplanmistir. Bunun altindaki dort
satirlik metnin ilk ii¢ satir1 iri harfli ve celi siiliis tarzda iken, tarih satir1 daha kii¢iik
ve ince hatla nesih tarzda yazilmistir (Res.51). Osmanli devri Tiirkgesiyle olusturulan
kitabede bazi harflerin eksik oldugunu ve metnin anlam ve ciimle diistikliigiine yol agacak
kadar 6zensiz olusturuldugunu goriilmektedir:

Gurur olma libasi fahrile omriim cihandir bu
Kabd’yi cismini (n) kurbiinde herkes (e) camekandir bu
Germabe nisin gam-1 hicran-i1 nigar zed u zith bezm-i edna-i serir giil-hamrdir

Insdsi sudl olundukda sene 1155 salli hicrisinde afa’linde (?) yiiregi refi

Yukaridaki satirlar sadelestirilecek olursa -yaklasik olarak- sdyle bir metin elde
edilebilir: “Sohret elbisesiyle gururlanma omriim cihandwr bu / iizerini érten elbisenin
yakininda herkese soyunma yeridir bu / koti, al¢ak sevgilinin ayrilik gamiyla sicak
su hamaminda oturana giil renkli saraptir / Insast soruldugunda hicri 1155 senesinde

(vapildy)”.

Bu kitabe, tiim ifade bozukluguna ragmen, sicak su yapisi ve camekan gibi isleve
dair agik ip uglartyla bir hamama ait oldugu konusunda kuskuya yer birakmamaktadir.
H.1155/M. 1742 yilinda yapildigi anlasilan eserin banisi konusunda daha d6nce kesin bir sey
sOyleyememis; fakat sehirdeki bazi yapilarin banileri ve yorenin s6z konusu tarihlerdeki
otoriteleri olmalar1 bakimimdan, Hadimogullari ailesinin bu hamamin da banisi olmalari
ihtimalini vurgulamigtik (Uysal 2013: 36; Uysal 2014: 1079). Yakin tarihlerde yayinlanan
bir makale bizim bu yaklasimimizin ne kadar isabetli oldugunu ortaya koymustur.
Hadimogullarindan Ahmed Aga’nin vakiflarina yonelik makalede yer alan H.1155/
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M.1742 tarihli vakfiyeye gore; Ahmed Aga, sehirde kendisinin yaptirdigi “hamam-i
cedid”’in gelirlerini de Bayrami¢ Carsi Camii’ne tahsis etmistir (Arslanboga 2020: 95-
117). Bu belge herseyden 6nce hamamin banisi sorununa 11k tutmaktadir. Vakfiyedeki
ifadeler, sehirde eski bir hamamin varligina da isaret etmektedir. Fakat bu bagka bir
yap1 midir, yoksa simdiki hamamin yerinde olup, cami gibi M.1737 depreminden sonra
Ahmed Aga tarafindan tiimiiyle yenilenmis bir bina midir? Bunu simdilik kanitlayabilecek
durumda degiliz. Ancak; 6zellikle yukaridaki kitdbenin tasidigi tarihlerde yorenin en
aktif hayirseveri Ahmed Aga goziikmektedir. Ayrica Bayrami¢ Hadimogullar: ailesinin
oturdugu merkezdir ve buradaki kayda deger cami, ¢esme, koprii gibi eserler hep onlar
tarafindan yaptirilmistir. Dolayisiyla, Bayrami¢ Carst Hamami’nin da H.1155/ M.1742
yilinda Ahmed Aga tarafindan yaptirilmis oldugunu goniil rahatligiyla sdyleyebiliriz.
Diger taraftan Babakale ve Bayramig’teki ¢cesmelerinin kitabeleri dikkate alinacak olursa;
Ahmed Aga’nin M.1737 Biga depreminin ardindan ydrede imar faaliyetlerine giristigi,
bu ¢ercevede Bayramig’teki hamamin insa ya da miiceddeden insasina M.1739 yilinda
baslandig1 ve kitabedeki M.1742 tarihinin, insaatin tamamlanis y1li olabilecegi de ileri
stirtilebilir.

Tartisma ve Sonug:

Osmanli kiiltiir tarihinde Sultan III. Ahmed’in saltanat yillari1 tanimlarken
kullanilan “Lale Devri” kavrami, tipki “Bizans Devri” kavrami gibi kendi déneminden
asirlarca sonra ortaya ¢ikmigtir. Bu kavramin isim babasi hususu tartigmali goziikse
de; olagan siiphelilerin basinda Ahmet Refik (Altinay) ve Yahya Kemal Beyatli gelir
(Oztuna 1978: 289). Onlarin kullanimindan sonra ilgi géren kavram giderek s6z konusu
donemin simgesi haline gelmistir. Fakat bu kavram ile III. Ahmed devri iginde hangi
zaman diliminin kastedilmesi gerektigi konusu hald tartigmaya agiktir. Ahmet Refik
bu agidan Damat Ibrahim Pasa’nin sadrazamlik yillarmi (M.1716-1730) esas alir. Aym
yaklagim gliniimiiziin kimi akademisyenleri tarafindan da benimsenmis goériinmektedir
(Karahasanoglu 2008: 129; Karahasanoglu 2011: 427; Kogyigit 2014: 291; Coskun 2019:
163). Fakat Oktay Aslanapa bu kavrami tiimiiyle III.Ahmet devri (M.1703-1730) igin
kullanir (Aslanapa 1986:371). Donemin kronolojik g¢ergevesi konusunda Aslanapa’yi
izleyen aragtirmacilarin varligini biliyoruz (Atak 2018b: 62).

Aslinda plastik sanatlar agisindan bu sanat iislibunun, 17. yiizyilin ikinci yarisina
ait kitap sanatlarinda ve Istanbul Amcazade Hiiseyin Pasa Yalis1 (M.1699) gibi yapilarin
ahsap lizerine kalemisi bezemelerinde kendini gostermeye basladigi sdylenebilir. Fakat
Lale Devri iislibunun Patrona Halil Isyani (M.1730) ile aniden sona erdigini diisiinmek,
izleyen yillardaki sanat eserleri goz oniine alindiginda yanilgidan baska bir sey degildir.
Ozellikle Istanbul’da III. Ahmed devrinden sonra insa edilen bazi amitsal gesmeleri dikkate
alan Dogan Kuban, bu iislubun en giizel 6rnekleri arasinda Patrona Halil isyanindan sonra
yapilan ¢esmelerin de bulundugunu vurgular (Kuban 2007: 511). Gergekten de, tislibun
en olgun orneklerinden bir kismi III. Ahmed’den sonra tahta gegen I. Mahmud’un saltanat
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yillarinda insa edilmislerdir. Bunlar arasinda Galata’da Bereketzade Cesmesi (M.1732-
33), Azapkapi1 Saliha Sultan Cesmesi (M.1732), Tophane (I.Mahmud) Cesmesi (M.1732),
Istanbul Hekimoglu Ali Pasa Sebili (M.1735) gibi eserler sayilabilirler.

Basta Anadolu olmak tizere Osmanli Tiirkiyesinin diger bolgelerinde de, Lale
Devri stilini yansitan yapilardan bazilarinin 18. yiizyilin ikinci ¢eyregine tarihlendikleri
dikkati ¢ekmektedir. Bu agidan anlamli sayida yap: drnegi gosterilebilir ki; bunlardan
bazilart makalemizde s6z konusu edilmislerdir. Bize gore, Lale Devri’nin kronolojisi ve
etkilesim ¢evreleri sanat tarihgileri tarafindan etraflica tartigilmalidir. Ciinkii bu dénemin
olusumunda Fransa {izerinden gelen Bat1 etkileri iizerinde siklikla durulurken; 6zellikle
bezeme repertuvarindaki stilize ve dogal ¢igek motiflerinin izahinda III. Ahmed’in ve
saray cevresinin ¢iceklere diiskiinliigii gibi kolayci bir yaklagim benimsenmis gibidir
(Bkz.; Goodwin 2012: 459). Buna karsilik s6z konusu bitkisel bezemelerdeki ran etkisi
biraz gozardi edilmistir (Kuban 1995: 286). Fakat sorunun etkilesim boyutu bir yana,
sanat iislibu olarak Lale devrinin, M.1703-1730 bigiminde ¢izilen kronolojik ¢erceveye
sigmadig1 bir gergektir. Bu agidan, mimaride Lale devri lislibunun yaraticilarindan birisi
olarak mimarbasi Kayserili Mehmed Aga’nin goérev donemi (M.1703-1706; M.1709-
1740) veya III. Ahmed ile I. Mahmud’un saltanat yillar1 (M.1703-1754) gibi kistaslar;
ya da dogrudan dogruya, Barok etkiyi simgeledigi diigiiniilen Nlr-u Osmaniye Kiilliyesi
ingas1 (M.1748-1755) st sinir olarak dikkate almabilir. Bize gore Osmanli sanatinda
Lale devri tislubu, M.1748-1755’de tamamlanan Nir-u Osmaniye Kiilliyesi’ne kadar
yansimalarini siirdiiriir ki, bu kabaca 18. yiizyilin ortalar1 demektir (Uysal 2015: 492-
493). Canakkale civarinda yer alan ve yukarida mimari niteliklerini tanimladigimiz
eserlerin kronolojisi ve tisliip 6zellikleri de, s6z konusu sanat anlayisinin kabul edilegelen
dar kronolojik ¢erceveye sigmadigint diisiindiirmektedir.

Canakkale ilinde Lale Devri’nin alisilmig kronolojisine dahil yapilar: Lapseki-
Umurbey’de Hact Siileyman Cesmesi (M.1718-1719), Babakale yapilar1 (Hirzii’l-bahr
Kalesi, ulu cami, ¢ifte hamam ve ¢esmeler 1722-1728) ile Gelibolu’da Telli Cesme
(H.1138/M.1725-1726) ve Hangerli Cesme (H.1139/M.1726-1727)’dir. Bunlarin yaninda
tisllip olarak doneme uymakla birlikte, popiiler kronolojik ¢ercevenin disinda kalan eserler
de dikkati ¢ekmektedir. Bunlar Babakale’de Ahmed Aga ¢esmesi (H.1151/M.1738-39),
Bayrami¢’teki Dede Cesmesi (H.1152/ M.1739), Biga’da Mustafa Cesmesi (H.1152/
M.1739) ve Bayrami¢ Carst Hamami(H.1155/ M.1742-1743) olup; Post-Léale Devri
diyebilecegimiz bir siiregte ortaya konulmuslardir.

Yukaridaki yapi listesinin banileri géz oniine getirildiginde iki isim 6n plana
¢tkmaktadir. Bunlardan ilki, listedeki sayisal ¢gogunlugu olusturan Babakale yapilari ile
Gelibolu’daki Telli Cesme’yi yaptirip, Gelibolu Hangerli Cesme’yi tamir ettiren Kaymak
Mustafa Pasa’dir. Bir siire bolgede gorevli olan pasa; bu siire iginde Gelibolu’nun su
sorununa el atmis ve Baba Burnu tizerinde bir sahil kasabasi kurdurmustur. Diger bani
ise; yorenin ayani, Ezine serdart veya Kal’a-i Sultaniye yenigeri serdari {invanlariyla
arsiv kayitlarinda karsimiza ¢ikan Hadimoglu Ahmed Aga’dir. Aganin 6zellikle M.1737
Biga depreminin ardindan, adeta depremin yaralarini sarmak istercesine basta Bayramig

79



Ali Osman UYSAL

olmak tizere Bozcaada ve Babakale’de hayir eserleri yaptirdigi ya da tamir ettirdigi
anlagilmaktadir (Arslanboga 2020: 87). Bunlardan Babakale Ahmed Aga Cesmesi,
Bayrami¢ Dede Cesmesi ve Bayrami¢ Carst Hamami makale kapsaminda ele alinmislardir.
Bu arada Kaymak Mustafa Paga’nin Babakale’deki yapilarimin kitadbelerini donemin sairi
Seyyid Vehbi’nin yazmis oldugunu; Gelibolu Telli Cesme ketebesinin ise vak’aniivist
Mehmed Rasid Efendi olabilecegini hatirlatalim. Umurbey beldesindeki ¢esmenin
banisi Siileyman Aga ile Biga’da ¢esme yaptiran Uzun Mehmed oglu Mustafa’nin tarihi
kimliklerini bilmiyoruz.

Burada sundugumuz yapilardan Lapseki-Umurbey Haci Siileyman Cesmesi
(M.1718-1719) ve Biga Mustafa Cesmesi (H.1152/M.1739)’nden geriye sadece kitabeleri
kalmistir. Gelibolu Hangerli Cesmenin ise kitdbesi ve ayna tagi mevcuttur.

Canakkale civarinda Lale Devri’ni simgeleyen en onemli yapilasma faaliyeti
Baba Burnu’nun iskanidir. Baba Burnu’nu Babakale’ye doniistiiren yapilasmanin hangi
gerekgelere dayandigi kitabelerde vurgulanmis goriiniiyor. Ancak, Kaymak Mustafa
Pasa’nin bu mevkiye bir kale insa ettirerek, ¢evresinde bilingli bi¢imde bir kasaba
olusturma cabasinin arka planinda; kaympederi Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’nin
Muskara kasabasini Nevsehir’e doniistiiren “sehir kurucu” girisiminin yol gosterici
etkisi aranmalidir. Burada kale i¢inde hamam, ¢esme ve mescit de yaptiran Mustafa Pasa;
sahilde ve kasaba i¢inde ¢cesmeler yaptirmis; bir ulu cami ve ¢ifte hamam insa ettirmistir.
Vakif kaydi ve yapilardaki kitdbeler goz 6niine alindiginda; s6z konusu yapilarin, en genis
sinirlartyla H.1135/ M.1722-23 ile H.1141/M.1728-29 tarihleri arasinda tamamlandiklari
anlagilmaktadir.

Bunlardan Hirzii’l-Bahr kalesinin, Baba Burnu iizerinde Akdeniz (Ege Denizi)’i
gozetleyen bir noktaya insasi, belli bir alanin kontrol ve muhafazasi bakimlarindan,
Canakkale Bogazi’ndaki Osmanli kalelerini hatirlatir. Ancak onlardan farkli olarak, 18.
yiizyildaki silah ve savunma teknolojisindeki degisime uygun bir mimariyi yansitir. Yani
Ortacag kaleleri gibi yiiksek duvarlara sahip degildir. Belli bir noktay1 savunma amacina
uygun yapilmistir. Denize bakan taraftaki burglarin diger koselerdekilerden biraz genis
tutulmus olmalar1 da savunmayla ilgili olmalidir.

Plan ayrintilart bakimindan farkli yanlari bulunmakla birlikte Hirzii’1-bahr kalesi ve
yanindaki Babakale kdyii; Kal’a-i Sultaniye, Kilidii’lI-bahr, Seddii’l-bahr ve Kum Kale’de
oldugu gibi bir yerlesim modeli ortaya koyar. Gergekten de, s6z konusu bogaz kalelerinde
uygulandigi bigimde; sinirlt boyuttaki kalenin i¢ine mescit, hamam, ¢esme, cephanelik
gibi birimler yapilmig ve yeterli sayida muhafizlar konulmustur. Ayrica kalenin disina
cami, hamam, ¢esme ve ev gibi binalar inga edilerek; kiigiik ¢capli bir yerlesime de imkan
saglanmistir. Bu bakimdan hem Canakkale bogazindaki 15. ve 17. yilizyil kalelerinin, hem
de Babakale’nin diizeni; Osmanlilarda, 6zellikle deniz kiyisindaki stratejik mevkilerin
kontrolii ve savunmasi i¢in bir “kale yerlesmesi modeli”nin bulundugunu gostermektedir.
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Babakale (Ulu) Camii, ahsap direkli ve tavanli mimarisiyle Selguklu ¢agindan beri
bilinen bir gelenegi devam ettirmektedir. Lale devrinde buna benzer bir 6rnek olarak
Hasinli Camii gosterilebilir. Hasinli Camii; ahsap direkli son cemaat yeri, ahgap destek
ve tavanli harimiyle Babakale Ulu Camii ile benzerlikler tasir (Atak 2014: 43-63). Bu
donemde muhtelif yorelerde goriilen ahsap direkli camilerden bazilarinda ahsap tizerine
kalem isi bezemeler uygulanmistir (Zekiye Uysal 2013: 123; Atak 2015:75). Hatta, ahsap
tizerine yapilan bu tiir bezemelerin paralellerine konut mimarisinde de rastlanilir (Atak
2018a: 413). Fakat Babakale Camii ahsap yiizeylerde boyali nakislara sahip degildir. Buna
karsilik minber aynaliklarindaki ve vaaz kiirsiisiindeki bezemeler ile sadirvanin mermer
levhalart iizerindeki giilbezekler, kandil, selvi ve vazodan ¢ikan ¢igek kompozisyonlari
donem igin tipiktir.

Babakale Hamamu, kare planli ve halvetsiz sicakliga sahip ¢ifte hamam diizeni kadar,
duvarlarindaki graffitileri ile ilgi ¢ekici bir eserdir. Sicakliktaki kurnalarin bazilarinin
aynaliklarindaki bezemeler doneme uygundur. Hamamin halvetsiz sicakliklara sahip
cifte diizeni, Bayrami¢ Carst Hamamu ile benzerlik sergiler. Su farkla ki; Bayramig’teki
hamamin sicakliklarinda koselere sonradan listii agik halvetler eklenmistir. Diger taraftan
Bayrami¢ Carst Hamam’inda sicaklik kubbelerinin eteklerinde ve tromp kemerlerinin
yiizeylerinde baski tekniginde kabartmalar bulunur. Bunlardaki motifler ve kompozisyonlar
giilbezekler, miihr-ii Siileyman, karanfil ve giil motifleriyle olusturulmuslardir. Her iki
hamamin sade is¢ilikli mermer kurnalarinin 6zgiin olduklari kanisindayiz.

Babakale’deki Cars1 ve Yali ¢esmeleri, hazneli yapilariyla hem Gelibolu Telli
Cesme’ye benzerler; hem de Lale devrinde 6zellikle Istanbul’da yayginlasan meydan
cesmelerini hatirlatirlar. Fakat Babakale’dekiler Istanbul &rnekleri gibi gosterisli
degilken; Gelibolu Telli Cesme, zengin mermer isciligi bakimindan Istanbul drnekleriyle
boy olciisebilir. Bayrami¢ Dede Cesmesi de, geg tarihli bir 6rnek olmakla birlikte Telli
Cesme gibi zengin bezemelere sahiptir. Bu yapmin da ilk haliyle hazneli bir meydan
¢esmesi olarak yapildigini saniyoruz. Bunlara karsilik, Yali Cesmesi’nin ayna tast ile
Ahmed Aga ¢esmesinin nig kdselerindeki mermerlerin bezemeleri, Lale devrinin bilinen
repertuvarindan motifleri miitevazi dlgekte sergilerler. Kale igindeki iki nisli gesme
de hazneli olmakla birlikte, iglevin 6n plana alindig1 miitevazi boyuttta bir eser olarak
degerlendirilmelidir.

Gelibolu Telli Cesme’de ve Bayrami¢ Dede Cesmesi’nde yer alan dilimli kemerli
nisin benzerleri; 18. yiizyildan Istanbul Uskiidar’da Baskadin Cesmesi (M.1718-1719),
Geng Mehmed Pasa Cesmesi (M.1728-1729), Dogancilar semtindeki Damat Ibrahim Pasa
Cesmesi (M.1728-1729) ve simdi Topkap1 Saray1 avlusunda bulunan Damat Ibrahim Pasa
Cesmesi’nde (M.1728-1730) karsimiza cikar. Soner Sahin Istanbul érneklerine yonelik
bildirisinde, bu kemer tipinin 18. yiizyi1ldan dnceki Osmanli mimarisinde goriilmedigini,
bu asirda gériiliisiiniin iran ve Hindistan bolgelerinin etkisiyle aciklanabilecegini ileri
siirer (2014: 676). Sahin’in bolgesel etkiler konusundaki yaklagimi kabule sayan olmakla
birlikte; dilimli kemerin Osmanlt mimarisindeki kronolojisine yonelik goriisii biraz acele
verilmis bir hiikiim gibi gelmektedir. Bu konuda saglikli bir goriis olusturabilmek igin
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koca imparatorlugun biitiin bolgelerini dikkate almakta yarar var. Babakale Ahmed Aga
Cesmesi cephesinde karsilastigimiz basik yuvarlak kemer, 18. yiizy1l ortalarina dogru Bati
tarzi bigimlerin de yavas yavas mimarlik repertuvarina girmeye basladigimin isaretlerinden
sayilabilir. Buna mukabil, Babakale Yali ve Carst ¢cesmeleri ile kale i¢indeki ¢esmenin
nislerinde, Kaymak Mustafa Pasa’nin Uskiidar’daki cesmesindeki (Atak 2020:172) gibi
sivri kemerin kullanilmis olmasi; bu dénemde ¢esme cephelerini bigimlendiren kemer
konusunda ¢esitlenmeler goriilmekle birlikte klasik bigimlerin hala varligini siirdiirmeleri
bakimindan anlamlidir.

Burada ele alinan yapilarda ingsa malzemesi olarak moloz, kaba yonu ve kesme
tas malzemeyle birlikte tugla malzemenin kullanildigini, Babakale Camii’nde destek
ve Ortii sisteminde ahsabin tercih edildigini goriiyoruz. Mermer malzeme, donemin
karakterine uygun bigimde ¢esme cepheleri, gesme ve hamamlarin ayna taglart ve kitabe
gibi kabartma bezemelerin yapilacagi kisimlarda kullanilmistir. Diger yandan Osmanli
ve Selguklu mimarliginda sik karsilasildigi bi¢imde; Canakkale ¢evresindeki Lale devri
yapilarindan bazilarinda devsirme malzeme kullanimi pragmatik bir tedarik ydntemi
olarak uygulanmistir. Ozellikle Babakale’deki yapilarin insasinda Behram (Asos) ve
Eski Istanbulluk (Alexandria Troas) harabelerinden yararlanilmis oldugu donemin tarih
kitaplarina kaydedilmistir.

Mermer malzeme {izerine uygulanan kabartmalarda bir yandan Tirk bezeme
sanatinin klasiklesmis motiflerinden rimi, palmet ve mukarnasa yer verilirken; diger
taraftan onlardan daha yogun bigimde, 17. yiizy1l sonlarindan itibaren neredeyse 18.
yiizyil ortalarina kadar mimari bezemede izleyebildigimiz vazolu ¢icek buketleri, lale,
karanfil, siimbiil, kasimpati ¢igeklerine ve giilbezeklere yer verilmistir. Bu arada Gelibolu
Telli Cesme’nin sagak kornisindeki mukarnas dizisinde klasik mukarnas bi¢iminin biraz
deformasyona ugratildig1 dikkati ¢eker. Piiskiilvari bir goriiniim sunan bu mukarnaslarin
benzerleri III. Ahmed’in Topkap: Saray1 6niindeki ¢esmesinde ve saraydaki kiitiiphane
cesmesinin sebillerinde de géze carpar. Inceledigimiz yapilarin kitabelerinde siiliis, celi
stiliis ve ta’lik hat daha ¢ok tercih edilirken; sadece Umurbey Haci Siileyman Cesmesi’nde
nesih tespit edilmistir.

Sonug olarak Canakkale cevresinde 18. yiizyilin ilk yarisi i¢inde insa edilen
yapilardan Kaymak Mustafa Pasa’nin eserleri ve Umurbey Haci Siileyman Cesmesi,
akademik c¢evrede kabul goren Lale devri kronolojisi i¢inde yer alirken; Biga Mustafa
Cesmesi ve Hadimzade Ahmed Aga’nin eserleri, . Mahmud dénemi iginde yapilmisg
olup “post-Lale Devri” drnekleri olarak tasnif edilebilirler.
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Canakkale’de Lale Devri Yapilart

Res.10- Kale kapisindaki kitabe
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Res.12- Cami avlusunun dogu kapisi
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Res.13- Sadirvan ve tuvalet

Res.14- Bati cephe, onarim dncesi (VGMA)

93



Ali Osman UYSAL

Res.15- Bati cephe, onarim sonrast

Res.16- Minare, onarim 6ncesi (VGMA)
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Res.17- Minare, onarim sonrasl

Res. 18- Son cemaat yeri, onarim sonrast
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l

Res.19- Harimde destekler ve kadinlar mahfili

Res.20- Ahsap tavan gobegi
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Res.21- Onarimdan 6nce mihrap ve minber

Res.22- Onarimdan sonra mihrap ve minber
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Res.23- Sadirvanda mermer isciligi

Res.24- Caminin kuzey kapisindaki kitabe
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Canakkale'de Lale Devri Yapilart

Res.25- Caminin bat1 kapisindaki kitabe

Res.26- Babakale Hamami, soyunmalik alant
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Res.27- Erkekler kismi, sicaklik

Res.28- Erkekler kismi sicakliginda tromp
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Res.29- Erkekler kisminda graffitiler

Res.30- Babakale Cars1 Cesmesi
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Res.31- Cars1 Cesmesi, kitabe

Res.32- Babakale Yali Cesmesi graviirii (Gouffier’den)
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Res.33- Babakale Yali Cesmesi

Res.34- Yali Cesmesi, ayna taslari
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Res.35- Gelibolu Telli Cesme

Res.36- Telli Cesme’nin nisi
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Res.37- Telli Cesme, nisten ayrinti

Res.38- Telli Cesme, biiyiik kitdbe
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Res.39- Cesme nisindeki kitabe

Res.40- Gelibolu Hangerli Cesme
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Res.41- Hangerli Cesme, ayna tasi

Res.42- Hangerli Cesme, kitabe
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Res.43- Babakale Ahmed Aga Cesmesi

Res.44- Ahmed Aga Cesmesi, kitabe
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Res.46- Dede Cesmesi, cepheden ayrinti
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Res.47- Bayrami¢ Carst Hamami, soyunmalik ve 1liklik harabeleri

Res.48- Carst Hamamu, erkekler kismi sicakligi
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Canakkale'de Lale Devri Yapilart

Res.49- Kiilhanda ocak kemeri

Res.50- Sicaklik kubbesinde bezeme
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Res.51- Bayrami¢ hamam kitabesi
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Sek.1- Hirzii’l-bahr Kalesi’nin plan krokisi
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Canakkale'de Lale Devri Yapilart
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Sek.3- Babakale Hamamu, r6love (AOU)
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Sek.4- Babakale Hamamu, restitiisyon (AOU)

Sek.5- Cars1 Cesmesi plan1 (VGMA)
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Sek.7- Cars1 Cesmesi, yan cephe (VGMA)
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Sek.9- Yali1 Cesmesi, cephe (VGMA)
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Canakkale'de Lale Devri Yapilart
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Sek.10- Gelibolu Telli Cesme (Mim.Dr.H.C. Zagra’nin izniyle)
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Sek.11-Babakale Ahmed AgaCesmesi,planvecephe(A.C.Tiirker’den)

Sek.12- Bayramic¢ Dede Cesmesi, plan ve cephe (A.C.Tiirker’den)
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Canakkale'de Lale Devri Yapilart
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Sek.13- Bayrami¢ Carst Hamamu, rolove (Mim.1. Erten’in izniyle)
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PAZARYERI SOKAK

Sek.14- Bayrami¢ Cars1 Hamamu, restitiisyon (Mim.1. Erten’in izniyle)
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Biga Halk Miizigi Kiltiirii:
Kiiltiirel Kaynasmanin Miizikal Yansimasi

Alaattin CANBAY"

Ozet

Halk kiiltiirii ve bu kiiltiirii olusturan temel unsurlardan biri olan halk
miizigi, olduk¢a uzun sayilabilecek bir siire i¢inde olusup geliserek toplumsal bilince-
hafizaya yerlesir, gelistigi kiiltiirel ¢evrede canliigini siirdiiverek yeni formlara
doniigtiv. Bu ozelligiyle halk miizigi kiiltiirii, siyasi-cografi sumirlart agan, yasamsal
tiim etkenlerin sinwrlar étesinde ig-ice gegtigi ve siirekli olarak canlhiligini stirdiirdiigii
bir olgu niteligindedir. Bu anlamdaki énemli orneklerden biri olan Biga halk miizigi,
birbirinden farkl kiiltiirel unsurlarin zaman iginde bir araya gelerek kaynastigi bir
yapiya sahiptir.

Biga, Canakkale’nin bir il¢esi olmasinin yaminda, Biga yarimadast olarak
demografik yapisi, kiiltiirel zenginligi ve ¢esitliligi anlaminda renkli bir yapidadir: Bu
ozellik dogal olarak halk miizigi kiiltiirii icinde tiirkii ve ezgilerine de yansimig, boylece
bir yandan Kuzey Ege-Giiney Marmara-Trakya-Balkan etkilesimi iginde yoreye
miinhasw bir miizik kiiltiiriinii meydana getirmistir. Biga’'da yasamakta olan yerlesik
halkla birlikte, tarihi siire¢ i¢inde yasanan iskan politikalariyla yoreye gelen Cerkes,
Pomak, Bosnak ve Yerli/Manav topluluklarin halk miizigi kiiltiirii ve bu kiiltiiriin
olusturdugu ortak repertuvar, miizikal olarak cesitlilik géstermesi yaminda, kiiltiirel
unsurlarin karsilikly hosgérii ve igbirligi icinde bir arada yasamalart ile sosyo-kiiltiirel
yvapiya farkly bir anlam katmaktadur .

Bu ¢aliymada Biga yerelinde bélgenin halk miizigi kiiltiirii, derleme
calismalart yaninda, ayrintili bir literatiir taramas, kisisel gorviismeler, sesli-goriintiilii
materyallerin analizi ile aragtirilarak derinlemesine incelenmeye ¢alisilmistir. Yorenin
sosyal ve kiiltiirel yapis1 miizikal 6zelligi ile ayristirilmadan degerlendirilmis, bu
kapsamda incelenen kaynaklarda yer alan teknik verilere referans yapilarak yore ve
miizikal ozellikleri dncelikle kiiltiirel ¢esitlilik ve sosyolojik yonleriyle ele alinmistir:
Sesli ve goriintiilii orneklerin ¢alisma igindeki akisiyla izlenip dinlenebilmesi igin
miizik kayitlarini iceren ses-gériintii ornekleri karekodlarla metin igerisinde gerekli
goriilen yerlere eklenmigtir.

Bu ¢alisma kapsaminda elde edilen verilerle birlikte; miizik ses ve goriintii
kayitlarmin, ilgili alan arastirmacilarimin ¢alismalarina katki saglamasi, paylagilmast
ve somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasi adina onemli oldugu diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Biga, Miizik Kiiltiirii, Halk Miizigi

* Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Egitim Fakiiltesi, Giizel Sanatlar Egitimi Boliimii,
Miizik Egitimi Anabilim Dal;, Ogretim Uyesi, acanbay@gmail.com
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Biga Folk Music Culture: The Reflection of Cultural Amalgamation
Abstract

Folk culture and folk music, one of the basic elements that comprises this
culture, form and develop over a very long time and live in the social consciousness-
memory. They transform into new forms by continued vitality within the cultural
environment of development. With this characteristic, folk music culture is a
phenomenon that transcends political-geographical boundaries, where all vital factors
are engaged beyond borders and vitality is maintained continuously. Biga folk music
is an important example in this way, with structure formed by combination of different
cultural elements over time.

Biga is not only a county in Canakkale, but is also a multicultural settlement
in the sense of demographic and cultural heritage in the Biga peninsula. This
characteristic is reflected naturally in folk songs and melodies in the folk music culture.
There is a unified musical culture, specific to the region, with interaction between the
North Aegean-South Marmara-Thrace-Balkan regions. With the settled people living in
Biga, there are Circassians, Pomaks, Bosnians and local/Manav populations who came
to the region with migratory policies during the historical period. These varied folk
music cultures and the common repertoire created by these cultures adds a different
meaning to the sociocultural structure with the coexistence of cultural elements in
mutual tolerance and cooperation, in addition to displaying musical diversity.

The main purpose of this study is detailed research of regional folk music
culture, by collecting folk melodies, literature review, audiovisual material analysis
and personal interviews. The social and cultural structure of this region is reviewed,
without differentiation of musical features. In this context, reference is made to technical
data in the literature, considering the cultural diversity and sociological aspects of
local and musical features primarily. In order to observe and listen to samples of audio
and visual recordings within this study, OR codes with links to music are included in
necessary areas of the text.

Along with data obtained within the scope of this study, music audio and
video recordings are considered to be important to contribute to studies by researchers
in the relevant area, to share and to preserve intangible cultural heritage.

Keywords: Biga, Music Culture, Folk Music

Giris

Biga ilgesinin de yerlesiminde yer aldigi Biga yarimadasi, Giliney Marmara
bolgesinde olup Canakkale ilinin en biiyiik ilgesi konumundadir. ilge olarak Biga cografi
konum ve kapladigi alan ile 6nemli bir yerlesim merkezidir. Latince “iki atla ¢ekilen
iki tekerlekli araba” anlaminda gelen Biga, verimli tarim alanlar1 ve bolgesel dlcekteki
sanayisiyle bolgeye ekonomik anlamda katki saglarken, sosyo- kiiltiirel yapisiyla da
onemli bir 6zellige sahiptir (Atalay ve Mortan, 2003: 189, akt. Yagar, 2017). Canakkale’ye
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84 km mesafede bulunan Biga, Balikesir ve Marmara bdlgesi ile yakin bir etkilesim
icindedir. Ilge smirlar icinde 2’si belde ve 109’u kdy olmak iizere 111 yerlesim birimi
ve 9 mahalle bulunan Biga, ilge merkezinde ortalama altmis bin, kdylerinde de kirk bin
olmak iizere doksan-yiiz bin civarinda niifus yasamaktadir. Resmi kayitlara gore niifusun
yiizde yetmis kadart ¢iftgilik, yiizde besi esnaf ve sanatkarlik yiizde yedi kadar1 da kamu
gorevlisi ve diger meslek gruplarindandir (Biga Belediyesi, 2021). Biga’nin bulundugu
cografi konumunun bir gegis alan1 6zelliginde olmasi ilgenin zaman igerisinde bir¢ok
kiiltiir ve kiiltiirel degerle karsilasmasini ve iletisim icine girmesini saglamistir. Ozellikle
sozlii gelenek basta olmak iizere maddi ve manevi kiiltiir unsurlar1 Biga’da biitiinleserek
zengin ve renkli bir dokuyu meydana getirir (Erten, 2006: 157). Tarih boyunca bdlgeye
yerlesen topluluklar kiiltiirel yapiy1 ¢esitlendirerek ¢ok kiiltiirlii bir yapinin olugmasini
saglamislardir. iklim ve gevresel etkenlerin de yardimiyla artarak devam eden Kkiiltiirel
renklilik giinlimiize kadar gelmistir.

Canakkale ve i¢inde bulundugu bolge ile benzer bir 6zellik gosteren Biga, tarih
icerisindeki yogun demografik hareketlerle kiiltiirel anlamda hizli sayilabilecek bir
doniisiim i¢inde olmustur. Ozellikle “93 Harbi” olarak bilinen 1877-78 Osmanli-Rus
Savast, ardindan 1897 Tiirk-Yunan ve 1912-1913 Balkan Savaslar1 olmak {izere, siire¢
icerisinde yasanan goglerle Canakkale geneli ile birlikte Biga’nin niifusu ve demografik
yapisi da degisime ugramis, bircok yeni kdy ve yerlesim biriminin olusmasi ile birlikte
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik hareketlilik de hiz kazanmistir (Atabay, 2008).

SozIi kiiltiir unsurlarinin en dnemlilerinden biri olan miizik de Biga ve gevresinde,
s0z konusu yerel-bolgesel ¢esitliligin gdstergelerinden biridir. Yerlesik halkin oldukg¢a
uzun bir siire iginde olusturdugu ezgisel birikiminin bir yonii Orta-Asya Tiirk kiltiird
izlerini tasirken, diger yandan Oncesiyle birlikte Troya’dan baslayip Roma-Bizans
kiiltiriiyle devam eden farkli medeniyetlerin karisimi niteligindedir. Buna Osmanli
donemi i¢indeki demografik ve kiiltiirel hareketlilik de eklendiginde Biga miizik kiiltiiri
tiim bu bilesenlerin bir arada kaynastig1 yer oldugu goriiliir. Biga halk miizigi kiltiird
ve yapisal ozelliklerini bdylesi bir sosyo-kiiltiirel yap1 i¢inde ele alinip degerlendirmek
yerinde olur. Zeybek, Karsilama, s6zlii-sozsiiz oyun ezgileri gibi tiirlerin halk miizigi
kiiltiirtinii olusturdugu Biga, Canakkale’nin bir ilgesi olmasinin yaninda, farkli kiiltiirlerin
bir araya gelerek kaynastigi, demografik yapisi, kiiltirel zenginligi ve cesitliligi
anlaminda 6zel bir yere sahiptir. Biga yarimadasi olarak sahip oldugu bu &zellik dogal
olarak halk miizigi kiiltiiri iginde tiirkii ve ezgilerine de yansimis bdylece bir yandan
Kuzey Ege-Giiney Marmara-Trakya-Balkan etkilesimi iginde yoOreye miinhasir bir
miizik kiltiirii olusmustur. Yapilan ¢alismalarda, Biga cografi sinirlari icinde yer alan ve
farkli zamanlarda ilgeye gelerek yerlesen topluluklarin kendilerine has kiiltiirel dokuyu
muhafaza etmeye ¢alistiklari, yani sira ¢evre unsurlarla etkilesimde bulunarak yeni-canli
bir kiiltiir olusturduklart goriilmektedir.
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Biga’da Yapilan Derleme Calismalari

Yerel Olgekteki kiiltiirel etkilesimle birlikte kiiresel anlamda olumsuz etkileri
yadsinamayacak olan kiltiirel donlisiim, yoredeki insanlar tarafindan kaygiyla
karsilanmaktadir. Mahalli 6lgekte kiiltiirel alanda yapilan degerli ¢caligma ve etkinliklerle
bunun Oniline gegilmeye ¢aligilmaktadir. Dernek, kurum ve genel olarak sivil toplum
orgiitlerinin duyarlili§i net bigimde goriiliirken, kiiltiiriin devami ve yasatilmasi dile
getirilen Oncelikli ve ortak kaygidir. Halk kiltiiriniin 6nemli yapitaglarindan birini
olusturan ezgili {irlinlerden olan halk miizigi 6rneklerinin, teknik uzmanlik ve donanimla
ele alinarak, notalama veya sesli kayit gibi yontemlerle arsivlenmesi ve paylasilmasi s6z
konusu bu kayginin giderilmesi adina 6nemle {izerinde durulmasi gereken bir konudur.
Boylece bu iiriinler kayit altina alinarak korunabilir ve aktarimlari saglanabilir. Miizigi
sesli olarak kaydetmek var olan ezgisel verinin elde edilmesi, arastirilmasi ve aktarilmasi
adina en 6nemli yollardan biridir. ikincil olarak da ezginin notalanmasi- notaya alinmast
ve bu yolla degerlendirilmesi gerekmektedir. Her iki yolla da yapilan g¢alismalarin
uzman kadrolar ve bilimsel yontemlerle yapilmasinin geregi yadsinamaz. Bu yaklagimla
basta miizik olmak tizere Ozellikle sozlii kiiltiir Giriinlerinin aktarimi miimkiin olabilir.
Biga 6zelinde bdyle bir ¢alisma yurdumuzun diger bolgelerini de kapsayan bir derleme
calismasi kapsaminda ilk resmi folklor derlemesi olarak Ankara Devlet Konservatuari
arsivi igin Muzaffer Saris6zen, Halil Bedii Yonetken ve teknisyen Riza Yetisken tarafindan
28.07.1947 ve 02.08.1947 tarihleri arasinda yapilmistir. Bu siire i¢inde birgok zeybek,
karsilama ve tilirkii kayit altina alinmig ilerleyen siire icinde derleme ¢alismalari basta
TRT olmak iizere farkli ilgili kisi ve kurumlar tarafindan araliklarla devam ettirilmistir.

Ankara Devlet Konservatuvari 1937-1957 yillari arasinda ilge ve kdylerle birlikte
tiim yurdu kapsayan on yedi derleme gezisi gergeklestirmis bu ¢aligmalarda on bine yakin
ezgi ses kaydi olarak derlenmistir. Bursa’dan baslayarak, Biga, Canakkale ve Tekirdag
genelinde siirdiiriilen derleme gezisi 1947 yilinin Agustos ayinda Muzaffer Saris6zen,
H. Bedii Yonetken ve Riza Yetisen tarafindan gerceklestirilerek 258 halk tiirkiisii ve
oyun ezgisi kayit altina alinmistir. Kayitlar Ankara Devlet Konservatuvari arsivinde
islenmeden bekletilmis ve bozulma riski ihtimaline kars1 aragtirma ¢aligmalarina agilmasi
miimkiin olamamistir. Bu kapsamda yapilan derlemeler ve kiinye bilgileri Tablo 1’de
goriilmektedir.

Tablo 1. 1947 yilinda Biga ve Canakkale’de Yapilan Derleme Calismalari
Kapsaminda Kayit Altina Alinan Biga Halk Miizikleri (El¢i, 1997)

Ezgi Ad1 Kaynak Kisi Derleme Tarihi | Yer

Gelin Geldi Jale Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Cift Oyun Havasi:Kareler Jale Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Giymez
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Kardan Beyaz Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Tabancal1 (Zeybek) Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Evciler Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Siizme (Biga Siizmesi) Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Arzu Kamber Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Kiires Havast Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Cengene (Ceng-i Harbi) Hasan Mavili 02.08.1947 Canakkale, Biga
Iste geldim. Giivey 6vmesi | Sitki Buralday 02.08.1947 Canakkale, Biga
Gemi Geldim Sitki Buralday 02.08.1947 Canakkale, Biga
Destan: Dinleyin Kardesler | Arif Diilger 02.08.1947 Canakkale, Biga

1947 derleme kayitlarinda ad1 ve kiinye bilgileri yer alan Jale Mavili’den derlenen
“Gelin Geldi Evimize” adli tiirkii, Biga halk kiiltiirii ve miizigi konusunda arastirmalar
yapan Engin Giirsu’nun 2018 yilinda yaymlamis oldugu (Gtirsu, 2018) “Mani, Tiirkii ve
Sarkilar, Notalarda Biga” adli kitabinda ezgi notas1 ve repertuar bilgileri ile yer almakta
olup eser TRT repertuvarinda bulunmamaktadir. Sart’nin (2021), internetten yayin yapan
Musiki Dergisi igin vermis oldugu bilgi notunda da eseri Altan Demirel’in notaya aldig1
belirtilmekte bu bilgi de Giirsu’nun (2018:20), verdigi bilgilerle ¢elismektedir. Ankara
Devlet Konservatuvari arsiv ve/veya depolarinda bu kapsamda yer alan halk miizigi
derlemeleri, ses kayitlari, yazili ve gorsel arsiv gibi belgelerin arastirmacilarin kullanimina
sunulmasi bu ve benzeri birgok kiiltiirel degerin yeniden islenmesi ve sunulmasina olanak
saglamast bakimindan 6nem arz etmektedir.

Asagida goriilen Tablo 2°de ise TRT Tiirk Halk Miizigi repertuvarinda yer alan Biga
tiirkiileri yaninda zeybek, glivende ve karsilama olmak {izere repertuvar sira numaralari,
derlendikleri yore, kaynak kisi ve notaya alan bilgilerine gore ayrintili olarak belirtilmistir.

Tablo 2 . TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuvarinda Yer Alan Biga Tiirkiileri (TRT
2000).

Rep. | Ezgi Adi Tiiri Yer Kaynak Kisi Derleyen Notaya Ma- Ritim
No Alan kam
118 Pinar Bagtan Bulanir Tiirkd, Biga Fehime Kutluer/ Mehmet Nida Segah 2/4
(Rinna yarim) Sinekgi Fevziye Dogramaci Ozbek Tiifekgi
Koyii
186 Eminem Giymis Allar1 | Tirki Biga Kamil Nizam Bigali Ahmet Ahmet Segah 9/8
Yamaci Yamaci
1268 Cemberimde Giil Oya Kargilama | Biga Kamil Nizam Bigali Ahmet Ahmet Segah 9/8
Yamaci Yamaci
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1808 Gidiyor musun Yarim Tiirki Biga Fehime Kutluer/ TRT Miizik | Mehmet Ussak- | 4/4
Sinekgi Fevziye Dogramaci Dairesi Ozbek Hii-
Koyt Bsk. seyni,
2073 Su Biga’nim Diiziine Tiirkii Biga Yore Ekibi/Sinekgi Hasan Yiicel Segah 9/8
Koyt Bigki Dikis Kalmaz Pasmakg1
Kursu Ogrencileri
2596 Sinek¢idir Kdylimiiz Tiirkdii Biga Fehime Kutluer/ Mehmet Mehmet Hicaz 9/8
(Aman Anne Tren Sinekei Fevziye Dogramact Ozbek Ozbek
Geliyor) Koyt
Karanlikdere Zeybegi Zeybek Biga Yalgin Kirtkkulak Ersin Coskun Nikriz 9/2
Mirze/ Bagcioglu
Coskun
Bagcioglu
2056 Yatma Yesil Cimene Kargilama | Biga Kamil Nizam Bigali Ahmet Ahmet Rast 9/8
Yamaci Yamaci

Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumunun kurulusundan itibaren yayincilik goérevi
yaninda halk miizigi derleme calismalarint da biiyiik dlgiide yiiriitmesi, 6zellikle teknik
olanaklarin oldukga kisitli oldugu dénemlerde halk miizigimiz adina olduk¢a dnemlidir.
Zaman zaman haftalar hatta aylar siiren bu ¢aligmalarda derleme yapan gorevlilerin bityiik
bir gayretle, aragla gidilemeyen yerlerde at iistiinde yurdumuzun kdyleri, yaylalar ve
ulasilabilen her yerinde sdylenen ezgilere ulasilmaya ¢aligilmis, binlerle ifade edilebilen
bir arsiv olusturulmustur. Ozveriyle siirdiiriilen bu yogun ¢abalarla bir ulusun adeta sesli
tarihi kayit altina alinarak kaybolmaktan kurtarilmis, gliniimiizde de alan igindeki icraci
ve arastirmacilarin bagvurdugu en 6énemli kaynaklardan birisi olmustur.

Bu kapsamda akademik calismalarla katki saglayan tniversite, resmi kurum,
belediyeler ve halk miizigine ilgi duyan yerel Slgekteki kisi ve sivil toplum kuruluslari
tarafindan ¢esitli yer ve zamanlarda kayit ve derleme ¢aligmalari da yapilmaktadir.
Asagida yer alan Tablo 3’te bu kapsamda yapilan arastirma ve derleme ¢aligmalarinda
ulagilan bilgilere yer verilmektedir.

Tablo 3. Halk Kiiltiirii ve Miizigi Alaninda Calisma Yapan Arastirmacilar
Tarafindan Yapilan Derlemeler

Eser Adi Tiirii Yoresi Kaynak Kisi Derleyen Makam | Ritmi
Al Kirezim, Tiirkii/Karsilama, Biga Celtik Enise Sar1 ve Alaattin Canbay | Saba (9/8)
Koyi, Nafiye Ergun,
Bahgelerde Tirki, Biga Harmanli Engin Giirsu, Engin Giirsu Kiirdi 9/8
Giller Agmus, Koyt
Biga Ciftetellisi | Ciftetelli Biga, Bilinmiyor, Ses Kaydindan Us- 4/4
Alinmig sak-Hii-
seyni
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Evlerinin Onii Tiirkii Biga Celtik Enise Sar1 ve Alaattin Canbay | Ussak- 9/8
Zelham, Koyi, Nafiye Ergun, Hiiseyni,
Karsiki Tarlada | Tiirki Biga Yore Ekibi Cemil Demir- Segah 9/8
Talim Var sipahi
Mavi Yaka Mor | Tirki Biga Kalafat Ziymet Yavuz- Omer Goziikizil | Ussak- 4/4
Yaka Koyt Giilten Yel Hiiseyni
Mavilim Tirki Karabiga Dilek Sasmaz Engin Giirsu Hicaz 9/8
Seyaci Ezgili Biga Bilinmiyor Ayhan Sar1 Rast 2/4
Tekerleme
Yatma Yesil Tiirki Biga Kamil Nazim Ahmet Yamaci Rast 9/8
Cimene Bigali
Oy Daglar* Tiirkii/Karsilama Karabiga Dilek Sasmaz Engin Giirsu Hicaz 9/8
Eser mi Yeller* | Tirki Biga Salim Yavagca Mustafa Hulusi Us- 9/8
Kaya sak-Hii-

seyni
Oynak Stimbii- | Karsilama Biga Salim Yavagca Mustafa Hulusi Buselik 9/8
[im* Kaya
Su Gelir Azin Turkii/Karsilama Biga Salim Yavasca Mustafa Hulusi Us- 9/8
Azmn* Kaya sak-Hii-

seyni
Boynumdaki Tiirkii/Karsilama Biga Salim Yavasca Mustafa Hulusi | Us- 9/8
Altinlar Ema- Kaya sak-Hii-
nettir Emanet* seyni
Sevdigimin Tiirki Biga-Sinekgi Hasan Sen Biilent Ozel Kiirdi 9/8
Sirtinda Deste Koyi
Deste Yulaflar*
Ara Kap1 Tarki Biga Nebi Yavagca Nusret Ozden Kiirdi 9/8
Aralik*
Cavuskoy Karsilama Biga-Cavuskdy | H.Hiseyin Engin Giirsu Hicaz 9/8
Erkek Kusgoz
Kargilamasi*

(*) 2013-2018 yulart arasinda

alinmus olan derlemeler.

Giirsu (2018) tarafindan yapilarak kayit altina

Tabloda yer alan “Su Gelir Azin” (Derleme tarihi 16.08.2013) ve “Boynumdaki
Altinlar Emanettir Emanet” (Derleme tarihi 15.001.2014) baslikli iki eser de tamamen
benzer bicimde notalanmistir. Farklt zamanlarda derlenip notaya alindiklar1 bilgisine
ragmen sadece sozleri (mani) farklilik gostermektedir (Gtirsu, 2018). Ayrica Giirsu’nun
(2018:32-33), calismasinda yer alan “Swrtinda Deste Deste Yulaflar” ve “Ara Kapi Aralik”
adl1 eserlerin notalart ve sozleri ayni olup basliklari, kaynak kisi ve notaya alan kisi
bilgileri farklilik gostermektedir.
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Biga Tiirkiileri ve Halk Oyunu Miizikleri

Biga Tirkiilerindeki belirgin ozelliklerin basinda, tilkemizin diger bdlgelerinde

oldugu gibi ezgili mani sdyleyis bigimi gelir. Anonim halk edebiyatinin en yaygin nazim
sekli olan “mani”, halk siiri metinlerinin 6énemli bir kismini ve diger manzum iiriinlerin
cogunu olusturmasi bakimimdan énemlidir. Mani, yalin bir ifadeyle genelde yedi heceli
dort dizeden olusan “a-a-b-a” seklinde kafiyelenen bir nazim seklidir. Genellikle ilk iki
dize, asil anlam1 veren son dizelere bir hazirlik yapilmasini saglayan doldurma dizelerdir.
Maniler genellikle 7 heceli olup, 1, 2 ve dordiincii misralart kendi arasinda kafiyeli,
3.’sli ise serbest olan miistakil dortliiklerdir (Simsek, 1997:37). Biga tiirkiilerinin en
bilinenlerinden biri olarak “Cemberimde Giil Oya” tiirkiisii bu yapiya 6rnek gosterilebilir
(Canbay ve Satir, 2014:90-91).
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Cemberimde Giil Oya
Giilmedim Doya Doya
Dertlere Karryorum

Giinleri Saya Saya

Al Beni Kiyamam Seni

Pembe Giil Idim Soldum

Ak Giile Ibret Oldum
Karst Karsi Dururken

Yiiziine Hasret Kaldim

Al Beni Kiyamam Seni

Avlu Dibi Beklerim
Vay Benim Emeklerim
Diimbegi Cala Cala
Yoruldu Bileklerim

Al Beni Kiyamam Seni

Cemberimde Giil Oya
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Maniler veya ezgili mani okuma gelenegi i¢inde ayni ezgiyi kullanarak
dortliiklerin tamaminin veya belirli bir kisminin, degistirilebildigi de sikca rastlanan bir
durumdur. Halk kiiltiri ve sozli gelenek iginde siireklilik gosteren bu olay, bir bakima
bu iriinlerin kisiden kisiye, yoreden yoreye gegisleri sirasinda aldig1 yeni anlam ve/veya
bicim olarak degerlendirilebilir. Alinda bir bakima bu halk kiltiirii Giriinlerinin halkla
birlikte yasadiginin-canliliginin da bir kanit1 niteligindedir. Maniyi ezgili veya ezgisiz
seslendiren her kisi (cogunlukla kadinlar) yasadiklar1 yer-zaman ve kosullara gore ve
tabiidir ki kendi estetik algi ve begenilerine goére yeniden yorumlayabilirler. Zaman
icinde bu anlayisla evrilerek doniisen bir gelenegin belirli bir siire sonra baska bir
yapiya doniismesi veya bolgesel olarak farklilik gostermesi dogaldir. Bu ayn1 zamanda
tizerinde durulan ezgi veya maninin de buna deger olmasi1 anlamia gelir. Halk kdltiird
tirtinlerindeki bu derinlikli yapinin yillar boyu devam etmesi halkin bu driinleri kendi
yagsamsal dinamikleriyle olusturdugu, yasattigi ve doniistiirdiigiiniin bir yansimasidir.
Yukaridaki 6rnekte goriilen “Cemberimde Giil Oya” tiirkiisii 6zellikle bolge olmak tizere,
yurdumuzun bir¢ok yerinde farkli dortliiklerle icra edilmekte, benzer bi¢imde agagidaki
maninin ezgili sdylenisinde ilk misrasi olmak iizere yer yer degistirildigi goriilebilir.
Derleme kayitlarinda “Su Biga’nin Diiziine” adi ile yer alan mani, muhtemelen
Karabiga’daki seslendirilme sekliyle “Karabiga Diiziine” olarak degistirilmistir. Benzer
ornekler bircok ezgili mani soyleyis bigiminde sik¢a goriilmektedir.

(Karabiga Diiziine) veya (Su Biga’nin Diiziine)

Harman Olur Mu Yarim
Su Ayriltk Derdine
Derman Olur Mu Yarim

Mektup Yazmak Yasak M1

Swtindaki Kazak mi
Balikesir Uzak M Susadim Su Isterim
Mektup Yaz Kara Gézliim Mavi Boyali Tastan

Insan Vaz Gegemiyor

Once Sevdigi Dosttan
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Basta zeybek olmak iizere giivende, bengi, alay havasi ve karsilama tirlerinin
goriilebilecegi Biga Yarimadasi’ndaki halk miizigi kiltiirii ¢esitlilik gosteren yapisiyla
oldukga renklidir. Zeybek, belirli bir oyun figiiriine bagli, ¢algisal veya sdzel bigimlerde
icra edilen geleneksel bir miizik tiriidiir. Zeybek oyunlari, acik havada, davul-zurna
veya yoresine gore klarnet, baglama, kadinlarda ise def, darbuka, legen gibi “dimidan”
sazlarla eslik edilerek oynanir (Cine, 1994). Biga’nin da i¢inde yer aldig1 Anadolu’nun
bat1 yarisinin hemen her yerinde, doguya gittik¢e azalan bir sekilde ¢esitli varyantlariyla
zeybek oyunlart yaygin bicimde oynanmaktadir. Bati Anadolu’da halk tarafindan
¢alinan ve oynanan oyunlara da “Zeybek Havasi” veya “Zeybek Oyunlart” denilmektedir
(Ozbilgin, 2005:69). Yasanan olayin konusu, oyuncularm kisisel 6zellikleri ve oyunla
gosterdikleri uyum zeybek oyunu ve miizigini etkiler. Miizikal olarak bu tiirii belirleyen
en onemli dzellik, zeybegin dokuz zamanli usul yapisidir (Akdogu, 2003). Biga ve
Bayramig ilgelerinde yaygin olarak ve “Agir Zeybek” formunda icra edilen 9/2 lik dlglide
ve Nikriz makamindaki “Karanlikdere Zeybegi” bu tiire drnek olarak gdsterilebilir. Bu
zeybek, klarnetin 6zellikle pes perdelerinden g¢alinarak icra edilir, davul ise tokmak ve
cirpt kullanilmaksizin elle galinir.

Yandaki karekod baglantisinda Karanlikdere Zeybegi, dogal
icra ortamlarindan biri olan diigiinde, ayn1 zamanda kaynak kisisi
ve usta bir yerel klarnet icracist olan Yalgin Kirikkulak tarafindan
icra edilmektedir. Davulda Emrullah Katirct ise elle ¢alim yerine
muhtemelen agik hava icrast diisiiniilerek tokmak ve c¢irpt ile
zeybege eslik etmektedir. Kaynak kisinin icrasindan Coskun
Bagcioglu ve Ersin Mirze tarafindan derlenerek notaya alinan eser
Basta Biga olmak tizere Ezine ve Bayramig’te de yaygin olarak icra
edilmektedir. Karanlikdere Zeybegi 10.08.1994 tarihinde incelenerek 484 sira numarasi ile
TRT Miizik Dairesi Yayinlari tarafindan Tiirk Halk Miizigi repertuvarina kaydedilmistir
(Canbay ve Satir, 2014:206) “Karsilama” tiriindeki ezgiler ise, Biga’nin miizik ve oyun
kiiltirinde 6nemli bir yere sahiptir. hareketli-yiirik bir ezgisel seyir 6zelligi gosteren
karsilamalar her ne kadar farkli cografyalarda degisik miizikal dinamiklere sahip olsalar
da, bu tiirli belirleyen en 6nemli 6ge dokuz zamanli usul yapisidir. Biga yaninda Gelibolu
Yarimadasi, Canakkale ve bolge genelinde oldukga sik goriilen karsilama tiiriindeki
oyunlar, kadinlar tarafindan esli olarak iki, dort veya alti kisiyle oynanmaktadir.
kadinlar karsilama oyununu sozlii oynamak istediklerinde s6z ve ezgiyi bu anlayisa gore
eklemleyerek kullanabilir veya dogaglama olarak bir iiretime girisebilirler (Canbay ve
Satir, 2014). Yaygin olarak icra edilen karsilamalardan bazilari ise; “Cemberimde Giil
Oya”, “Yatma Yesil Cimene”, “Zelham” ve “Oynak Siimbiiltim” gibi ezgiler ve ezgili
oyunlardir.

“Karsilama” ve tiirkiilerde zeybeklerden farkli bir ritmik karakter s6z konusu olup
tiimiinde ve yoreye ait tiirkiilerin 6nemli bir kisminda iki kesitli (4+5) diiziimsel biregime
sahip ve dokuz zamanin iginde sekizlik birim degerin agir bastig1r yapilar goriliir.
Bolgenin siklikla icra edilen halk ezgilerinden “Cemberimde Giil Oya”, “Balikesir
Yolunda”, “Lapseki Cesmesi” ve “Sira Sira Siniler” gibi ezgiler asagidaki ritmik yap1
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dogrultusunda sekillenir (Canbay ve Satir, 2014:41);

(4+5)

Biga Halk Oyunlan

Biga’da Halk Oyunlari ve oyunlarin miizigi bu kiiltiiriin icinde 6nemli bir yere
sahiptir. Miizigin; toplu olarak gerceklestirilen eglence ve etkinliklerin vazgegilmez
unsuru oldugu disiiniildiigiinde yasamin siirdiigii ve insanlarin bulundugu her yer
gibi Biga da aslinda oyun ve miizik kiiltiiriiniin i¢-ige gectigi drnek bir yerdir. Biga’y1
benzer yorelerinden farkli kilan yani ise kiiltiirel ¢esitliligin halk oyunlar kiiltiiriine de
yansimis olmasidir. Bu nedenle Biga genelinde halk oyunlart goz oniine alindiginda,
Trakya, Ege ve kismi yerlesimlere gore de Kafkas oyunlarmin etkisi goriiliir. Miizik
kiiltiiriinde oldugu gibi halk oyunlarinda da gégmen topluluklarin farkli kiiltiirel karakter
gosteren halk oyunlart ve dolayisiyla oyun miizikleri icralarinda cografi etkilesimlere
sik¢a rastlanir. Biga’nin yerlesik topluluklarindan Y 6riikk-Manav halk oyunlari genellikle
zeybek karakterli olup 9/2 ve 9/4 ‘lik ritmik yapidadir. Zaman iginde bir¢ok kiiltiir
iirtinii gibi halk oyunlart ve oyun miiziklerinin de giderek unutulmaya yiiz tutmasi ile
gelenegin zayifladigi ve degisime ugradigi siklikla vurgulanmaktadir. Yo6re konusundaki
aragtirmalart ile bilinen Engin Giirsu, halk oyunlari ve icralari konusundaki diisiincelerini
sitemkar bir ifadeyle soyle belirtmektedir;

“...Simdiki kusak erkekler, oyunlart basit ve rastgele oynamakta, bir¢ok oyunu
ise bilmemektedirler. Simdilerde oynanan oyunlar yine rastgele oynanan ciftetelli
ve karsilamadan baska, yoresel ve folklorik deger tasimayan havaya gore ayak
uydurularak oynanan oyunlardwr (Giirsu, 2018:117).”

Bununla birlikte yapilan calisma ve arastirmalarda ydrede oynanan oyunlardan;
Erkek oyunlarinin; “Cavuskdy Zeybegi”, “Erkek Harmandalis1”, “Biga Ciftetellisi”,
“Karanlikdere, “Kabagiivende”, “Karanfilin Moruna” (Ciftlemez Zeybegi), “Kuskoy
Zeybegi”, “Biga Sekmesi”, “Alay Havasi”, “Bayrami¢ Karsilamasi1”, “Tabancall
(Zeybek) ", “Giindogdu Zeybegi”, “Yandim Ayse (Erkek)”, “Cift Oyun Havasi (Kareler
Giymez)”, “Kardan Beyaz”, “Evciler”, “Siizme”, “Arzu Kamber”, “Kiires Havasi”,
“Cengene (Ceng-I Harbi)”, “Iste Geldim (Giivey Ovmesi)”, Kadin Oyunlarinin; ise
“Kiz Harmandalis1”, “Karyolamin Demiri”, “Karsilama”, “Koca (Goca) Hava”
(Dénme), “Kiz Ciftetellisi”, “Can Sekmesi” oldugu goriiliir (Canbay ve Satir, 2014).

Yorede halk oyunlarinda yaygin olarak kullanilan galgilar; klarnet, davul, darbuka
(diimbelek), tef, zilli masa ve kasik olup yerel 6zelliklere gore nadiren zurnave dilli
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kaval da gorilebilir. Halk miizik kiltiirii iginde yer alan ¢algilarin yaninda Roman
eglencelerinde kullanilan ve “ince saz” olarak bilinen ¢algilardan keman, ud, climbiis vb.
Calgilar da kullanilmaktadir.

Biga “Pomak” Halk Miizigi Kiiltiirii

Pomaklarin, Tiirkiye’deki en yogun olarak yasadiklari bdlge Biga’dir. Tlgenin
yaklasik beste birini olugturan ve 93’harbi ile yogunlasan goglerle Balkanlardan gelerek
yerlesen ve ydrenin renkli kiiltiirel yapisina dahil olan Pomaklar, 22 kdy ve yirmi bes
bin civarindaki sayilariyla Biga niifusunun dnemli bir boliimiinii olusturur. Pomaklarin,
XI. asirdan itibaren Pirin’e, Vardar Makedonya’sina ve Rodoplar’a yerlesmis olan
Kuman Tiirklerinin torunlart oldugu bilinmektedir (Memisoglu, 2005: 14, akt.Gengkal
ve Besiroglu, 2014). Tiirk Dil Kurumu’nun yaptig1 tanima gére Pomaklar “Rumeli’de
Bulgarca konusan bir Tiirk ve Miisliiman toplulugu” olarak adlandirilmaktadir. (Deniz,
2019:11) lgili kaynaklarda Pomaklarin Karadeniz’in kuzeyinden Bulgaristan’a
yerlesmis Tiirk kavimlerinden oldugu goriisii ise cumhuriyetin ilk yillarinda kullanilmaya
baslanmis ve sonrasinda giliniimiize kadar yapilan ¢aligmalarin neredeyse tamaminda bu
goriis referans alinmistir (Aydinli, 1971, Deniz, 2019:20). Osmanli Imparatorlugunun
Balkanlar’daki egemenligini kaybetmeye baslamasi, 1877-1878 Osmanli Rus Harbi ve
Pomaklara yonelik dini ve kiiltiirel baskilarin artmasi ile Pomaklarin da dahil oldugu
Miisliiman topluluklarin bugiinkii Tirkiye topraklarma dogru kitlesel olarak go¢
hareketinin yogun bigimde basladigi goriiliir (Deniz, 2019:63, Yigit, 2015: 85, Nuh,
2018: 121, Baskan, 2020:183).

Birgok benzer dmekte oldugu gibi Pomaklar da kiiltiirel birikimlerini miizikal bir
bi¢imde ifade etmek i¢in “Pesna” olarak bilinen halk sarkilarini kullanmiglardir. Slav dilindeki
pesen, pesnya’dan gelen “Pesnalar; biitiin halk sarkilarinda oldugu gibi koca bir hikayeyi
icinde saklayan kiiltiivel bir ¢ekirdek, bir halkin hafizasi, kilitli sandigi...” niteligindedir.
Genellikle solo olarak sdylenebildigi gibi bazen de {igtelli, mandoline benzer bir alet olan
tanbura ile de sdylenebilir. “Ask, 6liim, karasevda gibi konulart iceren lirik pesnalar yaninda,
Kadmlarin kendi aralarinda yaptig1 “pusedelka”larda tarlada ¢capa yaparken, bayram karsilama
ve ugurlamalarinda, bahar kutlamasi olan “gérgovden”de, kadin agzi is sarkilarinda ya da
yasli erkeklerin aksamlari kahvehanelerde, hasat genliklerinde seslendirdigi sarkilar da giinliik
yasamin nese, cosku, hiiziin ve heyecanini i¢tenlikle yansitir (Bagkan, 2020:185).

Pesna-Dobrime dojde Yunache

Sbiraite momi poprelki

V grona i dolan mahali

Da chue selo da vidi
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Kahvi sme momi rabotni
Tacheme tacheme

Da se razdumat razdumat

Gelin kizlar mahallede toplanalim/Toplanp is yapalim/Herkes bizim nasil
calistigimizi konugsun/Konugsunlar, biz de dedikodu yapalim

Lirik pesnalar serbest ve sdyleyicinin duygulariyla yorumlanan pesnalar, 8§,
10, 12, 14 ve daha fazla beyit iceren cesitleme ozellikleriyle s6ylenen halk ezgileridir.
Giintimiizde en eski pesnalar Biga Yarimadasi’ndaki Pomak kdylerinde korunmaktadir
(Gengkal, 2013: 858, Gengkal ve Besiroglu, 2014). Yukaridaki karekod baglantisinda
Duygu Ustiinel (2018) tarafindan seslendirilen bir pesna ornegi yer almaktadir.
Tiirkiye’deki en yogun Pomak niifusun bulundugu, kiiltiiriin yasatildig1r ayn1 zamanda
en eski pesnalarin korundugu ve sevilerek soylendigi yerlerin basinda 6zellikle Biga’nin
koylerindeki anadilin Pomakga olarak varligini siirdiirmesi bu devamliligin en dnemli
etkenlerindendir (Baskan, 2020:189). Biga ve kdoylerinde sdylenen pesna ornekleri
cogunlukla sadece yasl erkekler tarafindan sdylenmektedir.

“...Ozellikle ikiserli (diyafonik) pesnalar olduk¢a etkileyicidir Bu ikiserli
soyleme sekilleri heterofoniyi olusturmakta ve mikrostriiktiirel bakildiginda her
bir icracumin tavrumn farkly olmasiyla beraber hos bir ahenk olusturmaktadur.
Buralarda ayni zamanda tetrafonik pesnalar da karsimiza ¢ikabilir. Ikiserli iki
¢ift arasinda gegen bir atisma niteligini tasiyan pesnalar siklikla hasat zamaninin
sonunda, kahvehanelerde icra edilmektedir. Pesnalarin bir diger belirgin ézelligi,
agr, nameli, sakin, yogun islemeleri olan (melizmatik) bir yapiya sahip olmasidir.
Serbest tartim i¢erisinde olan bu yogun islemeli notalarin ¢coklugu séyleyen kisinin
ne denli usta oldugunu gostermektedir. Islemeler eger ses dizisinin sinirin asarsa
bu yorumcunun o andaki melodik seyrini gosterir. Ciinkii bu seyirler tamamen
dogaglama tarzindadwr. Modal yapr oldukg¢a belirgin ve sistemlidir ” (Gengkal ve
Besiroglu, 2014: 839).

Pesnalar, Tiirk halk siirindeki kogmalarin bigim ve igerik 6zelliklerine benzeyen
halk siiri ve halk miizigi geleneginin 6nemli bir tiiriinii olusturmaktadir (Gakovig, 1998).
Tiirkiye Pomaklarinda pesnalar tek ya da eslik vokalle sdylenirken, Bati Trakya ve
Balkanlarda, Pomak gaydasi, tambura ve kaval vokale eslik eden 6nemli ¢algilardir.
Gayda ve kaval i¢in “dagli-koyli”, tambura igin ise “sehirli” denilebiliyor. Gogle
gelen Pomaklar cesitli kaygilarla olsa gerek ¢algr getiremediklerinden dolay1 belirli bir
saza bagli kalmadan pesna sdylendikleri i¢in sdzlerde olmasa bile miiziklerde kismi
degisiklikler olabilmistir (Baskan 2020:187).
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Rodop daglarindan kafileler halinde gelen Pomaklar, Biga’nin yerli halki
ile kaynasarak yeni bir gelecek kurmaya basladilar. Balkanlarda yasanan savas ve
trajedilerle olduk¢a zor donemler geciren Pomaklar, yeni yurtlarinda da benzer durumla
karsilagtilar. Birinci diinya savasinda muhacir niifusun savasa katilmasi, dogal olarak
Canakkale savasiin da Pomaklar {izerinde énemli bir anlam ve etkisinin olmasina yol
actl. Bu kiiltiir cografyasinda yer alan herkes gibi Pomaklar da savasa ve yasanan acilara
kars1 duygularini kendi halk ezgileriyle ifade etmislerdi. Biga Elmali koyiinde Rukiye
Kabak tan aragtirmaci-yazar Omer Arslan tarafindan kayda alinan ve Canakkale savaslari
icin sdylendigi belirtilen Pesna, Pomaklarin gog, seferberlik ve savas siirecinde yasamis
olduklar1 acilari, kaybolan umutlar1 ve hayalleri kendine 6zgii iislubuyla anlatmaktadir
(Arslan, 2018). Sozleri, ezgisi ve tagidigr anlam itibariyle Tiirk insaninin génliinde ayr1
bir yeri olan “Canakkale Tiirkiisii”, tarihte acilarla dolu bir donemin duygularinin miizikal
yansimadir. Tiirkiide; ayni zamanda savasglardan bitap diismiis halkin sesi duyulur.
“Canakkale Tiirkiisii” en klasik haliyle sadece Anadolu’da degil Balkanlarda da ayni
acilar1 paylasan insanlarin genel karakteristigine uygun bir hiiziin, 6zlem ve agit havasi
tagimaktadir. Birinci Diinya Savasi bittikten sonra bu tiirkii, askerlerin dilinde Osmanli
Cografyasinin hemen her yerine yayilmis, hatta Anadolu sinirlarinin da disina ¢ikarak
Balkanlarda da, ezgisel veya sdzel varyantlariyla sdylenen tiirkiiler arasina girmistir
(Canbay, 2014). Asagida sozleri bulunan pesna drnegi benzer duygulart anlatmak igin
sOylenen, tarihsel olarak halk iizerinde derin izler birakmis Canakkale Savasinin farkli
bir ezgisel anlatimi, ayni zamanda donem iginde yasanan olaylarin etkisinde Pomak
sozli-miizikal kiiltiiriinii ve pesna gelenegini yansitan bir 6rnektir;

Pesna-Canakkale Agidi

Duydunuz mu ?
Liste liste haber geldi Istanbul’dan ... Padisah ‘tan...
Cok asker toplayacaklar.

Geng kuvvetli erkekleri topluyorlar.

Ug tane gemi hazirlamislar.

Gemilerde bekarlar ve yeni evli adamlar var.
Anneler babalar basladi aglamaya..

Ve geng gelinler de...

Kiiciik ¢ocuklar da babalarina yalvariyor:
Dur gitme babacigim gitme !

Gidecegim kizim gidecegim... Savas baglyor ...
Komsular hepiniz hakkinizi helal edin.

Geri donmeyecegim...

Canakkale bizim oluncaya kadar geri donmeyecegim !

Hasan abi beni yazma, ben yeni evliyim.
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Benim esim.. o da benimle gelmek istiyor.

Gideceksin Mehmet, gideceksin !

Askerleri sen gétiireceksin.

Bayragi sen tasiyacaksin.

Askerler toplansin ve hemen gitsinler.

Koyden giderken bayragi fazla yukart kaldirma.

Ihtiyar anneleri babalar: yukardan goviip de daha fazla iiziilmesinler.
Canakkaleye gittiklerinde savas baslamisti.

Silahlar patlad.

Toplar atese basladiginda yerler sarsild, biitiin camlar kirildi.
Insanlar da sehit diisiiyor.

Dereler kan akiyor, denizler kanla doluyor.

Bombalar patlad: ortadaki gavur gemisi vuruldu, yanmaya basladh.
Biitiin sehir yanmaya basladi.

Sehirdekilerin hepsi kact.

Geng Ayse yolun ortasinda dogum yapmaya kaldl.

Oteden Kara Tatar goziiktii.

Tatarlar geldi ellerini arkadan bagladi.

Ayse onlara yalvard:

Kara Diisman Tatart ellerimi ¢oziin de ¢ocugumu dogurayim.
Ona salincak kurayim.

Cocugumu dogurayim adini Barig koyayim.

Ey annesinin giizel oglu, ne zaman biiyiirsen gétiir beni.

Sor nerde Tatar koy varsa senin annen orda.

Evlat eviat biiyiiytince anneni aramayt unutma.

Nerde gavur kéyii gériirsen beni orda ara.

Kag¢maya baslayinca derin derelerden, yiiksek tepelerden.
Derin bir kuyu buldular herkes esyalarmni atti.

Iclerinde Gelin Ayse de vard.

Esyalarimi atayim derken bebegini de atti...

Ey komgsular ben ne yaptim, cocugumu attim !

Bos ver ¢ocugu, dedi ihtiyar adamlar.

Cabuk gidelim nerde Pomak kéy varsa orda konaklayacagiz.

Pomak miiziklerinde kullanilan baslica calgilar, “kaval”, “duduk”, kavalin
farkli bir ¢esidi olan “svirka” ve “gifte kaval” ile birlikte “gayda” ve “tambura” da
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kullanilmaktadir. Nefesli bir ¢algi olup dzellikle Kuzey Anadolu’da kullanilan “tulum”
benzeri bir ¢algt olan “gayda”, ¢ogunlukla Rodop daglarindaki Pomak yerlesimlerinde
ve miizik kiiltiiriinde goriilmekte olup Biga’da pek goriilmez.

Biga Cerkes Miizik Kiiltiirii

Cerkesler Kuzeybati Kafkasya’nin kadim halklarindan biri olarak bilinmektedirler
(Erdal, 2019). 19. yiizyilin en biiyiik go¢ hareketliligini yasayan Kuzey Kafkasya halklari
ve Cerkesler 1864 yilindan itibaren Osmanli Devleti tarafindan Balkan cografyasina
yerlestirilmistir. Yasanan her go¢ olayina benzer bigimde Cerkeslerin de gocleri oldukca
zorlu bir siiregtir. Bu tarihlerde Biga’ya gelerek yerlesen ve niifusunu Cerkeslerin
olusturdugu Hacikdy’de yapilan derleme galigsmalarinda bu zorluk, gé¢ edenlerin torunlart
tarafindan anlatilardan animsanarak aktarilmis ve kaydedilmistir. Bu anlatilardan go¢lerin
biiylik acilar iginde oldugu, binlerce kisinin uygunsuz tagima kosullarinda ve oldukca
kalabalik kitleler halinde gemilere bindirilerek gog ettirildigi, hatta buna taniklik eden
ve yasayanlarin “Karadenizden ¢ikan baligi bile yiyemedikleri” ifade edilmistir (Canbay,
2012). 19. yiizyilin sonlarinda da ikinci kez gog ettirilerek Balkanlar {izerinden getirilip
Anadolu’ya yerlestirilen (Kogkar ve Kockar, 2019) Kafkas gogmenlerinin en yogun olarak
iskan edildigi bolge Marmara bolgesi iginde Canakkale, Biga,
Bandirma, Balikesir, Bursa, Adapazari ve [zmit olarak gosterilebilir
(Bi, 2015: 1322, akt. Erdal, 2019, Aslan, 2006: 20-22 akt, Kackar ve
Kaplan, 2019:43, Khalaf, 2019).

Cerkes kiiltiirinii olusturan en 6nemli unsurlardan birisi olan ihsan Tiiziin, Cerkes
Cerkes halk sarkilari temelde insan sesiyle vokal olarak sdylenen ve Halk Sarkilan, Biga
ezgiye ikincil bir vokal ezginin eslik etmesiyle ¢oksesli bir yapiya
doniisen ezgilerdir (Erdal, 2019:215). Cerkes gelencksel miizikleri
ve halk sarkilart ¢oksesli yapisal 6zellikleri ve koral icra bigimleri
ile basta diigiinler olmak iizere geleneksel torenlerde icra edilen
miizigin temelini olusturur. Kuzey Kafkas halklariin karakteristik
ozelliklerini baridiran miizikler, sosyo-kiiltiirel ve folklorik olarak
bolgenin tarihsel ve sozlii geleneksel konularini ortak bir anlayigla
yansitirlar (Kagkar ve Kaplan, 2019:43 s.44). Biga Bakacak
(Ipkaiye-ibkaiye) kdyiinden 1928 dogumlu ihsan Tiiziin, Cerkes ezgilerini Psinesiyle
seslendirmektedir. Kayitta, geleneksel Cerkes miizigine ait ezgiler icra edilirken, ezgilerin
konu ve hikayesi de anlatilmaktadir. Alaattin Akgal (2020), tarafindan paylasilan kayit,
Cerkes halk sarkilarmin Biga’daki yansimasini gosterir niteliktedir.

Lezginka

Cerkesler’de gelencksel miizigin giinlimiize kadar tasinmasinda en Onemli
unsurlardan birisi, gelencksel dans miizikleridir. Miizik ve dans Cerkes toplumunda kadin
ve erkegin yanyana oldugu etkinliklerdir (Erdal, 2019:215). Bolgede geleneksel danslar
dort temel kategoride degerlendirilebilir, bunlar; “Kaafa”, ve “Zefako”, kurgusu kadin
ve erkek arasinda kurulan gii¢, birliktelik ve ask iligkisi lizerine yapilan danslar; “Wuig”,
erkekleri savasa ya da ava ugurlamadan 6nce ¢alinan danslar, bolge halklarinca genellikle
“Lezginka” ad1 verilen siiratli, erkeklerin ve kadinlarin ayakucunda ve parmak ucunda
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yaptiklart akrobatik hareketlere dayali danslardir (Kagkar ve Kaplan, 2019:46). Bolgede
yapilan ¢aligmalarda miizik ve dans geleneginin zaman i¢inde kismi olarak unutulmaya
baslandigi, isimlerin degistigi ve calgilarin tiir-say1 olarak azaldigi goriilmektedir.
Ciftetellinin bir benzeri olarak bilinen ve biitiin Cerkes yerlesimlerde bilinen ve oynanan
bir oyun olan “Leperus”, “Kumuk”, “Vuuji (Wuig)” ve “Lezginka” olarak adlandirilan
oyunlar Biga ve civar Cerkes yerlesimlerinde oynanan oyunlarin genel tanimi olarak

ifade edilmektedir (Canbay, 2012).

Miizik ve dansin en coskulu haliyle ve biitiin katilimcilarin i¢inde oldugu geleneksel
eglence anlar1 ise diiglinlerdir. Cerkesler i¢in de diigiiniin 6zel bir dnemi vardir. Biga
Cerkes yerlesimlerinde diigiin kiiltiirii ve igindeki kiiltiirel unsurlar hassasiyetle korunmaya
ve aktarilmaya ¢alisiimaktadir. Ozellikle, “Khaafe (Kaafa)” olarak adlandirilan miizigin
yorede pek calinmamasina ragmen anlatisi ile aktariminin saglanmasina ¢aligilmaktadir.

“..khaafe dedigimiz bu miizik bir prensin kiziyla ¢obanin arasindaki ask
hikayesini anlatiyor. Prensin kizi ¢obana agsik oluyor, ¢coban o miizigi her giin
kavalyla ¢aliyor, kiz onu dinliyor ve bu sekilde ona asik oluyor. Prensin kizi
yataklara diigiiyor, eglenemez oluyor artik kimse onu Adige-Qafe
eglendiremiyor, diigiinler dernekler kuruluyor bilmem Ei39[E]
neler yapilyor, yok, yatagindan bile kalkmiyor, ama T F o
gtintin belli bir saatinde o miizigi sey yapmaya baslaymnca :
canlantyor, oturuyor yatagina béyle giiliimsiiyor, dinliyor [w]
falan, derken biitiin iilkeye bir giin sey yapryorlar, haber
gonderiyorlar, diyorlar ki; benim kizimui iyilestirecek olana, giildiirecek olana
ben kizimi verecegim diyor, kimler geliyor, prens ¢ocuklar: yakisiklilar bilmem
neler, hi¢chbiri sey yapamiyor, tam o swrada disarda bu miizigi, khaafe miizigini
cala ¢ala ¢coban geliyor, kiz yerinden kalkiyor, diigiin yapilan yere ¢ikiyor onu
karsiliyor ve herkesi unutuyorlar ve o miizik esliginde dans etmeye bagsliyorlar
ve.. khaafe miiziginin seyi o, dans ediyorlar ve kiz iyilesiyor, adam da ¢obana
veriyor kizi.. simdi bunu diigiin bitiminde ¢alarlar, paydos oldugunda is bittigi
zaman,... (Canbay, 2012)”

Telaslt bir heyecanla hazirliklarina baglanan bir Cerkes diigiiniinde yerlere
oyuncularin iizerinde dans edecegi saman balyalar1 ¢oziilerek yerlere serilir, samanlar
sulanir ve bu sirada dans edecek geng kizlar ve erkekler karsilikli olarak siralanir, erkekler
3-4 metre uzunlugunda 25-30 cm genisliginde, iki sandalye veya yiikselti iizerine konmus
olan bir tahtanin etrafina dizilirler ve ellerinde ritim ¢almak i¢in birer kiigiik tahta pargasi
bulunur. Tahtalar1 birbirine vurarak ¢ikardiklari sesler bir yandan diger calgilara ve
danscilara eslik ederken diger yandan alana cosku verir. Buna “tahta ¢almak™ denir. Bazi
bolgelerde ortadaki uzun tahta yerine dogrudan ellerindeki 30cm. kadar uzunluktaki iki
tahta parcasini birbirine vurarak ritim tutarlar. Son yillarda “Phagi¢” ad1 verilen 25-30cm.
uzunlugunda, birbirine bagli tahta parcalarindan olusan bir ¢algi da diigiinlerde ritm
eslik calgisi olarak kullanilmaktadir (Kogkar ve Kocgkar, 2019:463). Danslar dncesinde
baslayan Psine ve tahta sesleri meydandaki kalabalig1 az sonra baglayacak olan danslara
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hazirlar. Civar koylerdeki yakinlarla birlikte diigline gelen misafirler miizikle beraber
hareketlenmeye baslarlar. Kadin erkek sira halinde el ele tutugarak dans etmeleri ylizyillar
oncesinden siiriip gelen gelenegin Biga’daki yansimasini adeta gozler 6niine sermektedir.
Koylerde diiglinlerin, 6nceleri tamamen Cerkes geleneklerine uygun bigimde geleneksel
calgilarla yapildigini ritiiel ve uygulamalarin aslina uygun bigimde icra edildigi fakat
zamanla eglence anlayisinin da degiserek geleneksel yapisindan uzaklagildigini ve galgi
olarak “orkestra”, darbuka, klarnet, org vb. calgilarla yapildig1 belirtilmektedir (Canbay,
2012). Diigiin alaninda-alayda genelde damadin sagdict olan bir meydanci olur. Bir nevi
“oyun organizatorii” (Akgal, 2020) olan “Hatyako™ adi verilen bu meydanci oyunculari
da belirler (Giirsu, 2018:150). Biga’da “Cegako-(Hetiyako)  olarak bilinen “Hatyako”,
toplumsal sayginlig1 olan, diigiinleri kuran, yoneten hatta “son s6zii sdyleyen” kisilerdir;

‘

“...0 toplumu yénetir, bir tarafa * - dur ” dedi mi durur, ** - yiirii” dedi mi yiiriir,
boyle insanlar.. vardi, tabi ben eskiyi anlatiyorum. onlar toplumda en saygin
insanlardi.. Diigiin sahibi de olsa ona soyler.. komsu olabilir, kéy gengliginden
yakin akraba olabilir, arkadasin olabilir, o ydnetir biitiin diigiinii organize eder,
kimse de ona ne yapryon ne ediyon demez herkes onun ydnetimine saygt duyar”
(Canbay, 2012).

Biga’da yasayan Cerkesler diigiinii ayni zamanda “eglence” anlamiyla da
kullanmaktadirlar;

“...Diigiin bizim i¢in eglence demektir, misafir mi geldi eglence.. ¢ok mu sevindim,
toplanin arkadaslar, bizim canimiz sikilinca diigiin yapariz, diigiin yapmamiz
icin herhangi bir sebep yoktur, ..savasta bile tiifegi dikersin oraya, tiifek kizdm,
oynarsin, ha babam oynarsin, mesela bu aksam diigiin yapacagim, bir arkadasim
geldi, ii¢ bes gence soylerim toplanin diye, onlar kizlar arkadaslar hepsi toplanir
gelirler buraya, kag¢ saat eglence ii¢ saat-bes saat..” (Canbay, 2012).

Cerkes halk ezgileri “Psine” (akordeon benzeri) ve “Sikepsine” (kemenge benzeri)
gibi calgilarla icra edilirken siislemeler ve ¢arpmalar siklikla kullanilir ve genellikle
calinan motifin karar sesinin 5’lisinden, pedal (dem) bir ses tutulur (Kagkar ve Kaplan,
2019:45). Akordeon veya Psineyi ¢alan kisiye “Piyinaga” denir. Bolge halklarinin miizik
kiiltiiriinde 6nemli bir yeri olan Garmonlarin yapisindaki ¢okseslilik, Kafkasya halklarina
0zgii ¢oksesli miizigin icrasinda bliylik kolaylik saglaymca halk arasinda Cerkesge tiim
calgilara verilen isim olan “Psine” adi verilmis, glinlimiize kadar ¢ok genis bir sarki ve
calg1 miizigi repertuvari Psine ezgileriyle giiniimiize kadar gelebilmistir (Gugeva, 2004:4
akt, Kogkar ve Kaplan, 2019:49). Gelencksel Cerkez calgilarini, “Apapsine” (Mandolin
benzeri tg telli galgl), “Sikepsine”, “Psidigago” (Kemenge), “Fendpsine” (Tulum),
“Bjamiy” (0kiiz boynuzundan veya agactan yapilmis tiflemeli ¢algi), “Cafiy” (Fliit),
“Nakira” (Zurna), “Gamil-Kamil” (Sipsi benzeri tiflemeli bir ¢algi), “Phaci¢-Phacik”
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(Ahsap ritim aleti), “Phadarp” (Sopalarla tahtaya vurularak ¢alinan galg1), “Adige Psine”
(Kafkas Mizikasi) (Aslan ve dig., 2005) seklinde siralanabilir (Ceyhan, 2008:54). “Doli”
ise Tirk¢e koltuk davulu olarak bilinen 30-34 cm. ¢apinda 30-34 cm. yiiksekliginde
yuvarlak bir kasnaga tabaklanmis kegi derisi gerilmesiyle elde edilen bir ¢esit davuldur.

Ozellikle goglerle iskan degisikligi yasayan toplumlar galgr gelenek ve kiiltiirlerini
de belirli oranda kaybetme tehlikesi ile karst karsiyadir. Nitekim yapilan arastirma ve
derleme caligmalarinda da Biga Cerkes yerlesimlerinde adi gegen calgilarin biiyiik
¢ogunlugunun bilinmedigi goriilmiistiir. Sozlii gelenegin iginde d6nemli bir yeri olan
ezgili sdylenen halk kiiltiirii irinleri, gogler olsa bile insanlarin hafizasinda etkili bigimde
tasinmugtir. Birlikte gergeklestirilen toplumsal etkinlikler de kuskusuz sozel-ezgisel
hafizanin tazelenmesine ve sonraki kusaklara aktarilmasina olanak saglamistir.

Biga Bosnak ve Manav Halk Miizigi Kiiltiirii

Biga’da yerlesik gogmen bir diger topluluk olan Bosnaklar, 1878-1912"ye kadar gegen
donemde, Bosna-Hersek ’ten Anadolu’ya gelmistir (Khalaf, 2019). Bosnaklarin Halk Miizigi
olan sevdalinka, Bosna-Hersek’te geleneksel bir miizik tarzidir. Bir¢ok sevdalinka sarkisinin
gercek bestecisi bilinmemektedir. Sevda kelimesi ile genelde “sevda gonle yerlesmis”
anlamimda Bognak gelenegi ve folkloru igin kullanilir. Cogunlukla ask duygularinin veya
derin-dindirilemeyen bir kisiye, sehre veya yoreye karst duyulan tutkunun yarattigi agir ve
melankolik duygular anlatir. Sevdalinka aslinda bir ask sarkisidir. Slav dilinin bir ¢esidi
olan Bosnakc¢anin kullanildig1 eserler, hemen hemen biitiin eski Yugoslavya topraklarini
kapsamaktadir (TRT, 2016, Kurtisoglu ve dig. 2008). Canakkale’ye gelen az sayida ve
daginik olan Bosnaklar 6zellikle Canakkale Merkez ve Biga’da yerlesmistir. Canakkale’de
bulunan bes Bosnak koyiin ikisi olan Kalafat ve Kanlikisik Biga’da bulunmaktadir (Kirbag,
2013).

Yandaki karekod baglantisinda, Duygu Ustiinel (2018) tarafindan seslendirilen bir
Bosnak ninnisi yer almaktadir.

Goglerle birlikte yasanan zorlu yasam kosullari, daginik yerlesim
ve niifusun da az olmasinin etkisiyle Bognak miizik kiilttiriiniin Balkan
cografyasindaki 6zellikleriyle Biga’da tam olarak devaminin miimkiin
olmadig1 goriilmekle birlikte, yapilan ¢aligmalarda Kalafat kdyiinde
2005 yilinda Omer Géziikizil tarafindan Ziymet Yavuz ve Giilten
Nanina Uspavanka / Yel’den derlenen ve “Canakkale Halk Ezgileri (Canbay ve Satir, 2014)”

Bosnak Ninnisi ~ Kitabinda notas1 ve asagida sdzleri bulunan “Mavi Yaka Mor Yaka™ adl1
tiirkii kayitlarda yer almaktadir.
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Mavi Yaka Mor Yaka
Bayildim Baka Baka
Kalafat ta usta ¢ok

Yeniden yaptiralim

Kalafattir Kéyiimiiz
Zemzem akar suyumuz
Sevip sevip ayrilmak

Yoktur oyle huyumuz

Mavi yaka mor yaka
Bayildim baka baka
Kalkin kizlar gidelim

Delikanlilar kiistii

Cemberimde Giil Oya
Giilmedim doya doya
Dertlere karyyorum ben

Giinleri Saya saya

Nay niri nay nom

Nay niri nay nom

Manavlarise “Anadolu’ya go¢ eden, Oguz Boylarindan yerlesik hayata gegip, tarimla
ugrasan” ve yogun olarak Bati Anadolu’da yasayan Tiirkmen topluluklara verilen genel
bir adlandirmadir (Ayhan, 1999, Ceyhan, 2008:11). Bununla birlikte Manav kavramini
“yerli olan, muhacir olmayan” (Dogan, 2008) seklinde ifade etmek de miimkiindiir.
Ayrica “yerli halk, yerlesik Tiirk” tanimi da olduk¢a yaygindir (Tiirkdogan, 1996). Ayrica
Manav ifadesi, 1862 yilindaki Zoraki iskdn Harekati’'ndan énce topraga baglanan Oguz
Boylarini, 1862°den sonra zorla konargdcerlikten ¢ikarilan Oguz boylarindan ayirmak
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amactyla kullanilmistir. Zoraki Iskdn Harekatindan énce yerlesik hayata gecen bu Oguz
boyu tarimla ugrasir, topragi iyi isler ve diger boylara gore daha zengindir ” (Ayhan, 1999,
akt. Ceyhan, 2008:16). Ulken (1969:113) ise; Bat1 Anadolu’ya disaridan gelen “gd¢men”
ve gogebelikten yerlesmis “Yoriik” niifus disinda eskiden yerlesmis ve yerli kdylerine
verilen ad oldugunu ve 6zel olarak yemis satanlara (sebze-meyve anlaminda) da “manav”
denildigini belirtmektedir. Manavlarim digiin ve kina gibi toplanma zamanlarinda
6zellikle kadinlarin bir arada yaptiklari miizikli eglence ve etkinliklere sik¢a rastlanir. Bu
ve benzeri etkinlikler diger kiiltiirel yapilarda oldugu gibi gelenegin aktariminda dnemli
bir rol oynar. Ozellikle farkl1 yas gruplarmin birarada bulunmasi, geleneksel ezgilerin
icra edilmesi ve oyunlarin oynanmasinin yaninda oyun miizikleinin de tekrarlanmasiyla
6nemli oranda kiiltiirel aktarim gercgeklesir. Bunun yaninda zaman i¢inde kiiltiirel yapinin
hizla degismesi, kent ve modern yasamin getirdigi degisiklikler ve bagli olarak icra
ortamlarmin zamanla giderek azalmasi, tiirkii sdyleme ve gelenegi aktarma iglevinin
zayiflamasina neden olmustur. Tirkiilerin veya ezgili mani olarak nitelendirilebilecek
tiiriin konusu genellikle kina, gurbet ayrilik, agk ve sevda konularini icermektedir. Biga
genelinde Manavlarin diigiin ve eglence kiiltiirleri, Canakkale ve Biga’nin genel miizik-
eglence kiiltiirii i¢inde degerlendirilebilir.

Orta-Asya’dan Biga’ya Uzanan Bir Gelenek : “Seya-Saya Gezmek”

Seyaciya g¢ikmak, Seya gezmek veya Anadoludaki yaygin kullanimiyla Saya
gezmek Ramazan aylarinda bir ay boyunca yasanan, ¢ocuk ve genglerin mahalli bir
sOyleyisle Seyaci dizelerini okuyarak evleri dolastiklar bir etkinliktir. Seyact gezginci
anlamindadir. Iftar veya teravihten sonra 5-7 kisiden olusan cocuk veya gengler kendi
aralarinda grup kurarak mahalledeki bir giin dnceden belirledikleri evleri dolagsmaya
baslarlar. Gidilecek evler konusunda herhangi bir sira gozetilmez, evlerin Oniine
gelindiginde kap1 ¢alinmaz, seyact basi olan ¢ocuk arkadaslarini seya okumaya baslatir.
Yolcu ve Ding (2018:173) tarafindan yapilan calismada Siya veya essela gezmesi
taniminin da kullanildig1 gériilmektedir. Ozel bir sdyleyis bigimi olan ve Ayhan Sari
tarafindan Biga’dan derlenerek notaya alinan (Canbay ve Satir, 2014:156-159, Giirsu,
2018:154-155) “Seyact” su dizelerle baslar;

Saya Saya sayarlar

Kanlar akar kayalar

Sayaci derler bizlere Simdi geldi baklava
Iste geldik sizlere Hiitlem hiit
Seyaci geldi duydun mu? Bir kasik sit,

Baklava yedin doydun mu?
Ha baklava baklava
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Mabhalleliden alinan hediye, meyve, yiyecek veya para gibi armaganlari
seyacilar kendi aralarinda paylasirlar. Bu gelenek; Giirsu’dan (2021) alian bilgiye gore
Kazakistan, Ozbekistan ve Kirgizistan gibi Orta-Asya iilkelerinde de uygulanagelmektedir.
Biga’dakine benzer bigimde ramazan aylarinda cocuklarin mani sdyleyerek evleri
gezmeleri ve cocuklara gesitli hediyeler verilmesi, Orta-Asya Tirk kiiltiirii i¢indeki
gelenekler arasinda yer aldigi, miizikte de de kismi benzerliklerin oldugu goriilmektedir
(Canbay, 2021).

Sonuc¢

Biga, niifus yapisi, sosyo-ekonomik 6zellikleri ve sahip oldugu kiiltiirel ¢esitlilik ile
Canakkale’nin bir ilgesi olmasi yaninda Kuzey-Ege/Giiney Marmara cografi alanindaki
en 6nemli yerlesim birimlerinin basinda gelmektedir. Bir gecis giizergahinda olmasi ve
igcinde yer alan dinamikleriyle bolgeye sagladigi ekonomik katma deger yaninda sosyo-
kiiltiirel olarak da 6nemli bir yere sahiptir. Bu 6zellikleriyle bir kent niteligi tagiyan Biga,
tarih i¢inde olgukca yogun bicimde ger¢eklesen gdglerin son duragi niteligindedir. Basta
Kafkaslar ve Balkanlar olmak {iizere, tarihsel siirecte siyasi nedenlerle yer degistirmek
zorunda kalan ve kiiltiirel anlamda birbirinden farkli topluluklarin gelip yerlestigi Biga,
bu yoniiyle Anadolu’nun birlesik-kaynasik bir kiiltiirel havuzu gibidir. Bu nedenle Biga’y1
anlamak veya anlamaya ¢alismak, kiiltiirel yap1 ve gesitliligiyle Rumeli’yi, Balkanlar’1,
Kafkaslar’1 ve en nihayetinde Anadolu’yu anlamak demektir. Yeni yurtlarinda kendilerine
ve dahasi ¢ocuklarina bir gelecek kurmaya calisan topluluklar, geride birakmak zorunda
kaldiklar1 degerlerin 6zlemi ve anilariyla birlikte, yanlarina bir bakima en degerli varliklar
olan kdiltiirlerini almislardi. Ciinki uzun ve ¢etin gecen yolculuklarda yanlarinda
tastyacaklar1 ¢algilarinin zorlugu yerine zihinlerindeki hikayeler, ezgiler ve sarkilar
daha kolay gelecekti. Getirebildikleri kadarini getirenler, yerlesik halkla birlikte yeni bir
kiiltiir olusturmus, boylece insani degerler etrafinda birlesip ortak degerleri paylasarak
yasamanin ne derece 6nemli oldugunu gostermislerdir. Sahip olduklart kiiltiirel ¢esitliligi
“farklilik” yerine “renklilik” olarak gérmiis, bu yoniiyle adeta gliniimiiz toplumlarina
ornek bir anlayis sergilemislerdir. Geleneksel kiiltiirlerin hizla kaybolmaya yiiz tuttugu
gliniimiizde, Biga halk kiiltiirii ve bu kiiltliri olusturan en 6énemli unsurlardan biri olan
miizik, bu anlayisi da en giizel bi¢imiyle yansitmaktadir.

Kuzey Ege ve Giliney Marmara cografi havzasindaki Biga niifus ve demografik
yapisindaki ¢esitliligin miizik kiiltiiriine yansimasiyla bu anlamda 6nemli bir yerdedir.
Canakkale miizik kiiltiirli, halk miizigi ve kiiltiirii 6zelliklerini tam anlamiyla gosteren
Biga miizik kiiltiirli, kendine has 6zellikleriyle bir yandan 6zgiin bir yap1 sergilerken
6te yandan kiiltiirel havzasindaki gesitliligi yansitir. Yerlesik/Manav olarak bilinen ve
Biga’nin tarihindeki en eski yerlesik topluluklar yaninda, niifus agisindan en kalabalik
yerlesimleri olusturan Cerkes ve Pomak topluluklar ve yasadiklari yerler, kiiltiirlerinde
var olan miizikal iiriinler Biga miizik kiiltiiriiniin 6nemli bilesenlerini olusturur. Her ne
kadar, kiiresel doniisiimiin etkileriyle bir¢ok kiiltiir iiriinii yaninda miiziklerin de glinden
giine kaybolmaya veya bozulmaya basladig1 diisiiniilse de kiiltiirel degerler konusunda
duyarl kigi ve kurumlarin c¢abalariyla giiniimiize kadar gelen sarkilar, halk ezgileri,
oyun miizikleri ve miizikli s6zlii gelenek tirtinleri, yasanan ve yasanmakta olan bu renkli
kiiltiirti, tarihi ve sosyolojik boyutuyla yansitmaktadir.
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Silifke Arkeoloji Miizesi'nden Bir Grup Bizans
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Ozet

Bu makalede Silifke Arkeoloji Miizesi koleksiyonunda yer alan, MS 6.-11.
ylizyillara tarihlenen yayimlanmamis yirmi alti Bizans kursun miihrii ele
almmaktadir. Miize koleksiyonunda elli civarinda mihiir bulunmaktadir.
Calisgma disinda  birakilan  miihiirlerin ~ yakin zamanda yayimlanmasi
planlanmaktadir. Silifke Miizesi koleksiyonu, cografi olarak bulundugu alani
biiyiik 6l¢iide yansitmaktadir. Miihiirlerinin tarihlenmesi, miihiirlerdeki gorev ve
unvanlarin niteligi, Seleukeia’nin 6.-11. yiizyillardaki tarihiyle uyum igindedir.
Bu calismayla, Bizans prosopografyasina eklenecek bolgeye ait yeni isim ve
tinvanlar belirmistir.

Anahtar Kelimeler: Bizans, Seleukeia, Silifke Miizesi, Sicillografi, Kursun
Miihiir

A Group of Byzantine Lead Seals in Silifke Archaeological Museum
Abstract

This article examines twenty six unpublished Byzantine lead seals in the Silifke
Archacology Museum dated to 6™-11™ centuries AD. The complete seal
collection contains about fifty seals. The remaining seals that are left out of this
study are being planned to be published in the near future. The collection of
Silifke Museum largely reflects the material culture of the area. Dating of the
seals and the nature of the offices and titles on the seals conform with the history
of Seleucia 6" through 11™ centuries. New names and titles that will be added to
the Byzantine prosopography have emerged with this study.

Keywords: Byzantine, Seleucia, Silifke Museum, Sigillography, Lead Seal
Silifke Arkeoloji Miizesi koleksiyonunda 2012 yilina degin katilmig elli civari

Bizans kursun miihrii bulunmaktadir. Bu ¢alisma, koleksiyonda yer alan, MS 6.-
11. yiizyillara tarihlenen yayimlanmamis yirmi alti kursun mihri ele
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almaktadir'. Calisma kosullarindaki bazi zorluklar ve yipranmis olmalari
nedeniyle c¢alisma disinda birakilan mihiirlerin  ileride yayimlanmasi
planlanmaktadir. Yerel bir miize olmast nedeniyle Silifke Miizesi koleksiyonu,
cografi olarak bulundugu alan1 biiyiik 6lciide yansitmaktadir. Calismada yer alan
yirmi alti miihriin yirmi dérdii 6.-8. yiizyillara, diger ikisi 9.-10. ve 11. ylizyillara
tarihlenir. Bu yayina dahil edilmeyen miihiirlerin de biiyiik ¢ogunlugu 6.-8.
ylizyillara attir.

Miize koleksiyonundaki 6.-8. yiizyillarin miihiirlerinde en ¢ok, hypatos?,
patrikios®, apo hypaton®, apo eparkhon’ unvanlar1 bulunur. Yine, dénemin
yaygin unvanlarindan stratelates®, khartoularios’, notarios®, droungariosg,

"Bu ¢alisma Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinasyon Birimi
tarafindan desteklenmistir. Proje Numarasi: SBA-2019-2838. Desteklerinden dolayr COMU Bilimsel
Arastirma Projeleri Komisyonu’na, kitaplik ¢alismasimin bir kismimni gergeklestirdigim Suna inan Kirag
Akdeniz Medeniyetleri Aragtirma Enstitiisii’ne ve miizede fotograf ¢ekiminde yardimci olan Prof. Dr.
Oguz Tekin’e tesekkiir ederim. Miizede ¢alisma kosullarini saglayan Silifke Miizesi Miidiirii Nilgiin
Yilmazer ve yardimlarindan dolay1 Arkeolog Ozgiir Topbas’a ayrica tesekkiirlerimi sunarim.

* Hypatos (Ymatos) (Lat. consul), gegmisi Roma Donemi’nden beri siiregelen, aristokrat aile kokenli
senato tiyelerine verilen bir unvandi. 6. ylizyildan itibaren 6nemini yitirdi. 9. ylizyilda protokolde yedinci
siradaydi. Hypatos igin bakiniz, Nicolas Oikonomides, Les listes de préséance byzantines des IXe et Xe
siecles, Paris 1972, 296; ODB 2, 963-964.

3 Patrikios (TaTpikios), yiiksek riitbeli onursal bir unvan olup Roma Donemi’ndeki patricius™un statiisii
ile baglantilrydi. 1. Konstantinos tarafindan belirli idari islevleri olmayan onursal bir unvan haline
getirildi. Patrikios igin bakiniz, Rodolphe Guilland, Recherches sur les institutions Byzantines, c. 2,
Amsterdam 1967, 132-169; ODB 3, 1600.

*47.-9. yiizyillarda, mihiirler iizerinde siklikla karsilasilan apo hypaton (&md Umdteov), eski hypatos
anlamindaki unvandir. 6. yiizyildan itibaren 6nemini yitirmistir. Genellikle, miitevazi sayilabilecek,
biirokratik ve mali gorevlerle birlikte goriiliir. Bakiniz, Oikonomideés, /istes, 296; ODB 2, 963-964.

* Apo eparkhon (&mo émdpxeov) (Lat. praefecturius), 7.-8. yiizyillarn pek c¢ok miihriinde goriilen,
eparkhia’nin (¢mé&pxia) yoneticisi, eyalet valisi i¢in kullanilan yiiksek onursal bir unvandir. Diger
tinvanlarla birlikte de kullanilabilir. Ge¢ Roma senatoryal seckinlerinin bir iiyesi olan bu {invana sahip
kisilerin varligi, imtiyazli toprak sahibi aristokrasisinin egemenligine isaret eder. Bakiniz, Friedhelm
Winkelmann, Byzantinische Rang- und Amterstruktur im 8. und 9. Jahrhundert: Faktoren und Tendenzen
ihrer Entwicklung, Berlin 1985, 45 vd.; John Haldon, Byzantium in the 7" Century. Transformation of a
Culture, New York 1990, 393-396.

® Geg Roma Imparatorlugu’nda stratelates (otpatnAérns), Latince, magister militum (general) anlamini
tagtyordu. 6.-8. ylizy1l miihiirlerinde siklikla goriilen bu unvan, eparkon’a denk gelen daha mutevazi bir
anlami ifade ediyordu. Bu miihiirlerde, bazen tek basina, bazen notarios, kommerkiarios, kourator, komes
gibi goreceli diisiik riitbeli ofislerle birlikte kullanildi. Stratelates ig¢in bakiniz, Guilland, institutions, 1. c.,
385-392; Oikonomides, listes, 332; ODB 3, 1965.

7 Khartoularios (xapTouhdpios) terimi resmi belge anlamindaki x&ptns’den tiiretilmistir. Bu ofisin
farkli zamanlarda gesitli sorumluluklar1 olmustur. 4. yiizyilda diisiik riitbeli olan bu goérevliler merkezi
yonetim veya vilayetlerde arsiv sorumlusu olarak gérev yapmuslardir. Khartoularios igin bakiniz, John
Bagnell Bury, The Imperial Administrative System in the Ninth Century, London 1911, 83; ODB 1, 416.

# Notarios (NoT&pios), islemlerin kaydedilmesi ve belgelerin onaylanmasindan sorumlu gorevli. Bakiniz,
ODB 3, 1495.

° Droungarios (8pouyyd&pios), genel olarak bir deniz birligi komutaninin iinvanidir.
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illoustrios ve topoteretes’le'’ koleksiyonda karsilasmaktayiz. 6.-8. yiizyillar
Seleukeia’st ve c¢evresinin siyasal organizasyon yapisini, toplumsal yasantisini
anlamak i¢in her biri birer ip ucu olan bu unvanlarin yanisira, ait olduklar
sahislarin adlar1 da, bolgenin Bizans Donemi prosopografyasina katki saglayacak
niteliktedir. Bu miihiirlerdeki bazi unvan ve adlar ilk kez bilinmektedir. Bolgede
onemli bir konum edinmis, patrikios Kosmas, stratelates Dorotheos 6.-7.
ylizyillarda Seleukeia veya g¢evresinde yasamis kisiler olarak bunlara ornektir.
Muhtemelen Kilikya’da biiytlik toprak sahibi olan il/loustrios unvanli, niifuzlu bir
sahsin esi veya kizi Marias’in miihrii ilk kez bu koleksiyonda karsimiza g¢ikar
(kat no. 19)''. Marias’a ait arazinin, Kalykadnos’un (Goksu) zengin
topraklarinda yer aldigini disiinmek akla yatkindir. Seleukeia antik kenti,
Kalykadnos Irmagi’nin denize dokiildiigli yerde, verimli kiy1 ovasina hakim bir
tepede, olasilikla MO 2. yiizyilin baslarinda kurulmustur'>. Bu 1rmagm tasidig
aliivyonlar nedeniyle tarima elverigli biiylik topraklara sahiptir. Diger yandan
burasi, Toroslar’1 kesip gelen Kalykadnos Vadisi’nin agizinda, énemli ticaret
yollarinin kesisme noktasinda yer alir. Roma Imparatorluk Dénemi boyunca
hizla geliserek, 6zellikle deniz yoluyla gelen ve Kiigiilk Asya’nin iclerine kadar
ilerleyen ihra¢ mallarinin sevkiyatinin gerceklestigi baslica bir liman merkezi
haline gelmistir. Kentin esas ihracat maddeleri gemi yapiminda kullanilan sedir
agact ve zeytinyagidir. Bolgedeki bu 6zel konumuyla Seleukeia, Ge¢ Antik
Cag’da Roma Eyaleti Isauria’nin bag kentidir. 4. yilizyilda Isauria’nin sivil
yoneticisi ve askeri komutani comes Isauriae Seleukeia’da konuslanmistir'.

' Topoteretes (tomotnpntrs), 5.-6. yiizyillarda Misir’da doux (general seviyesinde yiiksek riitbeli
komutan) vekili, yardimcist oalrak bilinir. 10. ylizyilldan sonra thema’larm yakimindaki smir
bolgelerindeki birliklerin komutanina doux, onun astina da fopoteretes denmistir. Topoteretes igin
bakiniz, J.-C. Cheynet, “Toparque et topotérétés a la fin du 11e siecle”, Revue des études byzantines 42,
1984, 222-224; Hélene Glykatzi-Ahrweiler, “Recherches sur ’administration de 1’empire byzantin aux
IXe-Xle siecles”, Bulletin de Correspondance Hellénique 84, 1960, 31; ODB 3, 2093.

" Ge¢ Roma Imparatorlugu’nda senatérlere verilen en yiiksek unvan olan illustris, illoustrios
(iNovoTpios) olarak, 6.-7. yiizyll mihiirlerinde gorilirken, 8. yiizyillda tamamen yok olmustur.
Guilland, mali ve térensel bazi imtiyazlar saglayan bu unvanin intikal etmedigini belirtir. Bakiniz,
Guilland, institutions, 1. c., 66 vd. Marias monograminda, bunu kendi unvani olarak kullanmaz,
illoustrios™un karis1 veya kizi oldugunu ima eder. Burada miras kalan biiyiik olasilikla i/loustrios un sahip
oldugu ve Marias’m yonetmek zorunda kaldigi biiyiik arazi ve mallardir. Hornickel, papiruslarda
illoustrios™un sifat degil bir riitbe olarak kullanildigini, 530’1u yillarda bir invana doniistiigiinii ve bunun
kadinlara da bahsedilebilecek itibari bir haysiyet oldugunu verdigi o&rnekle belirtmistir: ®Aaovio
Xpiot0d6t ovv Bed ilhovotpio Ouydtnp T0d ThG 0KAeods uvung ledvvou yevopévou motpikiov.
Bakiniz, Otto Hornickel, Ehren- und Rangprddikate in den Papyrusurkunden. Ein Beitrag zum rémischen
und byzantinischen Titelwesen, Giessen 1930, 17.

"> Bélgenin tarihi cografyasi, sosyal ve kiiltiirel yapisiyla ilgili genis bilgi igin bakiniz, Walther Ruge,
“Seleukeia”, Realencyclopddie der Classischen Altertumswissenschaft RE 2A, Stuttgart 1923, 1203-1204;
Arnold Huge Martin Jones, The Cities of the Eastern Roman Provinces, Amsterdam 1983, 191-214.

> ODB 3, 1866. 4. yiizyiln baslarindan ortalarina dek Isauria eyaleti, Seleukeia’daki sivil yetkili, praeses
Isauriae denilen yoneticiler tarafindan idare edilmistir. Yiizyilin ikinci yarisinda Isauria’da ¢ikan isyanlar,
karigikliklar nedeniyle Seleukeia askeri bir karakter kazanmis; garnizon komutani1 comes veya comes et
praeses yonetiminde olmustur.
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8. ylizyilda, Seleukeia’nin droungarios tarafindan yonetilen bir deniz birligine
sahip Kibyrrhaiotai Themasi’na bagli oldugu kabul gérmiistiir. Diger yandan,
Seleukeia’nin bir strategos tarafindan yonetilmemesinin bu goriise sevkettigini
belirten Charalampakis, fikre karsi ¢ikarak Seleukeia’nin 6zerk bir birim olarak
baslangicta bir droungarios, sonrasinda bir kleisouriarkhes tarafindan yonetilmis
oldugunu 6ne siirer'®. 9. yiizyihn baslarinda, Kilikya’daki Arap hakimiyetiyle,
Abbasi  Halifeligi’'nin  Kilikya’daki smir topraklari boyunca uzanan
Seleukeia’nin savunmasi daha 6nemli bir duruma gelmis'’; Seleukeia bir
kleisoura (xAewooupa) haline getirilmistir'®. Silifke Miizesi’nde 8. yiizyilin
baslarin1 yansitacak iki ornek, hypatos tnvanli droungarioi, Lykastos ve
Niketas’in miihiirleridir (kat. no. 18, 22). 9. yiizy1l 6ncesinde Seleukeia’da
Lykastos ve Niketas’tan farkli droungarioi bilinmektedir'’. 9.-10 yiizyillara
tarihledigimiz imparatorluk spatharokandidatos’u ve Seleukeia
kleisouriarkhes’i ~ Khristophoros’un ~ miihrii,  Seleukeia’nin  kleisoura
statiisiisiindeki donemi i¢in yeni bir isim ortaya ¢ikartmaktadir (kat. no. 25).
Arap kaynaklarinda, 9. ylizyilin sonlarinda kleisoura’da bes bin asker
yetistirildigi soylenmistir'®. 9. yiizyihn baslarindan itibaren bir yiiz yil iginde,
mihiirlerde  Khristophoros’unki diginda yaklastk on bes Seleukeia
kleisouriarkhes’i daha gorilmektedir. Kleisouriarkhes, strategos’tan alt riitbede
oldugu i¢in, Khristophoros’un da  sahip  oldugu, imparatorluk
spatharokandidatos’u gibi yiiksek olmayan unvanlar tagimstir'.

927-934 yillar1 arasinda Romanos Lekapenos tarafindan bir thema haline
getirilen Seleukeia’nin, thema hiyerarsisinde on ii¢lincii sirada yer aldig:
Thematibus’ta goriilmektedir®®. 11. yiizyilda, artik thema’nin bir strategos”’
tarafindan ydnetildigi miihiirler yoluyla da anlasilir. Silifke koleksiyonundaki,

' Pantelis Charalampakis, “Seals of Officials in Seleukeia”, XEPXQNOX OEMATA: Hunepus u Ionuc.
XI Meocoynapoonviti Buzanmutickuti Cemunap: Mamepuanvr Hayunoii kongepenyuu, Sevastopol 2019,
228.

'S F. Hild — H. Hellenkemper, Kilikien und Isaurien (TIB 5), Wien 1990, 403.

' ODB 3, 1866. Kleisoura (xheicoUpa), imparatorluk smirlarimin daghk bolgelerini savunma amactyla
kurulan bagimsiz askeri bolgelerdir; dogrudan imparator tarafindan atanan, idari ve askeri yetkileri
bulunan Kleisouriarkhes (xAewcoupidpxns) tarafindan yonetilirler. 10. yilizyildan sonra kleisoura’lar
thema’ya donismils; kleisouriarkhes unvant mihiirler tizerinden goriinmez olmustur. Bakiniz, Glykatzi-
Ahrweiler, Recherches sur I’administration de I’empire byzantin, 81; ODB 1, 1132.

7 Zacos — Veglery, Lead Seals, 3178: imparatorluk spatharios™u, hypatos ve Seleukeia droungarios™u
Sisinnios, 8. yiizyil; Nicolas Oikonomides (ed.), Studies in Byzantine Sigillography (SBS) 3, 1990, 195
(=Miiller Sale 66, 28-29 Eyliil 1990, 503): imparatorluk kandidatos’n ve Seleukeia (veya Sikelia)
droungarios’u Konstantinos, 9. yiizyilin ilk ¢eyregi; Charalampakis, Seals of Officials in Seleukeia, 227-
228: ad ve unvan belirsiz, Seleukeia droungarios’u.

' Agostino Pertusi, Costantino Porfirogenito. De Thematibus, Vatikan1952, 147-148.

' Charalampakis, Seals of Officials in Seleukeia, 228.

0 Seleukeia Thema’s: igin bakiniz, Pertusi, De Thematibus, 77; Hild — Hellenkemper, Kilikien und
Isaurien, 401-406; ODB 3, 1866; Oikonomide¢s, listes, 350.

2! Strategos (otpotnydq), thema komutan, eyalet valisi. Strategos igin bakiniz, ODB 3, 1964.
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Seleukeia strategos ve anagrapheos’u” Leon Blangas’a ait miihiir, bu dénemi
bir 6rnek olarak temsil eder. Miihriin bir benzeri Antakya, digeri de Edirne
Miizesi’nde bulunmaktadir . Leon’un aile adi Blangas, Bizans yazili
kaynaklarinda gériilmemekle birlikte miihiirlerde karsimiza ¢ikmaktadir™,

Seleukeia’ya dini bir merkez olarak baktigimizda, 7. yiizyilin bagslarina dek
Antiokheia Patrikligi’'ne bagli bir metropolitin makam yeri oldugu
goriilmektedir. Sonrasinda, Arap isgaliyle birlikte, imparator III. Leon’un
(Isauriall) emriyle Konstantinopolis Patrikligi’ne baglanmistir. Seleukeia geri
kazanilinca, 969 yilinda yeniden Antiokheia patriklerinin yetki alanina
katilmistir . Silifke koleksiyonunun dini miihiirleri arasinda, 7. yiizyiln
metropoliti Konon goriiliir (kat. no. 11). Konon’un nerede metropolit oldugu
bilinmez. Ancak bu adm, Isauria igin karakteristik yerel bir ad oldugu fikri*® géz
oniine alindiginda metropolitin, bu bélgede gorevli oldugu diisiiniilebilir”’.

Katalog28

1. Dorotheos, stratelates (6.-7. yiizyillar)

Envanter no: 1862

Cap: 21

Benzer: Stratelates unvani tastyan Dorotheos’a ait bagka miihiir bulunmamustir.
Oy.: Celenk bordiir i¢inde ii¢ satir yazi:

? Anagrapheus, eyaletlerde kadastro miifettisligi yapan, vergi isleriyle ilgilenen logothetes tou genikou
ofisine bagl ¢alisan memurlarin tasidigr unvandir. Anagrapheus igin bakiniz, The Oxford Dictionary of
Byzantium (ODB), Alexander Kazhdan et al. (ed.), 1. c., Newyork 1991, 84.

» Jean-Claude Cheynet, “Sceaux Byzantins des Musées d’Antioche et de Tarse”, Travaux et
Mémoires 12, 1994, 426, no. 57; Nilgiin Elam, “Edirne Miizesi’ndeki Bizans Kursun Mihiirleri”, Trakya
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 9/18, Edirne 2019, 44. Elam, bu miihriin Edirne’ye son derece
uzak Adrianopolis’te bulunmus olmasinin, Seleukeia ile Adrianopolis arasindaki iligkiyi gostermesi
agisindan 6nemli oldugunu belirtmistir. Bir sinir kapis1 bulunan Edirne’de, yasa dis1 yollar nedeniyle el
koyulan farkl bolgelere ait eserlerin yogunlugunu goz ardi etmemek gerekir.

¥ Asekretes ve krites (hakim) Mikhael Blangas: Cheynet, Tarse, 426, dip not 86. Konstantinopolis’te bir
liman semtinde yer adi olarak gecen Blangas’in (BA&yya), Leon’un aile adindan geldigi One
stiriilmiistir. Raymond Janin, Constantinople byzantine développement urbain et répertoire
topographique, Paris 1964, 325; Cheynet, Tarse, 426; Blangas aile ad1 icin bakiniz, V. S. Sandrovskaja —
Werner Seibt, Byzantinische Bleisiegel der Staatlichen Ermitage mit Familiennamen, 1. teil, Sammlung
Lichacev — Namen von A bis I, Viyana 2005, 68, no. 50.

* Eric McGeer — John Nesbitt — Nicolas Oikonomideés, Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks

and in the Fogg Museum of Art, Volume 5: The East (continued), Constantinople and Environs, Unknown

Locations, Addenda, Uncertain Readings, Washington DC 2005, 6.

% Stephen Gero, Byzantine Iconoclasm During the Reign of Leo III: With Particular Attention to the
Oriental Sources. Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 346/4141, Louvain 1973, 16vd.;
Stephen Hill, “Matronianus, "Comes Isauriae:", An Inscription from an Early Byzantine Basilica at Yanikhan,
Rough Cilicia.” Anatolian Studies 35, 1985, 96.

" Metropolit Konon, Seleukeia metropolitlerinin adlarmi veren Hild ve Helllenkemper tarafindan
bahsedilmemistir: Hild - Hellenkemper, Kilikien und Isaurien, 402.

* Katalog icindeki miihiirler ncelikle kronolojik, her bir grup kendi icinde sahis adlarma gére alfabetik
olarak siralanmigtir.
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AW|POBGE|OV

Acwpobéou.

Ay.: Celenk bordiir iginde dort satir yazi:
CT|PATHA|ATO|V

oTpaTtnAdTou.

Ceviri: Stratelates Dorotheos un (miihrii).

2. Georgios, imparatorluk khartoularios ’'u veya khartoularios ve koubikoularios
(6.-7. yiizyillar)

Envanter no: 2010/52

Cap: 21 mm

Benzer: Arka yiizdeki monogram Georgios’un unvani olarak ilk kez Silifke
miihriinde goriilmektedir. Ayn1 monogrami tasiyan farkli miihiirler i¢in bakiniz,
George Zacos — Alexander Veglery, Byzantine Lead Seals, c. 1, Basel 1972, no.
457, 496, 519, 2774; Dumbarton Oaks Coll., BZS.1955.1.120,
BZS.1958.106.1148; Robert Feind, Byzantinische Monogramme und Eigennamen
/ Byzantine monograms and personal names: Alphabetisiertes Wértberbuch / An
alphabetized lexion, Regenstauf, 2010, 386. Zacos, 2774 no.lu miihiiriin
aciklamasinda, monogramin agilimi i¢in farkli bir 6neride de bulunmus; miihiir
sahibinin khartoularios ve koubikoularios unvanlarini tasimis olabilecegini
belirtmistir:  xaptouhapiou (kal) kouPikovAapiou. Bu 6neri igin de
monogramdaki harfler uygundur.

Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagli monogram:

-e-wW-P-1-0-V

Mecopyiou

Ay.: Celenk bordiir i¢ginde hagli monogram:

B-A-1-A-K-O-V-X-P-T

Ba(o)Aikol xapTouAapiou veya xapTouhapiou (kai) kouBikouAapiou

Ceviri: Imparatorluk khartoularios’u (veya khartoularios ve koubikoularios)
Georgios’un (miihrii).

3. Komitas, hypatos (6.-7. yiizyillar)

Envanter no: 2221

Cap: 28 mm

Benzer: Komitas 7. ylizyilda nadir olmayan bir isimdir. Ancak, hypatos Komitas’a
ait bilinen tek miihiir 6zel bir koleksiyondadir: Swiss International Coin Auction
(SINCONA) 37, 16.05.2017, 248, 13. Bu mihiirde 6n yiizde hagli hitap
monogrami (tip 5), arka yiizde hagla baslayan dort satir yazi vardir: Kopitd
UmdTtou. Miihiirdeki harf karakterleri ve ¢elenk stili Silifke mihriiyle
benzesmektedir. Oldukca temkinli yaklasarak her iki miihriin ayni kisiye ait
oldugunu diisiinebiliriz.

Ayrica, 6n yiizdeki monogramin benzeri i¢in bakiniz, DO, BZS.1955.1.270 (6.

yy)-

152



Silifke Arkeoloji Miizesi 'nden Bir Grup Bizans Kursun Miihiirii

illoustrios ve topoteretes’le'’ koleksiyonda karsilasmaktayiz. 6.-8. yiizyillar
Seleukeia’st ve c¢evresinin siyasal organizasyon yapisini, toplumsal yasantisini
anlamak i¢in her biri birer ip ucu olan bu unvanlarin yanisira, ait olduklar
sahislarin adlar1 da, bélgenin Bizans Donemi prosopografyasina katki saglayacak
niteliktedir. Bu miihiirlerdeki bazi unvan ve adlar ilk kez bilinmektedir. Bolgede
onemli bir konum edinmis, patrikios Kosmas, stratelates Dorotheos 6.-7.
ylizyillarda Seleukeia veya g¢evresinde yasamis kisiler olarak bunlara ornektir.
Muhtemelen Kilikya’da biiytlik toprak sahibi olan i/loustrios unvanli, niifuzlu bir
sahsin esi veya kizi Marias’in miihrii ilk kez bu koleksiyonda karsimiza ¢ikar
(kat no. 19)''. Marias’a ait arazinin, Kalykadnos’un (Goksu) zengin
topraklarinda yer aldigmmi disiinmek akla yatkindir. Seleukeia antik kenti,
Kalykadnos Irmagi’nin denize dokiildiigli yerde, verimli kiy1 ovasina hakim bir
tepede, olasilikla MO 2. yiizyilin baslarinda kurulmustur'?. Bu 1rmagm tasidig
aliivyonlar nedeniyle tarima elverigli biiylik topraklara sahiptir. Diger yandan
burasi, Toroslar’1 kesip gelen Kalykadnos Vadisi’nin agizinda, énemli ticaret
yollarmin kesisme noktasinda yer alir. Roma Imparatorluk Dénemi boyunca
hizla geliserek, 6zellikle deniz yoluyla gelen ve Kiigiilk Asya’nin iclerine kadar
ilerleyen ihra¢ mallarinin sevkiyatinin gerceklestigi baslica bir liman merkezi
haline gelmistir. Kentin esas ihracat maddeleri gemi yapiminda kullanilan sedir
agact ve zeytinyagidir. Bolgedeki bu 6zel konumuyla Seleukeia, Ge¢ Antik
Cag’da Roma Eyaleti Isauria’nin bag kentidir. 4. ylizyilda Isauria’nin sivil
yoneticisi ve askeri komutani comes Isauriae Seleukeia’da konuslanmistir'.

' Topoteretes (tomotnpntrs), 5.-6. yiizyillarda Misir’da doux (general seviyesinde yiiksek riitbeli
komutan) vekili, yardimcisi oalrak bilinir. 10. ylizylldan sonra thema’larm yakiindaki smir
bolgelerindeki birliklerin komutanina doux, onun astina da fopoteretes denmistir. Topoteretes igin
bakiniz, J.-C. Cheynet, “Toparque et topotérétés a la fin du 11e siecle”, Revue des études byzantines 42,
1984, 222-224; Hélene Glykatzi-Ahrweiler, “Recherches sur ’administration de 1’empire byzantin aux
IXe-Xle siecles”, Bulletin de Correspondance Hellénique 84, 1960, 31; ODB 3, 2093.

" Ge¢ Roma Imparatorlugu’nda senatorlere verilen en yiiksek unvan olan illustris, illoustrios
(iNovoTpios) olarak, 6.-7. yiizyll mihiirlerinde gorilirken, 8. yiizyilda tamamen yok olmustur.
Guilland, mali ve térensel bazi imtiyazlar saglayan bu unvanin intikal etmedigini belirtir. Bakiniz,
Guilland, institutions, 1. c., 66 vd. Marias monograminda, bunu kendi unvani olarak kullanmaz,
illoustrios™un karis1 veya kizi oldugunu ima eder. Burada miras kalan biiyiik olasilikla i/loustrios™un sahip
oldugu ve Marias’m yonetmek zorunda kaldigi bilyiikk arazi ve mallardir. Hornickel, papiruslarda
illoustrios™un sifat degil bir riitbe olarak kullanildigini, 530’1u yillarda bir invana doniistiigiinii ve bunun
kadinlara da bahsedilebilecek itibari bir haysiyet oldugunu verdigi ornekle belirtmistir: ®Aaovio
Xpiot0do6t ovv Bed ilovotpio Buydnp Tod ThG dKAeods uvung ledvvou yevopévov motpikiov.
Bakiniz, Otto Hornickel, Ehren- und Rangprddikate in den Papyrusurkunden. Ein Beitrag zum rémischen
und byzantinischen Titelwesen, Giessen 1930, 17.

"> Bélgenin tarihi cografyasi, sosyal ve kiiltiirel yapisiyla ilgili genis bilgi igin bakimiz, Walther Ruge,
“Seleukeia”, Realencyclopddie der Classischen Altertumswissenschaft RE 2A, Stuttgart 1923, 1203-1204;
Arnold Huge Martin Jones, The Cities of the Eastern Roman Provinces, Amsterdam 1983, 191-214.

> ODB 3, 1866. 4. yiizyihn baslarindan ortalarina dek Isauria eyaleti, Seleukeia’daki sivil yetkili, praeses
Isauriae denilen yoneticiler tarafindan idare edilmistir. Yiizyilin ikinci yarisinda Isauria’da ¢ikan isyanlar,
karigikliklar nedeniyle Seleukeia askeri bir karakter kazanmis; garnizon komutani comes veya comes et
praeses yonetiminde olmustur.
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8. ylizyilda, Seleukeia’nin droungarios tarafindan yonetilen bir deniz birligine
sahip Kibyrrhaiotai Themasi’na bagli oldugu kabul gérmiistiir. Diger yandan,
Seleukeia’nin bir strategos tarafindan yonetilmemesinin bu goriise sevkettigini
belirten Charalampakis, fikre karsi ¢ikarak Seleukeia’nin 6zerk bir birim olarak
baslangicta bir droungarios, sonrasinda bir kleisouriarkhes tarafindan yonetilmis
oldugunu 6ne siirer'®. 9. yiizyihn baslarinda, Kilikya’daki Arap hakimiyetiyle,
Abbasi  Halifeligi’'nin  Kilikya’daki smir topraklart boyunca uzanan
Seleukeia’nin savunmasi: daha 6nemli bir duruma gelmis'’; Seleukeia bir
kleisoura (xAewooupa) haline getirilmistir'®. Silifke Miizesi’nde 8. yiizyilin
baslarin1 yansitacak iki ornek, hypatos tnvanli droungarioi, Lykastos ve
Niketas’in miihiirleridir (kat. no. 18, 22). 9. yiizy1l 6ncesinde Seleukeia’da
Lykastos ve Niketas’tan farkli droungarioi bilinmektedir'’. 9.-10 yiizyillara
tarihledigimiz imparatorluk spatharokandidatos’u ve Seleukeia
kleisouriarkhes’i  Khristophoros’un = miihrii,  Seleukeia’nin  kleisoura
statiisiisiindeki donemi i¢in yeni bir isim ortaya ¢ikartmaktadir (kat. no. 25).
Arap kaynaklarinda, 9. ylizyilin sonlarinda kleisoura’da bes bin asker
yetistirildigi soylenmistir'®. 9. yiizyihn baslaridan itibaren bir yiiz yil iginde,
mihiirlerde  Khristophoros’unki diginda yaklastk on bes Seleukeia
kleisouriarkhes’i daha gorilmektedir. Kleisouriarkhes, strategos’tan alt riitbede
oldugu i¢in, Khristophoros’un da  sahip  oldugu, imparatorluk
spatharokandidatos’u gibi yiiksek olmayan unvanlar tagimstir'.

927-934 yillar1 arasinda Romanos Lekapenos tarafindan bir thema haline
getirilen Seleukeia’nin, thema hiyerarsisinde on ii¢lincii sirada yer aldig:
Thematibus’ta goriilmektedir®®. 11. yiizyilda, artik thema’nin bir strategos”’
tarafindan ydnetildigi miihiirler yoluyla da anlasilir. Silifke koleksiyonundaki,

" Pantelis Charalampakis, “Seals of Officials in Seleukeia”, XEPXQNOX OEMATA: Hunepus u Ionuc.
XI Meowcoynapoonviti Buzanmuiickuti Cemunap: Mamepuanvr Hayunoii kongepenyuu, Sevastopol 2019,
228.

'S F. Hild — H. Hellenkemper, Kilikien und Isaurien (TIB 5), Wien 1990, 403.

' ODB 3, 1866. Kleisoura (xheicoUpa), imparatorluk smirlarinin daghk bolgelerini savunma amactyla
kurulan bagimsiz askeri bolgelerdir; dogrudan imparator tarafindan atanan, idari ve askeri yetkileri
bulunan Kleisouriarkhes (xAewcoupidpxns) tarafindan yonetilirler. 10. yilizyildan sonra kleisoura’lar
thema’ya donismils; kleisouriarkhes unvant mihiirler tizerinden goriinmez olmustur. Bakiniz, Glykatzi-
Ahrweiler, Recherches sur I’administration de I’empire byzantin, 81; ODB 1, 1132.

7 Zacos — Veglery, Lead Seals, 3178: imparatorluk spatharios™u, hypatos ve Seleukeia droungarios™u
Sisinnios, 8. yiizy1l; Nicolas Oikonomides (ed.), Studies in Byzantine Sigillography (SBS) 3, 1990, 195
(=Miiller Sale 66, 28-29 Eyliil 1990, 503): imparatorluk kandidatos’n ve Seleukeia (veya Sikelia)
droungarios’u Konstantinos, 9. yiizyilin ilk ¢eyregi; Charalampakis, Seals of Officials in Seleukeia, 227-
228: ad ve unvan belirsiz, Seleukeia droungarios’u.

' Agostino Pertusi, Costantino Porfirogenito. De Thematibus, Vatikan1952, 147-148.

' Charalampakis, Seals of Officials in Seleukeia, 228.

0 Seleukeia Thema’s: igin bakiniz, Pertusi, De Thematibus, 77; Hild — Hellenkemper, Kilikien und
Isaurien, 401-406; ODB 3, 1866; Oikonomide¢s, listes, 350.

2! Strategos (ctpotnydc), thema komutan, eyalet valisi. Strategos igin bakiniz, ODB 3, 1964.
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Seleukeia strategos ve anagrapheos’u®” Leon Blangas’a ait miihiir, bu dénemi
bir ornek olarak temsil eder. Miihriin bir benzeri Antakya, digeri de Edirne
Miizesi’nde bulunmaktadir . Leon’un aile adi Blangas, Bizans yazil
kaynaklarinda goriilmemekle birlikte miihiirlerde karsimiza ¢ikmaktadir™®,

Seleukeia’ya dini bir merkez olarak baktigimizda, 7. yiizyilin baslarma dek
Antiokheia Patrikligi’ne bagli bir metropolitin makam yeri oldugu
goriilmektedir. Sonrasinda, Arap isgaliyle birlikte, imparator III. Leon’un
(Isaurial1) emriyle Konstantinopolis Patrikligi’ne baglanmistir. Seleukeia geri
kazanilinca, 969 yilinda yeniden Antiokheia patriklerinin yetki alanina
katilmistir . Silifke koleksiyonunun dini miihiirleri arasinda, 7. yiizyilin
metropoliti Konon goriiliir (kat. no. 11). Konon’un nerede metropolit oldugu
bilinmez. Ancak bu adm, Isauria igin karakteristik yerel bir ad oldugu fikri*® g6z
oniine alindiginda metropolitin, bu bélgede gorevli oldugu diisiiniilebilir®’.

Katalog28

1. Dorotheos, stratelates (6.-7. ylizyillar)

Envanter no: 1862

Cap: 21

Benzer: Stratelates unvani tasiyan Dorotheos’a ait baska miihiir bulunmamustir.
Oy.: Celenk bordiir iginde ii¢ satir yaz1:

2 Anagrapheus, eyaletlerde kadastro miifettisligi yapan, vergi isleriyle ilgilenen logothetes tou genikou
ofisine bagl ¢alisan memurlarin tasidig1 unvandir. Anagrapheus igin bakinz, The Oxford Dictionary of
Byzantium (ODB), Alexander Kazhdan et al. (ed.), 1. c., Newyork 1991, 84.

¥ Jean-Claude Cheynet, “Sceaux Byzantins des Musées d’Antioche et de Tarse”, Travaux et
Mémoires 12, 1994, 426, no. 57; Nilgilin Elam, “Edirne Miizesi’ndeki Bizans Kursun Miihiirleri”, Trakya
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 9/18, Edirne 2019, 44. Elam, bu miihriin Edirne’ye son derece
uzak Adrianopolis’te bulunmus olmasinin, Seleukeia ile Adrianopolis arasindaki iligkiyi gostermesi
acisindan 6nemli oldugunu belirtmistir. Bir sinir kapis1 bulunan Edirne’de, yasa dist yollar nedeniyle el
koyulan farkli bélgelere ait eserlerin yogunlugunu goz ardi etmemek gerekir.

* Asekretes ve krites (hakim) Mikhael Blangas: Cheynet, Tarse, 426, dip not 86. Konstantinopolis’te bir
liman semtinde yer adi olarak gegen Blangas’in (BAdyya), Leon’un aile adindan geldigi one
siiriilmiistiir. Raymond Janin, Constantinople byzantine développement urbain et répertoire

topographique, Paris 1964, 325; Cheynet, Tarse, 426; Blangas aile ad1 i¢in bakiniz, V. S. Sandrovskaja —
Werner Seibt, Byzantinische Bleisiegel der Staatlichen Ermitage mit Familiennamen, 1. teil, Sammlung
Lichacev — Namen von A bis I, Viyana 2005, 68, no. 50.

 Eric McGeer — John Nesbitt — Nicolas Oikonomidés, Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks
and in the Fogg Museum of Art, Volume 5: The East (continued), Constantinople and Environs, Unknown
Locations, Addenda, Uncertain Readings, Washington DC 2005, 6.

% Stephen Gero, Byzantine Iconoclasm During the Reign of Leo III: With Particular Attention to the
Oriental Sources. Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 346/4141, Louvain 1973, 16vd.;
Stephen Hill, “Matronianus, "Comes Isauriae:", An Inscription from an Early Byzantine Basilica at Yanikhan,
Rough Cilicia.” Anatolian Studies 35, 1985, 96.

*7 Metropolit Konon, Seleukeia metropolitlerinin adlarmi veren Hild ve Helllenkemper tarafindan
bahsedilmemistir: Hild - Hellenkemper, Kilikien und Isaurien, 402.

* Katalog icindeki miihiirler dncelikle kronolojik, her bir grup kendi i¢inde sahis adlarina gore alfabetik
olarak siralanmustir.
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AW|POBGE|OV

Acwpobéou.

Ay.: Celenk bordiir iginde dort satir yazi:
CT|PATHA|ATOIV

oTpatnAdTou.

Ceviri: Stratelates Dorotheos’un (miihrii).

2. Georgios, imparatorluk khartoularios’u veya khartoularios ve koubikoularios
(6.-7. yiizyillar)

Envanter no: 2010/52

Cap: 21 mm

Benzer: Arka yiizdeki monogram Georgios’un unvami olarak ilk kez Silifke
miihriinde goriilmektedir. Ayn1 monogrami tagiyan farklit mihiirler i¢in bakiniz,
George Zacos — Alexander Veglery, Byzantine Lead Seals, c. 1, Basel 1972, no.
457, 496, 519, 2774; Dumbarton Oaks Coll.,, BZS.1955.1.120,
BZS.1958.106.1148; Robert Feind, Byzantinische Monogramme und Eigennamen
/ Byzantine monograms and personal names: Alphabetisiertes Wértberbuch / An
alphabetized lexion, Regenstauf, 2010, 386. Zacos, 2774 no.lu miihiiriin
agiklamasinda, monogramin a¢ilimi i¢in farkli bir 6neride de bulunmus; miihiir
sahibinin khartoularios ve koubikoularios unvanlarini tasimis olabilecegini
belirtmistir:  xapToulapiou (kai) kouBikouAapiou. Bu Oneri igin de
monogramdaki harfler uygundur.

Oy.: Celenk bordiir icinde ha¢li monogram:

- E-W-P-I-0-V

Mecopyiou

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagli monogram:

B-A-1-A-K-O-V-X-P-T

Ba(o)iAikol xapTouhapiou veya xaptoulapiou (kai) kouBikouAapiou

Ceviri: Imparatorluk khartoularios’u (veya khartoularios ve koubikoularios)
Georgios’un (miihrii).

3. Komitas, hypatos (6.-7. ylizyillar)

Envanter no: 2221

Cap: 28 mm

Benzer: Komitas 7. yiizyilda nadir olmayan bir isimdir. Ancak, hypatos Komitas’a
ait bilinen tek miihiir 6zel bir koleksiyondadir: Swiss International Coin Auction
(SINCONA) 37, 16.05.2017, 248, 13. Bu miihiirde 6n yiizde hacli hitap
monogrami (tip 5), arka yiizde hagla baglayan dort satir yazi vardir: Kouita
umaTtovu. Miihiirdeki harf karakterleri ve ¢elenk stili Silitke miihriiyle
benzesmektedir. Olduk¢a temkinli yaklasarak her iki miihriin ayni kisiye ait
oldugunu diisiinebiliriz.

Ayrica, 6n ylizdeki monogramin benzeri i¢in bakiniz, DO, BZS.1955.1.270 (6.

yy)-
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Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagli monogram:
K-O-M-1-T-A

Kouita

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagla baslayan iki satir yazi:
+VIMA|TOV

UmdTou

Ceviri: Hypatos Komitas’in (miihrii).

4. Kosmas, patrikios (6.-7. yiizyillar)
Envanter no: 2222

Cap: 24 mm

Benzer: Benzeri bulunamamuistir.

Oy.: Celenk bordiir iginde iki satir yazi:
KO|CMA

Kooua

Ay.: Celenk bordiir i¢inde {i¢ satir yazi:
MA|TPIKI|OV

TaTpikiouv

Ceviri: Patrikios Kosmas’in (miihrii).

5. Mikhael (6.-7. yiizyillar)

Envanter no: 1474

Cap: 22 mm

Benzer: On yiizdeki kanatlar acik kartal betimi 6.-7. yiizyillarda miihiirler
tizerinde siklikla goriiliir. Ancak arka yilizdeki Mikhael’e ait monogramin aynisi
bulunamamistir. Kartal ve Mikhael monogramai igin bir karsilagtirma 6rnegi olarak
Dumbarton Oaks koleksiyonundaki bir miihrii verebiliriz: DO, BZS.1958.106.714.
Oy.: Celenk bordiir iginde kanatlar1 agik kartal, bas1 sola.

Ay.: Celenk bordiir iginde monogram: M-1-X-A

Muix(ar)A

Ceviri: Mikhael’in (miihri).

6. Anastasios, patrikios (7. yiizyil)

Envanter no: 1668

Cap: 24 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 552, no. 736; Kélner Miinzkabinett 112,
19.10.2019, 436.

Oy.: Celenk bordiir iginde hagla baslayan ve sonlanan iki satir yaz:
+|ANACT|ACIOV|+

AvaocTaociou

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hacla baslayan ve sonlanan iki satir yazi:
+|MATPI|KIOV|+

TaTpikiov.
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Ceviri: Patrikios Anastasios’un (miihrii).

7. Georgios, apo eparkhon (7. ylizyil)

Envanter no: 2030

Cap: 25 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, no. 1471., mon. 517; Feind, Monogramme,
382. Zacos miihriiniin 6n yiiz monogrami farklidir. Silifke miihriindeki arka yiiz
monogramina yakin drnekler vardir; ancak tam benzeri bulunmamaktadir. Zacos,
monogramdaki sahis adinin Sergios olmasi ihtimalinden de bahsetmistir.
Miihriimiizdeki monogramda C harfini temsil eden bir harf bulunmamasi
nedeniyle, monogramin Georgios’a ait oldugunu diisiinmekteyiz.

Oy.: Celenk bordiir iginde hagli hitap monogrami (tip 5): ©eoTdke BoriBel.

Ay.: Celenk bordiir icinde ha¢li monogram:

M-I1-E-N-A-P-X-W-N-0O

Mecopyicy amod émapxcov.

Ceviri: Theotokos, apo eparkhon Georgios’a yardim et!

8. loannes, apo eparkhon (7. ylizyil)

Envanter no: 2003

Cap: 27 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 604, no. 859; PMBZ, no. 2806.
Oy.: Celenk bordiir i¢cinde hagla baslayan dort satir yazi:
+1WA|NNOVA|MOENAP|XWN

Teddvvou amod émdpycov.

Ay.: Celenk bordiir i¢inde dort satir yazi:
AOV|AOVTHC|6€0TO|KOV

dovAou Tijs OcoTdKOU.

Ceviri: Theotokos un kulu, apo eparkhon loannes’in (miihril).

9. loannes, apo hypaton (7. yiizyil)

Envanter no: 1667

Cap: 23 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 881, no. 863a-b; DO, BZS. 1958. 106.
4865; PMBZ, NO. 2813.

Oy.: Celenk bordiir icinde hagla baslayan  dért satir  yaz:
+16)|ANNOVA|MOVNA|TWN

Teodvvou aTrod UTTaTCwVY.

Ay.: Celenk bordiir iginde dort satir yazi: AOV|AOVTHC|©EOTO|KOV

dovAou Tijs OcoTdKoUu.

Ceviri: Theotokos un kulu, apo hypaton loannes’in (miihrii).

10. Toannes, notarios veya patrikios (7. yiizyil)
Envanter no: 1844
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Cap: 25 mm.

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 900, no. 1522¢ (lw&vvou ...); Sode,
Bleisiegel, no. 201 (leo&vvou matpikiov); Feind, Monogramme, 314, 384-385;
DO, BZS.1958.106.3497 (leodvvou voTapiov); Ralph-Johannes Lilie, Claudia
Ludwig, Beate Zielke, Thomas Pratsch, “loannes”, Prosopographie der
mittelbyzantinischen Zeit Online, Berlin, Boston, 2013, no. 2857.

Oy.: Celenk bordiir iginde hagla baslayan ve sonlanan ii¢ satir yazi:
+OEOT|OKEB|OHOE+

OceoTdke PoriBe(1)

Ay.: Celenk bordiir i¢inde ikili baklava formunda monogram:
A-I-N-O-P-T-®

leodvvou voTapiou.

Ceviri: Theotokos, yardimini ver! loannes notarios’un (miihrii).

11. Konon, metropolit (7. ylizyil)

Envanter no: 2031

Cap: 24 mm.

Benzer: Vitalien Laurent, Le Corpus des sceaux de [’empire byzantin 5/,
L Eglise, Paris 1963, 739-740, no. 930 (=DO, BZS.1958.106.90). Olduk¢a bozuk
durumdaki miihriin arka yiizi, Dumbarton Oaks koleksiyonunda bir 6rneginden
yararlanarak ¢oziimlenmistir. Laurent, arka yiizlin {i¢ veya dort satir olabilecegini
belirtmistir; ancak dordiincii satirin olmadig kanisindayiz. On yiizdeki ilk satirin
ilk harfinin 6nli, Dumbarton Oaks mihriinde kiriktir. Burada bir hag
bulunabilecegi diisiiniilmiistiir. Silifke miihriinde goriildiigi iizere ilk harfin
ontinde hag yoktur.

Oy.: Belirsiz bordiir iginde i¢ satir yazi:

KO|NW|NOC

Kdévewvos

Ay.: Belirsiz bordiir iginde ii¢ satir yazi:

.MH|TPO|.OA

untpotmoA(itov).

Ceviri: Metropolit Konon’un (miihrii).

12. Sergios, apo eparkhon (7. ylizyil sonlar1)

Envanter no: 1847

Cap: 26

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, no. 984-985; PMBZ, no. 6557, 6558.
Miihriin on ve arka yiiziindeki yazilar, satir ¢izgisi benzeri ¢izgiler iizerine
yerlestirilmistir. Bu nadir diizenlemenin estetik bir gdoriinim verme amaciyla
yapilmis oldugunu diisiinebiliriz. Zacos’un yayimladigi miihiirlerde bu ¢izgiler
goriilmese de, harflerin satira diizgiin yerlestirilmesi ve harf stillerinin benzerligi,
miihiir sahiplerinin ayni kisi olabilecegini diisiindiiriir.
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Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagla baslayan ve sonlanan dért satir yazi:
+OE|OTOK|EBOH|OE.+

OceoToke Poribe(i]

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagla baslayan ve sonlanan dort satir yazi:
+CE|PTIOV|AMOE|MNAPX+

epyiou amod emdpyx(cov).

Ceviri: Theotokos, apo eparkhon Sergios’a yardim et!

13. Andreas, hypatos (7.-8. ylizyillar)

Envanter no: 1840

Cap: 25

Benzer: Miihriin diger bir 6rnegi bulunmamaktadir. Ozel bir koleksiyondaki geg 7.
yiizyila tarihlenen, hypatos Andreas’a ait bir miihiir yayimlanmustir. Iki miihriin
sahibinin ayni kisi oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Bakiniz, Jean-Claude
Cheynet, Cécile Morrisson ve Werner Seibt, Les Sceaux byzantins de la
Collection Henri Seyrig, Paris, 1991, no. 27: Avdpéa UmdTou.

Silitke miihriinde Andreas’in adi, dativus halde Avdpéa yazilmasi gerekirken
yanlislikla genetivus Avdpéou olarak yazilmistir. Bu dativus hali yerine hatali
genetivus  kullanimma sikga rastlanmaktadir. Bakimiz, Karl Dieterich,
Untersuchungen zur Geschichte der griechischen Sprache von der hellenistischen
Zeit bis zum 10. Jahrhundert n. Chr., Leipzig 1898, 149; Jean Humbert, La
disparition du datif en Grec (du ler au Xe siécle), Paris 1930; Claude Brixhe,
Essai sur le grec anatolien au début de notre ére, Nancy 1987, 95, 97.

Oy.: Noktali bordiir iginde hagli hitap monogrami (tip 5). Koselerde:
TW-CW[AS-AW

OceoTtdke Poribel TG 06 SoUAw

Ay.: Noktali bordiir iginde hagla baglayan ve sonlanan {i¢ satir yazi:
+ANAP|EOVVII|ATW|+

AvBpéou UTT&Tw.

Ceviri: Theotokos, kulun Aypatos Andreas’a yardim et!

14. Gabriel, stratelates (7.-8. yiizyillar)

Envanter no: 2032

Cap: 21 mm

Benzer: Sode, Bleisiegel, no. 266; Zeus Numismatics Auction 12, 28-29. 08. 2020,
1894. Bu miihiirlerin 6n yiiziinde Silifke miihriinden farkli olarak hagli hitap
monogrami vardir. Arka yiiz, harf stil ve yerlestirilmesiyle tamamen aynidir.
Bunlarn, Silifke miihriiyle ayni sahisa ait olmas1 muhtemeldir.

Oy.: Celenk bordiir icinde kanatlar1 agik kartal, bas1 saga. Kartalm basi iistiinde
hacli hitap monogramu (tip 5).

OceoTdke Poribel

Ay.: Celenk bordiir iginde hacla baglayan dort satir yazi:

+TA|BPIHA|CTPAT|HA

FaPpmA otpatnA(&Tn).
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Ceviri: Theotokos, stratelates Gabriel’e yardim et!

15. Theodoros, apo eparkhon (7.-8. yiizyillar)

Envanter no: 2011/185

Cap: 22 mm

Benzer: Istanbul Arkeoloji Miizeleri’'ndeki olduk¢a yipranmis bir miihriin Silifke
miihrityle ayn1 kaliptan ¢iktigi anlasilmaktadir: Cheynet, Musee Archeologique
d’Istanbul, 399, no. 5.21. Miihriin, 6n yiiziinde hacl hitap monogrami bulunan
diger benzerleri i¢in bakiniz, Zacos — Veglery, Lead Seals, 940, no. 1625; 1313,
no. 2415; 1718, no. 3054.

Oy.: Celenk bordiir icinde iki hacla baslayan dort satir yazi:
++|©EOTO|KEBOH|OH

OceoTdke Borion

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagla baglayan dort satir yazi:
+OEO|AWPWA|MOEMAP|XWN

OeoBopw ATO EMEPXWV.

Ceyviri: Theotokos, apo eparkhon Theodoros’a yardim et!

16. Zeno, hypatos (7.-8. ylizyillar)

Envanter no: 2009/8

Cap: 21 mm

Benzer: DO, BZS.1947.2.616. Dumbarton Oaks koleksiyonunda miihriin diger bir
ornegi bulunmaktadir. Ayni sahsa ait olduklari anlagilmaktadir.
Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagla baslayan dért satir yazi:
+ZH|NWNoO|cvnA|ToV

Zrvwvos UtrdTou

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagla baglayan dort satir yazi:
+AS|ASTYS|CTAVP|OV

SovAou Tol ZTaupod.

Ceviri: Hacin kulu, sypatos Zeno’nun (miihrii).

17. Abramios veya Ambros, topoteretes (7. yiizyilin ikinci yarisi-8. ylizyilin
bagslar)

Envanter no: 2009/9

Cap: 25 mm

Benzer: Miihriin diger iki 6rnegi miizayede katalogunda yer almaktadir: Gert
Boersema Auction, 10173, 17971. Silifke miihriinde, 6n yilizde sol bosluktaki
monogram bu oOrnekler sayesinde belirlenmistir. Arka yiiziinde unvan yazisi
bulunmayan benzer bir 6rnek Zacos tarafindan yayimlanmistir: Zacos — Veglery,
Lead Seals, 1681-1682, no. 2979. Zacos, miihrii, ikonofil reaksiyonu grubunda
degerlendirmis; 8. ylizyila tarihlendirmistir. Ancak, 730 dncesine mi yoksa 787
sonrasina mi1 ait oldugunu kesin tespit edemedigini belirtmistir.

Diger yandan arka yiizdeki monogramin ¢oziimiiniin ApBpo(u) olma ihtimali de
vardir. Monogramdaki harfler bu ad i¢in de uygundur. Ayrica, 8. ylizyila
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tarihlenen topoteretes Ambros’a ait bir miihiir Zacos tarafindan yayimlanmigtir:
Zacos — Veglery, Lead Seals, 1727, no. 3075 (AuBpe Pacthike omabapic kai
TomotneNT ToU 'EfkouBitou.) Silifke miihriiyle bu miihriin sahibinin aym
kisiler oldugunu iddia edemeyiz. Ancak Ambros adinin, monogramin ¢dziimiine
bir alternatif oldugunu séylemek miimkiindiir.

Oy.: Theotokos ayakta, cepheden; bebek Isa’y1 tasiyor. Sag ve sol bosluklarda
hagli hitap monogramlari (tip 8 ve 13): [@eoTdke] Poribel.

Ay.: Kanatlari agik kartal, cepheden, basi saga, kartalin basi tistiinde hagl
monogram: A-B-P-M-3; sag ve sol kanatlarin iizerinde: TO[MO-THP
ABpauifov] veya AuPplov] TomroTnp(nTol).

Ceviri: Theotokos, yardimmi ver! Topoteretes Abramios veya Ambros’un
(miihrii).

18. Lykastos, hypatos ve droungarios (7. yilizyilin ikinci yarisi-8. yilizyilin
bagslar)

Envanter no: 1848

Cap: 23 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 1757, no. 3141; PMBZ, no. 4643. Zacos
miihriinde de oldugu gibi, Silifke miihriiniin 6n yiiziinde, hag kollarl arasindaki
yakaris ifadesinin bir boliimii, Té> o6 SoUAe yerine To 6o, SoUAo, olarak
yazilmigtir. Bunu alt sag bosluktaki, son O’dan anlamaktayiz.

Oy.: Celenk bordiir iginde hagli hitap monogrami (tip Zacos LI). Koselerde:
TO-COlA¥-AO

OeoToke, BoriBet (T0) (0, 8)ouA(o)

Ay.: Celenk bordiir i¢inde bes satir yazi:

+AVK|ACTQ|VIATG|KAPON|TAP

AukdoTte Utdte k(al) Spovyaplic].

Ceviri: Theotokos, kulun hypaton ve droungarios Lykastos’a yardim et!

19. Marias, illoustrios’un esi veya kizi (7. ylizyilin ikinci yarisi-8. yilizyilin
baslari)

Envanter no: 2081

Cap: 18 mm

Benzer: Bu donem miihiirlerindeki disil isimler nadirdir. Bilinen 6rnekler arasinda
hypatissa ve patrikia unvanlar1 vardir: Gustave Schlumberger, Sigillographie de
l'empire byzantin, Paris 1884, 483 (Euphemia hypatissa, 6.-7. ylizyillar); 555, no.
744 (Anna hypatissa, 7. yizyil); 560, no. 754 (Athanasia patrikia, 7. yiizyil);
Zacos — Veglery, Lead Seals, 1741-1742, no. 3104 (Euphrosyne hypatissa 8.
yilizy1l); 1721-1722, no. 3064 (Theoktiste hypatissa, 8. yiizyil). On yiiz
monograminin iki benzeri i¢in bakiniz, Cheynet, Tarse, 448, no. 106 (=Feind,
Monogramme, 350); Cheynet, Musee Archeologique d’Istanbul, 947, no. 11.95.
Silifke miihriiniin bagka bir 6rnegi yoktur. Arka yiiz monogramui, bir illoustrios esi
veya kizi i¢in kullanilan ilk 6rnek olabilir. Arka yilizde unvani belirten monogram
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eril genetivus halde kullanilmistir. Muhtemelen, patrikia ve hypatissa’da oldugu
gibi illoustrios esi veya kizi igin bir disil unvan, iAAovoTtpia tesis edilmemistir.
Burada ifade edilmek istenen Mapias iAAouoTpiou yuvrj veya Buydtnp olabilir.
Oy.: Hagli monogram: ortada I-M-C-A-P

Mapias

Ay.: Hagli monogram: [-T-A-P-C-V

iAA(o)uoTpi(o)u.

Ceviri: llloustrios’un (esi veya kizi) Marias’in (miihrii).

20. Sisinnios (7. yiizyilin ikinci yarisi -8. yiizyilin baglari)

Envanter no: 2223

Cap: 23 mm

Benzer: Miihriin benzeri yoktur. Sisinnios adli bir sahisa ait bir miihiirde, 6n
ylizde ayn1 hitap monogrami kullanilmistir. Bu monogram icin bakiniz, Zacos —
Veglery, Lead Seals, 931, no. 1602; Feind, Monogramme, 391.

Oy.: Celenk bordiir iginde hitap monogrami (tip Zacos XIX A): @sotdke Boribel.
Ay.: Celenk bordiir i¢inde ii¢ satir yazi:

CICIN|NIQAS|AWXV

Siowvie dovAw X(pioTo)l

Ceviri: Theotokos, Isa’nin kulu Sisinnios’a yardim et!

21. Akylas, hypatos (8. ylizyilin ilk yarisi)

Envanter no: 1845

Cap: 23 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, no. 3073a-b; Cheynet, Musee
Archeologique d’Istanbul, 415-416, no. 5.49a-c; Claudia Sode — Paul Speck,
Byzantinische Bleisiegel in Berlin I, Bonn 1987, no. 259-260; DO,
BZS.1947.2.589; Classical Numismatic Group 72, 14.6.2006, 2113; PMBZ, no.
169. Miihriin 6n yiiziindeki hagli hitap monograminin, Laurent, tip 5 oldugu
paralel 6rneklerinden anlasilabilmistir.

Cheynet, Lykaonia’nin giineyinde, Isauria sinirindaki Barata kentinde bulunan, 8.
ylzyila ait bir yazitta gecen Akylas adin1 6rnek vererek bunun Lykaonia Bolgesi
kokenli bir ad olabilecegini belirtmistir. Akylas miihriiniin Silitke Miizesi’nde yer
almasi, Cheynet’nin bu goriigiini desteklemektedir. Bakiniz, Cheynet, Musee
Archeologique d’Istanbul, 415.

Oy.: Celenk bordiir icinde hacli hitap monogrami (tip 5). Koselerde:
W0 -CW|AS-AW

BeoTdke Poribel TG 06 BoUAg

Ay.: Celenk bordiir icinde siislemeyle baslayan ve sonlanan li¢ satir yazi:
*+x|AKVA.|[VOIAT.|AMHN [» +x

AkUA[a] UTtdT(w], aunv.

Ceviri: Theotokos, kulun sypatos Akylas’a yardim et, amen.
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22. Niketas, hypatos ve droungarios (8. ylzyiln ilk yaris1)

Envanter no: 1843

Cap: 27 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 1762-1763, no. 3154; Jean-Claude Cheynet,
“Sceaux de la collection Khoury”, Revue numismatique, 6/159, 2003, 422-423, no.
3. PMBZ, no. 5378; Her iki yayindaki miihiir de Silifke mihriiniin kesin
paralelleridir. Cheynet’in yayi1 Hatay Miizesi koleksiyonunu igerir. Silifke
miihriiyle ayni bdlgeden bulunmasi olagan goriilmektedir. Diger iki Ornegine
kiyasla Silifke miihrii daha okunabilir durumdadir. On yiizdeki sol hag kolunda
yer alan K harfi, Zacos ve sonrasinda, Cheynet’nin okumasini dogrulamaktadir.
Ancak, hac kollarindaki bosluklarda yer alan yaziy1 daha agik gosteren Silitke
mihriidiir. Zacos’un miihriinde, {ist sol ve sag hac¢ bosluklardaki yazi
goriilmemektedir. Bu nedenle Zacos, on yiiz lejandindaki nudv yazisini
gorememigtir. Cheynet ise, iist sol boslugu QOC olarak bizdeki gibi belirtmistir.
Sag iist boslukta Cheynet’nin okudugu HM’den sonra () harfi vardir. Cheynet’nin
okudugu sol alt bosluktaki WN ise, Silifke miihriinde goriildiigii gibi BOH dir.
Sag alt boslukta da, B degil, ©€l yazmaktadir. Sonugta, Cheynet’nin okumasi
miihriin 6n yiiziindeki yazinin agilimini degistirmez.

Hypatos ve droungarios Niketas’a ait farkli bir miihiir de, Zacos ve Laurent
tarafindan yayimlanmistir: Zacos — Veglery, Lead Seals, 1236, no. 2242 (=
Vitalien Laurent, Le Corpus des sceaux de [’empire byzantin 2, L ’administration
centrale, Paris 1981, 360, no. 949); PMBZ, 5379. On ve arka yiiziindeki yaz1 ve
monogramlar farkli olan bu miihiir de, karsilagtirma acisindan 6nemlidir.

Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagl hitap monogrami (Zacos, tip LXVII). Kdselerde:
06C-HMW|BOH-©E€I

KUpie 6 ©(ed)s fuca(v), Poribet

Ay.: Celenk bordiir icinde silislemeyle baslayan ve sonlanan dort satir yazi:
3+x|NIKHTA|VIATW|APOVIT]....|+x

NikrjTa UTTaTe Spouyylapiw].

Ceviri: Tanrim, tanrimiz, hypatos and droungarios Niketas’a yardim et!

23. Georgios, hypatos (8. yiizyil)

Envanter no: 1850

Cap: 18 mm

Benzer: Sode, Bleisiegel, 226-227; Swiss International Coin Auction (SINCONA)
37,16.05.2017, 247, 6. Miihiir, diger {i¢ 6rnegiyle de ayn1 kaliptan tiretilmistir.
Oy.: Celenk bordiir i¢inde hagli hitap monogramu (tip 5). Koselerde:
.—CWIA.-..

Oeotdke BoriBel (T6d) 0&d B(oUAw).

Ay.: Celenk bordiir i¢inde hagh monogram: I'-P-€-(); kdselerde: VIT-A|T- ()
Mecwpy (Do UmaTep.

Ceviri: Theotokos, kulun hypatos Georgios’a yardim et!
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24. Georgios, hypatos (8. ylizyil)

Envanter no: 1841

Cap: 24 mm

Benzer: Zacos — Veglery, Lead Seals, 881, no. 1475a-b; K. M. Konstantopoulos,
Byzantiaka Molybdoboulla tou en Athenais Ethnikou Nomismatikou Mouseiou,
Athens 1917, no. 560. Miihriin diger benzerleri de Istanbul Arkeoloji Miizeleri
koleksiyonundadir: Jean-Claude Cheynet - Turan Gokyildirim - Vera Bulgurlu,
Les Sceaux Byzantins du Musee Archeologique d’Istanbul, Istanbul 2012, 420-
421, no. 5.57-5.59; John Ebersolt, Sceaux Byzantins du Musée de Constantinople,
Paris 1914, 378, no. 403. Bu 0&rneklerinkiyle Silifke miihriiniin sahibinin aym
oldugunu sodylemek dogru olmaz. Nitekim, Zacos, kendi miihiirlerindeki harf
stillerinin farkli olusu nedeniyle, ayni kigiye ait olmalarina siipheyle yaklagmistir.
Hem unvan hem isim bu yiizyillarda siklikla goriilir. Diger yandan, Aypatos
Georgios’un miihriiniin, aynm1 bdlgede bulunmasi nedeniyle, 21 katalog numarali
miihiiriin sahibiyle ayni kisi oldugunu diisiinmek daha akla yatkindir.

Oy.: Celenk bordiir iginde hagli hitap monogrami (tip 5). Koselerde:
TW-CRIAS-AW

OeoTdke Boribel TG 06 doUA

Ay.: Celenk bordiir i¢cinde hagla baslayan ve sona eren dort satir yazi
+TE|WPTIW|VIAT|W+

Mecopyiw UmaTep.

Ceviri: Theotokos, kulun Aypatos Georgios’a yardim et!

25.  Khristophoros, imparatorluk  spatharokandidatos’a  ve  Seleukeia
kleisouriarkhes’i (9.-10. yiizyillar)

Envanter no: 2028

Cap: 29 mm

Benzer: Imparatorluk spatharokandidatos™u ve Seleukeia kleisouriarkhes’i
Khristophoros bu miihiirle birlikte ilk kez bilinmektedir. Ayn1 unvanlari tagiyan
sahislara ait miihiirler vardir: Zacos — Veglery, Lead Seals, 1336-1337, no. 2464
(Theodoros, 9.-10. yiizyillar); 1075-1076, no. 1902 (Eustathios, 9. ylizyil).
Dumbarton Oaks koleksiyonundaki bu unvanlara sahip ancak adlar1 belirsiz iki
miihiir, Silitke miihriiyle ayni kisiye ait olabilir: McGeer, Fogg Museum, no.
6.4- 6.5 (=Zacos — Veglery, Lead Seals, 1433, no. 2666-2667). Bu iki miihriin,
ayni1 kaliptan ¢ikmamis olmalar1 nedeniyle bunu kesin olarak sdylemek miimkiin
degildir. Diger yandan, Istanbul Arkeoloji Miizeleri koleksiyonundaki 9.
ylizyilin ikinci yarisina tarihlenen bir miihriin sahibi, imparatorluk spatharios’n
ve Seleukeia khartularios’u Khristophoros’tur. Bu miihriin 6n yiiz kalib1 ve arka
yliz yaz1 stili Silitke miihriine ¢ok benzemektedir. Karsilastirmak i¢in bakiniz,
Cheynet, Musee Archeologique d’Istanbul, 339, 3.102.

Oy.: Cizgi bordirr icinde hacli hitap monogrami (tip 5). Koselerde:
TW-CW|AS-AW

OeoTdke BoriBel TG 0cd BouAcp
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Ay.: Cizgi bordiir i¢inde dort satir yazi:
XPICTO|.OPWR/CMAB|KANA'SKAIC | CEAEVK,

[X]proTo[p]dpw BlaociAike) omab(apo)kavd(18&Te) (kal) kAio(oupi&pxn)
>eheuk(eiag).

Ceviri: Theotokos, kulun imparatorluk spatharokandidatos™n ve Seleukeie
kleisouriarkhes’i Khristophoros’a yardim et!

26 . Leon Blangas, Seleukeia strategos ve anagrapheus™u (11. yiizy1l)

Envanter no: 1873

Cap: 24 mm

Benzer: Miihriin aynm1  kaliptan basilan bir 0Ormnegi Edirme Miizesi
koleksiyonundadir: Elam, Edirne Miizesi, 29, no. 8. Farkli bir kaliptan basilan
benzer bir 6rnekleri i¢in bakiniz, Cheynet, Tarse, 426, no. 57 (Antakya Miizesi
envanter no., 11175); Cheynet, Musee Archeologique d’Istanbul, 341, 3.105;
McGeer, Fogg Museum, no. 6.1; Staatliche Miinzsammlung Miinchen Zarnitz
Collection, no. 564; Auktion Hirsch 196, 24-27.09.1997, 1034.

Edirne miihriiniin 6n yiiz lejandi ikinci satin A ve kisaltma isaretiyle
sonlanmaktadir. Bizde bu satirda son harf belirsizdir. Edirne miihriiyle
karsilagtirildigina bizim satirin da ayni sekilde sonlandigi anlagilmaktadir.
Ucglincii satirdaki son harfin ise T ile biter. Edirne miihriinde T‘den sonra |

oldugu diisiintilmiistiir. Ancak Silifke miihrii, burada bir | olmadigini belirler.
Oy.: Noktali bordiir iginde siislemeyle baslayan ve sonlanan bes satir yazi:
— - —|+KER,8,| TWCWA,|AEONT,|CTPATH|* |- - —

K(Upve Blor))bel Téd 06 8(oUAw) AéovT(l) oTpaTnyd.

Ay.: Noktal1 bordiir i¢inde siislemeyle baslayan ve sonlanan bes satir yazi:

— - —|.A. |.P.®€l|...VKEI|ACTWRAA| *TA*| - - —

[(kal)] &[vay]pla]pel [ZeAe]ukeias Téd BA&yya.

Ceviri: Tanrim, kulun Seleukeia strategos (ve) anagrapheus’n Leon Blangas’a
yardim et!

Sonug olarak, Silifke Miizesi miihiirlerinin tarihlenmesi, miihiirlerdeki gorev ve
unvanlarin niteligi, Seleukeia’nin 6.-11. yiizyillardaki tarihiyle uyum i¢indedir.
Bu ¢alismayla Bizans prosopografyasina eklenecek yeni isim ve iinvanlar
belirmistir. Koleksiyonun tamami yayimlandiginda, tarihi orgiideki diger bazi
bilinmeyenlerin de agiga ¢ikabilecegi diisiincesindeyiz.
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Avustralya’nin Birinci Diinya Savasi’na
Katilmasinda Biiyiik Britanya Etkisi:
Siyasi Elitler ve Savas Posterleriyle Propaganda*

Orhan OZCAN™
Ozet

Biiyiik Britanya yla birlikte Avustralya 'nin Birinci Diinya Savast 'na katilmasinda siyasi
ve askeri nedenler ileri siiriilmesine ragmen, Biiyiik Britanya'nmin Avustralya iizerinde
baskin tarihsel, etnik ve kiiltiivel etkisi genellikle goz ardi edilmistiv. Oysa Biiyiik
Britanya, tarihsel, etnik, kiiltiirel altyapi temelinde siyasi ve askeri manipiilasyonlar
kullanarak Avustralya 'nin savaga miittefik olarak katilmasinda etkin bir rol oynamugstir.
Biiyiik Britanya, Avustralya’min jeopolitik konumunun etkisiyle Avustralya siyasi
elitlerini savas oncesi Alman ve Japon isgali tehditleriyle irrasyonel bir korku
sarmalimin igerisine stiriiklemis ve propaganda, sivil toplum kuruluglar:, savas
posterlerinin yogun etkisiyle kamuoyunun ikna edilmesi saglanmistir. Kral/kralige’ye
sadakat, anavatana (Biiyiik Britanya) baghlik ve borcunu édeme, gorev, zorunluluk,
Alman isgali, sari tehlike paranoyasi temelinde sekillenen savas poster ve afisleri,
toplumu kitlesel ve goniillii bicimde savasa katilmaya ikna etmistir. Diigmanlagtirilmig
ve otekilestivilmigler iizerinden sosyal gerilimler iiretilerek elde edilen Birlesik
Kralliga sadakat duygusu, Avustralya toplumunu zihinsel ve manevi seferberligi
tamamlanmus, heyecanlt birer savasgrya doniistiirmiistiir. Heyecan arayisi, yeni yerler
gorme istegi, kendini ispatlama, is/aile ¢evresinden kurtulma gibi kisisel ve sosyal
psikolojiden kaynakli nedenler Avustralya toplumsalimin Birinci Diinya Savas inda
Biiyiik Britanya’'min yaninda savasa katilma istekliligi iizerinde etkili olmustur.

Bu ¢alismada, Avustralya’min Biiyiik Britanya’yla birlikte Birinci Diinya Savasi'na
katilma nedenlerive Avustralya toplumsalini yonlendiren temel yapilar (Biiyiik Britanya,
sosyolojik art alan, yonetici se¢kinler, propaganda) arastirllmistir. Avustralya 'nin etnik
ve kiiltiivel olarak Biiyiik Britanya’yla tarihsel bir ge¢mise sahip olmasi nedeniyle,
Avustralya’'nin  Birinci Diinya Savasi’na katilmast iizerine temellenmektedir. Bu
kapsamda, Avustralya 'min Birinci Diinya Savasi 'na girme zemininin olusturulmasinda
Biiyiik Britanya’'min, Avustralya siyasi seckinler iizerindeki politik ve askeri niifuza
sahip oldugu ileri siiriilmiistiir. Avustralya’min Birinci Diinya Savasi 'na katilmasinda
Jjeopolitiginin etkisi ve Biiyiik Britanya korumaciligina siginmasinin nedenleri iizerine
odaklamilmistir. Ayrica Avustralya toplumu iizerinde Biiyiik Britanya ve Avustralya 'nin
savas posterleriyle yaptigi propagandanin énemi vurgulanirken, Avustralya toplumu
tizerindeki etkilerini elestirel olarak tartisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Birinci Diinya Savasi, Avustralya, Biiyiik Britanya, Siyasi Elitler,
Propaganda.

* Bu ¢alisma, Uluslararast Multidisipliner Akademik Caligmalar Sempozyumu’nda (2-4 Subat
2018/Kemer) Avustralya’nin I.Diinya Savasi’na Katilmasinda ingiltere Etkisi isimli teblig olarak
sunulmustur.
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dorukefeorhan@gmail.com, ORCID: https://orcid.org/0000-0002-0398-7184.



Orhan OZCAN

The Effect of Great Britain on Australia’s Participation of the First
World War: Political Elites and Propaganda with War Posters

Abstract

Although political and military reasons were put forward for Australia’s participation
with Great Britain in World War I, Great Britain'’s dominant historical, ethnic and
cultural influence on Australia were generally ignored. However, Great Britain played
an active role in Australia’s participation in the war as an ally, using political and
military manipulations on the basis of historical, ethnic and cultural reasons. Great
Britain, with the influence of Australia’s geopolitcal position, dragged the Australian
political elites into an irrational spiral of fear with the threats of German and
Japanese occupation before the war and the public was convinced by intense influence
of propaganda, non-governmental organizations and war posters. The war posters,
designed on the basis of loyalty to the king/queen, loyalty to the motherland (Great
Britain) and repayment, duty, obligation, German occupation, fear of Yellow Peril, had
convinced the people to join the war as en masse and voluntarily. The sense of loyalty
to the empire, achieved through the production of social tensions over the hostile and
marginalized, had turned the Australian society into an enthusiastic warrior whose
mental and spiritual mobilization had been completed. The reasons stemming from
personal and social psychology, such as the search for excitement, the desire to see new
places, self-assertion and escape from the work/family circle, influenced Australian
society s willingness to join the war with Great Britain during the First World War:

In this study, the reasons for Australia’s participation in the First World War with
Great Britain and the basic structures that direct Australian society (Great Britain,
sociological background, political elites, propaganda) are investigated. It is based
on Australia’s participation in the First World War, as Australia had a a historical
background with Great Britain ethnically and culturally. In this context, it has been
argued that Great Britain had political and military influence over the Australian
political elite in creating the ground for Australia’s enter to the First World War. The
focus has been on the impact of geopolitics in Australia’s participation in the First
World War and the reasons for taking refuge in Great Britain protectionism. In addition,
the importance of the propaganda made by Great Britain and Australia with the war
posters on the Australian society was emphasized, while its effects on the Australian
society were critically discussed.

Key Words: First World War, Australia, Great Britain, Political Elites, Propaganda.

Giris

Birinci Diinya Savasi’ndan once Avustralya toplumunda yasayan etnik yapi,
kendisini Ingiliz/Irlanda/Isko¢ ya da Galler kékenli Avustralyali olarak nitelemekteydi'.

Avustralyali toplumun sadakati, bagliligi, vefa borcu ve zorunlulugu Biiyiik Britanya
kralina_ve ana vatanaydr. Avustralya toplumunun biiyiik bir kesimi, etnik olarak

1 http://www.aph.gov.au/About_Parliament/Parliamentary Departments/Parliamentary Library/

pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 20.12.2020).
2 Sonya Bates, “The Anzac Day Legend: Its Orgins, Meaning, Power and Impact on Shaping
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Biiyilik Britanyali atalarinin kdkeninden gelmekteydi®. Bu temel argiimanlar, Avustralya
toplumunun vatan kavramini yasadigi topraklar disinda, ¢ok uzaklarda (Biiyiik Britanya)
tasavvur etmesine neden olmustur. Avustralya askerinin vatan ihtiyaci, belki de hig
gormedikleri ¢ok uzaklardaki ata vatanindan tatmin edilmistir. Dogal olarak diisman
algis1 da sadakatle bagli olduklari kralin ve vatanin diigmanlariydi. Birinci Diinya
Savasi oncesi Avustralyalilar, seyrek niifuslu genis kitanin giivenliginin, Asya-Pasifik
bolgesindeki Biiyilik Britanya’nin deniz hakimiyetinden gectigini gordiikleri i¢in Biiyiik
Britanya’nin diismanlastirdigt Almanya’yi, Avustralya’nin da diismani saymislardir.
Avustralya, 1904-1905 Rus-Japon savasindaki zaferinden beri kuzeyde endise verici
tehdit olusturan Japonya’ya karsi, Biiyiik Britanya’nin korumasina ihtiyag duymustur*.

Birinci Diinya Savasi’nda Biiylik Britanya’nin miittefiki olarak savasa katilan
Avustralya’nin (Anzak askeri®), Canakkale Cephesi’nde Tiirk askerine karsi neden
savastig1, 6zelde ¢aligmanin amacini bigimlendiren sorunsal olmustur. Calismada, Birinci
Diinya Savasi’na Avustralya’nin hangi sartlar altinda neden katildigi sorgulanmistir.
Genel olarak Avustralya ve diinya literatiiriinde yer alan, Biiyiik Britanya’min savasa
katilmasiyla Avustralya’da savasa katilmigtir goriigiiniin arkasinda yer alan sebepler
arastirilmistir. Bu maksatla kiiltiirel ve etnik yonden Biiyiik Britanya’yla tarihsel bagi
olan Avustralya’nin siyasi, cografi ve askeri nedenlerle Biiyiik Britanya Genelkurmay1
ve Avustralya siyasi elitleri elinde toplumun topyekln bigimde nasil militarize edildigi
ve savasa nasil siiriiklendikleri arastirmanin temel amaci olmustur. Dolayisiyla Birinci
Diinya Savasi dncesi Avustralya kamuoyunda yer alan gelismeler ve olusturulan egilimler,
politik, askeri ve toplumsal agidan detayli bicimde analiz edilmistir. Kitle yonlendiricisi
olarak propagandanin, 6zellikle Biiyiik Britanya savas posterlerinin ve sivil toplum
orgiitlerinin Avustralya toplumunu savasa nasil goniilli katilima ikna‘ ettigi, ¢alismanin
arastirdigr diger konular olmustur.

Uc boliimden olusan calismada, kronolojik &ncelige dikkat edilmis ve
Avustralya’nin Biyiik Britanya’nin miittefiki olarak Birinci Diinya Savasi’na katilmasi
degerlendirilmistir. Ik bdlimde Birinci Diinya Savasi’na Avustralya’nin Biiyiik
Britanya’nin yaninda katilmasinda etnik, kiiltiirel, siyasi yapilarla birlikte cografyasindan
kaynakli nedenler ele alimmustir. Ikinci boliimde Avustralya siyasi elitizminin etkisi, bu
etkinin kamuoyuna yansimalar1 analiz edilmistir. Avustralya politik seckinleriyle Biiyiik

Australia’s Identity”, Master’s of Peace and Conflict Studies Dissertation, University of Sydney,
Sydney, 2013,s.13, Joan Beaumont, “Australia”, https://encyclopedia.1914-1918-online.net/
article/australia?version=1.0 (Erigim Tarihi: 14.06.2019).

3 Barbara A. West, Frances T. Murphey, A Brief History of Australia, Facts on File, New York,
2010, s.lix-Ixvi. Joan Beaumont, a.g.m., https://encyclopedia.1914-1918-online.net/article/
australia?version=1.0 (Erisim Tarihi: 14.06.2019).

4 Beaumont,a.g.m., https://encyclopedia.1914-1918-online.net/article/australia?version=1.0
(Erisim Tarihi: 14.06.2019).

Anzac (Australian New Zeland Army Corps); Avustralya-Yeni Zelanda Kolordusu.

Ikna, etkilesimlidir ve hem ikna edenin hem de ikna edilenin ihtiyaglarmi karsilamaya ¢alisir.

ikna, propagandayla ilgili literatiirde siklikla birbirinin yerine kullanilan bir kavramdir. Garth
S. Joweth, Victoria O’Donnell, Propaganda & Persuasion, Sage, 2015, s.1-2, Mark Wollaeger,
Modernism, Media and Propaganda British Narrative from 1900 to 1945, Princeton University
Press, 2008, s.3.
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Britanya Genelkurmay1 arasinda gizli bigimde gelisen olaylar sonucunda, Avustralya
askeri organizasyonunun olusturulma siireci incelenmistir. Son boliimde ise Birinci
Diinya Savagi oncesi Avustralya’da faaliyet gosteren sivil toplum organizasyonlariin,
Biiyiik Britanya’yla iliskileri arastirilmigs ve Biiylik Britanya-Avustralya propaganda
posterlerinin Avustralya kamuoyu iizerindeki etkisine dikkat ¢ekilmistir.

Birinci Diinya Savasi’na Avustralya’nin Birlesik Krallikla Birlikte Katilmasindaki
Temel Nedensellikler

Avustralya, eyaletlerin birlesmesiyle 1 Ocak 1901°de federasyon bi¢iminde bagimsiz
birdevletolmustur’ ve resmi olarak Avustralya Milletler Toplulugu®ismini almistir®. Stewart
Firth, Avustralya’y1 bir bagimsizlik savasi degil 1901°de bir ingiliz Parlamento Yasasi
yaratti' diye tarif etmistir. Avustralya, anayasal monarsik bir federasyon " olana kadar,
Britanya kolonisi olarak kalmistir'> ancak 1901°de Avustralya her ne kadar bagimsiz bir
devlet olmugsa da resmi olarak 1931°e kadar dis politika konularinda Biiyiik Britanya’dan
bagimsiz hareket edememistir’® ama bu durum siyasi olarak Avustralya’nin bagimsiz bir
devlet olma halini ortadan kaldirmamistir. Avustralya ve Birlesik Krallik arasinda bir¢ok
yasal bag, Avustralya’nin Westminster Yasasini (Statue of the Westminster) 1931°de kabul
etmesiyle son bulmus ve Avustralya 1942°de nispeten kendi dis politikasini uygular hale
gelmistir®. Avustralya, bagimsiz bir devlet olarak savasa Biiyiik Britanya’nin yaninda
katilmis ancak 1915’de Canakkale Savas’inda agir kayiplar vermesiyles Avustralya

7 Docherty, a.g.e., ss.ix,ixii,ixiii,ixvi, Robert Corcoran, Jackie Dickenson, A4 Dictionary of
Australian Politics, Allen&Unwin, NSW, 2010, ss.43,77,201, West, a.g.e., ss.87-114, 271.
8 Commonwealth of Australia. https://info.australia.gov.au/about-government/how-government-

works (Erigim Tarihi: 11.04.2020). Docherty, a.g.e., s.81.
Docherty, a.g.e., ss. Iviii,ix, 81.

10 Stewart Firth, Australia in International Politics: An Introduction to Australian Policy,
Allen&Unwin, NSW, 2005, s.23.

11 Avustralya, 1901 Anayasasi’yla tiim kolonileri eyalet yapmis ve Avustralya’da Genel Vali
kavramini yaratmistir. Koloni dénemine ait somiirge valileri, eyalet valisi olmus ama goérev
alanlart sinirlanarak bir figiiran konumuna gérev almislardir. Docherty, a.g.e., s.79-80. Anayasa
taslagi, aslinda 1891°de Andrew Inglis Clark’in taslagina dayanmaktadir. ABD anayasasi ve
ingiliz yasalarmin bir karsimi olan Washminster (Washington ve Westminster) ismiyle bilinir
ve Avustralya karma hiikiimet sisteminin temelini olusturur. Federasyon temeline dayali ve
temel ilkelerinin belirlendigi Anayasa taslagi, 1898’de son taslak seklini almigtir. 1898-1899’da
referandumla kabul edilen anayasa tasarisi, S Temmuz 1900’de koloniler (sonra eyalet) tarafindan
kabul edilmistir ve Kralige Victoria’nin dort giin sonra (9 Temmuz) onay1yla kabul edilen anayasa
1 Ocak 1901°de yiiriirliige girerek bagimsiz Avustralya Devleti ortaya ¢ikmistir. Avustralya’nin
ilk genel valisi, Earl of Hopetoun’dur ve 1 Ocak 1901’de Sydney Centenial Park’ta torenle
Avustralya Commonwealh’i ilan etmistir. Avustralya’nin ilk bagbakani Edmund Barton’dur.
https://www.nma.gov.au/definingmoments/resources/federation (Erisim Tarihi: 20.04.2021).

12 Corcoran, a.g.e., $.36.

13 Docherty, a.g.e., ss.Iviii,x.

14 Docherty, a.g.e., ss.Iviii,ix.

15 Avustralya ve Yeni Zelanda askerlerinden olusan kolordu (ANZAC) Macintry, a.g.e., s.158.
Biiyiik Britanya’nin eski kolonisi yeni miittefiki olarak savasa katilan Anzak askerleri Canakkale
Savasi’nda agir kayiplar vermistir. Macintry, a.g.e., s.159, Avustralyalilarin Gelibolu’daki kaybi,
27859 (yaraly, 6lii, savas esiri dahil) savas dis1 kalmistir 7553 Slmiistiir. Docherty, a.g.e., ss.15,134,
Chris Coulthard Clark, The Encyclopaedia of Australia’s Battle, Allen&Unwin, 2001, s.103, John
Laffin, The Australian Army at War 1899-1975, Osprey Publishing, London 1982, ss.11,15.
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kamuoyunda Biiyiik Britanya baglaminda iilke disina asker gondermekle ilgili rahatsizlik
bas gostermistir. Savas karsiti gruplarin liderligini stlendigi sivil itaatsizlik, aslinda
savas karsitt olmanin yani sira zorunlu askerlik baglaminda Biiyiik Britanya ve onun
sembollerine de (Imparatorluk, Kralige) kars1 olmay1 icermektedir. Bu nedenle Avustralya
kamuoyuna 1916’da Bu Savas Déneminde Commonwealth i¢inde ve Disinda Ihtiyag
Duyulan Askeri Hizmet igin Vatandaslarin Ayni Zorunlulukta Askere Alinmasinda,
Hiikiimet Lehinde Misin? sorusuna cevap aranirken, 1917°de AIF’in Denizasir1 Destegi
icin Commonwealth Hiikiimeti’nin Teklifi Lehinde Misin? sorusuna cevap aranmis olup
Avustralya zorunlu askerligi sorgulayan iki referandum yapmistire. Bu referandumlar
sonucunda Avustralya kamuoyunun hiikiimete ve savasa tepkisinin arttigr goriilmiistiir
ve halkin zorunlu askerlige karsi olumsuz oyu 1916’da %51 ve 1917°de %53 oraninda
olmus ve zorunlu askerlik halkin nezdinde reddedilmistir”. Birinci Diinya Savasi’nin
sonunda 330.000 Avustralyal1 asker seferber edilmis, Canakkale Cephesi déhil tiim savas
cephelerinde 61.919 Avustralyali asker hayatini1 kaybetmis ve 152.171°1 yaralanmigtir's.
Savas sonrast bahsi gecen kayiplar, Avustralya’da travmatik bir etki olusturmustur ve
toplumsal bir doniisiimiinde miladi sayilmistir. Ingiliz olarak geldikleri Gelibolu’dan
Avustralyali ve Yeni Zelandali olarak dondiiler” ifadesi, Canakkale Savasi’nin
Avustralya’nin ulus olma bilinci {izerindeki etkisinin vurgulamasi agisindan énemlidir.
Bununla birlikte savas sonrast ABD Baskani Woodrow Wilson, Avustralya’nin Paris
Barig Konferansi’na bagimsiz bir devlet olarak katilmasina itirazina karsilik, dénemin
Avustralya Bagbakani William Morris (Billy) Hughes, Sayin Bagkan ben 60.000 sehit
adina konusuyorum Siz kag sehit adina konusuyorsunuz?® cevabini vererek bagimsiz bir
devlet olarak Avustralya’nin konferansta olmasi gerektigini vurgulamistir.

16 28 Kasim 1916 Askeri Hizmet Referandum Yasasi ve 20 Aralik 1917 Askeri Referandum
Diizenlemeleri adiyla, Birinci Diinya Savasi yillart i¢inde Avustralya’da iki farkli referandum
yapilmistir. 1916 Plebisiti, Avustralya Hiikiimeti’nin denizasir1 hizmet destegini artirmak
tizerine yaptigi referandumdur. 1916 halk oylamasi; Bu Savas Déneminde Commonwealth
I¢inde ve Disinda Ihtiya¢ Duyulan Askeri Hizmet icin Vatandaslarin Aym Zorunlulukta Askere
Almmasinda, Hiikiimet Lehinde Misin? sorusuna 2.789.830 kayitlinin 2.308.603’1 oy kullanmus,
1.087.557 lehte (Evet) % 48.39, 1.160.033 aleyhte (Hayir) %51.61 oyu kullanmistir. 61.013 oy,
gegersiz sayilmistir. 1917 referandumunda; hiikiimetin talebi yoniinde yeterli sayida denizasiri
askeri destek saglamak icin, erkekleri askere alma amaciyla yapilmistit. AIF’in Denizasirt
Destegi i¢cin Commonwealth Hiikiimeti 'nin Teklifi Lehinde Misin? sorusu sorulmustur. 2.776.440
kayitlinin 2.258.221 kisisi oy kullanmis ve 1.015.159’u lehte (Evet) %46.21, 1.187.747’1 aleyhte
(Hayir) %53.79 oy vermistir. 61.315 oy, gegersiz sayilmistir. Docherty,a.g.e..,s.314, Nations and
Nationalism: A Global Historical Overview 1880 to 1945, Vol 2, Editors: Guntram H.Herb, David
H. Kaplan,ABCClio,California,2008,s.849, http://www.naa.gov.au/collection/factsheets/fs161.
aspx  (Erisim  Tarihi:12.03.2017),http://www.nationalarchives.gov.uk/cabinetpapers/themes/
warnationalism.htm(ErisimTarihi:28.05.2017).

17 Bunun disinda zorunlu askerlik yoniinde “evet oyu” kullanilmasi igin afisler bastirilmistir. http://
www.australia.gov.au/about-australia/australian-story/mateship-diggers-and-wartime ~ (Erisim
Tarihi: 24.06.2017). Goniillii asker sayist 1916’da 140.000 iken 1917°de 45.000 goniillii asker
olmustur. Macintry, a.g.e., s.162.

18 West, a.g.e., ss.108,273, Clark, a.g.e., s.1., Carolyn Holbrook, “Remembering with Adventages:
The Memory of Great War In Australia”, Commilas Journal International Relations, 02/17-030
(2015), 5.20.

19 Celal Mat, Tiirk Romanminda Canakkale Muharebeleri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2007, s.305.

20 West, a.g.e., s.97-98, Firth, a.g.e., s.25.
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Demografik ve etnik olarak, Avustralya’nin Anglo-Sakson koékenli bir topluluk
olmasr?, kiiltiirel agidan da Avustralya’nin Biiylik Britanya bagini yansitmasi agisindan
onemlidir. Savas Oncesi Avustralya’da yapilan son niifus sayimina gore (1911) 2,
Avustralya’nin toplam niifusu 4.455.005°dir. Avustralya niifusunun 3.667.670’1 (%83)
Avustralya vatandasi, 787.335’1 (%17) yabanct uyruklu olarak tanimlanmistir. Yabanci
kokenliler kategorisinde Biiyiik Britanyalilarin orani, %82’dir ve 346.030’1 ingiliz,
12.175’i Gallerli, 93.083%ii Iskogyali, 139.434’i irlandali olmak iizere toplamda
590.722°dir. Avustralya’da 1911 niifus sayiminda yabanci uyruklu vatandaslarin sayisi
32.990 Alman, 20.775 Cinli, 4456 Rus ve 3474 Japon olarak verilmistir®.

Avustralya’nin Bilyiik Britanya’yla olan siyasi ve kiiltiirel bagi ve bagimlilik iligkisini
Avustralyali tarih¢i Francis Keble Crowley soyle dzetlemistir. Avustralya, 1901 de heniiz
kurulmus bir devlettir ama milli bir hiikiimet deneyimi olmadigi i¢in ulusal bir devlet
degildir. Eyalet hiikiimetleri, hald toplumun egitim, toprak, kara ve demiryolu gibi giindelik
yasamlarin etkileyen pek ¢ok seyi diizenlemeye devam etmekteydi. Bu nedenle toplumsal
yapimin sadakati ve baglhiligi eyaletler iizerineydi ve dar gériisliiltik toplum tistiinde niifuzlu
hakimiyetini siirdiirmekteydi. Avustralyalilar, kendilerini Anglo-Avustralyali ya da Iskog-
Avustralyalr olarak tanimlar ve dogal olarak “Briyiik Britanya’yla iliskili Avustralyali”
diigtincesi siirdiiriilmekteydi. Avustralya toplumu, Biiyiik Britanya’dan “vatan” olarak
bahsederdi. Okullarda, Biiyiik Britanya tarihi ogretilir, miihendislik, egitim, hukuk ve
tip mesleklerine ait standartlar, Ingiliz ulusal standardizasyonuna gore uygulanirdr.
Bu manada Avustralya, kendi milli simgelerine sahip degildi. Ulusal marst ve bayragi
yoktu (1901 yuli sonuna kadar), Avustralya’ya ait madalyast yoktu. Birlesik Kralligin
mars, kamuya a¢ik toplantilarda séylenir, en yiiksek savas onur madalyast “Viktorya
Hag1” Biiyiik Britanya tarafindan verilirdi. Birlesik Kralligin krali ya da kralicesi, ayni
zamanda Avustralya’'min da devlet bagkani sayilirdr ve Londra’da bulunan Privy Konsiil,
Avustralyalilarin itiraz edebilecegi en yiiksek son mahkemeydi. Eyalet ve genel valiler
Ingiliz’di. Avustralya, milli bir ordu ve donanmaya sahip degildi ve Avustralya’nin
dus politigi Biiyiik Britanya tarafindan belirlenirdi® diye ifade etmistir. Avustralya’da
1903’de Biiyiik Britanya Krali VIII. Edward’in onayiyla ve 1908’de Avustralya Federal
Hiikiimeti’nin kabul etmesiyle ilk defa Avustralya bayragi kullanilmistir. Avustralya’ya
ait para ve posta pulu, 1914°de ilk defa basilmistir. Avustralya hala bir millet olmaktan
ziyade pek ¢cok Avustralyalinin bagliliklar bir ulus yerine, kendi eyaletlerine ya da Biiyiik

21 Avustralya’da 1881-1886-1891-1901-1911 yillarinda yapilan niifus sayimlart soyledir. 1881°de
2.250.194, 1891°de 3.174.392, 1901’de 3.773.801, 1911°de 4.455.005°dir. Census of the
Commonwealth of Australia, 1911, Vol.1., s.80-85.

22 Avustralya Federal Devletinin ilk niifus sayimi, 1911°de olmustur. James C. Docherty, Historical
Dictionary of Australia, The Scarecow Press, Maryland US, Toronto CA, Plymouth UK, Third
Edition, 2007, s.Ixv.

23 Census of the Commonwealth of Australia, 1911, Vol.1, s.200.

24 Avustralya’nin dortte birini olusturan Irlandahlari bu kategori disinda tutmanuz gerekiyor.
irlandalilara has Katolik okul sistemini kurmus ve sadakat/bagliligin1 Imparatorluk ya da Biiyiik
Britanya’dan ziyade Avustralya’ya vermistir. Firth, a.g.e., s.24.

25 http://www.aph.gov.au/About Parliament/Parliamentary Departments/Parliamentary Library/
pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 20.12.2020), Avustralya; ingiliz anayasastyla, devlet
baskaniyla, bayragiyla ve marstyla bir ingiliz’di. Firth, a.g.e., 5.23.

178



Avustralya 'nin Birinci Diinya Savasi'na Katilmasinda Biiyiik Britanya Etkisi: Siyasi Elitler ve Savas Posterleriyle Propaganda

Britanya’ya idi*. Birgok Avustralyali 1914°de ya Ingiltere’de dogmustu ya da Anglo-
Kelt kdkenliydi. Biiyiik Britanya, anavatan olarak nitelendiriliyordu ve milliyetgiliklerini
Imparatorluk sadakati gercevesinde konumlandiriyorlardi”. Hatta 1960’lara kadar
Irlandahlar hari¢ Anglo-Sakson kékenli Avustralyalilar, Biiyiik Britanya’dan vatan olarak
bahsederlerdi. Bu nedenle 1788’den 1960’11 yillara kadar Avustralya tarihsel siirecinde
egemen devlet, Biiyiik Britanya olmustur. Avustralya igin Ingiltere hukuk, sanat, egitim
ve teknolojide de bir model olmustur. 1850-1960’11 yillar arasinda yiizyili askin siire
zarfinda Biiylik Britanya ve Avustralya hiikiimet iliskileri yakin seyir izlemis, Vietnam
Savast harig tiim diger savaslarda miittefik olarak hareket etmislerdir. Avustralya-Biiyiik
Britanya iligkileri, 1960’lara kadar hukuki ve ticari baglari en lst diizeyde siirmiigtiir.
Dolayisiyla Avustralya toplumunda yerlesik kiiltiirel ve siyasi yap1, Ana Vatana Sadakat,
Krala Sadakat, Imparatorluga Baghlik kavramlariyla ifade edilmistir®. Anavatan ve
imparatorluk olarak kastedilen, Biiyiikk Britanya’dir. Kral’a sadakatten kasit, Biiyiik
Britanya Imparatoru’dur. Avustralyalilar, Avustralya kirsalinda kendine has bir kiiltiirel
kimlik olusturmus ancak pastoral kiiltiiriin meydana getirdigi bu yapi, tarihsel olarak
ulusal, dini argiimanlarindan yoksundur. Bu nedenle yeni federasyon olmus Avustralya’da
anavatan kavrami, yasadigi Avustralya topraklarindan ziyade tarihsel olarak en igten
duygularla bagl oldugu ata toprag: Biiyiik Britanya’ya yonelmistir. Kendine has bir
vatanseverligin tezahiirli olarak Avustralya toplumu, sadakat baginin bir gdstergesi ve
vefa borcunun bir diyeti olarak, Biiyiik Britanya krali ve imparatorlugu igin savasta
Biiyiik Britanya’nin yaninda yer almistir.

Birinci Diinya Savasi dncesi Avustralya’nin politik, ekonomik, askeri ve kiiltiirel
acidan giiclii bigimde Biiytik Britanya bagimliligi devam etmekteydi. Avustralyali tarihgi
Barbara West, Ingiltere bagimhligim sdyle izah etmistir: Avustralya ulus bilinci ve
kimliginin yaratilmasindaki sorun, ulusal bagimsizligin eksikligidir. Avustralya, 1901 de
alti koloninin birlesmesiyle Avustralya Milletler Toplulugunu olusturmustur ancak
Avustralya’'min Biiyiik Britanya monarsisine bagh kalmasi, Avustralya’yt Ingiltere nin
uzak kanat cografi ve iktisadi bir par¢ast olarak birakmistir. Bu nedenle Biiyiik Britanya,
Avustralya 'nmin ask-nefret ikilemini ifade eder®. Dolayli yonetimin bir temsili olarak
Biiylik Britanya tarafindan atanan valiler, eyalet yonetiminde s6z sahibi olmustur.
Anayasada kabul edildigi lizere Avustralya, Kralige’ye bagli federatif bir monarsidir.
Avustralya’da ¢ikarilan kanunlari Biiylik Britanya Kraligesi’nin veto etme yetkisi vardi.
Biiytik Britanya’da bulunan Privy Konsiil, Avustralya’da idari olarak bir anlagmazlik
durumunda bagvurulacak en iist mahkeme kabul edilmistir’’. Avustralya dis iligkilerinin

26 Docherty, a.g.e., ss.Ixv-Ixviii-56-57.

27  Beaumont, a.gm., https://encyclopedia.1914-1918-online.net/article/australia?version=1.0
(Erisim Tarihi: 14.06.2019).

28  Docherty, a.g.e., ss.Ixv-Ixviii-56-57.a

29 Bates, a.g.t., s.13.

30 West, a.g.e., s.103.

31 Privy Konsiil, Ingiltere’de en yiiksek mahkemedir. 1986 yilma kadar Avustralya, itiraz edilecek
en yiiksek merci olarak Privy Konsiilii kabul etmistir. aDolayisiyla Biiyiik Britanya-Avustralya
arasinda son anayasal iliski, Avustralya’nin 1986’da Privy Konsiile bagvuruyu durdurdugu zaman
bitmistir. Robert Corcoran, Jackie Dickenson, 4 Dictionary of Australian Politics, Allen&Unwin,
NSW, 2010, s.169, Docherty, a.g.e., s.ixii.
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Biiyiik Britanya kontroliinde olmasi ve Ingiltere’nin Avustralya anayasasini veto etme
yetkisine sahip olmasi, Avustralya’nin bagimsiz hareket etmesini sinirlandirmistir.
Avustralya anayasasinda, Biiyiik Britanya’nmin bir savasa girme halinde Avustralya 'nin
da savasa katilacagini taahhiit etmis olmasi>, Avustralya’nin siyasi olarak Birinci Diinya
Savasi’na Biiyiik Britanya’nin yaninda katilmasinda en 6nemli neden olmustur.

Diger yandan Avustralya, cografi olarak yedi milyon kilometre kare biiyikliigiinde
ve savunmasi zor olan bir kita/adadir®. Avustralya niifus yogunlugunun seyrek olmast,
bulundugu cografyada onu hem etnik hem de demografik olarak izole bir iilke konumuna
itmistir. Bu nedenle Avustralya’nin Biiyiik Britanya’dan kilometrelerce uzak olma hali
ise mesafenin tiranligr* olarak tanimlanmistir. Diger bir deyisle mesafenin tiranligindan
kastedilen, Avustralya’nin Biiyiik Britanya’dan cografi olarak uzak olmasi, Avustralya’da
ortaya ¢ikan her tiirlii problemin kaynagidir. Bu nedenle Birinci Diinya Savasi dncesi
Avustralya, Asyali komsulariyla problemli alanlari, gerginlikleri ve diigman algisini
mevcut izole konumuna dayandirmistir. Avustralya’nin ilk basbakant Edmund Barton,
Avustralya 'min kendi dis politikasinin olamadigrs yorumunda bulunurken Avustralya’nin
tehdit degerlendirmesi ve savunma politikasini 6zetlemistir ve bir baska Avustralya
basbakant William Morris Hughes®, Avustralya, renkli okyanusta kiigiik bir damladir?
ifadesinde Avustralya’nin Asya’daki konumu ve Avustralya dis politikasinin Britanya’ya
olan zorunlu baglilig1 vurgulanmistir.

Avustralya’min Birinci Diinya Savasina Katilmasinda Siyasi Elitizmin Rolii ve
Avustralya Silahli Kuvvetlerinin Olusturulmasi

Birinci Diinya Savagi oncesi kiiresel gelismelerden en dnemlisi kuskusuz kita
Avrupa’sinda Almanya’nin siyasi birligini tamamlayarak giiglii bir askeri yapiya
kavusmasi olmustur. Almanya’nin emperyalist amaglarla Yeni Gine’yi isgal etmesi, Asya-
Pasifik’te Avustralya ve Biiyiik Britanya’y1 korkutmustur®. Bununla birlikte Japonya’nin
bolgede askeri ve ekonomik bir gii¢ haline gelmesi ve Cin niifusuyla orantili bigimde gii¢
olma ihtimali de Avustralya’nin bdlgesiyle ilgili endiselerini artirmistir. Asya-Pasifik’teki
gelismeler, Avustralya’yr Biiyiik Britanya’ya daha da yakinlastirmis ve Avustralya’nin

32 https://www.aph.gov.au/About_Parliament/Senate/Powers_practice n_procedures/pops/pop63/
c01 (Erisim Tarihi:09.01.2020).

33 West, a.g.e., s.260-261, Docherty, a.g.e., s.11.

34 Corcoran, a.g.e., s.284.

35 Albert Palazzo, The Australian Army: A History of its Organisation 1901-2001, Oxford University
Press, Melbourne, 2001, s.20.

36 William Morris Hughes, Avustralya’nin yedinci bagbakanidir. Birinci Diinya Savasi esnasinda
(1915-1916, 1916-1917) ve sonrasinda (1917-1923) ii¢ donem Avustralya bagbakanligi gorevini
yiiriitmistiir. Australian Dictionary of Biography, “Hughes, William Morris (Billy) (1862-
1952)” By L.F. Fitzhardinge, Volume 9, (MUP), 1983,http://adb.anu.edu.au/biography/hughes-
william-morris-billy-6761 (Erisim Tarihi: 15.03.2020), Docherty, a.g.e., ss.155,321. https://
www.nma.gov.au/explore/features/prime-ministers/billy-hughes (Erisim Tarihi:14.04.2020).

37 David Walker, Agnieszka Sobocinska (Edited), Australia’s Asia: From Yellow Peril to Asia
Century, UWA Publishing, 2012, s.4.a

38 West, a.g.e., s.271, Benjamin Mountford, Britain, China and Colonial Australia, Oxford
University Press, Oxford, 2016, s.78.
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Biiyiik Britanya bagimliligini artirmistir. Bu konuyla ilgili olarak Avustralyal tarihgi Eric
Montrogomery Andrews su dikkat ¢ekici tanimlamada bulunmustur. Avustralyalilar, hem
Biiyiik Britanya’'nin hem de Avustralya’'nin tehdit altinda oldugunu hissetmeye basladigi
andan itibaren cansiperane bir sekilde Biiyiik Britanya 'yi destekleme ihtiyact hissetmeye
bagladilar. Sosyal Darvinizmle yekviicut bulmus bir isgal korkusu, Avustralyalilar
Imparatorluk propagandasina daha agik hale getirdi. Yoksa Queensland gibi Anglo-Sakson
niifusun daha az yasadig1 bir yerde saldirgan Ingiliz milliyetciligi nasil ifade edilebilirdi®.
Greg Lockhart, Japonya’nin bdlgede artan etkinligine kars1 Bilylik Britanya-Avustralya
arasinda 1911°de gerceklesen gizli bir mutabakata dikkat ¢ekmistir. Greg Lockhart,
Avustralya Kraliyet Kuvveti’nin (Australian Imperial Force) kurulmas: ve gelisiminin,
17 Haziran 1911°de Biiyiik Britanya Savas Bakanligi’nda diizenlenmis olan Kraliyet
Konferans Komitesi toplantisina Avustralya Savunma Bakan1 Senatér George Pearce’in
da katildig1 gizli bir anlagsmayla karar verildigini* belirtmistir. Bu antlasma, is51ltil1 Biiyiik
Britanya Imparatorlugu aldatmasimn doruga ulastigi andir. Antlasmanin temeli, 1909 °a
kadar gotiiriilebilir. Avustralya Genel Sekreterligi, 15 Nisan 1909 de Somiirge biirosuna
sifreli bir telgraf gondermistir ve Avustralya’min Biiyiik Britanya’ya verdigi destegi
gastermesi noktasinda onem arz eder. Avustralya Donanmast nin Biiyiik Britanya’ya ait
Kraliyet Donanma sina baglhiligini ve Birlesik Kralliga daha iyi hizmet verecegine ait 15
Nisan 1909 °da* gonderilen sifreli telgraf, Avustralya’min Biiyiik Britanya’ya bagliligini
ve destegini belgeleyen niteliktedir. Hem Avustralya basbakani hem de Is¢i Partisi lideri
Andrew Fisher, bu gizli mutabakattan sonra parti programinda, Avustralya’da gengler
icin zorunlu askeri egitim uygulamasina yer vermis ve pratikte uygulamistir” ifadesine
yer vererek tarihsel dneme haiz bir ifsada bulunmustur.

Avustralya’da bagbakanlik gorevinde bulunmus ve Avustralya’nin federasyon
olmasinda 6nemli bir politik sahsiyet olan Alfred Deakin®, savas oncesi Birlesik

39 Eric Montrogomery Andrews, Anzac Illusion: Anglo-Australian Relations During World War I,
Cambridge University Press, 1993, s.39.

40 Greg Lockhart, “Race Fear, Dangerous Denial”, https://griffithreview.com/articles/race-fear-
dangerous-denial (Erisim Tarihi: 12.09.2020).

41 Avustralya hiikiimetinin Biiyiik Britanya’ya askeri destegini belgeleyen 15 Nisan 1909 tarihli
dokiiman. National Australia of Archive (NAA), Naval Defence of Australia: Policy of Fisher
Government 1909, A6661, 1325, s.13. https://recordsearch.naa.gov.au/SearchNRetrieve/
Interface/Viewlmage.aspx?B=422426  (Erisim Tarihi: 28.05.2020).http://primeministers.naa.
gov.au/primeministers/fisher/in-office.aspx (Erisim Tarihi: 28.05.2020).

42 Avustralya bagbakani ve Isci Partisi lideri A. Fisher, 30 Mart 1909°da Avustralya’nin Gympie
sehrindeki konusmasinda agiklamistir. http://primeministers.naa.gov.au/primeministers/fisher/in-
office.aspx (Erisim Tarihi: 28.05.2020).

43 Alfred Deakin (1856-1919): Avustralya’nin Melbourne sehrinde 1856’da dogan A.Deakin,
Melbourne’da hukuk egitimi almis ve 1879°da siyasete baslamistir. A.Deakin, 1900°de Ingiliz
Parlamentosu’nda Edmund Barton birlikte gorev aldiklar1 siiregte Avustralya Kolonileri
Hiikiimet Yasasi’ni yonlendiren 6nemli bir siyaset¢i olarak ortaya ¢ikmustir. A.Deakin ve
E.Barton Avustralya’nin federasyon olma siirecine giden yolda iki onemli siyasi figilirdiir.
Politik firsatgiligr iyi kullanabilen Deakin, bu sayede {i¢ donem (1903-1904, 1905-1908,
1909-1910)bagbakanlik  yapmustir.  http://gutenberg.net.au/ebooks15/150072 1h/0dictbiogD.
html(ErisimTarihi:28.05.2020).https://primeministers.moadoph.gov.au/primeministers(ErisimT
arihi:27.05.2020). https://primeministers.moadoph.gov.au/prime-ministers/alfred-deakin(Erisim
Tarihi: 27.05.2020).
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Kralligin Pasifik’te Japonya’ya karsi desteklenmesi hususunda tavrini net bir bigimde
ortaya koymustur. Alfred Deakin, Avustralyalilara soyle seslenmistir: Ana vatan
(Biiyiik Britanya), fikren Avustralyalilara komsularindan daha yakindir* derken Biiyiik
Britanya’yla fikirde bir olduklarini ima etmistir. Alfred Deakin kendisini bagimsiz Britanya
kokenli Avustralyalr” olarak tanimlarken de Biiylik Britanya kdkenine vurgu yapmustir.
Greg Lockhart, Avustralya’da Biiyiikk Britanya’nin mantiksiz Japon isgali paranoyasini
ortaya cikararak, Avustralyali siyasilerin Biiyllk Britanya destegini kazandigini su
ifadelerle tanimlamistir. Avustralya’min bagimsizligini ilan etmesinden sonra ulusal
ordu olusturulma niyeti, Avustralya’nin bagimsiz giivenlik siyasetini bozmak ve Britanya
Imparatorlugu nun savas giindemini maskelemek amaciyla Truva ati gibi kullanilmistir.
Ingilizlerin manipiile ettigi bu aldatma, Japonya 'min Beyaz Avustralya*iizerine saldirma
korkusu tizerinden beslenerek yapilmigtir. Biiyiik Britanya Genelkurmay Baskani General
Sir William Nicholson, sahsi olarak Avustralya i¢in Japon tehdidinin uzak bir ihtimal
olduguna inaniyordu. Ancak General Nicholson ve diger Ingiliz askerler, Avustralya
siyasileri iizerinde gerceklestirdikleri “mantikdisi Japon Isgali Korkusunun” Biiyiik
Britanya menfaatlerine hizmet ettiginin bilincindeydi. Ingiltere, muhtemel bir savasa
Almanya 'min katilmast durumunda Avustralya Sefer Kuvveti’'nin olusturulmast fikrini
bi¢imlendirirken, Avustralya Savunma Bakani George Pearce ve Avustralya Basbakani
Andrew Fisher” Londra’da, en iyi yolun Pasifik te Biiyiik Britanya’yr Japonya'ya karsi
desteklemek oldugu diisiincesinde birlesmislerdis. Greg Lockhart, William Nicholson
ve George Pearce Avustralya Sefer Kuvveti’nin olusturulma fikri iizerine tartisirken
Nicholson, “samirim biz bu tiirlii seyleri (antlagsmay1) sessizce kagit iistiinde olmadan
yapsak ve diger dominyonlara da hazirliklardan bahsetmezsek daha iyi olur” dedi ve
Pearce’da bu sézlii antlasmayt kabul etti® diye betimlemistir. Bu antlagmayla Avustralya,
bolgesinde hem Japonya hem de Almanya tehlikesine karsi Biiyiik Britanya’nin giivenlik
semsiyesi altina girmistir. Bilyiik Britanya ise Almanya’ya kars1 imparatorluk ordusunda
savasmak tlizere Avustralya’nin asker destegi soziinii alirken, Akdeniz’den Avustralya’ya
uzanan koridorda Almanya’ya kars1 jeostratejik iissiinii saglama almigtir. Karsilikli ¢ikara
dayanan antlagsma, Biiyiik Britanya’nin Avustralya iizerinde olusturdugu irrasyonel tehdit
algisi lizerinden planlanmis ve savas halinde Biiyiik Britanya’ya Avustralya’nin askeri
personel destegi ¢ercevesinde uygulanmistir.

44 Paul Kelly, 100 Years Australian Story,Allen&Unwin, 2001, s.3.

45 Kelly, a.g.e., s.3.

46 Beyaz Avustralya Politikas1 (White Australia Policy), 1901°de Avustralya’nin federasyon
olmasiyla birlikte yirminci yiizyilin ilk irk¢r politikast olarak ortaya ¢ikmistir. George M.
Fredrickson, Racism: A Short History, Princeton University Press, New Jersey, 2002, s.105.

47 Andrew Fisher, Avustralya’da ii¢ donem (1908-1909, 1910-1913, 1914-1915) basbakanlik
yapmus ve ayn1 zamanda Avustralya Isci Partisi lideri olarak gorev almustir. http://primeministers.
naa.gov.au/primeministers/fisher (Erisim Tarihi: 18.01.2020). Docherty, a.g.e., s.321.

48 http://www.abc.net.au/news/2011-06-17/lockhart---the-secret-centenary/2761502 (Erisim Tarihi:
14.12.2020). https://www.griffithreview.com/articles/race-fear-dangerous-denial(Erigim Tarihi:
14.12.2020). John Mordike, We Should Do This Thing Quietly- Japan and the Great Deception in
Australian Defence Policy 1911-1914, National Library of Australia, 2002, s.79-97.

49 http://www.abc.net.au/news/2011-06-17/lockhart---the-secret-centenary/2761502 (Erisim Tarihi:
14.12.2020). https://www.griffithreview.com/articles/race-fear-dangerous-denial(Erigim Tarihi:
14.12.2020). Mordike, a.g.e., $5.79-97.
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Avustralya milis kuvvetleri, Avustralya’nin bagimsizligindan dnce Birlesik Kralligin
ordusunda gorev almiglardir. Biiyiik Britanya’nin somiirgelerinde meydana gelen
ayaklanmalarin bastirilmasinda gorev alan Avustralyali goniillii gruplar, imparatorluk
ordusunda hizmet ederek askeri tecriibede bulunmuslardir. Yeni Zelanda’da Maori
Isyaninin (1860), Sudan’da Mehdi Isyaninin (1885), Cin’de Boxer Isyanmnimn (1900),
Giiney Afrika’da Boer Isyanmin (1899-1902) bastirilmasma Imparatorluk ordusunda
Avustralyalr goniillilerin yer aldig1 askeri gorevler siralanabilir®. Boylece Avustralya
eyaletlerinden olusan milis kuvvetler, uluslararasi alanda savas tecriibesi edinmislerdir.
Avustralya ulusal ordusu, federasyonun 1901°de olusturulmasiyla birlikte anayasanin
51.md’e gore kurulmustur®'. Avustralya’nin ilk giivenlik yasasi, Commonwealth Donanma
ve Askeri Savunmasi ismiyle 1903-1904’de kanunlagmistir. Britanyali General Lord
Kitchener, askeri hususlar1 goriismek tizere 1909°da Avustralya’ya bir ziyaret diizenlemis
ve Biiyiik Britanya Kraliyet Ordusu’nda gorev almak iizere Avustralya’nin barista
80.000 ve savasta 135.000 asker gondermesi niyetinde rapor bir hazirlamistir. 18-44
yaslarinda Avustralyali erkek vatandaslar1 kapsayan zorunlu askeri egitim programa, 1
Kasim 1911°de uygulamaya konmustur. Biiyiik Britanya’dan satin alinan {i¢ destroyerle
Avustralya Donanmasi 1909°da kurulmus, Avustralya’nin Duntroon sehrinde Kraliyet
Askeri Akademisi (1911) agilmis, Avustralya Hava Kuvvetleri’nin 1912°de kurulmasinin
bir neticesi olarak Birlesik Kralligin 1914’de denizasirt giiciinde gorev alan, Avustralya
Kraliyet Giicii (AIF) olusturulmustur®. Biitiin bu askeri organizasyonu olusturma
calismalari, 1909 Yasasi ve Kifchener Raporu’nun etkisinde sekillenmis, Biiyiik
Britanya’nin kontroliinde ve Avustralyali politikacilarin desteginde kapsamli askeri
geligmeler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Avustralya’nin giivenlik endiseleri ¢ergevesinde
kurumsallasan silahli kuvvetler, imparatorlugun komuta-kontrolii ve giivencesi altinda,
karsiliklt ¢ikar iliskisi nispetinde yaklasan diinya savasina hazirlanmistir. Bununla
birlikte Avustralya Kraliyet Giicli’niin alt1 hafta da kuruldugu* gibi yaniltic1 bir bilgiyle,
Avustralya akademik literatiirii ve kamuoyu uzunca bir siire tarihsel bir konu iizerinden
eksik bilgilendirilmistir.

Biiyiik Britanya, Avustralya tizerinde yarattig1 akildisi tehdit algistyla, Avustralya’y1
savas i¢in seferber etmistir. Bu zihinsel seferberlik, kisa siirede maddi seferberlige
dontigmistiir. Avustralya Kraliyet Giicii, artik Biiylik Britanya’nin savas meydanin
da kullanacagi bir mekanizmanim pargasidir. Boylece Avustralya toplumu, Birlesik
Krallik tarafindan saflarinda savasmak iizere zehirlenmistir. Biiyiik Britanya tarafindan
jeostratejik ve jeopolitik korku algist lizerinden olusturulan diisman komsu ¢emberi,

50 Palazzo, a.g.e., s.50, Mordike, a.g.e., s.29, M.A.E. Jenks, A4 History of the Australasian
Colonies,Cambridge at the University Press, 1912, s.336-337.

51 Docherty, a.g.e., s.Ixiii.

52 Palazzo, a.g.e., s.50, Mordike, a.g.e., 5.29, Jenks, a.g.e., s.336-337.

53 Docherty, a.g.e., s.18.

54 Unlii Avustralyal tarihgi ve Birinci Diinya Savasi’na resmi savas muhabiri sifatiyla katilan
C.E.W. Bean, Birinci Diinya Savasi’na katilan Anzak askerlerinin-Avustralya Kraliyet Giicli’niin
(AIF), Misir’m Iskenderiye kentinde alt1 hafta gibi kisa bir siirede olustugunu dile getirmistir.
https://www.griffithreview.com/articles/race-fear-dangerous-denial(Erisim Tarihi: 14.12.2020).
C.E.W. Bean, The Official History of Australia in the War of 1914-1918, Vol.I The Story of Anzac:
First Phase, Eleventh Edition, Angus&Robertson Ltd, Sydney, 1941, s.135.
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Avustralya’da Biiyiik Savag arifesinde siyasal sizofreni meydana getirmistir. Avustralya
silahl1 kuvvetlerinin siyasal ve askeri alt yapisinin 1909-1911 siirecinde bigimlenmeye
baslamasinda, Ingiliz General Lord Kitchener ve William Nicholson, Avustralya
Bagbakan1 Andrew Fisher ve Savunma Bakani George Pearce dnemli siyasal ve askeri
figiirler olarak ortaya ¢ikmistir. Yine Avustralya’nin Biiyiik Savas’a imparatorlukla
birlikte katilmasinda etkileri olan William Nicholson, Andrew Fisher ve George Pearce’in
belgeye dayanmayan bigimde antlasmaya varmalart Avustralya’nin tarihsel siirecinde
kritik bir karar1 sembolize etmistir.

3 Agustos 1914°de Avustralya’nin saygin gazetesi The Argus’da yayinlanan habere
gore; Andrew Fisher, 31 Temmuz 1914 °de Colac’'da gozlerinizi Avrupa’va ¢eviriniz ve su
an anavatana en iyi duygularmnizi verin. Avustralyalilar, son adamimiza ve son silinimize
kadar ona (Bliylk Britanya’ya) yardim etmek ve onu savunmak i¢in yaninda duracagiz®s
demecinde bulunmustur. Avustralya’nin se¢im siirecinde ve Birinci Diinya Savasi’nin
heniiz basladigi o giinlerde Andrew Fisher’in son adamimiza ve son silinimize kadar
diye dile getirdigi kavramsallasma, Avustralya’nin Biiyiik Britanya’ya verdigi goniilden
destegin en agik ifadesi olurken, savas Oncesi Avustralya toplumunun slogani haline
gelmistir. Avustralya’nin siyasal olusumundan 6nce kurulmus ve koklii bir gegmisi olan
Isci Partisi Baskan1 Andrew Fisher’1n Birlesik Kralliga verdigi kosulsuz destek, Avustralya
toplumunda da goniillii destek gormesinde kritik rol oynamigtir”. Avustralya’nin savasa
girme arifesinde iktidar partisi lideri Joseph Cook, 30 Agustos 1914’de Horsham’da
Birlesik Kralliga destegini The Argus Gazetesi’ne beyanatta ifade etmistir. Ne olursa
olsun Avustralya, Imparatorlugun parcasidir. Imparatorlugun savasta oldugunu unutma,
bu yiizden Avustralya’da savastadir.... Avustralya’daki tiim kaynaklarimiz, imparatorluk
icindir ve imparatorlugun giivenligi, korunmasi icindir®. Se¢im siirecinde muhalefet
partisi lideri Andrew Fisher, Biz Cook hiikiimetine karsiyiz. Ancak sik stk parlamentoda
belirttigim gibi acil durumlarda partiler yoktur. Birlikte diismanimiza karsi duracagiz....
Anayurdumuzu destekleyecegiz” diyerek imparatorluga destegin ortak amac¢ oldugunu
vurgular. 4 Agustos 1914’de Birlesik Krallik Almanya’ya savas ilan ettiginde, Avustralya
Bagbakani Joseph Cook su beyanatta bulunmustur. Eski iilke (Birlesik Krallik) savasta
ise, bizde savagstayizdir®.

Avustralya’nin se¢im siirecinde muhalefet ve iktidar parti liderleri olan Andrew

55  TheArgus,3Agustos1914,http:// www.aph.gov.au/About_Parliament/Parliamentary Departments/
Parliamentary Library/pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 20.12.2020).

56 The Argus, 3 Agustos 1914. To our last man and our last shilling, Bkz.West, a.g.e., s.106. Firth,
a.g.e., s.25, Benjamin Mckane, “Remembering the Great War in the Dominions of British
Empire”, MA Thesis, Leiden University, 2012, s.14, Macintry, a.g.e., s.157.

57 http://www.aph.gov.au/About_Parliament/Parliamentary Departments/Parliamentary Library/
pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 14.06.2020).

58  TheArgus,3Agustos1914,http://www.aph.gov.au/About_Parliament/Parliamentary Departments/
Parliamentary Library/pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 20.12.2020).

59 Mat, a.g.e., s.303, http://www.aph.gov.au/About Parliament/Parliamentary Departments/
Parliamentary Library/pubs/rp/rp1415/ComParl (Erisim Tarihi: 20.12.2020).

60 Mckane, a.g.t., s.14, Macintry, a.g.e., s.157.
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Fisher ve Joseph Cookun® se¢cim propagandasinin en Onemli argiimani olarak
imparatorluga destek cagrilarinda bulunmasi, Avustralya’nin savasa katilma siirecinin
anlagilmasi agisindan 6nemlidir. Segmen oylarna talip olan parti propagandalarinda
ayni amaci isaret etmesi, Avustralya kamuoyunda Ingiltere’yle omuz omuza savasma
beklentisinin toplumun goéziinde bir zorunluluk ve 6dev haline doniistirmistiir. Politik
elitlerin, ortak amag etrafinda birlestikleri konu imparatorluga savasta destek olmustur ve
Avustralya kamuoyu tizerinde etkileri hissedilir olmustur.

Avustralya’nin dis politik esaslari, diismanlastirilmis olana karsi giiclii tarafindan
korunma ve yalnizliktan kurtulma ¢ergevesinde sinirlari ¢izilmis pragmatik bir metodun
stk sikiya takip edilmesi lizerine planlanmistir. Jeopolitik olarak Avustralya pragmatizmini
belirleyen, Biiyiik Britanya tarafindan Japonya tehdidine karst korunacagi algisidir®.
Diger yandan Biiyiik Britanya’nin bu politik ve askeri desteginin karsiliginda Avustralya,
Almanya’ya kars1 tiim giicliyle Biiyiik Britanya’ya destek vermeli ve Japonya’ya karsit da
kendini savunmalidir®.

Avustralya’nin Birinci Diinya Savasina Katilmasinda Sivil Toplum Kuruluslar1 ve
Propagandanin Etkisi

Birinci Diinya Savasi 6ncesi Avustralya-Biiyiik Britanya arasinda ticari ve kiiltiirel
baglarin devamini amaglayan sivil toplum kuruluslari ortaya ¢ikmistir. Avustralya’da
toplumunun ve siyasilerinin Bilyiik Britanya cephesinde yer almasina dayanak olugturan
cemiyetlerin ilk sirasinda, Ingiliz Imparatorluk Birligi (British Empire League-
BEL,1895-1955) geliyordu. Eski Britanya dominyonlar1 (Avustralya, Kanada, Yeni
Zelanda, Giiney Afrika) arasinda Ingiliz Imparatorlugu’nun desteklenmesi amaciyla
Londra’da kurulan cemiyet, Biiyiikk Britanya imparatorluguna baghlig:i ve sadakati
artirmay1 diistur edinmistir. Cemiyet, sivil toplum Orgiitii olarak Avustralya’da prestijli
bir baski grubuydu. Dernegin Avustralya’da bulunan sube baskani, Francis Boyce* olup,

61 1860°da ingiltere’de dogan Joseph Cook, kiigiik yasta babasini kaybetmesiyle yoksulluk igerisinde
yetismistir. Yirmi yasina geldiginde Avustralya go¢ eden Joseph Cook, kdmiir madenlerinde
isci olarak c¢aligmistir. Akabinde siyasete atilan Joseph Cook, Liberal Parti baskanligi ve
altinc1 Avustralya bagbakani (1913-1914) ve savas esnasinda muhalefet partisi baskanliginda
bulunmustur. Australian Dictionary of Biography, F.K. Crowley, “Sir Joseph Cook (1860-1947)”,
Volume 8, (MUP), 1981. http://adb.anu.edu.au/biography/cook-sir-joseph-5763 (Erisim Tarihi:
28.05.2020). http://primeministers.naa.gov.au/primeministers/cook (Erisim Tarihi:28.05.2020).

62 Beaumont, a.g.m., https://encyclopedia.1914-1918-online.net/article/australia?version=1.0
(Erisim Tarihi: 14.06.2019).

63 Craig Wilcox, “Pre-War Military Planning (Australia)”, https://encyclopedia.1914-1918-online.
net/article/pre-war_military planning australia (Erisim Tarihi: 15.06.2019).

64 Francis Bertie Boyce; 1844°de Ingiltere’de 1844°de dogan F.B.Boyce,1853 de Avustralya’nin
Sydney sehrine tagimmustir. Protestan bir din adami olarak yetisen Boyce, 1890°da Hiristiyan
Sosyal Birligi’ne katilmis ve sosyal reformist program cercevesinde Avustralya’da issizligin
azaltilmasi icin ¢alismustir. Imparatorlugun atesli bir savunucusu olarak 1901°de Ingiliz
Imparatorluk Dernegini kurdu ve ilk bagkani oldu. Birlesik kralligin diinyada en biiyiik ahlaki
giic oldugunu distinmekle birlikte Avustralya’da imparatorlugun desteklenmesini savundu.
Avustralya’da Imparatorluk Giinii’niin ilan edilmesi i¢in 1909-1911°de caligmalarda bulundu.
Australian Dictionary of Biography, K.J. Cable, “Boyce, Francis Bertie (1844-1931),Volume

7, (MUP), 1979. http://adb.anu.edu.au/biography/boyce-francis-bertie-5319 (Erisim Tarihi:
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ticari menfaatler nedeniyle savas 6ncesi Bilyiik Britanya’nin desteklenmesi taraftaridir®.
Ingiliz Milletler Toplulugu Birligi (British Commonwealth Union,1915-1960), Birlesik
Krallik ile Commonwealth arasinda yakin ticari, siyasi ve kiiltiirel baglarin korunmasi
amactyla kurulmus®, savas oOncesi Biiyiikk Britanya’nin desteklenmesi taraftari bir
organizasyondur.

Avustralya’da baris taraftart M.F. Harwood (Pax Dergisi yazari) ve Ross Scott
(Yeni Giiney Galler Baris Dernegi bagkani) arasinda olan tartigmalarda, yiikselen Alman
militarizmi karsisinda Biiyiik Britanya’nin takindigi tutumun hakliligim ifade etmistir.
Birinci Diinya Savasi Oncesi Alman militarizminin etkisinden bahsetmis ve Alman
karsithgimi dernek toplantilarinda ve dolayisiyla Pax dergisinde ele almistir®. Biiyiik
Britanya kamuoyuna gore Almanya, askeri olarak tiim Avrupa’y1 ve diinya barisini tehdit
etmektedir. Avrupa’da yasanan anlagsmazliklarin ve problemlerin kaynagi Almanya’dir.
Bu nedenle Avustralya entelektiielleri arasinda gerceklesen tartigmalarda, muhtemel
bir savasin temel sebebi ve yiikselen militarizmin kaynagi Almanya oldugu yoniinde
hakim bir goriis olusmustur. Avustralya kamuoyunda Biiyiik Britanya’nin uluslararasi
alanda olusan gerginligin hakl tarafi oldugu yoniindeki algi, kendisine dayanak noktasi
bulmustur. Avustralya kamuoyunda gerek¢e ve hakim goriis olusturulmasi karsiliginda,
bir diyetin édenmesi zorunlulugunu da ortaya ¢ikarmigtir. Bu diyet, Birinci Diinya
Savasi’nda Avustralyalilarin Biiyiik Britanya askeriyle omuz omuza savasmasi olarak
Ozetlenebilir. Eric Montgomery Andrews, Avustralya’nin imparatorluga baghlik ve
sadakatin olusma siirecini kismen gazeteler kismen de Avustralya egitim sisteminin bir
sonucu olarak gormiis ve su ifadeye yer vermistir: Imparatorluga sadakatin ve baglihgin
gasterilme, borcun 6denme zamani gelmigtir.

Birinci Diinya Savas’inda dnemli bir askeri figilir olan Horatio Herbert Kitchener,
1914°de maresal olmus ve savag bakani gérevine getirilmistir. Boylece Kitchener’in uzun
siire lizerinde ¢alistig1 topyekin savas politikasi uygulanabilir bir firsat yakalamistir. Bu
nedenle topyekiin savas stratejisinin dnemli enstriimant olan propaganda ve propagandaya
bagli savag posterleri Birlesik Krallik ve kolonilerinde Birinci Diinya Savasi boyunca 6n
planda olmustur. Tarih¢i Peter Simkins, Kitchener’in propaganda ve seferberlik hakkinda
etkinligini ve basarisini soyle tarif etmektedir: Kitchener 'in en biiyiik basarisi, Birlesik
Krallik Ordusunu bir araya getirmesidir. Kitchener, sayisal olarak Britanya tarihinin en
biiyiik ordusunu_toplamistir._Birinci Diinya Savast siiresince 5.704.000 civarinda kisi,

01.06.2020).

65 Eric Montgomery Andrews, a.g.e., s.36. Peter Barberis, John McHugh,Mike Tyldesley,
Encyclopedia of British and Irish Political Organizations: Parties, Groups, and Movements of
the Twentieth Century, Pinter, London and New York, 2000, s.94.

66 Barberis, a.g.e., s.94.

67  Ann-MariJordens, “Anti-War Organisations ina Society at War, 1914-18”, Ann-MariJordens (1990)
Anti-War Organisations in a Society at War, 1914-18,Journal of Australian Studies, 14:26, 78-
93,s.78-79. DOI: 10.1080/14443059009387022, http://dx.doi.org/10.1080/14443059009387022,
(Erisim Tarihi:25.02.2020), s.80. Catie Gilchrist, “World War I and The Peace Society in Sydney”,
2014, http://dictionaryofsydney.org/entry/world war i and the peace society in_sydney
(Erisim Tarihi: 25.02.2020).

68 Andrews,a.g.e.,s.32-36. http://splash.abc.net.au/res/teacher res/20-Remembering-the-Anzacs.
html (Erisim Tarihi: 1.06.2020).
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Biiyiik Britanya ordusunda gorev almustir. Birinci Diinya Savast esnasinda bir araya
toplanan Biiyiik Britanya ordusu, simdiye kadar Ingiliz ulusu tarafindan olusturulmus
en biiyiik ve en karisik organizasyondur. Biiyiik Britanya ordusunun en dikkat ¢ekici yonii
ise Agustos 1914- Kasim 1918 yillari arasinda asker olanlarin yaklasik yarisinin géniillii
olmasidw. Aslinda, 1915 yiuluin sonuna kadar orduya goniillii olarak kayit olanlarin
sayist 2.466.719 olmugtur®.

Propaganda™, Biiylik Britanya tarafindan Birinci Diinya Savas’inda etkili bicimde
kullanilmustir. Bilylik Britanya savas propagandasini ilk dnce dis isleri bakanlig1 yapisi
igerisinde olusturmus ancak 1914’de propaganda ofisini Wellington’a tagimistir, daha
sonra Wellington House” ismi Ingiliz istihbarati ve propagandasiyla 6zdes bir isme
doniisecektir. Wellington House, Haziran 1915°de yayinladigi ilk raporunda, on yedi dilde
yazilmis iki buguk milyon kitap ve brosiir bastigint belirtmis, Subat 1916 yayinlanan
ikinci raporda ise basili evrakin yedi milyon kopya oldugu bildirilmistir>. Peter
Simkins, Birinci Diinya Savasi esnasinda dikkat ¢ekici propaganda savasini su sekilde
izah etmektedir. Parlamento Asker Alma Komitesi (PRC) tarafindan iki yiiz civarinda
farkli poster yayimlannuistir. Bu komiteye ek olarak yerel asker alma organizasyonlart
ve reklam ajanslart posterlerin yaymlanmasina katki saglamistir. Caxton reklam ajans
calisanmi Eric Field, 1913 den itibaren ordu i¢in asker alma literatiiriinii hazirlamistir.
PRC tarafindan basiimis en dikkat ¢ekici poster, kiiciik bir kizin babasina Baba, Biiyiik
Savas ta Ne Yaptin?” sorusunu yénelttigi posterdir™. Bu savas posteriyle biitiin Birlesik
Krallik ve eski koloni toplumlart hedef kitle olarak se¢ilmistir ve posterin verdigi mesaj
imparatorlugun erkek vatandaglarinin asker olmasi, dolayisiyla savasa katilmasidir. Savasa
katilmanin yogun olarak vurgulandigi posterin 6zelde amaci; savasta yer almis baba
figiirtiniin tilkesi, milleti ve imparatorluk i¢in yaptig1 fedakarliklar1 anlatabilecek olmasi
ihtimali bakimindan g¢arpicidir. Posterde, savasa gitmek istemeyen (erkek) vatandaslar
tizerinde sugluluk hissine ve gelecekte duyacagi utang duygusuna yer verilmistir.

Kuskusuz Birinci Diinya Savasi’nin en {inlii savas posteri, Kitchener’in resmedildigi

69 Peter Simkins, Kitchener'’s Army: The Raising of New Army 1914-1916, Pen & Sword Military,
First Published 1988, South Yorkshire, 2007, s.X{V.

70 Bir diisiinceyi ya da inanci tek tarafli bir sekilde ve sistemli bicimde yayginlastirarak yandas
saglamay1 amaglayan bir alandir. D. Emine Cakmak Kilicarslan, Sivasal Iletisim Ideoloji ve
Medya Iliskisi, Kriter Yaymnevi, 2008, s.19, Propaganda, en tarafsiz anlamiyla yaymak veya
tanitmak anlamina gelen belirli fikirlerdir. Jowett, a.g.e., s.2. Birinci Diinya Savasi’yla propaganda
kavrami, bireyler tizerinde kotii ¢agrisimlar yapmaya baslamistir. Jonathan Auerbach, Russ
Castronovo, The Oxford Handbook of Propaganda Studies, Oxford Univerity Press, 2013, 5.2,

71 Wellington House, Buchkingham Sarayi’nda 2-7 Eyliil 1914’de C.F.G. Masterman 6nciiliigiinde
yapilan bir dizi konferanslar sonrasinda kurulmus Ingiliz Propaganda Organizasyonunun ana
merkezidir. M.L. Sanders, “Wellington House and British Propaganda during the First World
War”, The Historical Journal/Volume 18/ Issue 01/ March 1975, pp.119-146.

72 Servet Avsar, “Birinci Diinya Savasinda ingiliz Propaganda Faaliyetleri ve Osmanli Devleti”,
s.121-122.  http://e-dergi.atauni.edu.tr/atauniad/article/view/1025001048  (Erisim  Tarihi:
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encyclopedia.1914-1918-online.net/article/propaganda_at_home_great_britain_and_ireland
(Erigim Tarihi: 18.12.2019).
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savag posteridir. Kitchener, tarihsel agidan kiiltiirel, etnik ve siyasi bag vurgusuyla
Biiyiik Britanya dominyonlarmin da yer aldigi devletler toplulugunu, Birlesik Krallik
catis1 altinda olusturulmus Imparatorluk ordusunda gorev almaya cagirdigi posterde,
Britanyalilar. (Kitchener ikonu) Seni Istiyor. Ulkenin Ordusuna Katil. Tanri Krali
Korusun™ ifadelerine yer verilmistir. Verilen mesaj kisa ve kesinlik icermekle birlikte
emir kipi igermesi nedeniyle zorlayici bir yapiya sahiptir. Tanr1, imparatorluk, Kral adina
imparatorluk ordusunun komutani bu emri vererek, toplumun verilen mesaji tartismak
yerine onaylamasi beklenmektedir. Hem de en kisa siirede kitlenin harekete gegmesi
beklenmektedir. Savas posterleri lizerinden yapilan propagandalarda da tek tarafli bir
iletisim™ s6z konusu oldugundan, Birinci Diinya Savasi’ni hatirlatan en 6nemli savas
posteri olmanin hakli gururunu uzun siire siirdiirmiistir.

Biiyiik Britanya’da yayinlanan savas posterlerinde, genellikle savas ve erkekligin
bir arada diisliniilmesi sebebiyle, erkek figilirli esas alinmistir ancak bazi posterlerde
kadmlarin tasvir edildigi savas posterlerinde kadin-erkek iliskileri ele alinmistir. Biiyiik
Britanyali erkeklerin orduya katilmalarini, Biiyiik Britanyali kadinlarin talep etmesini
tasvir eden savas posterlerinden dikkat cekici olani, Biiyiik Britanyali Kadinlar
Soyliiyor: Git!" ifadeli posterdir. Londra 'nin Gen¢ Kadinlarina: En Iyi Erkek Arkadasin
Haki Giyen (Asker Olan) mi? O Oyle Diisiinmiiyorsa? Erkek Arkadasin, Kral ve Ulkesine
Gérevini Thmal Ediyorsa, Seni de Ihmal Edecegi Zaman Gelebilir. Iyi Diisiin ve Bugiin
Ona Orduya Katilip/Katilacagini Sor™ ifadesine yer vererek, erkek sahsiyetin asker olup
olmama konusundaki fikri {izerinden kadin-erkek iligkilerine yon verilmeye ¢aligilmistir.
Bu tip algi olusturan posterlerin hem erkek hem de kadin geng nesil iizerinde olusturdugu
baski, toplumsal baglamda onemlidir. Kadmn-erkek iligkisi tizerinden erkek figiiriin
davraniglarinin denetlenmesi kadin merkezli sorgulatilarak, bugiin vatan ve kralina
gorevini yapmayan erkegin gelecekte kadin 6znesine karsi sorumluluklarini ihmal
edebilecegi bir kez daha hatirlatilarak, erkek figiiriin askere gitme zorunluluguna ait
mesaj veriliyor.

Biiylik Britanya’da yaymlanan posterlerin, seferberlik ve asker almada etkisi
yalnizca Ingiltere’de degil Avustralya’da da benzer etkiye neden olmustur. Onemli
miktarda ingiliz propagandasi hem resmi hem de gayri resmi kanallardan Avustralya’ya
girmis ve Avustralya’da kullanilmak iizere uyarlanmistir. Ornegin Avustralya’da askere
alim afisi bir Ingiliz tasarimina dayaniyordu (1915 tarihli, Asla gelmeyecekler mi?
adinda Avustralya filmi, aym Ingiliz posterinden etkilenmisti. Bu posterler iicretsiz ve
gayri resmi olarak bireyler araciligiyla gonderilmistir. Bununla beraber Avustralya
Hiikiimeti, aktif olarak Britanya Hiikiimeti’nin propaganda iiretiminde onlara yardime1
olmaya davet etmistir. Haziran 1916°da Ingiliz Hiikiimeti yardim talebine cevap vererek,
yardimct olmaktan biiyiik mutluluk duyacaklarini beyan etmis ve Avustralya’ya yirmi

75 “Britons. (Kitchener icon) Wants You. Join Your Country’s Army! God Save The King” http://
www.iwm.org.uk/learning/resources/first-world-war-recruitment-posters (14.01.2020).
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kisilik bir ekip gondermislerdir. Ertesi yil, Avustralya Savunma Bakani George Pearce,
bir toplanti da Ingiliz filmlerinin asker alma amactyla Avustralya’da izletilmesini talep
edecegini belirtmistir®. Bu acgidan degerlendirildiginde Avustralya’nin savas iizerine
yaptig1 propaganda metot ve malzemeleri, Bilyiikk Britanya’nin yaptig1 propagandanin
baskin etkisinde sekillenmistir.

Avustralya’nin resmi propagandasi, eyalet ve federal asker alma organlarinin
emrindeydi ve bu nedenle savas boyunca goniillii askere alma islemlerini siirdiirmekle
gorevliydi. Giiglii sansiir yetkilerine sahip olan hiikiimet, savas karsiti propaganday1
kontrol etmeye galisti. Avustralya propagandasinin temalari, ¢ok ¢esitliydi ve uluslararasi
tezatliklardan faydalanilirken, milliyetci arketipler gelistirildi. Bunlardan en 6nemlisi,
kasli Avustralya askerini tasvir eden posterlerdi. Askere alma yetkilileri, ayrica
Avustralya’da popiiler olan erkeklik ve spor temalarni isledi. Saglikli, kasl yiiziiciiler,
cephedeki yarali arkadaglariin adina rahatlarken resmedildi. Utang temasi, posterlerin
birinci amactydi. Resmi propaganda, biiyiik miktarda Imparatorluk hissiyatina hitap
ederken, milliyet¢i ve imparatorluk temalari, Alman askerlerinin sivillere yonelik
saldirilarint igeren vahset propagandasiyla yogun bigimde eslestirildi. Savas yanlist
propaganda, Alman imajini canavarca ve vahsi olarak nitelendiren temalara yer verirken,
Alman karsit1 vahset propagandasi iretildi*. Bununla birlikte Avustralya, kendine has
savas posterleri de yayimlamstir. Asker Olmak. Biz Uzerimize Diisen Gorevi Yapryoruz®
ifadesiyle, asker olmanin ve gorevi ifa etmenini hakli gururunun islendigi savas afisi
resmedilmistir. Eglencesinden, rahatligindan fedakarligi ve asker olmay1 6giitleyen, Sorf
Yapmak Hos Ama Mevzide Olan Adamlara Ne Dersin. Git ve Yardim Et® ifadeli posterin
yani sira General Sir lan Hamilton’1n 6nsoziiyle baslayan ve Birlesik Kralligin Avustralya
toplumuna ihtiyaci oldugunu vurgulayan, Avustralyalilar! Imparatorlugun Size Ihtiyac
Var® sloganimin yer aldig1 posterdir. Avustralyali politikacilarin Bilyiik Britanya’ya asker
gonderme sozii tizerinden resmedilmis siyasi iktidarin verilen s6zii yerine getirmek {izere
askere ¢agr1 posteri, Avustralya, Biiyiik Britanya’ya 50.000 den Fazla Asker Génderme
Sozii Verdi. Soziimiizii Tutmada Bize Yardum Edecek Misiniz?%. Birinci Diinya Savag’inda
Avustralya’da yaymlanmis en popiiler savas posteri, Trompet Seni Cagirryors olmustur.
Trompet, daha ¢ok asker bandosunda kullanilan bir ¢alg: aleti*® olarak resmedilmis ve
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asker olmak i¢in sembolize edilmistir. Trompet Seni Cagiriyor posterini Avustralyali
karikatiirist Norman Lindsay resmetmistir ve savas doneminde ¢izdigi karikatiirlerle
Avustralya toplumunu derinden etkilemistir. Birinci Diinya Savasi esnasinda Norman
Lindsay’m yaptig1 karikatiirler genellikle askere alma, diismana nefret ve savasta
Avustralya’'min yer aldigi miittefikler ve otekiler arasindaki diismanlik konularina yer
verilmistir®.

Bir bagka askere alma tizerine resmedilen savas posteri de ¢cocugun konusturulmast
arglimanini kullanarak yapilmistir. Arkadaslarina Baba 'nin Hangi Fotografini Gostermek
Istersin? diyerek resmedilen posterin, sol iist kdsesinde (Anzak askeri) asker profili
ilistirilerek, asker olmanin gurur ve onuru tasvir edilmis, sag alt kosede sandalyede kitap
okuyup, igecegini yudumlayan Baba profili tasvir edilmistir. Posterin sag alt tarafinda
resmedilen baba profilinin yakininda bulunan tenis malzemesi, igecek ve plaj sandalyesi
eglenceyi, rahatligi temsil ederken, sol uist kdsesinde resmedilen haki giyimli, tiifegi ve
cantasiyla asker, askerde olmanin verdigi onuru sembolize etmektedir. Bu posterde aile
6znesi kullanilirken, baba ve g¢ocuk tasviri odaginda gelecege bir génderme yapilarak
ailesi, milleti ve vatani i¢in yapilmis fedakarlik vurgulanmig, beklenti igcinde olunan
6zneden bir tercih yapmasi gerektigi ancak yapacagi tercihin kendisi i¢in bir utang
kaynagi olmamasinin alt1 ¢izilmistir.

Bununla birlikte korku algisinin yaratilmasi da savas posterlerinin bir baska gercegi
idi. Buna en iyi ornek Avustralya’nimn Alman iggali iizerinden olusturulan korkuydu.
Avustralya haritasinin iizerinde yazili olan Avustralya ismi tizeri ¢izilmis ve yerine Yeni
Almanya (New Germany) yazisi yazilmistir. Ayrica bazi Avustralya sehirlerinin iizeri
¢izilmis ve Alman sehir isimleri yazilmistir. Avustralyalilar Ayaga Kalkin! (Avustralya’y1)
Onu Bu Utangtan Kurtarin® yazili poster, Avustralya toplumunun {izerinde yaratilan
Alman korku enflasyonunun izah edilmesi agisindan en iyi 6rneklerden biri olmakla
birlikte Avustralya’da hi¢ kimsenin isgal tehlikesinden muaf olamayacagi sorunsali,
korku O6gesine bagvurularak gorsellestirilmistir. Avustralya toplumunda, Alman veya
Japon Isgali ya da Cinli gogmen sorunsali temelinde diismanlastiriimis 6zneler iizerinden
tiretilen savas posterleri, korku ve tehdit ikileminde cesareti 6giitlerken, potansiyel tehdit
karsisinda onleyici bir yaklasimi benimsememekten dolay: hissedilecek utang 6gesine
siklikla yer vermektedir.

Yirminci ylizyilin baslarinda Avustralya popiiler kiiltiriinde savas, ihtisamli bir
macera olarak goriilmiistiir. Bu nedenle Avustralyalilar, macera ve zafer sansini yitirecegi
diisiincesiyle, Avustralya Kraliyet Giicli’ne géniillii katilmistir. Himmet Umung Anzak
askerlerinde macera arayisi kavramini, giinliiklerde yer alan notlardan tespit etmektedir
ve pek ¢ok giinliikteki ifadelerden Anzaklarin, Canakkale ’ye coskulu bir maceraperestlik

(Erisim Tarihi:20.03.2020).

87 https://anzacday.org.au/ww1-an-overview-by-robert-lewis (Erigim Tarihi:22.10.2020).

88 https://www.awm.gov.au/collection/ARTV00147 (Erisim tarihi: 26.03.2020).

89  http://www.abc.net.au/news/2014-08-04/world-war-i-australian-reaction-to-outbreak-of-
conflict/5603588 (Erisim Tarihi:14.01.2020).

190



Avustralya 'nin Birinci Diinya Savasi'na Katilmasinda Biiyiik Britanya Etkisi: Siyasi Elitler ve Savas Posterleriyle Propaganda

icinde geldikleri ve savasi bir eglence olarak algiladiklar: sonucu ¢tkmaktadu” diye
ifade etmistir. Stewart Firth, Avustralya askerinin savasa goniillii katilmasini macera
arayist, yeni yerler gorme istegi, giinliik bes siline ¢alisma, aile problemlerinden kagma
ve imparatorluk sani igin savasma fikri olarak tanimlamistir®. 1/ Mays ta (Gelibolu)
yarimadaya ¢ikan Er Argyle Campbell, savasi bir macera ve oyun olarak goren
Anzaklarin ruh halini anlatmak igin “herkes nese icinde, savasmak i¢in can atyyor™
diye ifade etmistir. Er Raymond Danvers, savasi her askerin hayatindaki en macerali
béliim? olarak tanimliyor. Er Arthur Hartley Taylor, benzer bir algiyr ogluna yazdigi
mektupta, olaganiistii keyif aldim. Daha énce pek ¢ok olii gérmiis olsam da ilk kez canli
bir ¢arpigma gérdiim ve yepyeni bir deneyimdi* ifadesine yer veriyordu. Er A. McMillan,
iyi bir ¢arpigma i¢in umudum tam” diyerek, ¢arpigma i¢in sabirsizligini ifade etmistir.
Cavus A.D. Callow, 29 Haziran gecesi siperlerde yasanan ¢arpismayi, heyecan veren bir
tecriibe® olarak nitelendirmistir.

Bill Gammage, Anzak askerlerinin savasi bir oyun, hatta bir spor olarak
diisiindiigiinden bahseder. Tegmen W.H.E. Hale, sanirim genglerimiz savasmaktan
hoglaniyor. Savas, bir spor gibi. Avustralya ... spor’da... savas'ta diinyaya kars
kendini ispatlayabilir, baska bir Anzak askeri ise savas, biiyiik bir oyundur ifadesiyle
ani defterine not diigmiistiir”. S. Firth Avustralya toplumunun heyecan arayisini soyle
degerlendirmektedir. 1914 Agustos 'unda savas ¢iktiginda, Avustralya’da siyasiler, son
adam ve son gilinine kadar, halkta;, anavatan ve AIF i¢in savasmaya ¢ok istekliydi.
Avustralyalilarin pek ¢ogu diinyayr gérme sansi nedeniyle macera ararken, kimisi giinliik
bes siline ¢alismanin verdigi bezginlikle, kimisi de aile problemlerinden ka¢mak igin
savasa gitmeyi istedi. Ancak pek ¢ogu da Imparatorlugun bir parcast olarak, onun icin
savasmayt onur bilerek savasa goniillii katildilar* diye tanimlamistir. Joan Beaumont,
Avustralyalilarin savasa neden goniilli katildiklarini, o donemde fikir anketlerinin
olmayisindan dolayr neden goniillii katildiklarini tam olarak bilmiyoruz ancak savasa
katilanlarin geneli bir idealizm, akran baskisi, macera duygusu ve iyi maasla istihdam
firsatiyla birlikte imparatorluga sadakat ve gorev retorigiyle karisik bir motiveden
bahsedebiliriz” diye dzetlemistir.

Birlesik Kralliktan fazlasiyla etkilenerek Avustralya, Birinci Diinya Savast siiresince
propaganda araci olarak savas posterlerini, toplumun militarize edilmesinde ve askere
alim_siirecinde ¢ok etkin kullanmistir. Avustralya’da askere alma ve savasa destek igin

90 Himmet Umung, “Anzaklar ve Canakkale: Anzak Gunliiklerindeki Gergekler”, Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt 33/Say1 1/Haziran 2016, s.175.

91 Firth, a.g.e., 5.25.

92 a.ge.,s.175.

93 a.ge.,s.175.

94 a.ge.,s.175.

95 a.ge., s.175.

96 a.ge.,s.175.

97 Bill Gammage, The Broken Years: Australian Soldiers in the Great War, Australian National
University Press, Canberra, 1974, 5.90.

98 Firth, a.g.e., s.25.

99  Beaumont, a.g.e., https://encyclopedia.1914-1918-online.net/article/australia?version=1.0
(Erigim Tarihi: 14.06.2019).

191



Orhan OZCAN

yayinlanan savas posteri, afis ve gazeteler genel olarak ana vatana ve Kral'a sadakat/
baghlik/borcunu édeme, sahsi/ulusal zorunluluk, ulusal onur/gurur;, asker olma, yardim,
hiirriyet, dostluk gibi kisisel, ulusal ve toplumsal saygi uyandiran kavramlar1 kullanarak
propaganda yapmiglardir. Bununla birlikte posterlerde tarihsel, kiiltiirel, ulusal, dini hatta
korku arglimanlarinin cezp edici dgelerinden faydalanilmistir. Biiyiik Britanya Maresali
Kitchener’a atfen topyekiin savas stratejisinin mantigma uygun olarak, savasa katilmada
ya da asker olmada sivillerin goniillii olmasi beklenilen bir davranigti ve imparatorluk
ordusunda dolayisiyla Anzak askeride savasim ilk yillarinda politik elitlerin, sivil toplum
kuruluslarinin ve propagandanin baskin etkisiyle savasa goniillii esaslarla bagvurmuglardir.
Avustralya’da Imparatorluk, savas posteri ve afislerde sadakatle bagly/borglu olunan ve
kurtarici bir 6ge olarak tasvir edilirken, Almanya ve Avustralya’nin 6tekilestirdikleri diisman
olarak resmedilmistir. Birlesik Krallik politik ve askeri agidan, Avustralya lizerindeki
tarihsel ve kiiltiirel niifuzunu psikolojik harbin en énemli kolu olan propaganda yontemi
icerisinde etkili bigimde kullanarak, Avustralya’nin savasa Biiyiik Britanya’nin yaninda
katilmasia neden olmustur.

Sonug¢

Avustralya ve diinya literatiiriinde Avustralya’nin Birinci Diinya Savasi’na Biiyiik
Britanya’nin miittefiki olarak katilmasinda hakim goriis, Biiyiik Britanya nin Birinci
Diinya Savasi’'na katilmaswyla Avustralya’da savasa katilmistir basmakalip ciimlesiyle
baslar. Bu goriis, Avustralya’mn eski bir Ingiliz kolonisi olmasi teorik cercevesinde
bi¢cimlenmis olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu tarihsel goriis dogrudur, ancak fazlasiyla
eksik bir genellemedir. Bu nedenle ¢alisma, Avustralya’nin tek bir sebebe dayanilarak
savasa katilmadig; kiiltiirel, etnik, tarihsel ve jeopolitik temel nedenlerin Avustralya’nin
Biiyiik Britanya’nin yaninda savasa katilmasinda reddedilemez rol oynadigi ancak iki
iilkenin karsilikli ¢ikarlari nispetinde ve Biiyiik Britanya’nin Avustralya toplumsali ve
politik elitleri lizerinde baskin etkisinde savasa katildig1 sonucuna ulasilmigtir. Bu nedenle
calismanin amaci ve literatiire katkisi, Tiirkiye ve Avustralya akademik literatiiriinde
karsilagtirabilir yeni ¢aligmalara 6rnek olabilecegi ve bu alandaki boslugu dolduracagi
kanaatinin yan1 sira savas Oncesi Bilyiikk Britanya’nin siyasiler ve savas posterleriyle
Avustralya toplumsalini seferber ettigine vurgu yapilmistir.

Caligma kapsaminda Avustralya’nin tarihsel, kiltiirel, etnik ve cografi
mecburiyetlerinin, Avustralya’nin Biiyiik Britanya yaninda savasa katilmaya zorladigi,
Avustralya’nin her ne kadar Biiyiik Britanya’nin eski bir koloni devleti olsa da siyasi
olarak bagimsiz bir devlet oldugu belirtilmistir. Ancak Avustralya’nin anayasasinda
yer alan ve Biiyilik Britanya lehinde baglayici hiikiimlerin s6z konusu oldugu olgusuna
vurgu yapilmistir ama yine de siyasi olarak bagimsiz bir devletin yasalarinda var
olan baglayici hiikiimleri kriz donemlerinde kendi &zgiir iradeleriyle kaldirabilme
kudretlerinin unutulmamasi gerektigi hatirda tutulmalidir. Bu nedenle Biiyiik Britanya,
kendisiyle koloni tarihseline dayanarak Biiyiik Savas i¢in bir takim manipiilasyonlarla
(propaganda, isgal korku algisi) Avustralya’dan asker talebinde bulunmustur. Biiyiik
Britanya beklentilerini, Avustralya siyasi erkinden talep ederken, korku algisiyla karismis
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imparatorluk sembolleriyle yiiklii savas posterleri Avustralya toplumsalina mesajlar
vermistir. Bu baglamda ¢aligmada iddia edilen ve ¢aligmanin ana yapisint olusturan
Biiylik Britanya’nin Avustralya’yr Birinci Diinya Savasi’nda miittefik olarak yaninda
gormek istedigi ve bu nedenle Avustralya’nin politik elitlerini glivenlik sorunlar1 ve
korku algisiyla, Avustralya kamuoyunu savas posteri marifetiyle yapilan propagandayla
ikna ettigi iizerinde durulmustur.

Avustralya gibi bati kokenli modern toplumlarda, kamuoyu baskis1 énemli bir
olgudur. Bu nedenle Avustralya anayasasinda her ne kadar Biiyiikk Britanya lehinde
anayasal hiikiimler olsa da Birinci Diinya Savasi’nin heniiz baginda Avustralya’nin agir
kayiplariin olmasi sonucunda 1916-1917 referandumlari yapilmistir. Bu referandumlarin
asil amaci, savasa (Biiylik Britanya’yla) devam edip etmemek konusunda halkin goriisiine
kulak vermek olarak degerlendirilmelidir. Bu nedenle Biiyiik Britanya, Avustralya’nin
toplumsal onay1 alinmig bigimde savasa dahil etme stratejisini, Biiyiik Savas dncesi kiigiik
ama etkili ve s6z sahibi politik elitlerin ikna edilme siireciyle baslatmistir. Diger yandan
Biiylik Britanya, Avustralya’nin savasta yaninda yer almasimi saglamak maksadiyla,
savag posterleri yardimiyla propaganda yaparak kitlesel yayginlik kazandirma siirecini
baslatmistir. Calisma kapsaminda ayrintili bi¢imde tarihsel, sosyolojik ve kiiltiirel siire¢
degerlendirmesinin temel nedeni de konunun politik elit ve propaganda baglaminda
tarihsel gercekligin anlasilmasina yardimei olacagi kanaatidir.

Calismada Avustralya’nin siyasi elitleri, sivil toplum kuruluslar1 ve bir propaganda
cesidi olarak savas posterleri Bilyiik Britanya denkleminde ele alinmistir. Bu baglamda
Avustralya’nin savasa Biiyiik Britanya’nin yaninda katilmasinda gostermis oldugu
istekli tutumunun agiklanmasinda en 6nemli mekanizmalardan birisi, Avustralya siyasi
eliti ve kamuoyunun Biiyiik Britanya tarafindan yaratilan korkularla ikna edilmis
olmasidir. Almanya ve Japonya’nin Avustralya’yi isgal edecegi korkusu iizerine
temellendirilen paranoya, Avustralya’nin tehditlere karsi Biyiik Britanya tarafindan
korunacagi algisint saglamlastirmistir. Savas Oncesinde Biiylik Britanya’nin sinirlarini
belirledigi bu dis siyasi yaklasim, Avustralya’nin savasa Biiylik Britanya’nin miittefiki
olarak katilmasinda belirleyici bir rol iistlenmistir. Korkuya dayali savas senaryolart,
Avustralya siyasilerini Urkiitmiis ve Biiyilk Britanya’nin yaninda savasa girmeye
ikna etmistir. Dolayisiyla Avustralya toplumu, gerek politikaci gerekse propaganda
vasitalariyla Biiylik Britanya’nin niifuzlu etkisi altinda imparatorlugun amaglariyla
Ozdeslestirilmistir. Bilhassa Avustralya’da faaliyet gosteren derneklerin, imparatorlukla
es merkezli Oriintii ag1 olusturmasi, savas hazirliklarinda esgiidiimii kolaylastirmistir.
Savas oncesi Almanya’nin saldirgan ve Biiyiik Britanya’nin hakli oldugu yoniindeki
goriligiin; cemiyet, gazete ve diger propaganda vasitalariyla yayginlagsmasi, Avustralya
kamuoyunun Biiyiikk Britanya’yla birlikte savasa katilma arzusunu perginlemistir.
Bilhassa Avustralya siyasilerinin Biiyiik Britanya’nin yaninda oldugu ydniindeki politik
ve askeri destek, uluslararasi iligkiler agisindan iilkenin ¢ikarlariyla ortlisen pragmatist
bir strateji olusturmasina neden olmustur. Giivenlik kaygisi, Avustralya’nin kendini giiglii
olana kars1 koruma ve giiglii tarafindan korunma temelinde uzun soluklu izleyecegi dis
politikasinin olusmasima zemin hazirlamistir. Boylece Avustralya’yla Biiyiik Britanya
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arasinda, birbirleri i¢in vazgecilmez ve dayanilmaz olduklari sevgi-nefret iliskisi bir siire
icin devam etmistir.

Kitlelerin seferber edilmesinde propaganda, temel bir aragsaldir. Propagandanin bir
c¢esidi igerisinde yer alan savas posterleri ise tek taraflt bir iletisim kurmasi nedeniyle
basit, kisa ve kesin komutlarla yiritiiliir. Propagandanin temel amaci, hedef kitlenin
fikren kazanilmasidir ve bir an 6nce hedef kitlenin istenilen yonde harekete gegmesini
saglamaktir. Bu sebepten ilk once Ingiltere’de sonra Avustralya’da imal edilen savas
posterleri, kamuoyunun yonlendirilmesinde 6nemli bir argiiman olarak kullanilmistir.
Anavatana baglilik, Kral’a sadakat, gorev, zorunluluk, Almanya-Japonya paranoyasi ve
vefa borcunu 6deme merkezinde sekillenen propagandalar, toplumu kitlesel ve goniilli
olarak savasa katilmaya ikna etmistir. Kitchener’a atfen “Britanyalilar. (Kitchener) Seni
Istiyor...” ya da Avustralyal karikatiirist Norman Lindsay’in “Trompet (Seni) Cagirtyor”
6n plana ¢ikan ve donemin ruhunu yansitan savas posterleridir. Diismanlastirilmis ve
otekilestirilmisler izerinden sosyal gerilimler Giretilerek elde edilen imparatorluga baglilik
duygusu, Avustralya toplumunu savasmayahazir heyecanli birer savaggiya doniistiirmiistiir.
Sivil toplum o&rgiitlerinin yogun etkisinin yani sira Avustralya toplumunun yeni yerler
gorme istegi, macera tutkusu, kendini ispatlama, is ve aile ¢evresinden kurtulma gibi
kisisel psikolojiden kaynakli nedenlerde Avustralya’nin Birinci Diinya Savas’inda Biiyiik
Britanya’yla birlikte savasa katilmada istekliligini agiklamaktadir.

Avustralya Federasyonu’nun Biiyilk Britanya’nin yaninda Birinci Diinya
Savasi’na katilmasinda olusan alt yapisal nedenler disinda, Birinci Diinya Savasi dncesi
Avustralya tarihinde kritik kirtlma noktalarin1 sembolize eden olaylar Avustralya’nin
savasa katilmasinda islevsel roli iistlenmistir. Andrew Fisher Hiikiimeti’nin 1909°da
Biiyiik Britanya’ya destegini gdstermek i¢in gonderdigi sifreli telgraf, akabinde ayni
y1l Kitchener’in Avustralya ziyareti ve savas doneminde Kitchener’in Avustralya’dan
135.000 asker talebi, Avustralya’nin savasa Biiyiik Britanya’nin yaninda katilmasinda
rol oynayan dnemli olaylari tegkil etmistir. Donemin Avustralya Savunma Bakani1 George
Pearce’mn 1911°de Biiyiik Britanya Genelkurmay Baskanit William Nicholson’la soézli
olarak mutabik kaldiklar1 antlagma, savasta Avustralya’nin Bilyiik Britanya’nin yaninda
olacagina dair tam destegi gostermektedir. Avustralya tarihsel siirecinde bu vaka,
Biiyiik Savas oncesi Avustralya-Biiyiik Britanya arasinda politik ve askeri iligkilerin
aydinlatilmasinda Snemli bir kilometre tasi niteligini halen korumaktadir. 1914’de
Avustralya Bagbakani Joseph Cook’un halka hitaben sdyledigi “Biiyiik Britanya Savag’ta
ise bizde savastay1z” sozii ve eski Avustralya bagbakanlarindan, muhalefet partisi lideri
Andrew Fisher’mn Biiylik Britanya destegini sloganlastiran “Son Adamimiza ve Son
Silinimize Kadar” sdzii, Avustralya’nin Biiyiik Britanya’nin yaninda yer aldigini gosteren
olay orgiisiinii igeren temel drneklerdir.

Avustralya, gerek jeopolitik korkulari gerekse tarihsel baglar1 sebebiyle muhalefeti/
iktidariyla siyasi ve toplum destegi tam olarak Biiyiik Britanya’nin yaninda Birinci Diinya
Savasi’na goniillii olarak katilmistir. Biiyiik Britanya’nin baskin niifuzu ve propagandanin
etkisi Avustralya’nin savasa katilmasinda etkin olmustur.
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Ozet

1920 yilindan itibaren Tiirkiye’'de alkol bagimliligi ictimai bir yara olarak ele alin-
mig, icki iiretimi ve tiiketimini siirlandirmak i¢in bir takim yasal diizenlemeler yapi/-
mustir: Tiirkiye'de 1920°den 1950 yillart arasinda tibbi dayanaklar s1ginda yapilan
propagandalarla ickinin zararlart halka anlatilmistir: Ickinin insan saghgt iizerindeki
olumsuz etkilerinin yani sira toplumda meydana getirdigi sosyal bozulmalar da ya-
pilan propagandalarin bir konusu olmustur. Bu dénemde alkol bagimliliginin ahlaki
¢okiise neden oldugu, nesli bozdugu, aile yapisini ¢okerttigi, fiziksel ve ruhsal bozul-
maya sebep oldugu, su¢ oramni arttirdigr anlatilmis, toplum ickiden uzaklastirilmak
istenmistir.

Tiirkiye 'de ¢ikarilan Men i Miiskirat Kanunu, Tiirk Ceza Kanunu, Umumi Hifzissthha
Kanunu gibi yasalarda alkoliin kullanimint simirlandiran ve zararlarmmi engellemeyi
amaglayan boliimler yer almistiv. Ayrica devlet donemin saglik bakanhgi araciligiyla
alkol karsit propagandalar yiiriitmiistiiv. Tiirkiye 'de alkol karsiti propagandalar yayin,
konferans, film gosterileri, gezi gibi vasitalar ile gergeklestirilmistir.

Yesilay Cemiyeti 1920-1950 yillar: arasinda alkol karsiti propaganda konusunda kap-
samli faaliyetler gerceklestirmistir. Biinyesindeki doktorlari donemin gazetelerinde
bilimsel makaleler yazmus, Tiirk Ocaklar:, Halkevleri ve mekteplerde konferanslar ve-
rerek alkoliin zararlarini ¢ok boyutlu olarak ele almiglardw: Yesilay Cemiyeti, yaptigi
yaymlarla, diizenledigi geziler ve olusturdugu Yesil giin, Uziim Bayrami aracihg ile
propaganda yapmist. Icki aleyhinde duyulan isbirligi ihtiyact giiglendirilmeye cali-
stlmugtir:

Bu ¢alismada 1920-1950 yular arasinda Tiirkiye 'de alkol iiretim ve tiiketiminin sos-
val ve ekonomik boyutlari, bunlara yonelik yasal diizenleme ve girigimler ele alinmis,
alkolizmle miicadelede yapilan propagandalara, bu konuda Yesilay Cemiyeti 'nin katk-
larina yer verilmistiv. Donemin gazeteleri, yayinlari, arsiv belgeleri ve konu hakkinda
giiniimiizde yapumis aragtirmalar bu ¢alismaya kaynaklik etmistir.

Anahtar Kelimeler: Alkol, Icki Bagimhihigi, Yesilay, Alkol Miicadelesi.

* Dokuz Eyliil Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi Enstitiisii, gul. karacacr@deu.edu.tr
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A Social Grief in Republic Era: Alcohol, Propaganda and Policies

Abstract

Since 1920 alcohol addiction is discussed in Turkey as a social wound, and legal tools to limit the
production and consumption of liquor is were arranged. Between 1920 and 1950 its consequences
have been described in the light of medical grounds. In addition to negative effects of alcohol on
human health, social deteriorations have been a subject of propaganda. It was stressed that alcohol
addiction causes moral collapse, destroys the family structure, leads to physical and mental deteri-
oration and increases crime rate, hence it is tried to be isolated from the society.

“Men’i Miiskirat” Law, the Turkish Penal Code and Public Health Act included sections aimed at

preventing and limiting the use of alcohol and resultant losses. In addition, the state carried out
anti-alcohol propaganda through Ministry of Health during this period. Such propaganda carried
out by means of broadcasting, conferences, movie demonstrations, and purposeful trips.

On the other hand, “Yesilay Cemiyeti” (i.e. the Green Crescent) carried out extensive activities on
anti-alcohol propaganda between 1920-1950. Doctors in this society published scientific articles
in newspapers of this period, attended conferences in “Tiirk Ocaklar:”, community centers, schools
and discussed the harms of alcohol in a multidimensional way. “Yesilay Cemiyeti” asserted its pro-
paganda through publications, purposeful trips, and its organizations such as the Green Day and
Grape Festival. The society sought to strengthen the cooperation against alcohol.

This study focuses on the social and economic aspects of alcohol production and consumption in
Turkey between 1920-1950, related legal regulations and ventures, the propaganda through stru-
ggle against alcoholism, and contributions of “Yesilay Cemiyeti” on this topic. The newspapers,
publications, archive documents of the period, and contemporary research on the subject have been
primary source to this study.

Keywords: Alcohol, Alcohol addiction, The Green Crescent, Struggle Against Alcohol

Giris:

“Bagimlilik, zevke neden olan madde veya davramslarin artan miktarlarda
tekrarlanmasiyla olusan biyopsikososyal bir bozukluktur. Tiptaki bagimlilik genellikle
“toksik madde” olarak nitelendirilen kimyasal maddelerin istismari igin kullanilir”.’
Bagimlilik tlirlerinden bir tanesi de alkol bagimliligidir. “Cok miktarda ve siklikla alkol
tiketen, bedensel, ruhsal ve toplumsal saghiginin bozulmasma ragmen alkol almak

3,

isteyen, tedavi edilmesi gereken kisiye alkolik denir”.

Alkol bagimlilig1 ve icki meselesi gegmisten giiniimiize kadar devletlerin ilgilendigi,
cesitli politikalar iirettigi bir konu olmustur. Tiirkiye’de de Osmanli’dan glintimiize kadar
icki kullanimu ile ilgili meseleler ¢esitli otoriteler tarafindan tartisilmis, konu ile ilgili
politikalar tiretilmistir.

1 https://tr.wikipedia.org/wiki/Ba%C4%9F%C4%B 1ml1%C4%B11%C4%B1k , (08.03.2021).
2 https://www.yesilay.org.tr/tr/bagimlilik/alkol-bagimliligi, (08.03.2021).
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Anadolu’da eski zamanlardan beri icki kullanma gibi bir aligkanlik vardi.? Tiirklerin
Islam dinini kabul etmeleriyle beraber yasam tarzinda énemli degisiklikler oldu. islam
dini igki kullanim1 haram kilmaktaydi. Dinen toplumun bu aligkanliktan uzak durmasi
gerekliydi.* Icki ile miicadele konusu Osmanli Dénemi’nden itibaren dikkate alinmis, icki
kullaniminin 6niine gegmek i¢in ¢esitli diizenlemeler yapilmisti. Diizenlemelerin kaynagi
Ser’i hikkiimler idi. Uygulamanin yoneticileri ise baz1 Osmanli padisahlart idi. Osmanl
Devleti’nin kurulusundan bir siire sonra “cesitli nedenlerle meyhanelerin kapatilmasina,
icki tiretim ve satisimin engellenmesine ihtiya¢ duyulmustu”s Osmanli’da ilk yasak
Fatih Sultan Mehmet Donemi’nde “Fatih Sultan Mehmet Kanunnamesi” ile baslamisti.
Bu kanunname gizli igki igen Miisliimanlara yonelikti ve para cezasini kapsamaktaydi.
Ayrica bu kanunname gayrimiislimleri kapsamiyordu. Sonraki padisahlardan II. Bayezid
yayinladig1 “Igki Yasaknamesi” ile Fatih Sultan Mehmet ile ayni tarzda tutum sergilemisti.
Icki yasag1 konusunda en siki tedbirleri alan diger bir padisah ise Kanuni Sultan Siileyman
idi. Donemin Seyhiilislam’inin etkisi ile padigah, dini hiikiimleri yerine getirmek ve
ahlakin ¢oziiliisline mani olmak adina icki aleyhinde kanunname yaymlamisti. Sarap
getiren gemiler yakilmig, Misliiman mahallelerinde meyhane agilmasi yasaklanmisti.
Fakat Kanuni Sultan Siileyman’in son doénemlerinde yasak delinmisti. 16. Yiizyilda
¢ikarilan bir fermanla tekrar ickiye dair ¢esitli yasaklar getirilmisti.°

Murat Arpaci’nin aktardigina gore;

“19. Yiizyilda da meyhanelerin yayginlagmasina yonelik engelleyici uygulamalar
devam etmisti.  Ornegin  1861°de Antalya’mn  Miisliiman mahallelerinde
agilan meyhanelerin kapatilmast kararlastirimistir.  1889°da ise Miisliiman
mahallelerinde meyhane agilmasinin  yasaklanmast  ve mevcutlarmin  da
kapatilmasi karari alinmisti. Osmanly tarihi bu tiirden sayisiz meyhane kapatma
ve icki yasagi kararlariyla doludur ve i¢ki tiiketimine yonelik bu yaklagimin iki
temel nedeni vardir: Oncelikle Islam dini, sarhosluk veren icecekleri kesin bir
dille yasaklamaktayd: ve ickiye yonelik karar almis padisahlar Ortodoks Islam’1
kamusal alanda hakim kilmaya ¢ahsiyorlards. Ikinci neden ise alkol tiiketiminin
kamu diizenine, sosyal ve siyasi statiikoya karsi bir tehdit olarak algilanmasiydi.
Osmanli Devleti’'nde Imparatorluk él¢eginde dogrudan alkol karsit ilk orgiitlii
sivil hareket ise 1910(1326) yilinda kurulan Osmanli Men’-i Miiskirat Cemiyeti’dir

5

3 icki maddesi i¢in bkz. Nebi Bozkurt, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, https://
islamansiklopedisi.org.tr/icki#1, (09.03.2021).

4 https://kurul.diyanet.gov.tr/Cevap-Ara/4486/gazli-icecekler-ve-alkol?enc=QisAbR4bAkZg 1 HIm
MxXRn2t81j%2beDtMkJdRGirgyeb8%3d, (09.03.2021).

5 Yeter Oztiirk, XIX. Yiizy1l Arsiv Belgeleri ne Gére Osmanli Devleti'nde Icki ve Yasaklari,
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), TC. Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dali, Ordu 2017, s.19.

6 Bkz. A.g.e., s.18-27.

7 Murat Arpact, “Saglam Nesiller yada Dejenerasyon: Tiirkiye’de Alkol Karsit1 Diisiince ve Hareket
(1910-1950)”, Toplum ve Bilim, S.134, 2015, s.37.
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Cem Dogan’in aktardigina gére; Osmanli Men’-i Miiskirat Cemiyeti Istanbul’da
kurulmustu. Cemiyetin amaci hakkindaki bilgiler cemiyetin nizamnamesinde yer
almaktaydi. Cemiyet halki igki kullanmaktan vazgegirmek igin calismaktaydi. Bu
amaca ulagmak icin cemiyetin izleyecegi yollar ise igkinin zararlarini halka ispatlamak,
gostermekti. Konferans, gazete yazilari ve nesriyati kullanarak halka ulagilmak istenmisti.
Cemiyet, i¢ki aleyhine yapacagi ¢alismalarin esas kaynagint sadece dinden almamisti.
Cemiyetin soyleminde ickinin dinen haram oldugu belirtilirken fennen de zararli oldugu
yer almaktaydi. Cemiyet nizamnamesinde i¢ki kullaniminin yol actig1 hastaliklar ve
sosyal bozukluklara da yer verilmisti.®

Osmanlt Men’-i Miiskirat Cemiyeti’nin kurulusundan sonra Tirkiye’de igki
kullanimi, satis1 ile ilgili diger 6nemli gelisme ise 1920 yilinda Men’-i Miiskirat
Kanunu’nun ¢ikarilmasi oldu.

Alkol Uretim, Satis, Kullanimina iliskin Yasal Diizenleme ve Girisimler:

Cumhuriyet yonetimi Tiirkiye’nin kurulusunun ilk zamanlarindan itibaren alkol
kullanimi, satigt ve alkol bagimliligi meselelerini giindemine almis ve igki, ispirto
gibi toplum diizeni, halk sagligi, ekonomi iizerinde etki edecek maddeler ile ilgili
yasal diizenlemeler yapmustir. S6z konusu yasal diizenlemelerden ilki 14 Eylil 1336
(1920) yilinda ¢ikarilan Men’-i Miiskirat® Kanunu’dur. Kanunun birinci maddesi ile
Memalik-i Osmaniye’de her nevi miiskiratin imali, ithali ve kullanimi yasaklanmisti.
Sekiz maddeden olusan kanunda s6z konusu yasaga uymayanlar hakkinda para ve hapis
cezalari belirlenmis, tipta kullanilacak her gesit ispirtolu maddelerin eczanelere ihtiyag
oraninda dagitilacagi ve kullaniminin Sihhiye Vekaleti tarafindan kontrole tabi tutulacagi
yer almisti. Ayrica tipta kullanilacak ispirtolu maddelerin kullanimu ile ilgili Sihhiye
Vekaleti’nin bir talimatname hazirlayacagi belirtilmisti.© TBMM’ne Men’i Miiskirat
Kanunu teklifi sunuldugunda milletvekilleri arasinda uzun tartismalar yasanmisti.
Vekiller konuyu mali, dini, saglik agisindan ele almislardi. Dénemin Sthhiye Enciimeni
olan Dr. Asim, Dr. Suat, Dr. Mazhar Beyler, miiskirati nesli inkiraza sevk eden miithim
amil olarak gormiis, bu tiir maddelerin toplum saglig1 tizerinde olumsuz etki yarattigini
dile getirmislerdi.

Ugur Ugiincii’'ye gore; Men’i Miiskirat Kanun teklifinin altinda yatan gizli
gerekeeler oldukga 6nemliydi. Uciincii, sebeplerden birini su sekilde ifade etmistir:

“Teklif muhafazakar gruba mensup bir mebus tarafindan verilmistir. Miizakereler,
radikal ve yenilik¢i kanadi temsil eden Mustafa Kemal Pasa ve Hiikiimete karsi,

8 Cem Dogan, “Osmanli Men’-i Miiskirat Cemiyeti ve Men’-i Miiskirat Kanunu”, Uluslararasi
Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.6, S.26, Bahar 2013, s.173.
9 Miiskiratin kelime anlami: Sarhos eden ve sarhosluk veren seyler. Bkz. Ferit Devellioglu,

Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi, Ankara 1998.
10 Men’i Miiskirat Kanunu igin bkz. Resmi Ceride, 28.02.1337, No:4.

202



Cumbhuriyet Déneminde Igtimai Bir Yara: Alkol Propagandalar, Politikalar (1920-1950)

muhafazakar kitlenin iktidari ele gegirme miicadelesine doniigmiistiir. Mustafa
Kemal Pasa ve arkadaslart Kanun'un g¢ikmamast i¢in ¢aba gostermisken
muhafazakar kitle teklifin kabulii icin gayret sarf etmistir. Milli Miicadele yolunda
birlik ve beraberligin saglanmasi adina gériislere saygi duyulmasi, teklifin kabul
edilmesinin yolunu a¢mistir. Neticede muhafazakarlar diger muhalif ve doktor
mebuslarin destekleriyle teklifi kabul ettirmislerdir. Béylece yenilik¢i ve radikal
harekete karst ilk zaferini kazanmiglardir”."

Ugur Ugiincii, diger sebepleri su sekilde siralamaktayds; diinya konjoktoriiniin
uygunlugu, Bati kamuoyunun destegini almak, Islim Diinyasi’’nin destegini almak,
milliyetgilik duygusunun etkisi... Arastirmaciya gore; Birinci Diinya Savasi’nin ardindan
Batili devletlerde igki ile miicadele konusunda gelismeler yagsanmistt ve bu uluslararasi
atmosferdenetkilenen Osmanlidevletinde deayniyondeegilimlerolmus, ilerikizamanlarda
Men’i Miskirat Kanun’un teklifi giindeme gelmisti. Tiirkler Milli Miicadele’nin ilk
yillarinda kendi aleyhine olan bakis agisint degistirmek ve Batt Kamuoyunun destegini
kazanmak istiyordu. “Amerika’da ve Avrupa 'nin bir kisminda ickiyle miicadele cereyanlart
medeniyetin bir gostergesi olarak yorumlanmaktayd:. Bu anlamda propagandalari bosa
¢tkarmak ve medeniyet yolunda onemli bir adim atildigini géstererek Bati kamuoyunun
destegini almak i¢in Men’i Miiskirat Kanun teklifi sunulmugstur”.”> Kanun teklifini
sunan muhafazakar kesim Bati kamuoyunun desteginin yam sira Islam Diinyasi’nin
destegini kazanmak istemisti. Muhafazakar kesim, sz konusu kanun kabul olursa islam
Diinyasi’na su mesaj1 vermek istemekteydi: “7Tiirkler, dini kurallari tatbik eden, onlara
saygt duyan, Islam Diinyasi 'min énderidir. Bu nedenle Gayrimiislim isgalci giiclere karsi
Milli Miicadelesini yapan Tiirklere destek vermelidir”.* Ugur Ugiincii’ye gére teklifin
sunulmasinin diger bir gizli gerekgesi milliyetcilik duygulariydi. Miitareke Donemi’nde
Anadolu’da gerceklesen yabanct isgaller karsisinda Tiirkler arasinda milliyetcilik
duygular gelisme gostermisti. Anadolu’daki Miisliiman halkin, isgalci giiglerle beraber
hareket eden diger etnik gruplara kars1 bakis acis1 degismisti. “I¢cki pivasasin ellerinde
bulunduran Gayrimiislim azinliklarin halki zehirleyerek elde ettikleri paralart Yunan ve
Ermeni isgalciler i¢in harcadiklar: diigiiniilmiistiir... Men i Miiskirat Kanun teklifiyle icki
pivasasint ellerinde bulunduran Gayrimiislimlere savas agilarak ézellikle Rum ve Ermeni
icki tiiccarlar etkisiz hale getirilmeye ¢alisilmistir”."

Men’i Miskirat Kanunu tam olarak uygulanamasa da kanunun kabulii toplum
sagligini temini ve sosyal huzuru saglama agisindan atilan onemli bir adim olarak
degerlendirilebilir. Ancak boyle bir yasanin kabuli ile alkol tiiketiminin tamamen
sonlandig1, alkolizmin bittigi sdylenemez. Ayrica alkol iiretiminin devlet biit¢esine olan
olumlu etkisi de inkar edilemez. Zira ispirto ve alkollii i¢kilerin 1926 ile 1938 yillar1
arasindaki hasilatlart incelendiginde bu kalemin devletin ekonomisinde ne derece etkili

11 Ugur Ugiincii, Milli Miicadele Yillarinda Bir Yasak Denemesi: Men-i Miiskirat (icki Yasagt)
Kanunu ve Toplumsal Hayata Yansimalari, Cizgi Kitabevi Yay., Konya 2012, s.303.

12 A.ge.,s.304

13 A.ge.

14 A.g.e., s.305.
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oldugu goriiliir.”s 1939 yilinda Vakit gazetesinde “I¢ki Meselesi” baslig1 ile Sadri Ertem’in
yazdig1 bir yazida su ifadeler kullamlmusti: “Istiklal Harbi esnasinda tatbik edilen “Men i
Miiskirat Kanunu” sarhoslugun asla oniine ge¢mis degildir. Bu siddetli kanun tatbik
edildigi zamanlarda meyhanelerin ¢ogaldigini gordiik. Kagcak¢iligin harikulade arttigina
sahit olduk”.""Yazidan anlasildig: lizere alkol ile miicadele i¢in olusturulan sert yasalar
meselesinin ¢ozlimiinde faydasiz kalmisti. Hatta meseleyi daha da siddetlendirdigi bile
sOylenebilir.

“Men’i Miiskirat Kanunu’nun kabuliinden yaklasik dért yil sonra 9 Nisan 1924
tarih ve 202 sayili Kanun ile icki yasag: kaldrilmis, dogrusu yasak yerine izin
alinmast gereken bir sinmirlama getivilmistiv. Bu yeni kanun Men’i Miiskirat
Kanunu’nu yiiriirliikten kaldirmamis ancak koklii bigimde degistirmistir. 28 Nisan
1920 tarihinde TBMM de Trabzon Mebusu Ali Siikrii Bey tarafindan miiskiratin
(ickinin) yasaklanmasina iliskin kanun teklifi vermesiyle baglayan Men i Miiskirat
Kanunu’nun hikayesi, alti yil sonra 22 Mart 1926 tarihinde 790 sayuli kanun kabulii
ile sona ermistir. Icki iiretimi, ithali, satisi ve icki tiiketiminin yasaklanmasindan
altr y1l sonra icki tiretimi ve satisinin devlet tekeline alindigi, fiyatlarin devlet
tarafindan belirlendigi, satisin Inhisarlar Idaresi’nden ruhsat alan bayilerde
yapildigi, kadehle satisimin da izne baglandigi, tekelli-izinli serbesti sistemine
gecilmistir”.”

22 Mart 1926 yilinda ¢ikarilan 790 numarali Ispirto ve Mesrubat-1 Kiiuliye Inhisar1
Hakkinda Kanun’un birinci maddesi ile i¢ki tekelinin devletin kontroliine gectigi ifade
edilmisti. Birinci madde su sekildeydi: “Tiirkive Cumhuriyeti dahilinde bilumum
ispirtolar ve mesrubat-1 kiiuliyenin (Sarap, bira ve her nevi likor de dahil) imal veyahut
harigten celp ve ithali ve dahilde fiiruhtu hikiimetin tah-1 inhisarindadir. Hiikiimet bu
inhisart kismen veya tamamen bir Tiirk anonim sirketine devir suretiyle idare edebilir”."*
32 maddeden olusan kanun ile devlet igki iiretim, fiyat ve ithali konusunda sik1 bir denetim
giicline sahip olmustu.

Alkol kullaniminin yasaklanmasi konusunda ileriki zamanlarda ¢ocuklar ile ilgili
bir yasal girisim de olmustu.” 1926 yilinda Dr. Fuat Umay, ¢ocuklarin icki ve tiitiin
kullanmalarinin yasaklanmasi i¢in bir kanun teklifinde bulunmustu.” Dr. Fuat Umay,
Cumhuriyet Dénemi “cocuk meselesi” konusunda ¢6ziim arayisi iginde olan bir kisiydi.
Cocuklarin kétii aligkanliklardan kurtarilmast ve ¢ocuk sagligini saglanmasi amaciyla
boyle bir girisimde bulunmustu. Onun bu girisimden dort yil sonra 1930 yilinda ¢ikarilan

15 Giineri Akalin, Cumhuriyetimizin 75. Yilina Armagan- Atatiirk Donemi Maliye Politikalari,
Ankara 2008, s.74.

16 Vakit, 6 Agustos 1939,s.2.

17 Onur Karahanogullari, Birinci Meclisin i¢ki Yasagi (Men’i Miiskirat Kanunu), Phoenix Yay.,
Ankara 2007,s.124-125-135.

18 T.C. Resmi Gazete, 03.04.1926,No: 338, s.1236.

19 Cocuklarm igki ve Tiitin Kullanmalarinin Yasaklanmas1 Hakkinda Kirklareli Mebusu Doktor
Fuat’in Onergesi, CCA, Yer:8.46.22, 22.12.1926.

20 Kanun teklifi igin bkz. TBMM. Zabt Ceridesi, D.II, C.28, .15, 16 Kanun-u Evvel 1926, 5.57-60.
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Umumi Hifzissthha Kanunu’nda s6z konusu teklife uygun bir diizenleme yapildi. Kanunun
167. maddesine gore on iki yagindan kii¢iik olan ¢ocuklarin meyhaneye girmesi, on sekiz
yasindan kiigiiklere her nevi ispirtolu icki verilmesi ve satilmasi yasaklanmisti. Yine
ayn1 kanunun 130. maddesine gére umumi evlerde her nevi ispirtolu igkilerin tiiketimi
yasaklanmigt1.>* Saglikli bir nesil yaratma gayreti i¢inde olan geng Cumbhuriyet yonetimi
alkol, ispirto gibi maddeleri ¢ocuk hayatindan uzaklastirma gayesi igindeydi. Bu amaca
hizmet etmesi i¢in Umumi Hifzissihha Kanunu’nda bu tiirden maddeler yer aldi.

Alkol kullanimina dair unsurlarin yer aldigi diger bir yasal diizenleme de Tiirk
Ceza Kanunu’dur. 1926 yilinda kabul edilen kanunun ikinci fash “sarhosluk™ ile ilgilidir.
Kanunda sarhosluk ile ilgili su maddeler yer almistir:

“571. Madde: Her kim umumi veya umumun girebilecegi yerlerde halkin rahatin
bozacak veya rezalet ¢ikartacak surette ve asikar bir halde sarhos olarak
yakalanirsa on bes giine kadar hafif hapse veya on bes liraya kadar hafif cezayi
naktiyeye mahkim olur.

572. Madde: Yukaridaki maddede gésterilen surette sarhos olup ta baskasina
tecaviiz ve umumun istirahatini selbedenler iki aya kadar hafif hapis cezasi ile
cezalandwrilir. Sarhoslugu itiyat derecesine vardiranlar doksan giinden asagi
olmamak iizere hafif hapse mahkiim olur. Iki defa mahkiim olduktan sonra ayni fili
tekrar isleyenler o fili itiyat etmis sayulir.

573. Maddede- Sarhoslukta itiyadi iptila derecesine varmis olanlarin alti aydan
asagi olmamak sarty ile salahi tibben tebeyyiin edinceye kadar bir hastanede tevkif
ve tedavisine hiikmolunur. Mahkiim hastane olmayan yerde ise hastane bulunan
yere gonderilir.

574. Maddeye- Umumi veya umuma agik yerlerden birinde megrubat ve sair
miiskir mevaddi tedarikle birinin sarhosluguna sebebiyet veren veya bu mevadd:
zaten sarhos bir kimseye tedarik eden sahis otuz liradan elli liraya kadar hafif
cezayi naktiye mahkim olur. Her nerede olursa olsun on sekiz yasini doldurmamug
bir gence veya akil ve suurunun zdfi sebebiyle tabii halde olmadigi zahir bulunan
bir kimseye miiskirat verenler iki aya kadar hafif hapse mahkiim olur. Eger fail
miiskirat saticisi ise muvakkaten meslek ve sanatinin tatiline de hiikmolunur.

575. Madde: Yukaridaki maddenin ilk firkasinda beyan olundugu vechile bir
kimsenin sarhosluguna sebebiyet veren sahis kendini dini idareye muktedir
olamayacak derecede bulunan sarhosu muhafaza i¢in tedabir ittihaz etmeyi sokaga
birakirsa mezkir fikrada miinderi¢ cezadan baska ii¢ giinden bir aya kadar hafif
para cezast ile dahi miicazat olunur”.”?

Tiirk Ceza Kanunu’nun yukaridaki maddeleri incelendiginde devletin, toplum

21 Umumi Hifzissihha Kanunu, Resmi Gazete, 06.05. 1930, S.1489, s.8901, 8903.
22 765 numarali Tlirk Ceza Kanunu i¢in bkz. TC. Resmi Gazete, 13.03.1926,No0.320, Sene 4, s.1141.
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diizenini ve huzurunu saglamak amaci ile kisilerin alkollii iken gergeklestirebilecegi
olumsuz fiillere kars1 oldukga net cezalar diizenlemistir.

Alkol iiretim ve satisina iliskin yasal diizenleme “Ispirto ve Ispirtolu I¢kiler Inhisar:
Kanunu’nun” cikarilmasidir. 8 Haziran 1942 tarihinde “Ispirto ve Ispirtolu Ickiler
Inhisar1 Kanunu” kabul edilmisti.

“Ispirto ve Ispirtolu Ickiler Inhisari Kanunu adli yasa ile her tirli ickinin
yapilmast, ithalati ve satilmas: hiikiimet tekeline alind. Istisna olarak her tiirlii
sarap ve meyve saraplarinin iiretimi ve satisi, viski ve tabii kopiiren saraplarin
ithalati ve yurtiginde satisi ise serbest birakildi. Daha sonraki yillarda sarap ve viski
ithalati diger alkollii ickilerde oldugu gibi Inhisarlar Idaresi 'nin sorumluluguna ve
denetimine birakildi”.”

Alkol Uretim ve Tiiketiminin Sosyal ve Ekonomik Boyutlari

Alkol tiiketiminin bagimlilik haline gelmesi ve bireylerin alkolik olmasi, bireysel
bir mesele gibi goriilse de aslinda konunun biitiinciil anlamda diisiiniilmesi sonucunda
Oyle olmadig1 goriiliir. Meselenin toplumsal ve ekonomik boyutlar vardir. Tirkiye’de
alkolizmin ¢ok yonlii boyutlar1 diisiiniilmiis, alkolizmin iilkede yaratacagi olumsuz
sonuglar ongdriilmiis ve mesele ekonomik ve sosyal agidan tartisilmistir.

Alkolizm& Saglik iliskisi Cumhuriyetin ilk yillarindan itibaren tartisilmis ve halk
alkolizmin saglik {izerindeki olumsuz etkileri hakkinda bilinglendirilmeye ¢aligilmistir.
Donemin doktorlari gazetelerin kose yazilarinda alkoliin kisi sagligi ve cemiyet tizerindeki
zararlarindan bahsetmiglerdi. Alkolizm igtimai hastalik olarak degerlendirilmis,
alkolizmin neticeleri hekimleri mesgul etse de kokiinden tedavisi hekimlerden ziyade
cemiyetin elinde goriilmiistii.>

Dr. Ata Unalan’in Ulus gazetesinde yazdig1 “Cocuk Davamiz ve Sitma Miicadelesi”
adli makalede alkol& saglik iliskisi su sekilde ifade ediliyordu;

“Cok ¢ocuk prensibine dayali niifus politikamiz var. Hizla ¢ogalmak ve ¢ok sayida,
saglam, sthhatli ve iyi vasifia ¢ocuk yetistirmek zorundayiz. Bir ulusun bugiiniinii
biiyiikleri, yarinmini ¢ocuklart yapar. Cocuklart ne kadar saglam ve sihhatli yetistirirsek,
onlarda ne kadar dimag olgunlugu elde edersek gelecegin garantisini mutlu bir sekilde
saglamis oluruz. Cok sayida saglam bir nesil nasil yetistirilir? Buna cevap verelim.
Saglam bir cocuk sihhatli ana ve babadan dogar. Hasta ana ve babadan hasta gocuk dogar:
Cocuga irs yoluyla fena sifatlart gegen iti¢ miihim hastalik vardir. Biri frengi, digeri

23 Sinan Demirbilek, “Tek Parti Déneminde inhisarlar(1923-1946), CTTAD, XI1/24, Bahar 2012,
s.213.
24 G.A., “I¢timai Hastaliklar”, Ulus, 25.01.1939, s.5.
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alkolizm, iigtinciisii sitmadur” >

Alkol kullaniminin gelecekte sagliksiz bir nesil meydana getirebilecegine isaret
edilmisti. Alkolizmin sebep olacag: tehlikeler halka anlatiliyordu. Saghkli ve giiglii bir
nesil yaratma ¢abasinda olan devletin kalkinmasi ve giiclenmesi ancak saglikli bir nesille
miimkiin olabilirdi.

Dénemin yayinlart araciligiyla yapilan propagandalarla anne-babalar, icki ve
tiitiin kullanim1 konusunda bilinglendirilmek istenmisti. Icki ve tiitiiniin kullanimindan
sakinilmas1 gerektigi anlatilirken gelecek nesle de vurgu yapilmisti. Bu tiir maddeleri
kullanan anne ve babadan dogacak ¢ocuklarin hasta ve sakat olma ihtimalleri anlatilmigti.>
S6z konusu maddelerin kullanimi ile hem toplum sagliginin bozulabilecegi hem de sosyal
problemlerin yasanabilecege isaret edilmisti.

1927 yilinda basilan Annelere ve Cocuklara Salname adli eserde su yazilar yer
almaktaydi: “Icki verem yatagidir. Ayyas- bekri, vereme, ziihrevi hastaliklara, biitiin
bir diiskiinliige ducar olur. Bir bekrinin ¢ocuklart rasitik, sakat, aptal olabilir. Bekrilik
wki bozar”? Tiirkiye Cumbhuriyeti Sthhiye ve Muavenet-i Igtimaiye Vekaleti’nin
yaymlarinda bu tespiti destekler nitelikte yazilara yer verilmisti. Vekalet tarafindan 1928
yilinda yayinlanan Sihhi Miize Rehberi adli eserde alkol kullanimi ile alakali boliimler
yer almis, yaym araciligiyla halk bilinglendirilmek istenmistir. Eserde “I¢ki, beseriyet
icin bir afettiv. Bedeni tahrib, sihhati ihlal, ahlaki ifsdad ettigi gibi biitiin bir ailenin
mahvi ve harabesine sebebiyet verir’> denilmekteydi. Sthhi Miize Rehberi’nde ispirto
kullanan ebeveynlerden dogan ¢ocuklarin bedensel ve zihinsel hastaliklara yakalanmis
bir sekilde diinyaya gelecegi anlatilmistr.> Bununla birlikte ispirto kullaniminin insan
viicudu iizerindeki etkilerinden bahsedilmistir. Ispirto kullanan kisilerin kan dolasiminin
bozuldugu, beyin, mide, karaciger gibi i¢ organlarinda ciddi hasarlar yasabilecegi ifade
edilmigti.®

Dénemin gazetelerinde ilim kdselerinde yazi yazan doktorlar, alkol kullananlarin
cocuklarinin saghigini tehlikeye attiklarini anlatmislardi. Celalettin Izmirli’nin “Irsiyet
meselesi” baslikli yazisinda alkol ve benzeri zararli madde kullanan kisilerin kalp damar
hastaliklarina yakalandiklart ve bu hastaliklarin kalitim yoluyla ¢ocuklarina gegtigi
aciklanmistt. “Alkol kullanan insanlarin ¢ocuklarina zafiyet intikal eder, Cocuklarin
hayatlarimin daha birinci senelerinde Slime olan istidadi ziyadelesir” diyen yazar
alkoliklerden dogacak ¢ocuklarin bedensel bozukluklarla diinyaya gelebilecegini de ifade

25 Ata Unalan, “Cocuk Davamiz ve Sitma Miicadelesi”, Ulus, 25.06.1942, s.2.

26 “Sakinimiz, Kag¢ininiz”, Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yayini, Ahmed
fhsan Matbaast, Istanbul 1927, 5.37,79.

27 Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yayim, Ahmed Ihsan Matbaasi,
istanbul 1927, 5.79.

28  Hikmet Hamdi, Sihhi Miize Rehberi, C. Sihhiye ve Muavenet-i i¢timaiye Vekaleti, Yenigiin
Matbaasi, Ankara 1928, s.27-32.

29 A.g.e.,s.27.

30 A.ge., s.28-29.
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etmis ve toplumu alkolden uzaklastirmaya ¢alismisgti.”!

Alkolizmin gelecek nesillere verebilecegi zarardan bahseden diger bir isim Doktor
Ibrahim Zati idi. Doktor Zati, yazdig1 eserler ve sézlii beyanlari ile ickinin viicutta yaptigi
tahribat1 topluma anlatmakla alkolizmle miicadeleyi kendine gérev bilmisti. Beyanatinda
alkol kullaniminin verem hastaliginin 6nemli bir sebebi oldugunu bildirmisti. Dr.
Zati’nin yabanci kaynaklarin istatistiklerinden aktardigi verilere gore alkol kullananlarin
cocuklarinda %10.7 kullanmayanlarin c¢ocuklarinda %38.7, alkoliklerin %21.7’sinde
verem goriilmekteydi.»

Icki kullammimin ¢ocuk saghg iizerindeki olumuz etkileri donemin gazetelerinde
siklikla dile getirilmekteydi. Aksam gazetesinde Hekim Ogiitleri kdsesinde “Alkol Iptilas1”
basligi ile yazilan yazida bu konuda su sozler sarf edilmisti: “Ayyaslarin mazarrati yalniz
kendilerine degildir. Bunlarin hastaliklari, ¢ocuklarina da intikal eder. Sarali ¢ocuklarin
cogunun ya babasi veya annesi alkoliktir”.* Bu tiir ilmi yazilarla hem iilkenin gocuk
politikasina hizmet edilmekte hem de alkolizm sorununa gareler aranmaktaydi.

Cumbhuriyetin ilk yillarindan itibaren alkol kullaniminin iktisadi boyutlar
diisiiniilmiis, bu mesele etrafinda tartisilmis, yazilmis, ¢izilmistir. Donemin gazetelerinde
yer alan su sozler oldukea dikkat ¢ekicidir:

“Bugtinkii cemiyetimizi tehdit eden ve i¢timai saglik bilgisinin en ziyade miicadele
etmek mecburiyetinde kaldigi dort biiyiik hastaligimiz;, dort i¢timai ve tibbi
derdimiz vardwr: verem, frengi, alkolizm ve kanser. Verem, alkolizm, frengi ve
kanser cemiyetin sinesinde yaptiklar: vakitsiz oliimlerle ekonomik dleminin bu
yiiksek gayesine vasil olmasina mani olurlar”. *

Savastan heniiz ¢ikmis yeni Tiirkiye Devleti i¢in insan potansiyeli ¢ok dnemliydi.
Ulke yonetimi iktisadi agidan kalkinmak igin niifusunu arttirmay: kendine hedef
belirlemisti.> Bu donemde gelistirilen anlayisa gore bireyler saglikli hale getirilirse,
saglikli ve ¢ok sayida ¢ocuk dogarsa iilke niifusu arttirilabilirdi. Niifus arttik¢a da iilke
ekonomik anlamda kalkinacakti.

Cumbhuriyet yonetimi niifus artimina deger vermekte ve bu yolda ¢aligmaktaydi.
Niifusun arttirtlmasin ¢alismak ulusal bir bor¢ sayilmaktaydi. Alkolizm, niifus artisina
engel olacak unsurlar arasinda sayilmaktaydi. Alkolik anne ve babadan dogacak ¢ocuklar
malul olarak goriilmekteydi. Boyle ¢ocuklardan memleketin istifade edemeyecegi
donemin gazete yazilarinda siklikla ifade ediliyordu.* Alkolizmle miicadelede etkin

31 Celalettin izmirli, “Irsiyet Meselesi”, Kurun, 21.06.1938, s.3.

32 “Verem ve Alkolizm”, Aksam, 09.08.1934, s.6.

33 Ahmet Asim, “Hekim Ogiitleri-Alkol Iptilas1”, Aksam, 18.10.1934, s.5.

34 Dr. Galip Goker, “ Kanser Her Seyden Once I¢timai Bir Mevzudur”, Ulus, 06.12.1938, s.2.

35  Cumbhuriyet donemi niifus politikalar: ile ilgili ayrmtilt bilgi i¢in bkz. Giil Cakir, Atatiirk
Donemi’nde Cocuk, Kadin ve Aile Algisi, (Yayinlanmamis Doktora Tezi), TC. Dokuz Eyliil
Universitesi Atatiirk {lkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, Izmir 2019, s.119-143.
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olan doktorlardan Ahmet Asim, alkolizmin ekonomi iizerindeki etkilerini su sekilde
anlatmaktaydi:

“Alkolizm, i¢timai bir yara ve bulasik hastaliklar kadar tahribat yapan tehlikeli bir
iptiladir. Nitekim alkolizme tutulmus kimseleri tedavi etmek, sarhoslar: zapturapt
altina almak ve bu yiizden deli olanlari tecrit, tedavi ve iase etmek icin vakti ile
Amerika’da on sene zarfinda ii¢ milyar dolar sarf edilmistir. Biitiin bu hakikatleri
g6z ontinde bulundurup alkolden tamamiyla vazgegmek yahut hi¢ olmazsa miistehi,
hazim veya mukavvi gibi, alkolii az ickilerden (bira, sarap) her yemekte bir bardagt
gecmemek iizere kullanmak tavsiyeye sayandir”.5

Bu yazida alkol bagimlisi olan kisilerin ruhen ve bedenen saglikli olmasinin
beklenemeyecegine isaret edilmisti. Ahmet Asim’a gore; bu tiir problemleri olan kisilerin
lilke ekonomisine kattig1 deger saglikli olanlara gore en asgari diizeydeydi. Bu nedenle
alkolizm iilke ekonomisine zarar vermekteydi. Donemin doktorlari halka bu yoénde
telkinlerde bulunmakta ve kisileri alkolden uzaklastirmaya ¢alismaktaydilar. Malul birey
yerine saglikli ve iiretken bireyler yetistirmek ve bu yolla da iilkenin kalkinmasina katki
saglamak 6nem arz ediyordu. Bu savi destekleyen bir yaziy1 da Yesilay Cemiyeti’nde etkin
olan Dr. Fahrettin Kerim yazmigti. Kerim Bey, Vakit gazetesinde su ifadeleri kullanmist:

“Esas gayemiz ickinin bedeni ve ruhi tahribatini herkese ve bilhassa genglere
tamitmak, bilhassa nesil diismani olan alkolden herkesi uzaklastirmak, seciye,
irade sahasinda kuvvetli adamlar yetistirmek bu suretle malil ruhlulardan cemiyeti
kurtarmaktir. Bu cidalde en biiyiik mefkiiremiz gelecek nesli alkolizm afetinden
kurtarmaktwr. Biz ayyaslart kurtarmakla ugrasmiyoruz memlekete kuvvetli bir nesil
yetistirmege calistyoruz. Memlekette icki diismanligi cogalmakla emrazi akliyenin
tevessiitinti men yolunda miihim bir hatve de atilmis olmaktir. Ciinkii alkol yiiziinden
bir¢ok delilikler olmakta, ciiriimler yapilmaktadir” >

Alkolizmin toplum iizerindeki sosyal etkilerinden bir tanesi de aile hayati
iizerindedir. Donemin yayinlarinda alkol aile saadetinin en biiyiikk diigmani olarak
gorlilmiistii. Alkolik bireylerin bulundugu ailede huzur ve sevgi ortaminin olmayacagi
topluma anlatilmisti.* Alkolizm, toplumun en kiiciik birimi olan aile kurumuna zarar
veren bir etmen olarak goriilmiistii. Icki ile miicadelede kadmin gérevleri de bu dénemde
sorgulanmig ve kadinlara da vazifeler yliklenmisti. Bu gorev su sekilde tanimlanmisti:
“Yuvayr ve yavruyu tehdit eden her tehlikeye karsi azami miidafaa tertibati almak
kadina diiser ve tehlikelerin en biiyiigii olan ickinin oniinii almak gayesini takip eden bir
cemiyetin prensiplerine riayetle kalmayp bunlar: nesir ve tamim etmek ancak ve ancak
kadn isidir” .~

37  Ahmet Asim, “Hekim Ogiitleri-Alkol Iptilas1”, Aksam, 18.10.1934, s.5.

38 Vakit, 24.03.1931, s.1.

39 A.ge.

40  “Kadn lsi...I¢ki ile Miicadelede Kadimn Vazifesi”, Aksam, 28.07.1930, s.7.
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1927 yilinda Himaye-i Etfal Cemiyeti tarafindan basilan “Annelere ve Cocuklara
Salname” adli eserde alkoliin aile iizerindeki olumsuz etkileri ilgili su ifadeler kullanilmisti:
“Alkoliin fenaliklarindan(iki tarzi hayat), babalar ve anneler! Siz bunlardan siz hangisini
begeniyorsunuz”.* Aile hayatinin giliglenmesi igin bireylerin bu tiir bagimliliklardan
uzaklasmasi istenmekteydi. I¢ki kullaniminin aile hayat: iizerindeki olumsuz etkilerden
bahseden diger bir yaym da Yesil Hilal Mecmuasi idi. Yesil Hilal mecmuasinin 1929
yilindaki bir sayisinda konu ile ilgili su ifadelere yer verilmisti:

“Biitiin  aile  kadinlari, ¢ocuk analart  erkeklerinin  aksamciligindan,

sarhosluklarindan pek ziyade feryat etmektedir. Bu feryatlar maalesef aileleri seref
ve haysiyetlerini korumak endisesiyle ancak evlerinin dért duvari arasinda akisler
yapmakla kaliyor. Fakat yavas yavas yaralanan aile ocaginin baglar: giiniin biride

elim facialarla birdenbire ¢cokmekte ve parcalanmaktadir”.#

Alkolizm meselesinin diger bir boyutu ise toplumda yarattigi tehlikeler ile
ilgiliydi. Ulkede islenen cinayetlerin ve suglarmn bir kismini alkolizm ile ilintili oldugu
diisiiniilmekteydi. 1938 yilinda Aksam gazetesinde Doktor ibrahim Zati’nin “Cinayet
ve Katilleri azaltmak igin ne yapmalidir?” adli yazisinda bu sorun islenmisti. “Islenen
cinayetlerin miihim bir kismi alkolizm tesiri ile olmaktadir. Cinayet esbabu tetkik edilirken
alkolizm meselesini ve bilhassa alkoliklerden gelen nesilleri asla ihmal edemeyiz”.®
diyerek konuya dikkat cekmeye calismists. Dr. Fahri Ecevit ise Istanbul Halkevlerinde
alkolizm ve sugluluga tesiri adli konferans vererek halki bilinglendirmeye ve bagimliliktan
uzaklastirmaya ¢alismist1.*

Alkolizmle Miicadele, Propagandalar

Cumbhuriyetin ilk yillarindan itibaren alkol bagimlilig1 kétii bir aliskanlik olarak
goriilmiis ve toplumu alkolizmden uzaklastirmak i¢in propagandalar yapilmistir. Ttirkiye
Cumbhuriyeti Sthhiye ve Muavenet-i igtimaiye Vekaleti, Yesilay Cemiyeti ve donemin
bazi1 hekimleri yapilan propagandalarin aktorleri arasinda sayilmaktadir. Yayn, konferans,
gezi, afis yoluyla bu konuda propagandalar yapilmistir.

Icki aleyhine karsi yazilan yazilara ve propaganda da kullamlan yayinlardan
bazilarina goz atmak gerekirse ilk olarak bahsetmemiz gereken yaym “igkinin Hayat-1
Beserde Actig1 Rahneler” adli kitaptir. Abdiilaziz Cavis tarafindan yazilan 1923 yilinda
Mehmet Akif Ersoy tarafin terciime edilen “Igkinin Hayat-1 Beserde Agtig1 Rahneler” adli
eser de icki aleyhtarligina hizmet eden bir eser sayilabilir. Eserde i¢kinin insana bedenen
ve ruhen verdigi zararlar anlatilmistir. Icki kullananlarin émiirlerinin kisa, i¢ organlarinin

41 Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yaymi, Ahmed Thsan Matbaasi
istanbul, 1927, 5.80

42 brahim Zati, “Yesil Giin”, Yegsil Hildl, C.4, No.5, Temmuz 1929, s.65.

43 Ibrahim Zati, “Cinayet ve Katilleri Azaltmak Ii¢in Ne Yapmalidir?”, Aksam, 07.07.1938, s.8.

44 “Istanbul Halkevlerinde Verilecek Konferanslar”, Ulus, 04.03.1939, s.6.
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zayif ve hastaliklara karsi direngsiz oldugu yazilmis, ayrica igki kullananlarin gocuk
sahibi olma sanslarinin azalacagi anlatilmigti. Icki kullanan insanlarin ruh sagliginin
giderek bozulduguna da isaret edilmisti.

Muhammed Abdiisselam tarafindan 1924 yilinda yazilan “icki Miicadelesi”
adli eserde igki kullaniminin zararlarindan s6z edilmisti. Bu eser okullara iicretsiz
dagitilmaktaydi. Men’i Miiskirat Kanunu’nun faydalar1 anlatilmakta ve kanunun
¢ikarilmasindan sonra toplumda olusan bazi yargilarin yanlisligindan bahsedilmekteydi.
Yazar, eserinde “Hiikiimet bes milyon lira varidat kaybetti, eskiden ¢ok igiliyor,
baglarimiz harap oluyor, liziimlerimizin kiymeti azaliyor...” gibi bagliklar agarak bu
yargilart ¢iiriitmeye ¢aligmigti. Muhammed Abdiisselam, eserinde alkoliklerin cemiyete
bir faydasinin olmadig: ifade etmisti. Ayrica igkiyi soyle tammlamisti: “Kullananlarin
zehirleyen atil ve issiz birakan, bereketi bozan, istirihat-i umumiyeyi ihlal eden bir sinsi
diismandwr”

1925 yilinda Mazhar Osman tarafindan kaleme alinan “Keyif Veren Zehirler” adli
kitapta da i¢kinin zararlart anlatilmaktaydi. Propaganda da yayin yolu tercih eden Tiirkiye
Cumhuriyeti Sihhiye ve Muavenet-i Ictimaiye Vekaleti, 1928 yilinda “Sthhi Miize
Rehberi” adli kitab1 bastirmisti. Bu kitapta alkol kullaniminin insan sagligi ve toplum
diizeni ilizerindeki olumsuz etkileri anlatilmigt1.*

Kendisini sthhi ve igtimai igki diismani olarak tanitan Hila-i Ahdar adli siireli yaymn
da sayilarinda icki aleyhine yaymlar yapmisti. Yayinin mesul miidiirii ve ser muharriri Dr.
Fahreddin Kerim idi. Yayinda diger etkili olan kisi yayinin kurucusu Dr. Mazhar Osman
idi. Yayinda alkole kars1 i¢timai ve tibbi yazilarla yer verilmisti.*

Donemin gazetelerinde yer alan yazilar ve doktorlarin kaleme aldigi tibbi makaleler
alkolizme kars1 yapilan propaganda vasitalar1 sayilabilir. Gazetelerde icki kullaniminin
insan saglig1 lizerindeki zararlari, aile hayatina olan etkisi ve alkolden kurtulma careleri
anlatilmaktaydi. Ornegin Aksam gazetesinde Dr. Ahmet Astm’m “Alkol Iptilas” bashig
ile yazdig1 yazida bu bagimlilikla ilgili bilgi verilmis ve bagimliliktan kurtulma careleri
anlatilmisti. Dr. Asim, ayyaslarin tedavisinin diger hastalarin tedavilerine benzemedigi
onlara ilag vermeden telkin yoluyla kétii huylarindan vazgegirebilecegine yazisinda yer
vermisti. Telkin ile iyi olmayanlarin 6zel sanatoryumlara ve sifa yurtlarina alinip alt1 ay
tedavi edilmesi gerektigini ifade etmisti. Dr. Asim, bagimliliktan kurtulus garelerini sdyle
anlatmisti;

“Aksamcilart ve ayyas erkekleri iyi etmek i¢in, kadinin muavenetinden istifade

45 Abdiilaziz Cavis, i¢kinin Hayat-1 Beserde A¢tig1 Rahneler, (miit: Mehmet Akif Ersoy), Ali Siikrii
Matbaasi, Ankara 1339-1341, s.38-45

46 Muhammed Abdiisselam, i¢ki Miicadelesi, izmir,1340, s.13.

47 Hikmet Hamdi, Sihhi Miize Rehberi, TC. Sihhiye ve Muavenet-i I¢timaiye Vekaleti, Yenigiin
Matbaasi, Ankara 1928, s.27-32.

48  Bkz. Hildl-i Ahdar, 15 Kanun-1 Evvel 1341,C.1, Numara:17, Necm-i istikbal Matbaast, istanbul,
s.1.
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olunur. Kadin, evini temiz, sirin ve muntazam tutmak, zevciyle iyi gecinip miinakasa ve
kavga zemini ihzarindan igtinap etmek suretiyle kocasini evine baglayarak, her aksam
disarida kalmaktan ve icki igmekten vikaye edebilir.

Alkolizmden daha kolay maglup edilen higbir hayat diisman1 yoktur. Bunu maglup
edecek sahsin bizzat kendisi, kendi arzu ve idaresidir. Alkolik sahis, karsisinda raki kadehi
olmaksizin da memnun mesut olmay1 6grenmelidir. Tabiatin giizelliginden spordan,
giizel sanatlardan zevk almali, muntazam uyumali, zaman zaman degisen zati mesaisi
ile mesgul olmali ve herhangi bir keder veya sikintiyr sabir ve tahammiil sayesinde
atlatabilmelidir”.#

Dr. Ahmet Asim alkolizmin Oniine ge¢gmek icin alinacak tedbirleri ise sdyle
siralamisti:

“1.Kuliiplerde, mekteplerde, cemiyetlerde ve sinemalarda alkoliin mazarratina dair
konferanslar vermek, makale, kitap ve risaleler nesretmek, filmler géstermek ve icki
aleyhinde propaganda yapmak. Bu hususta yesil Hilal’in yaptigi biiyiik hizmetleri
stikranla kaydeder, cemiyetin miiessislerine yaptiklar: savasta ve tuttuklari ¢etin
yolda muvaffakiyetler dileriz.

2. Alkol satan mahallerin, meyhanelerin adedini tahdit etmeli ve yenisinin
a¢ilmasinda miiskiilat gostermeli, kolaylikla izin vermemeli. Nitekim eskiden
Fransa’da meyhane agmak icin muhakkak miisaade almak ve bazi seraite riayet
etmek icap ederken sonra bu usul kaldirildigindan bes sene zarfinda meyhanelerin
adedi mevcudun dortte biri kadar ¢ogalmistir.

3.Gengligi spora, sporun muhtelif nevilerine tesvik etmeli. Zira sporla mesgul olan
alkolii aramaz.

4-Sarhosluga ve sarhogslara karst mevcut kanun maddelerini bilamaharet tatbik ve
hatta siddetlendirmelidir .

Dénemin gazeteleri alkolizmle miicadele konusunda yapilacak konferanslar
hakkinda da haberler yapmistir. Bu konferanslarin biiyiik kismi donemin doktorlari
tarafindan genellikle halkevlerinde ve Tiirk Ocaklarinda verilmekteydi. Yesilay Cemiyeti
tarafindan da propaganda amagli konferanslar verilmisti. Dr. Fahri Ecevit’in “Alkolizm
ve sugluluga tesiri” *', Dr. ibrahim Zati’nin “Keyif Verici Zehirlerden: Alkolizm” = adl
konferanslari propaganda amaciyla verilenlerden bazilaridir. Birgok doktor bu donemde
konferans ve gazete makaleleri ile alkole karsi tibbi sdylemlerde bulunmuslardi.

49 Dr. Ahmet Asim, Hekimogiitleri- Alkol iptilasi, Aksam, 18 Tesrin-i Evvel(Ekim) 1934, s.5.
50 A.ge.

51 istanbul Halkevlerinde Verilecek Konferanslar, Ulus, 04.03.1939,s.6.

52 Kurun, 31.01.1938, s.5.
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Yesilay Cemiyeti’nin Katkilari:

Giliniimiizde Yesilay olarak bilinen Hilal-i Ahdar isimli cemiyet 5 Mart 1920 yilinda
“...dénemin Seyhiilislam’1 Ibrahim Haydarizade nin himayesinde Dr. Mazhar Osman
Uzman ve arkadaslar: tarafindan Sultan Vahdettin’in izniyle” kurulmustu.”® Hilali
Ahdar Cemiyeti’nin 1920 yilinda yayinladig1 nizamnamenin birinci maddesi; “Merkezi
Istanbul’da olmak iizere ** Hilali Ahdar”’ namiyla cemiyet teskil edilmistir” seklindeydi.
Nizamnamenin ikinci maddesinde cemiyetin gayesi ve vazifeleri yer almaktaydi. ikinci
madde su sekilde baglamaktaydi:

“Cemiyetin maksadi icki miicadelesidir. Bu maksadin temin-i husiilii igin: evvela:
Asretin zararlarint halka anlatmak tizre hitabe ve mev’izeler tertibi, risale ve
makaleler nesri vesaire gibi terbiye-i fikriyeye hddim carelere tevessiil edecek
sdniyen mekteplerde hifzi sthhat derslerinin ta kiiciik siniflardan itibaren bir
ehemmiyet-i azime ile talim edilmesine tesebbiis edecek....”

Ikinci maddenin devaminda alkol bagimlilarinin hastanede tedavi edilmesi,
ailelerine yardim edilmesi, ¢ocuklarmin terbiyesine dikkat edilmesi, Tiirkiye’de icki
aleyhine kongre tertibi, yurtdisinda igki aleyhtarlig1 igin yapilacak kongrelere temsilci
gonderilmesi gibi konular yer almaktaydi.*

Sebiliirresad’in 1340 yilindaki 582. sayisinda Hilal-i Ahdar teskilatina dair tamim
yayinlanmisti. Bu tamimde cemiyet ile ilgili detayli bilgiler yer almaktaydi. Tamimin
maddeleri su sekildeydi:

“ 1-Hilal-i Ahdar Cemiyeti sarfi icki ve emsali miikeyyif zehirler aleyhinde bir
propaganda cemiyetidir. Ickinin ilmi, iktisadi ve ictimai zararlarim halka anlatarak
taraftarlarm arttirmak, icki diismanlarimin miktarim ¢ogaltmak ve ickiye karsi
vaz’ edilmis memnuiyet katiye kanunu idame ettirmek gayesidir.

2-Hilal-i Ahdar katiyen siyasetle ve idare-i dahiliye ile istigal etmez bir cemiyet-i
hayriyedir. Merkezle alakasini muhafaza etmek iizre vilayetlerde, kazalarda
subeleri agilmast tegkilat-1 iktizasindandir. Miinevveraden ve bu gayeyehiirmet
edenlerden tesebbiis ve muavenet beklemektedir.

3-Hilal-i Ahdar umumun tevecciihiinii ve nezdahetini muhafaza i¢in idne toplamayi,
miisamereler, tiyatrolar tertip etmemegi, halktan ne iinvanla olursa olsun para talep
etmemeyi umdelerden ittihdz etmistir. Binden aleyh vilayatta a¢ilacak subelerinde
bu umdeye fevkalade ridyet-kar olmasi sarttir. Kirtasiye ve masraf-i zaruriyesi
azanin senevi verdigi birer lira aidatla kapatilir. Azadan aidat vermeyenlerden zorla
istenilmez veya istifaya davet edilmez. Aidat ve teberrudt mehlinde miifid gazete,
kitap almak gibi haywrll tesebbiislere sarf olunur. Merkeze on para gonderilmez.
Her sube kendi kendini idare etmelidir. Sade varidat ve masarafatin senelik biitcesi

53 https://www.yesilay.org.tr/tr/kurumsal/tarihce, (24.02.2021).
54 Hilal-i Ahdar Cemiyeti Nizamnamesi, Dersaadet, Hilal matbaas1, Istanbul 1336, s.2-3
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mufassalan merkeze bildirilir.

4-Hilal-i Ahdar merkezi sube kiisadi tesebbiistinde bulunan davet kiramin merkeze
malumat vermesini, cemiyet nizamnamesinde talep buyurmasini rica eyler.

5-Vilayetlerde acilacak subelere intisab edecek zevitin grup halinde veya
miinferiden fotograflart mufassil hiiviyetleri merkezde defter-i serifie azasi
miiessese meydaninda hafz edilmek iizre gonderilmesi sayan-1 temennidir.

6-Hilal-i Ahdara kadin, erkek, cocuk, ihtiyar, Miislim, gayr-1 Miislim her meslekten
aza ve taraftar kayd olunabilir. Bu suretle kayd edilenlerden icki diismani olmaktan
gayrt taahhiit beklenmez ">

Bu tamimden anlasildigina gore Hilal-i Ahdar’in kurulus amaci tlkede ickiyle
miicadele etmek, icki aleyhtarlig1 yaparak toplumu koétii aligkanliklardan uzaklastirmak
idi. Kar amac1 giitmeyen bu cemiyet, yayinladigi bu tamimde topluma faydali bir kurulus
olduguna dikkat ¢cekmekteydi. Hilal-i Ahdar Cemiyeti bu amaci ve yararh faaliyetleri
nedeniyle sonraki yillarda siyasi otoritenin takdirini kazanmisti. Bu nedenle Yesil Hilal
Cemiyeti 1934 yilinda kamu yararina olan dernekler arasina alinmigti.®

Doénemin gazetelerinden Yesilay Cemiyeti’nin nasil bir teskilat olduguna ve yararl
faaliyetlerine dair bilgilere ulagmak miimkiin. Hakimiyet-i Milliye’nin 1929 yilindaki bir
sayisinda Yesil Hilal Cemiyeti’nin i¢ki aleyhtarlig1 yapan bir cemiyet oldugu anlatilmisti.
Gazetede yer alan yaziya gore cemiyet, Tiirk Ocaklarinda kongreler diizenliyordu.
Kongrede icki aleyhindeki miicadeleye dair izahat ve beyanatta bulunulmaktaydi.
Cemiyetin miicadeleyi genisletmek icin mektep ve sinemalardan istifade edecegi de
gazetelerde yer almaktaydi.”71929 yilinda Cemiyetin 3 bine yakin iiyesi bulunmaktaydi.
%1930 yilinda Dresden’de agilan sithhi miizeler sergisine cemiyet¢e bastirilan icki
tahribatina ait mecmualar ve resimler gonderilmis ve bunlar oldukga ilgi goérmiistii.”
Cemiyet alkol kullanimina kars1 propagandada bu yollardan istifade ederek faaliyet
alanini siirekli genisletmisti.

“Hilal-i Ahdar Cemiyeti ickinin zararlarint kamuoyuna anlatmak ve Men-i Miiskirat

Kanunu’nun tatbikini kolaylastirmak igin risaleler de bastirmistir. Bunlardan biri
Fahrettin Kerim Bey tarafindan kaleme alimmistir. “Icki ve Melekdt-1 Rithiyye”
bashgyla 1923 yilinda basilan risalede alkoliin insan psikolojisi tizerindeki etkileri
ortaya konulmugstur. Cemiyet Baskani Mazhar Osman Bey de basin araciligiyla
Kanun’u savunmusg ve degisiklik teklifine karsi ¢cikarak kamuoyunu yonlendirmeye
calismistir”.

55 “Hilal-i Ahdar”, Sebiliirresad, C.23, S.582, Ocak 1340, s.155.

56 CCA, Yer. 48-64-8, 19.09.1934.

57 “Yesil Hilalciler”, Hakimiyet-i Milliye, 14.12.1929,s.3.

58 Hakimiyet-i Milliye, 15.12.1929, s.8.

59 “Yesilhilal Kongresi”, Vakit, 16.10.1930, s.5.

60 Ugiincii, Milli Miicadele Yillarinda Bir Yasak Denemesi: Men-i Miiskirat (I¢ki Yasagi) Kanunu
ve Toplumsal Hayata Yansimalari, s.230.
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Cemiyetin diizenledigi kongrelerde yapilan faaliyetlere yer verilmekte ve buna dair
aciklamalar da donemin gazetelerinde yer almaktaydi. Cemiyetin diizenledigi kongrelerde
toplumun ickiden uzaklasmast i¢in ¢dziim yollar1 da ele alinmaktaydi. Ornegin kongrede
halkim igki yerine meyve tiiketmesi onerilmekteydi.® Cemiyetin 1930 yilindaki kongre
raporlarindan anladigimiza gére Genglik Yesil Hilal ve Kadinlar Komitesi tesis edilmis,
memleketin bir¢ok yerlerinde konferanslar verilmisti. Mektep kitaplarina icki aleyhine
yazilar yazilmasi i¢in Maarif Vekaleti’nin yardimi da istenmisti.®

Dénemin gazeteleri cemiyetin 1932 yilindaki bir girisimini haber konusu edinmisti.
Vakit gazetesinde; “Yesilay Cemiyeti trafik kazalarinin 6niine gegmek i¢in sarhos olarak
ya da uyusturucu madde kullanarak kaza yapanlarin ellerinden vesikalarin alinmasini
istiyor ve bu Istanbul soforler cemiyeti arasinda uzun miinakasalara sebep oluyor”
seklinde bir haber yer almisti.® Bu mesele 1932 yilinda Yesilay’in yillik toplantisinda
tartisilmisti. Cemiyetin iiyeleri bu toplantida halka kazalarin sebebini anlatan sergilerin
acilmasi, soforlerin zehir ve i¢ki kullanmalarina mani olunmasi, kullananlarin elinden
ehliyetlerinin alinmasi, uyusturucu madde ve alkol kullanimi nedeniyle olan kazalarin
fotograflarinin basilip dagitilmasi, mahalle aralarinda ve diikkanlarda igki satilmasinin
yasaklanmasi, hiikiimetten miimkiin oldugu kadar icki sarfiyatinin smirlandirilmasinin
ricasi kararlastirmigtr.®

Cemiyetin faaliyetleri zaman zaman olumsuz elestirilere de maruz kaliyordu.
Hakimiyet-i Milliye gazetesinde F.N kisaltmasi ile Yesil Hilal Cemiyeti’ni elestiren bir
yazi yer almisti. Yazida cemiyetin sende bir toplanip kongre yapmasinin ve propaganda
afislerinin, yayinlarinin iicretli olarak dagitilmasinin etkisizliginden bahsedilmisti. F.N.
yazisinda;

“Hi¢bir ayyas ickiye verecegi bir parayt icki aleyhindeki bir kitaba sarf etmeyi
omriince diigiinemez. Bu husustaki tedbir, candan c¢alismadir ve propaganda
a meccani nesriyattir. Icki iptilasimin her yil beste bir derecede artmamast icin
senede bir saatlik i¢tima hi¢chir fayda vermez. Ve yesil Hilal ismi de bos bir evin
kapisindaki kiraltk hane ilanindan farkli olmaz " ifadelerini kullanmustr.”

Yesil Hilal Cemiyeti’nin igki aleyhine yaptigi propagandada tercih ettigi
vasitalardan bir tanesi miisamereler idi. Donemin gazetelerinden bu miisamerelere dair
haberlere rastlamak miimkiin. Ornegin Hakimiyet-i Milliye gazetesi 1931 yilindaki bir
sayisinda cemiyetin Istanbul’da Tepebas tiyatrosunda miisamere verdigini temsillerde
icki aleyhinde nutuklar sdylendigini halka duyurmustu.

Cemiyetin verdigi miisamerelerde igkinin zararlarii anlatan konusmalar da

61 “Yesil Hilal Cemiyetinin Kongresi”, Vakit, 21.11.1932, s.3.

62 “Yesil Hilali Ahmer Cemiyeti Kongresini A¢t1”,Hakimiyeti Milliye, 29.11.1930, s.3.

63 “Ankara Soforleri Ne Istiyor”, Vakit, 16 Ocak 1932, s.3.

64  “Otomobil Kazalarina Karsi-Yesilhilal Cemiyetinin Diinkii ictimainda”, Vakit, 04. 1932, s.4.
65 F.N., ”Yesil Hilal”, Hakimiyet-i Milliye, 02.12.1932, s.4.

66 “Yesil Hilal Cemiyeti’nin Miisameresi”, Hakimiyet-i Milliye, 25.03.1931, s.3.
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yapilmaktaydi. 1931 yilinda istanbul’da Tepebasi’nda verilen miisamerede Yesil Hilal
Cemiyeti’nin umumi katibi Dr. Fahrettin Kerim sdyle bir hitabede bulunmustu:

“Yesil Hilal Cemiyeti memleketin kara bir giiniinde 1 Mart 1336 da kurulmustur.
Hatta ta Amerika’dan gelen zehirli ickilerin kullanildig: bu devirde alkolizm miithis
tahribat yapiyordu. Bu afetin daha fazla ilerlemesine mani olmak ve memleketin
biitiin timidi tizerlerinde tevecciih etmis olan geng nesli kurtarmak i¢in miicadeleye
girismek bu tesekkiilde miihim bir amil teskil ediyordu. O vakte kadar yalniz dinin
haram kildig icki aleyhinde ilim ve fenne miistenit suurlu bir miicadele bu suretle
memleketimizde basladi”.”

Fahreddin Kerim Bey, konugmasinin devaminda igkinin kiside yarattigi fiziksel ve
ruhsal zararlardan bahsetmis, 6zellikle gengleri bu konuda bilinglendirmek, onlari alkolden
uzak tutmak icin alkolii bir afet olarak tanimlamisti. Bedenen ve ruhen giiclii bireylerden
olusan bir nesil meydana getirmeyi amag edindiklerini ifade etmisti.®® Fahrettin Kerim
bu konusmasinda alkolle miicadeledeki dayanagin degistigine isaret etmisti. Meselenin
sadece dini boyutu olmadigi, miicadelenin dayanak noktalarina bilim ve fennin eklenip
bu boyutlarla bilingli bir miicadele yiiriitiilecegi ifade edilmisti. Dr. Fahreddin Kerim
konusmasinda alkol kullanimmin toplumun ahlakini bozdugunu ve genglerin alkolden
uzak tutulmasi gerektigini de vurgulamisti.

Cemiyet’in alkol aleyhine yaptigi propaganda da sectigi bir diger yol ise 6zel giin
belirleyerek bu miinasebetle faaliyette bulunmakti. 3 Haziran Yesil Hilal Bayrami olarak
kutlanmaktaydi. Donemin gazeteleri bu konuyla ilgili haberlere ve bu miinasebetle yapilan
propagandalara yer vermisti. Hakimiyet-i Milliye gazetesinde konu ile ilgili su satirlara
yer verilmisti: “3 Haziran Yesil Hilal Bayrami’dir. Bu miinasebetle icki diismanlari afigler
yvaparak i¢ki aleyhinde propagandada bulunmaktadir”.® Ayrica Yesilay Cemiyeti’nin bu
0zel giinde Yalova’ya da bir gezi diizenleyecegi ifade ediliyordu.

Cemiyet diizenledigi geziler ile gencglere yonelik propaganda yapmaktaydi. Basin
da bu gezilere dair duyurular yapmakta ve bilgiler vermekteydi. Aksam gazetesi 1935
yilindaki sayisinda “I¢ki diismanlar Istanbul civarindaki kéylerde gezintiler yapacaklar:
Cemiyet, icki aleyhine biiyiik tezahiirler yapmak tizere deniz gezintisi hazirlamaktadr”
duyurusunu yapmusti. Habere gore; vapurla Istanbul’dan Yalova’ya gidilecekti. Vapurda
ve Yalova’da igkisiz eglenceler ve konserler tertip edilecekti.”Cemiyetin mecmuast olan
Yesil Hilal, 1929 yilinda 31 Mayis’in “Yesil Giin Bayram1” oldugundan bahsetmekteydi.”

Yesil Giin Bayrami'nda Cemiyet, Istanbul’da Adalara gezi diizenlemisti. Bu
0zel glinde giinliikk gazetelerde “Yesil Giin” hakkinda makaleler yazilmig sinemalarda

67 “Diin Yesil Hilal Cemiyeti Tepebasinda Bir Propaganda Miisameresi Verdi”, Vakit, 24.03.1931,
s.1, 2.

68 A.ge.

69 “Yesil Hilal”, Hakimiyet-i Milliye, 03.06. 1932, s.3.

70  Aksam, 04.06.1935,s.3.

71 Yesil Hilal, C.4, No.4, Kader Matbaasi, Haziran 1929, s.48,49.
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projeksiyon ile i¢kinin fenalig1 anlatilmisti.”Cemiyet, icki aleyhinde duyulan dayanigsma
ihtiyacini kuvvetlendirmek ve ayni ihtiyaci duyanlar1 birbirinden haberdar edip onlar1
bir araya toplamak i¢in bu tiir gezileri diizenlemekteydi. Bu bayram da bu propaganda
igin iyi bir firsat olarak goriilmiistii. Cemiyet ayrica Yesil Giin’de vatandaslardan icki
icmemesini istemisti. i¢ki igenlerin bu 6zel giinde igmemeleri, bir giinliik icki paralarmi
Hilal-i Ahmer, Tayyare Cemiyeti gibi hayir miiesseselerine bagislamalari rica edilmisti.
Cemiyetin yayininda bu talebin amaci ise su sekilde ifade edilmisti: “ Bu teklifimizin kabul
ve tatbiki yavrularimizin sthhatini, ailelerin saadet ve rahatlarini temin, bilhassa ickiden
pek usanan Tiirk kadinlarimin pek ziyade sevincini mucip olacak bir baslangictir”.”
Alkol diismanliginda 6nemli roller iistlenen isimlerden biri olan Dr. Ibrahim Zati, Yesil
Giin Bayramu ile ilgili ayrica su ifadeleri kullanmisti:

“31 Mayis Cuma giinii Yesil Hilal Cemiyeti bayramidw. Bu giin kimsenin agzinin
raki kokmamasini, sokaklarda sarhoslarin sallanmamasini, kimsenin suurunu haleldar
olmamasini istiyoruz. Bunda haksiz muyiz? Hi¢ olmazsa bugiin ickiye israf edilen
paralarm hayirlt bir yere sarf edilmesini, kiymetli sihhatinizi bu zehirden korumanizi
rica ediyoruz. Iste bugiin ekmek istedigimiz fikir ...

Belki birgoklarinin istihza ve istihfaf ile karsilamayacaklari bu fikrin filizlendigini,
cicek acip meyve verdigini gorecegimiz gilin uzak degildir. Bizim buna ¢ok itimadimiz
vardir. Clinkii gayemiz milletin umumi menfaatidir”.”

Yesilay Cemiyeti” tarafindan belirlenen diger 6nemli giin ise Yesilay Uziim
Bayrami’dur. {lk iiziim bayrami 21 Eyliil 1947 yilinda Istanbul’da kutlanmusti. Yesilay
mensuplar1 Uziim Bayrami’nda baglarda bulusup iiziim ve {iziim suyu tiiketmislerdi. Bu
bayram araciligryla alkol diigmanlar1 bir araya gelerek sosyal dayanisma saglanmis, halka
saglikl bir aliskanlik olarak meyve yemeleri 6giitlenmisti.”

Yesilay Cemiyeti’nin zararli madde kullanimina kars: yiiriittiigii miicadele sadece
Tirkiye ile simirli kalmamisti. Cemiyet’in ilk kuruldugu yildan itibaren gerceklestirmek
istedigi sey uluslararasi faaliyetlere katilmak ve uluslararasi alkol karsiti birliklerle
irtibat halinde olmakti. Bu tiir bir katilim haberini donemin gazetelerinden dgrenmek
miimkiindiir. Aksam gazetesi 1930 yilindaki bir sayisinda Yesilay Cemiyeti’nin heniiz
meydana getirdigi “Hanimlar Faal Heyeti’nin” merkezi Amerika’da bulunan “Beynelmilel
icki aleyhtarlar1 kadinlar cemiyeti” ne de iltihak ve miizaherete karar verdigini yazmigt1.”
Cemiyetin 1932 yilindaki toplantisinda beynelmilel icki diigmanlar1 cemiyetinden gelen
mektup okunmus ve buna bir cevap yazilacagi kararlastirilmist.” Cumhuriyet gazetesinin

72 Ali Riza, “Yesil Giin”, Yesil Hilal, C.4, No.4, Haziran 1929, s.51.

73 ibrahim Zati, “Yesil Giin”, Yesil Hildl, C.4, No.5, Temmuz 1929, s.65.

74 A.ge.,s.67.

75 Hilal-i Ahdar Cemiyeti 1936 yilindaki kongrede ismini Yesilay Cemiyeti olarak degistirmistir.
Konu ile ilgili bkz. Ulus, 06.06. 1936, s.2.

76 Bkz. Hatice Giizel Mumyakmaz, “Yesilay Cemiyeti ve Faaliyetleri: Bagimlilikla Miicadele,
Saglikli ve Ahlakli Nesiller Yetistirme”, Ugiincii Sektor Sosyal Ekonomi Dergisi, 55(1), s.368-
387.

77  “Kadm [si...i¢ki ile Miicadelede Kadimin Vazifesi”, Aksam, 28.07.1930, s.7.

78 “Otomobil Kazalarma Karsi- Yesilhilal Cemiyetinin Diinkii Igtimainda”, Vakit, 04.01. 1932, s.4.
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12 Ekim 1933 yilindaki sayisinda “Icki diigmanlar1 arasinda dostluk” bashig: ile Dr.
Fahreddin Kerim Bey’in Viyana’daki i¢ki diigmanlari cemiyeti ile temaslarda bulundugu
yazilmistr.” Cemiyetin 1933 yilindaki senelik toplantisinda Dr. Fahreddin Kerim Bey,
alkol karsitligi konusunda uluslar arasi temaslarindan bahsetmisti. “Amerika, Lozan
gibi beynelmilel Yesil Hilal mesaisini takdir etmektedir. Berlin, Paris, Amerika, Belgrat
ile miinasebet peyda edilmistir” diyerek yurtdisi ¢aligmalari hakkinda bilgi vermisti.®
Cemiyet 1935 yilinda ise Asr-1 Ulusal icki Diismanlar Birligi’ne girmisti.*' 1946 yilinda
ise Dr. Fahreddin Kerim Gokay, 3-5 Eyliil 1946 yilinda Briiksel’de toplanan Uluslararasi
Anti Alkolizm Kongresi’ne katilmis ve Tiirkiye’yi temsil etmisti.*

Sonuc:

Tiirkiye’de 1920 yilindan sonra alkol kullanim ve satisini kisitlamaya yonelik bir
takim gelismeler yagsanmistir. Devlet, Men’i Miiskirat Kanunu ile icki iiretim, ihrag¢ ve
tiiketimini yasaklamistir. Bu kanun halkin sihhi ve ahlaki agidan iyilesmesi yoniindeki
kaygilarn bir neticesi olarak giindeme gelmistir. Ancak yasa alkolizm sorununu ¢6zmede
kesin bir fayda saglamamis ve tam olarak uygulanamamisti. Bu nedenle ileriki zamanlarda
yasa biiyiik degisiklige ugramistir. 22 Mart 1926 yilinda ¢ikarilan 790 numarali Ispirto
ve Mesrubat-1 Kiiuliye Inhisar1 Hakkinda Kanun ile icki tekelinin devletin kontroliine
geemistir. Devletin alkol ile ilgili bu yasal gelismelerinin diginda ¢esitli kisilerin
girisimleri ile yeni yasa Onerileri giindeme gelmistir. Tiirkiye’nin “Cocuk Davasinda”
taninmig bir isim olan Kirklareli Mebusu Dr. Fuat Umay, 1926 yilinda ¢ocuklarin igki ve
tiitiin kullanmalariin yasaklanmasi i¢in bir kanun teklifinde bulunmustur. 1930 yilinda
¢ikarilan Umumi Hifzissthha Kanunu’nda bu konu ile ilgili bir diizenleme yapilmistir.
Kanun ile on iki yasindan kiigiik olan ¢ocuklarin meyhaneye girmesi, on sekiz yasindan
kiigtiklere her nevi ispirtolu igki verilmesi ve satilmasi yasaklanmistir. Devlet alkoliin
kisiler tizerinde bedenen ve ruhen tahribat yaptiginin farkindaydi. Giiglii ve saglikli bir
nesil yaratma ¢abasinda olan devlet, ¢ocuklarin alkolden uzak durmasini hedeflemisti.

1920 ile 1950 yillart arasindaki donemde Tiirkiye’de alkol satisi, {iretimi ve
tiiketiminin devletin toplumsal ve ekonomik diizenine etkileri oldukga tartigilmistir. Bir
yandan alkol bagimlilig1 igtimai bir yara olarak ele alinip toplum ahlakini, diizenini,
sagligini ve huzurunu bozan bir amil olarak goriilmiistiir. Diger yandan da alkol yasaginin
tilkede yaratacagi ekonomik zarar devleti kaygilandirmigtir. Alkol kullaniminin artmasi
ile beraber bireylerin bagiml hale gelmesi devletin insan giicliniin kalitesine zarar
vermekteydi. Biiyiik savaglardan ¢ikmis olan iilkenin kalkinmasi i¢in insan giicliniin

79 “I¢ki Diismanlar1 Arasinda Dostluk”, Cumhuriyet, 12.10.1933, s.5.

80 Yesil Hilal Cemiyeti Senelik Kongresini Diin Halkevinde Yapt1” , Vakit, 26.01.1933, s.6.

81 Ulus, 19.07. 1935,5.3

82 Bkz.Hatice Giizel Mumyakmaz, “Yesilay Cemiyeti ve Faaliyetleri: Bagimlilikla Miicadele,
Saglikli ve Ahlakli Nesiller Yetistirme”, Ugtincii Sektor Sosyal Ekonomi Dergisi, 55(1), s.377.
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iyilesmesi, artmasi ve iretken hale getirilmesi zorunlu goriilmiisti. Ancak bu tiir
bagimliliga sahip olan bireylerden olusan milletin iyi bir istikamette gidemeyecegi
anlagilmistt. Cumhuriyet yonetimi hem niifusu arttirmak hem bireyleri bedenen
saglamlastirmak hem de saglikli bir nesil yaratmak i¢in ¢aba sarf ediyordu. Ayrica geng
Tirkiye, aile kurumunun da en iyi hale sokulmasi ve yeni bir hal almasi igin ¢esitli sosyal
politikalar iiretmisti. Aile bireylerinin birbirleriyle olan iligkilerinin sevgi ve sayg1 esasina
gore sekillenmesi, ¢ocugun huzur ve sevgi dolu bir ortamda biiyiitiilmesi ve gocuk
terbiyesine 6nem verilmesi bu politikalarin birer pargalartydi. Babalarin aksamciligi
ve alkol bagimliligi aile kurumunun korunmasi ve gelistirilmesi konusunda biiyiik
olumsuzluklar yaratmaktaydi. Bu nedenle alkol bagimlilig1 devletin sosyal politikalartyla
uyusmuyordu. Alkol kullanimi1 gibi zararli aligkanliklar devletin bu tiir ¢abalart ve
gayeleri icin bir engeldi ve bu engelin asilmast i¢in ¢dziimler aranildi. Devlet, 1920
yilindaki igki yasagi gibi sert tedbirlerin bir ¢dziim getiremeyeceginin farkina varmisti.
Devlet, alkoliin tamamen sinirlandirilmasinin iilkede maddi kayiplara da yol agacagini
da idrak etmisti. Bu nedenle alkolle miicadele de sert yasalarin yerine topluma niifuz
edebilecek propagandalarin yapilmasi giindeme gelmistir. Basin, yayin, miisamere, gezi,
konferans gibi yollar kullanilarak alkol bagimlilig1 ile miicadele yapilmistir.

Doénemin Saglik Bakanlig1 yaptigi yaymnlarla alkol kullanimina karst propaganda
yapmistir. Yayinlarda alkol kullananlarin bulasici hastaliklara daha ¢abuk yakalanacag,
diiskiin hale gelecegi, alkoliklerden dogan gocuklarin bedenen ve zihnen hastalikli
olacagi anlatilmigtir. Bakanligin yaptig1 yayinlarda tibbi agiklamalarin yani sira alkoliin
toplumda agtig1 sosyal yaralardan da bahsedilmistir. Yayinlarda icki insanlik igin bir afet
olarak anlatilmis, ahlaki bozan ve aileyi mahveden kotii bir unsur olarak tanitilmustir.
Donemin Saglik Bakanligi’nin yani1 sira Himaye-i Etfal Cemiyeti ve Yesilay Cemiyeti de
yayinlarinda alkol ile miicadeleye yer vermislerdir. Donemin doktorlari ise gazetelerde
yazdiklar1 makalelerde tibbi bilgiler 1s1ginda alkoliin kisi ve toplum tizerindeki
zararlarindan bahsetmislerdir. Donemin gazetelerindeki makalelerde alkol bagimliligi
sosyal acidan da ele alinmis, bagimlilik i¢timai bir dert olarak nitelendirilmistir. Alkol
kullaniminin zamansiz 6liimlere sebep oldugu ve bu 6limlerin {ilke niifusunu diistirdigi,
bu durumun iilkenin ekonomisine zarar verdigi yazilarak halk bu konuda uyarilmistir.
Cumbhuriyetin ilk yillarinda devlet niifusu arttirmay1 ve iktisadi kalkinmay1 oncelikli
kilan politikalar iretmisti. Ancak kisilerin alkol kullanimi nedeniyle 6lmesi ya da
topluma faydasiz bir hale doniismesi istenilen bir durum degildi. Ayrica alkoliklerden
dogan ¢ocuklarin da sagliksiz olarak diinyaya gelme ihtimalleri bu donemde tartigilmis,
aileler bu konuda uyarilmistir.

Alkolle miicadele konusu hep giindemde tutulmus ve bu bagimliliktan kurtulma careleri
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aranmugtir. Donemin doktorlart ve bu miicadelede ¢aligan kisiler alkol bagimliligindan
kurtulma carelerini topluma anlatmaya calismislardir. Halkin spora yonelmesi, farkli
mesguliyetlerle ilgilenmesinin faydali olacagina deginilirken kadinlarin da bu miicadelede
etkin rol oynayabilecegini dile getirmislerdi. Kadinlarin ev hayatlarinda sabirli, sevecen
olmalari salik verilmistir. Ulke yénetiminin meyhaneleri ve igki satan yerleri sirlandirmasinin
ve icki aleyhinde daha fazla yasanin ¢ikarmasinin faydali olacagi anlatilmistir. Bu donemdeki
propagandalarda bireylerin alkolden uzaklasmasi sonucunda akil sagliklarinin daha iyi hale
gelecegi, cinayetlerin ve trafik kazalarinin da azalacagi mesaji verilmistir.

Icki ile miicadele konusunda Tiirkiye’de mesai harcayan kurum ise Yesilay
Cemiyeti’dir. Cemiyet, kurulus yili olan 1920 yilindan itibaren icki diismanligi konusunda
faaliyet gostermistir. Kurumun yonetici kadrosunda olan Dr. Mazhar Osman Bey, Dr.
Fahreddin Kerim Bey, bilimsel veriler 1s18inda alkoliin toplum saglig1 iizerindeki olumsuz
etkilerini halka anlatmak i¢in ¢abalamiglardir. Gerek cemiyetin yayin organlari gerek donemin
gazeteleri araciligl ile halka ulasmaya ¢aligmiglardir. Cemiyet, Tiirk Ocaklari, Halkevleri ve
mekteplerde konferanslar tertiplemis, yapilan miisamere, diizenlenen geziler ile daha genis
kitlelere ulasmak istemistir. Cemiyet, Yesilay Uziim Bayrami ve Yesil Giin Bayrami gibi
6zel giinleri icki miicadelesinde bir vasita saymuglardir. Ayrica cemiyet, alkol diismanlig
yapan Uluslar aras1 kuruluglarla siirekli temas halinde olmuslardir. Kuruma katki veren diger
doktorlar, alkol karsit1 yazilari ile halki bilinglendirmeye ¢alismislardir.

220



Cumbhuriyet Déneminde Igtimai Bir Yara: Alkol Propagandalar, Politikalar (1920-1950)

Kaynakca:
Arsiv Belgeleri

Cocuklarin I¢ki ve Tiitiin Kullanmalarinin Yasaklanmas: Hakkinda Kirklareli Mebusu Doktor
Fuat’m Onergesi, TC. Cumhurbaskanligi Cumhuriyet Arsivi, Yer:8.46.22, 22.12.1926.

TC. Cumhurbaskanligi Cumhuriyet Arsivi, Yer:48-64-8, 19.09.1934.

Resmi Yayinlar

T.C. Resmi Gazete, No:4, 28.02.1337.

T.C. Resmi Gazete, No:320, 13.03.1926.

T.C. Resmi Gazete, No:1489, 06.05. 1930.

T.C. Resmi Gazete, No: 338, 03.04.1926.

TBMM. Zabit Ceridesi, D.II, C.28, 1.15, 16 Kanun-u Evvel 1926.

Hilal-i Ahdar Cemiyeti Nizamnamesi, Dersaadet, Hilal Matbaas1, Istanbul 1336.

internet Kaynaklar

https://tr.wikipedia.org/wiki/Ba%C4%9F%C4%B1ml%C4%B11%C4%B1k, (08.03.2021).

https://www.yesilay.org.tr/tr/bagimlilik/alkol-bagimliligi , (08.03.2021).

https://islamansiklopedisi.org.tr/icki#1, (09.03.2021).

https://kurul.diyanet.gov.tr/Cevap-Ara/4486/gazli-icecekler-ve- alkol?enc=QisAbR4bAkZg-
1HImMxXRn2t8ij%2beDtMkJdR Girgyeb8%3d, (09.03.2021).

https://www.yesilay.org.tr/tr/kurumsal/tarihce, (24.02.2021).

Siireli Yaynlar:

1.Dergiler:

----- ,“Hilal-i Ahdar”, Sebiliirresad, C.23,S.582, Ocak 1340, s.155.

Ali Riza, “Yesil Giin”, Yesil Hilal, C.4, No.4, Haziran 1929, s.51.

Hilal-i Ahdar, C.1, No:17, Necm-i Istikbal Matbaasi, 15 Kanun-1 Evvel 1341, Istanbul, s.1.
Ibrahim Zati, “Yesil Giin”, Yesil Hilal, C.4, No.5, Temmuz 1929, s.65.

Yesil Hilal, C.4, No.4, Kader Matbaasi, Haziran 1929, s.48, 49.

2.Gazete Haberleri ve Makaleleri:

Ahmet Asim, Hekim Ogiitleri-Alkol Iptilasi, Aksam, 18.10.1934, s.5.



Giil CAKIR

Aksam, 04.06.1935, s.3.

Ankara Soforleri Ne Istiyor, Vakit, 16 Ocak 1932, s.3.

Diin Yesil Hilal Cemiyeti Tepebasinda Bir Propaganda Miisameresi Verdi, Vakit, 24.03.1931,
s.1,2.

F.N., Yesil Hilal, Hakimiyet-i Milliye, 02.12.1932, s.4.

G.A., I¢timai Hastaliklar, Ulus, 25.01.1939, s.5.

Goker, Galip, Kanser Her Seyden Once I¢timai Bir Mevzudur, Ulus, 06.12.1938, 5.2.

Hakimiyet-i Milliye, 15.12.1929, s.8.

Icki Diismanlar1 Arasinda Dostluk, Cumhuriyet, 12.10.1933, s.5.

Istanbul Halkevlerinde Verilecek Konferanslar, Ulus,04.03.1939, s.6.

Izmirli, Celalettin, Irsiyet Meselesi, Kurun, 21.06.1938, s.3.

Kadin Isi...I¢ki ile Miicadelede Kadinin Vazifesi, Aksam, 28.07.1930, s.7.

Kurun, 18 Nisan 1936- 6zel ilave

Kurun,31.01.1938, s.5.

Otomobil Kazalarma Karsi-Yesilhilal Cemiyetinin Diinkii Ictimainda, Vakit, 04. 1932, s.4.

Ulus, 06.06. 1936, s.2.

Ulus, 19.07. 1935,5.3.

Unalan, Ata, Cocuk Davamiz ve Sitma Miicadelesi, Ulus, 25.06.1942, s.2.

Vakit, 24.03.1931, s.1.

Vakit, 6 Agustos 1939,s.2.

Verem ve Alkolizm, Aksam, 09.08.1934, s.6.

Yesil Hilal Cemiyeti Senelik Kongresini Diin Halkevinde Yapt1, Vakit, 26.01.1933, s.6.

Yesil Hilal Cemiyetinin Kongresi, Vakit, 21.11.1932, s.3.

Yesil Hilal, Hakimiyet-i Milliye, 03.06. 1932, s.3.

Yesil Hilalciler, Hakimiyet-i Milliye, 14.12.1929,s.3.

Yesil Hilali Ahmer Cemiyeti Kongresini A¢ti, Hakimiyet-i Milliye, 29.11.1930, s.3.

Yesilhilal Kongresi, Vakit, 16.10.1930, s.5.

Zati, [brahim, Cinayet ve Katilleri Azaltmak I¢in Ne Yapmalidir?, Aksam, 07.07.1938, s.8.

Yesil Hilal Cemiyeti’nin Miisameresi, Hakimiyet-i Milliye, 25.03.1931, s.3.

Kitap, Arastirma Makaleleri ve Ansiklopediler

------ “Sakininiz, Kagminiz”, Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yayini,
Ahmed fhsan Matbaast, Istanbul 1927, 5.37,79.

Abdiilaziz Cavis, I¢kinin Hayat-1 Beserde A¢tig1 Rahneler, (miit: Mehmet Akif Ersoy), Ali Siikrii
Matbaasi, Ankara 1339-1341.

222



Cumbhuriyet Déneminde Igtimai Bir Yara: Alkol Propagandalar, Politikalar (1920-1950)

Akalin, Giineri, Cumhuriyetimizin 75. Yilma Armagan- Atatiirk Dénemi Maliye Politikalari, An-
kara 2008.

Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfil Cemiyeti Yayimi, Ahmed Thsan Matbaasi, Istanbul
1927.

Arpaci, Murat, “Saglam Nesiller yada Dejenerasyon: Tiirkiye’de Alkol Karsit1 Diisiince ve Hareket
(1910-1950)”, Toplum ve Bilim, S.134, 2015, s.37.

Demirbilek, Sinan, “Tek Parti Déneminde Inhisarlar(1923-1946), CTTAD, X11/24, Bahar 2012,
s.213.

Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Tiirk¢ce Ansiklopedik Ligat, Aydin Kitabevi, Ankara 1998.

Dogan, Cem, “Osmanli Men’-i Miiskirat Cemiyeti ve Men’-i Miiskirat Kanunu”, Uluslararasi
Sosyal Aragtirmalar Dergisi, C.6, S.26, Bahar 2013, s.173.

Hikmet Hamdi, Sthhi Miize Rehberi, C. Sthhiye ve Muavenet-i I¢timaiye Vekaleti, Yenigiin Mat-
baasi, Ankara 1928.

Karahanogullari, Onur, Birinci Meclisin I¢ki Yasagi (Men’i Miiskirat Kanunu), Phoenix Yay., An-
kara 2007, s.124,125,135.

Muhammed Abdiisselam, i¢ki Miicadelesi, Izmir,1340.

Mumyakmaz, Hatice Giizel, “Yesilay Cemiyeti ve Faaliyetleri: Bagimlilikla Miicadele, Saglikli ve
Ahlakli Nesiller Yetistirme”, Ugiincii Sektdr Sosyal Ekonomi Dergisi, 55(1), 5.368-387.

Ugiincii, Ugur, Milli Miicadele Yillarinda Bir Yasak Denemesi: Men-i Miiskirat (I¢ki Yasag1) Ka-
nunu ve Toplumsal Hayata Yansimalari, Cizgi Kitabevi Yay., Konya 2012, 5.230, 303-305.

Tezler

Cakir, Giil, Atatiirk Dénemi’nde Cocuk, Kadin ve Aile Algisi, (Yaymlanmamis Doktora Tezi), TC.
Dokuz Eyliil Universitesi Atatiirk {lkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, izmir 2019.

Oztiirk, Yeter, XIX. Yiizyil Arsiv Belgeleri ne Goére Osmanli Devleti’nde Icki ve Yasaklari, (Ya-
yimlanmamug Yiiksek Lisans Tezi), TC. Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dal1, Ordu 2017

223



Giil CAKIR

Ekler

Ek 1: Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yaymi, Ahmed ihsan Mat-
baasi istanbul, 1927, 5.79.

—va_ A)..\:.':lf\_:_ Y &\ ' T

-';./:" - Jah

. LUEY) .
obim)abing ases ¢ s Al ( Sy Nso R } G5 e Pl L
w280 Dlass LT o DA ca( e |
#* ' |

£23 =
Cilab o e 5u06) alasts TNy duS
Ttk Jiad
i
|
!
) : .

T o - i

L bedS e S |

224



Cumbhuriyet Déneminde Igtimai Bir Yara: Alkol Propagandalar, Politikalar (1920-1950)

Ek 2: Annelere ve Cocuklara Salname, Himaye-i Etfal Cemiyeti Yayini, Ahmed ihsan Mat-
baasi istanbul, 1927, 5.80
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Siirsel Bir Savas:
Anzak Giinliiklerindeki Siirlerde Gelibolu
Muharebeleri*

Mehmet Ali CELIKEL**
Oz

Birinci Diinya Savasinda, Canakkale Bogazi’nda Tiirk ve Britanya ordulart
arasinda sekiz ay stiren ¢arptsmalar boyunca, Anzak birlikleri olarak bilinen, Avustralya
ve Yeni Zelanda birlikleri Gelibolu’da karargdh kurmuslardir. Anzak askerler tarihe
kisisel olarak taniklik ederek giinliikler tutmuslar ve mektuplar yazmiglardir. 1915 teki
Gelibolu muharebeleri sirasinda tutulan Anzak giinliikleri yalmizca ikincil tarihsel
kaynaklar degildir. Ayni zamanda kendilerini siirle ifade ederek rahatlatmak isteyen
askerler anilarini da kayda gecirmektedir. Kimi Anzak askerleri giinliiklerinde siirler de
vazmuslar ve savasin zorluklart ve acilarina siirin lirizmiyle katlanmaya ¢alismislardir.
Bu siirler yalnizca tarihsel ger¢eklerin yansimalar: degil, savasin aci betimlemeleri
olarak da karsimiza ¢tkmaktadirlar.

Bu makale Anzak askerlerin giinliiklerindeki siirlerde savasin bireyler iizerindeki
etkilerini incelemektedir. Giinliiklerdeki siirler tarihsel kaynaklar olarak degil, tarihi
siirin bir malzemesi olarak kullanan metinler olarak okunmaktadw: Calismada
tarihsel olaylarin siir yazimimmn ardindaki ana etken olmadigi, tersine siirin temel
kaynaklarindan biri oldugu da vurgulanmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Tarih, siirsellik, Canakkale Savaslari, giinliik yazima.

A Lyrical War: The Gallipoli Campaign through Poetry in Anzac Diaries

Abstract

During the First World War, Dardanelles witnessed fierce clashes between the
British and Turkish forces. This eight-month-war caused the settlement of Australian
and New Zealand Army Corps known as Anzacs in Gallipoli. Anzac soldiers kept
diaries and wrote letters bearing individual observation. Anzac officers wrote poems in
their diaries to cope with the violence of war using the lyricism of poetry. Their poems
remain as lyrical reflections of reality and as painful portrayals of war.

* Bu calisma, 113K105 nolu, “Diismanliktan Kalici Dostluga: Tirk ve Anzak
Askerlerinin  Gunliiklerinden ve Anlatilarindan Kiiltiirel Yansimalar” baglikl
TUBITAK Projesi destegi ile gerceklestirilmistir.

**%  Prof. Dr. Mehmet Ali Celikel Pamukkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliimii. macelikel@pau.edu.tr



Mehmet Ali CELIKEL

This paper reads poems in these diaries to analyse the emotional effects of war on individuals.
The diaries will be read not as the sources of historical information but as the texts that use history
as material for poetry. The paper also questions if individual observations change the perception of
official history that does not become the main impulse behind the writing of poetry but turns merely
into one of its sources.

Keywords: History, lyricism, Gallipoli Campaign, diary keeping.

Tarih boyunca yaganan her savasin ardindan, o savasa iliskin savas siirleri yazilmistir.
Bu calisma Gelibolu Muharebeleri boyunca, Anzak askerlerinin giinliiklerinde yazilan
savag siirlerini inceleme amaci tasimaktadir'. Calismanin amaci ilk bakista savas siirleri
yazmis Unlii sairlerin siirlerinin incelenecegi izlenimini uyandirsa da, bu kapsamda
taninmamis sairler bulunmaktadir. Bu taninmamis sairlerin pek cogu aslinda sair olmayan,
savas sirasinda tuttuklari giinliiklere siirler yazan askerlerden olugsmaktadir. 1914 ve 1918
yillar1 arasinda siiren Birinci Diinya Savasi boyunca diinya, tarihinin en tahrip edici, en
ac1 donemlerinden birini yasadi. On yedi milyonun iizerinde insanin hayatini kaybettigi
bu savas, diinyanin pek ¢ok bolgesinde gogiis gogiise siddetli catigmalara sahne olmakla
birlikte, savag iizerine yazilmis bir¢ok yazinsal metnin ortaya ¢ikmasina da yol acti. O
giinlerde Osmanli Imparatorlugu’nun da savasa dahil olmasi, Ege Denizi ve Karadeniz
arasindaki tek gecidin ilk ayag1 olan Canakkale Bogazi’nin iki yakasinda Tiirk ve Ingiliz
donanmalari arasinda, Canakkale Deniz Savaslari olarak bilinen siddetli muharebeleri
tetiklemisti.

Gelibolu Muharebesi, yogunluklu olarak, Tiirkiye nin Trakya bolgesinin glineyinde
bulunan Gelibolu yarimadasi ilizerinde yasandi. Birinci Diinya Savasi sirasinda 25
Nisan 1915 ve 9 Ocak 1916 tarihleri arasinda, Gelibolu yarimadasi Ingiliz ve Tiirk
birlikleri arasinda tarihin belki de en siddetli catismalarindan birine sahne oldu. Gelibolu
Yarimadasi giiniimiizde Canakkale Bogazi olarak bilinen Dardanel’in kuzey yakasinda
yer almaktadir. Canakkale Bogazi savasin miittefiklerinden biri olan Rusya’ya tek
deniz yolunu olusturmaktaydi. Bu deniz rotasini giivenceye almak amaciyla, Rusya’nin
miittefiklerinden Fransa ve Britanya askeri bir harekat baslattilar. Ancak bu saldirt geri
puskiirtiildii. Sekiz ayin sonunda harekat basarisizlikla son buldu ve isgal gii¢leri geri
cekildi.

Bu sekiz aylik savag boyunca, kisa adi Anzak olan Avustralyali ve Yeni Zelandali
askerlerin olusturdugu birlikleri de icinde bulunduran Britanya ordusu ozellikle
Gelibolu Yarimadasi iizerinde, gegici de olsa bir yerleske olusturdu. Evlerinden ayri
olan Avustralyali ve Yeni Zelandali asker ve subaylar siirekli olarak giinliikler tutarak
ve mektuplar yazarak savasin ve tarihsel olaylarin kisisel bir bakis agisiyla yazilmis bir

1 Ekim 2013-Haziran 2015 arasinda yiriitiilen 113K105 nolu, “Diismanliktan Kalict Dostluga:
Tirk ve Anzak Askerlerinin Giinliiklerinden ve Anlatilarindan Kiiltiirel Yansimalar” baglikli
TUBITAK Projesi kapsaminda, Avustralya’daki Auckland Savas Miizesi’nde sergilenen
giinliiklerin sayfalarindan ¢ekilmis fotograflar ¢alisilmistir.
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kaydint tuttular. Boylelikle, kisisel gozlemleri araciliiyla tarihe bir baska agisindan
da 151k tutmus oldular. Gelibolu muharebeleri sirasinda tutulmus olan Anzak giinliikleri
yalnizca ikincil tarihsel kaynak degil, ayn1 zamanda, acimasizca siiren ¢atigmalar sirasinda
askerlerin kendilerini siirsel olarak ifade ederek rahatlattiklari birer ani1 defteri olma
islevi de gormektedir. Kimi Anzak subaylari giinliiklerinde siirler altilarken, kimileri
de kendi siirlerini yazarak, siirin lirizmi araciligiyla savasin acilartyla bas etme yolunu
se¢mislerdir. Ote yandan onlarin siirleri her giin yasadiklar1 6liimciil gergekligin siirsel
birer yansimasi degildir. Ayn1 zamanda savasin acilarini ¢ok daha c¢arpici olarak anlatan
birer metindirler.

Azer Banu Kemaloglu'nun degindigi gibi, “Gelibolu savastan sonra bile Anzak
askerlerinin hayatinda énemli bir yer tutmustur” (2015: 26). Bu nedenle, sadece savas
sirasinda giinliiklerine siirler yazmakla kalmamis, savastan sonra da yazmaya devam
etmislerdir. Gelibolu “sorunlu bir bdlge olarak askerlerin deneyimlerini yazili olarak
kayda gegirdikleri bir yerdir” (Kemaloglu 2015: 26). Bu giinliikler yalnizca savas alaninda
yasananlarin yazili kayitlart degil, ayn1 zamanda askerlerin kendilerini ifade etme yolu
olarak da islev kazanmaktadir. Bu nedenle giinliiklerin bazilarinda askerlerin ad1 ve adresi
disinda savas alanina dair hi¢ bir sey bulunmamaktadir (Kemaloglu 2015: 27).

Bu nedenle bu ¢alisma, Anzak askerlerinin giinliiklerindeki siirleri savasin bireyler
tizerindeki etkileri agisindan okumayi amacglamaktadir. Bu siirler kiiltiirel cografya
perspektifinden ¢oziimlenmeye elverisli, okuyucuyu cografi yapinin Anzak askerlerinin
zihnindeki savas algisi tizerinde ne gibi kiiltiirel etkileri oldugunu sorgulamaya davet
eden metinlerdir. Anzak askerlerinin giinliikleri, yeni tarihselci bir okuma i¢in de oldukga
elverigli bir malzeme sunmaktadir. Dolayisiyla giinliiklerdeki siirleri, tarihsel bilgi
kaynag olarak degil, tarihi siirin konusu olarak kullanan metinler olarak okumak olasidir.
Bu nedenle, bu ¢aligmada, bu siirlerin yazilmasindaki temel motive edici unsurlar yerine
onlarin malzemesi olan resmi tarih algisinin bireysel gozlemlerle degisip degismediginin
sorgulanmasit amag¢lanmaktadir.

Auckland Savas Miizesi’'nde sergilenen Anzak giinliikleri, Anzak askerlerinin
savasin kaydimi tuttuklarinin bir gostergesidir. Yazili kiiltiiriin bir pargasi olarak, giinliik
tutma aligkanlig1 6zellikle olagandisi deneyimleri kayda gegirme islevi gordiigii igin
biiyiik nem tagimaktadir. Giinliikler araciligiyla bu olaganiistii deneyimler, gegmisin birer
anist olarak gelecege aktarilmaktadirlar. Ayn1 zamanda, giinliiklerde yazilanlar duygusal
verilerdir ve onlarin yillar sonra yeniden okunmasi kayit altina alindiklar1 andan daha
farkl1 bir ¢agrisim uyandirabilecekleri anlamina gelmektedir. Anzak askerlerinin durumu
g6z oOniine alindiginda, Gelibolu Muharebeleri sirasindaki kisitli zaman diliminde,
travmalarla dolu deneyimleri hakkinda yazdiklari giinliikler onlar1 rahatlatmaktaydi,
clinkii bu giinliikler araciligiyla sadece deneyimleri yaziya dokmekle kalmiyor, ayni
zamanda sevdikleriyle onlarin yoklugunda bir iletisim kurmus oluyorlardi. Savastan s6z
ederken, aslinda yazi yoluyla kendilerine bir terapi uygulamaktaydilar. Boylece yazi, hem
iyilestiren hem de rahatlatan bir siirece donligmekteydi.
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Auckland Savag Miizesi’ndeki kimi giinliiklerde goriilmektedir ki, Anzak askerleri
giinliikleri, tarihi kayda gegirmenin yani sira duygusal bir rehabilitasyon amaciyla da
kullanmaktaydilar. Bu baglamda, bu ¢alismada incelenen ilk 6rnek Muharebeci Horace
Williams’in Auckland Savas Miizesi’nden alinan PRO1706 nolu klasdrdeki notlaridir.
Bu notlarda, Horace Williams deneyimlerini vatanseverliginin ve yurt O&zleminin
bir gostergesi olarak siirsel bir bicimde ifade etmektedir. Dizelerinin bazilari kiiltiirel
bencillik*> 6rnekleri olarak degerlendirilebilir. Siirlerinden ilk 6rnek her dizenin basinda

alfabenin ilk harfini kullandig1 akrostis bir siirdir®:
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A is Australia the country for me
B stands for bayonet our bright suckersnee
C are our comrades who help make things go

D is our Dugout our “war bungalow”

E stands for Egypt where the boys broke the law

F is for the flag that we’re all fighting for

G are the Ghurkas with kybris so bright

H is the Hope that we’ll come back all right
(Folder PR0O1706, Image SAM - 8034)

A benim iilkem Avustralya
B bicaklarimizdwr parlayan tiifeklerin ucunda
C yoldaslarimizdir her seye yardim eden’

D delikleridir savas yuvalarimizin

E Misw dwr kanunlar ¢ignedigimiz’
F ugruna savastigumiz bayraktirs

G Ghurka’lardir parlak giysili

H ise sag salim geri donme iimidi’

~N O R W

Kiiltiirel bencillik: cultural solipsism.

Giinliiklerden yapilan alintilarin ¢evirileri makalenin yazarina aittir.

Yoldas sozciigii “C” harfiyle baslayan “comrades” sozciigiiniin karsilig1 olarak kullanilmistir.
Misir sozeiigii “E” harfiyle baslayan “Egypt” sozciigiiniin karsiligi olarak kullanilmustir.
Bayrak sozciigii “F” harfiyle baslayan “flag” sozciigiiniin karsilig1 olarak kullanilmistir.
Umit sézciigii “H” harfiyle baslayan “Hope” sozciigiiniin karsilig1 olarak kullanilmistir.
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Graeme Turner bir kiltiir tarafindan tretilen anlatilarin bir toplumun kendi
hakkindaki goriisiinii ve bakis acisini olusturdugu ve dile getirdigi modeller oldugunu 6ne
siirmektedir (Tuner 1993: 20) ancak bu anlatilarin “deneyimleri anlamlandirma, bosluklart
doldurma ve kiiltiirii kendi kendisine agiklama” (Turner 1993: 9) islevi de bulunmaktadir.
Williams’1n siirlerindeki dizeler kendisi gibi ayni savasin zorluklarini ve acilarini ¢eken
arkadaslar i¢in bir milliyet yapisi olusturma islevi gérmektedir. Williams’1in giinliikleri
Turner’in terimleriyle “milli bir kurgu” yaratma girisimi olarak okunacak olursa, bu
siirlerin ayni zamanda “kiiltiirel yapilar” olusturdugu da goriilmektedir (Turner 1993: 9).
Boylece, Williams vatansever duygular giiclendirmeye ¢alismakta ve iilkelerinin adinin
ilk harfini alfabenin de ilk harfi olarak siirinin ilk dizesine yerlestirerek ayni duygulari
arkadaslarina da yagatmak amacini tasimaktadir, ¢iinkii Robyn MacCallum’a gore
“Avustralya, pek cok somiirgecilik sonrast iilke gibi, ulusal kimlik kavramini tartismakta”
(1997: 102) olan bir iilkedir. Bir Avustralya yurttasi olarak, ulusal kimligini olugturmak
adma Gelibolu onun i¢in ilk kez ele gecirdigi bir firsattir. Bu nedenle, iilkesine karsi
duydugu igsellesmis bir duygusal bag, vatanindan ¢ok uzaklarda bulunan Gelibolu’da
savasgmasi i¢in temel ahlaki nedenlerden biri haline gelir. “Avustralyalilik” MacCallum’a
gore “oldukga problemli” bir kavramdir ¢ilinkii bu kavram “deger ve anlamlarin kiiltiirel
olarak yapilandirilma halidir” (1997: 102). Kiiltiirel degerler ya uzun bir gegmise sahip
yerlesik toplumlarin geleneksel degerleri olarak ya da bir kimlik arayisinin sonuglari
olarak bulunabilmektedir. MacCallum’a gére bdyle bir ulusal kimlik arayisi “(hem sosyal
hem de fiziksel) yer kavramlari, mekan ve insan iliskisiyle ilintilidir ve bu baglamda,
belli sosyal ve dogal cografi kosullarda sekillendigi i¢in, bireysel 6znellik ulusal kiiltiirel
kimlik islevi gérmektedir” (1997: 102).

“C” harfiyle temsil edilen “yoldaslar” yikim dolu kosullarda onlari biraz daha
rahatlatacak bir dayanigma 6rnegi olusturmaktadir. Burada kiiltiirel bencillik kavrami
ortaya ¢ikmaktadir. Her ne kadar Gelibolu kendi tilkelerinin 6zgiirliigii i¢in savastiklart
topraklar olmasa da, Williams hep birlikte ugruna savastiklar1 bayrak imgesini
kutsallagtirarak, Gelibolu’daki varliklarina yiice bir anlam yiiklemektedir. Boylelikle,
kiiltiirel bencillik yoluyla, kendi ulusal ve kiiltiirel bakis acilarindan bakildiginda,
Gelibolu savast hakli ¢ikarilabilir hale gelmektedir. Bu siir Williams’in savastaki
gilindelik deneyimlerini ve duygularini anlatmasa da, orada bulunusuyla ilgili neler
hissettigini gdstermekte, ayrica savasin yol actig1 korkular1 ve acilari hafifletmektedir.
Siirde vurgulanan kahramanlik, 6zellikle “A” harfiyle nitelenen iilkeye duyulan sevgi,
yoldaslarini yiireklendirme ve onlari kahramanlagtirma arzusunun bir gostergesidir.
Savast hakli ¢ikaran vatanseverlik ve kahramanlik kavramlari eve sagsalim donmelerinin
de kaynagini olusturmaktadir. Tiirk topraklarinda, yabanci olmalarina ragmen, kiiltiirel
bir kimlik olusturmaktadir. Bu topraklar ayni zamanda onlarin siyasal bilincini de
sekillendirir. Jay Daniel Thompson’in deyisiyle, “siir kisisel olan1 siyasala doniistirmeye
yardimei olur” (2011: 1). Oliime gonderilenler hep gencler ise, siyasi ve tarihi amagclar
cogu kez bireysel hayatlarin tahribatiyla sonuglanmaktadir. Ancak ayni zamanda, ¢ekilen
acilarin da siyasal oldugu tartigmasizdir. Bu nedenle Williams’in siyasal bilinci Tiirklerin
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6ldiiriilmesini dogru bulan bir bilince doniisiir, ¢iinkii bu kendilerinin hayatta kalmasi i¢in
gerekli olan bir eylemdir:

Q stands for Question how best to live

When the R is the ration our QM gives

S stands for shells that go screaming o’er head
T are the Turks who will shortly be dead
(Folder PRO1706, Image SAM - 8034)

O en iyi hayat i¢in sorulan Sorudur®
R ise akildwr bize QM ’in verdigi®
S sarapnellerdir basimizdan iistiinden ug¢an”

T ise Tiirklerdir ¢cok yakinda élecek olan

Jeffrey Sychterz’e gore siir “travmaya yakin bir dil kullanir”, ve travmatik anilar
“tarihsellikten koparilarak™ giiclii bir bigimde “diissellesmis” hale gelir (Sychterz 2009:
144-5). Williams i dizelerinde Tirklerin 6liimii, MacCallum’un deyisiyle, “tercih
edilen bir ulusal kimlige ait kiilttirel ve ideolojik kavramlarin sekillendirdigi bir kimlik
anlatis1 arayigini baglatan dogal ve sosyal sartlarda bir 6znelligin gelismesi” anlamina
gelmektedir (1997: 102). Onlarin Tirk topraklarindaki varligr ulusal kimliklerini
sorgulamanin baslica nedeni haline gelirken, ulusal kimligin insas1, MacCallum’a gore,
“mekanin imgeleri ve mekanla insan arasindaki iliskilerle temellendirilmistir” (1997:
102). Ancak tuhaf bir ¢eliskiyle, Anzak askerlerinin kendilerine yeni bir kiiltiirel ve ulusal
kimlik olugturmalarina olanak veren Tiirk kiiltiirel cografyasi olmustur.

Misir da Anzak askerlerinin hayatlarinda en az Gelibolu kadar 6nemli bir yer
tutmaktadir. Dardanel’e yolculuklarinda durak yerleri olan Misir’da beklemedikleri
giizelliklerle karsilasirlar ve olaganiistii deneyimler yasarlar. Yabanciligiyla, yeryiizi
sekilleriyle, bitki ortiisii ve etnik ¢esitliligiyle, Misir onlar i¢in unutulmaz bir yer olur.
Horace Williams giinliiklerinde Er E. W. Wyatt’in Misir {izerine yazdig1 “Giizel Misir”
baslikli siirinden alint1 yapar:

8 Soru sozciigl “Q” harfiyle baslayan “Question” sdzciigiiniin karsilig1 olarak kullanilmistir.
9 Akil sozeiigii “R” harfiyle baslayan “ration” sézciigiiniin karsiligi olarak kullanilmistir.
10 Sarapnel sozciigli “S” harfiyle baglayan “shells” sdzciigiiniin karsiligr olarak kullanilmustir.
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Land of camels, land of sand
Of small canals & palm trees grand

Scattered there on every hand

Egypt

Land of Arabs, ‘Gibs & Greeks
Land of guides — the living sneaks —

Land of which the Bible speaks
Egypt

Land of silence, land of sin
Land of man with sunburnt skin
Where pickets run drunk soldiers

Egypt
(Folder PR0O1706, Image SAM - 8038)

Develerin iilkesi, kum iilkesi
Kanallar ve dev palmiye agaglart
Her yere yayilmig

Misir

Araplarin, Yunanlarin iilkesi
Rehberlerin — yasayan sirlarin —
Incil’in bahsettigi iilke

Miswr

Sessizligin iilkesi, giinahin iilkesi
Giines yamig tenli adamlarin iilkesi
Nobetcilerin sarhos asker kovaladig

Misir
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E. W. Wyatt’msiirinden Williams i yaptig1 alintida, Misir topraklari ve manzarasinin
tasvirlerinde “develertilkesi, kumlariilkesi”, kanallar ve palmiye agaglar1” yada“Araplarin
tilkesi” gibi ifadelerle oryantalist bir yaklagim 6ne ¢ikmaktadir. Uzak vatanlarindan Misir’a
gelen Anzak askerleri kendilerini hi¢ bilmedikleri topraklarda bulurlar. Develer, palmiye
agaclar1 ve kumlar iginde, tatil kartpostallarini andiran bir manzarada, askeri harekata
katilmak i¢in Gelibolu’ya gonderilecekleri giinii beklemektedirler. Ancak Misir’daki
gecici ikAmetgahlari, oryantalist imge ve arzular1 canlandirmaktadir. Incil’de bahsi gegen
“sessizligin iilkesi” “giinah iilkesi”ne doniisiir. “Sarhos askerler” iilkenin imaji1 Incil’de
ad1 gegen topraklar imajindan uzaklagtirmaktadir. Bu nedenle, Misir’daki askeri kamp
sadece Gelibolu’ya gonderilecekleri giinii bekledikleri bir yer degil, ayni zamanda keyifli
vakit gegirdikleri bir yerdir. Tenlerinin giinesten bronzlastigi, icki i¢ip eglendikleri bir
tilkedir. Dolayistyla “Gilizel Misir”, savasin duygusal ve dokunakli deneyimlerini anlatan
bir siir degil, savas Oncesi yolculuklarinda yasadiklari deneyimleri anlatan bir siirdir.
Bu siirin 6nemi, savasin kederini ve vatanlarina duyduklart 6zlemi dile getirmesinde
degil, askere alinmanin onlara diinyanin bagka yerlerini gérme ve oryantalist deneyimler
yasama firsat1 verdigini gostermesinde yatmaktadir.

“Arthur Yataga Gittiginde” siirinde, Williams vatanseverlik diisiincesine geri doner
ve Arthur yataga gittiginde yagamasi gereken giiveni dne ¢ikararak savasa katilmalarini
hakli gostermektedir:

We are fighting for our country

Our home folk let us so

We’ve left our home for trenches

You see we didn’t know

And though the days are weary

With little bright ahead

There’s always some excitement
When Arthur goes to bed.

(Folder PR0O1706, Image SAM - 8039)

Vatanimiz igin savasiyoruz

Memleketteki ailelerimiz dyle izin verdi
Siperlere gelmek igin evlerimizi terk ettik
Goriiyorsun bilmiyorduk

Ve giinlerimiz yorucu da olsa

236



Siirsel Bir Savas: Anzak Giinliiklerindeki Siirlerde Gelibolu Muharebeleri

Oniimiizde az bir umut 15181yla
Her zaman var bir heyecan

Arthur gidince yataga.

Yukaridaki kita askere alinmanin yarattigi ¢eliskili duygulari bir araya getirmektedir.
Bir yandan “vatanlarindaki aileleri” boyle istedigi i¢in savastiklarina inanirlarken, 6te
yandan “bilmedikleri” siperler igin evlerini terk edislerini sorgulamaktadirlar. Kita bir
“heyecan” ile son bulmaktadir, ¢iinkii geride biraktiklari yurdu Arthur simgelemektedir
ve Gelibolu savasina katilmalari ancak Arthur’un rahatga yatagina gitmesi ile hakli
¢ikarilabilmektedir. Bir baska deyisle, harekata katilimlari, vatanlarindaki rahat hayatin
onlarin burada ¢arpismalarina bagli oldugu fikriyle haklilik bulmaktadir. Ne var ki, bu
fikir ikna edici olmaktan uzaktir ¢iinkii siirin bir baska kitasinda, Gelibolu’daki askerleri
temsil eden bir bagka Arthur’a deginilmektedir:

With waterproofs he’s made himself
A kind of sleeping bag

Though of the way he wriggles in
There’s nothing much to brag

And now with blanket wrapped around
And feet tied up as one

You think, he’s nearly finished

But Lord, he’s just begun.

(Folder PRO1706, Image SAM - 8041)

Kendi yaptigi su gegirmez

Bir ¢esit uyku tulumuyla

Kwrilip igine girse de

Oviiniilecek hicbir sey yoktur

Ve simdi sarindig battaniye ile

Ve ayaklar: tek ayak gibi birbirine bagh

Sanirsin, neredeyse bitmiy isi
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Fakat Tanrim, her seye yeni basladi.

Arthur siperlerde kendi yatagini kendisi hazirlayan geng bir Anzak askeri olarak
¢ikar karsimiza yukaridaki kitada. Evindeki rahat yataktan yoksundur ve kendi uykumu
tulumunu kendisi yaparak battaniyesine sartlmaktadir. Siirin son kitasinda, Arthur’un
6liiml mecazi olarak yataga girmesiyle anlatilmaktadir:

And now he wants his great coat

A smile is shared by each

It suddenly dawns on him

It hangs just out of reach

He sits him up & glares around

And each man hides his head

A spring, a jerk, a smothered curse
And Arthur’s gone to bed.

(Folder PR0O1706, Image SAM - 8042)

Ve simdi paltosunu istiyor

Bir giiliiciik paylasilyyor herkesge

Aniden safak sékiiyor tistiine

Ulasilmaz bir yerde asili kalyyor

Oturtuyor onu ve goz atiyor ¢evreye

Adamlarin her biri gizliyor baslarini

Bir pinar, bir titreme ve bogaz: diigiimlenmis bir kiifiir

Ve Arthur artik yataga gitti.

“Arthur Yataga Gittiginde” siiri vatansever gururu savasin kederine
dontstiirmektedir. Evdeki “Arthurlar” rahat yataklarinda uyurlarken, siperlerdeki
“Arthurlar” kendi yaptiklar1 su gegirmez uyku tulumlarinda uyumaktadirlar. Horace
Williams’in giinliiklerine aldigi siirlerdeki dizeler vatanseverlikten Gelibolu harekati
i¢in askere alinmanin elestirisine uzamaktadir. Tarihsel olaylar hakkindaki bireysel bakis
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acisini siir araciligryla anlatirken, Williams ayni1 zamanda savasin giicliikleri hakkindaki
alternatif goriislerini de ifade etmektedir. Bu bakis acisi, Homer’in ilyada’sinda, sairin
sadece Truva savasinin epik dykiisiinii yazmakla kalmayip, ayn1 zamanda Akhilleus’un
6limiinii hazirlayan olaylari anlatigint da andirmaktadir. Ayni sekilde, Williams, binlerce
yoldasinin 6liimiine de gonderme yaparak, Arthur’un 6liimiinii tasvir eder.

Bir baska ornekte ise, Williams Amerikan I¢ Savasi’nin en iinlii sloganlarindan
birini “dzgiirliigiimiiz i¢in savasiyoruz” sloganini askeri bir marsin nakarat kisminda
kullanir:

We’re fighting for liberty for freedom

For six bob a day we’re chasing the hun

We’ll stand back to back neath the old Union Jack
And show the world what Australia has done.

(Folder PR01706, Image SAM - 8035)

Ozgiirliik icin savagiyoruz, hiirriyet icin
Giinde alti siline barbar kovaliyyoruz
Surt sirta verip Union Jack’in' altinda duracagiz

Ve diinyaya Avustralya ne yapmig gosterecegiz.

Bu askeri mars, Avustralya’nin hala Britanya imparatorlugu’nun bir pargasi oldugu
ve onun bayragi altinda durdugu fikrinin bir gdstergesidir. Yine de, bu durus askerlerin
savastig1 siire boyunca giinliik gelirlerini gosteren “giinliik alt1 silin” ile saglanmaktadir.
Marsin sozleri Amerikan I¢ Savasi’nda oldugu gibi, ugruna savastiklarina inandiklart
Ozgiirligii sorgulamaktadir. Yeniden MacCallum’a dénecek olursak, “Avustralyalilik”
olduk¢a problemli bir terim oldugu igin ulusal ve kiiltiirel deger ve anlam insasina
ihtiya¢ duymaktadir (1997: 102). Williams Union Jack’i birlestirici kiiltiirel deger olarak
kullanmakta ve bu bayrak araciligiyla ulusal bir kimlik insa etmektedir. Bununla birlikte,
Gelibolu gibi bir yerde bu marsin kullanilmast 6nemlidir, ¢iinkii aslinda Avustralya’y1
ozgiirlestirmeyecek bir dzgiirliik icin savasmaktadirlar. Amerikan I¢ Savasi’na gonderme
yapiyor olsa da, savasin vatanseverlik yoniinii azaltan gilinliilk 6demeye yaptig1 referans
sarkinin anlamindaki geliskileri yogunlagsmaktadir.

Bir baska siir igeren giinliik Tegmen T. P. Chataway’in notlarinda goriilmektedir:

11 Biiyiik Britanya bayragi.
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Where drifting clouds cast shadows o’er the sand
Perturbed not by earthly the sun’s that glow

For their brief moment. Napoleon’s band,

Ceaser and Athony’s lie low!

And time — whose shining disc their glories lit,
Unheeding through the azure blue does flit.
(Folder MSS652, Image SAM — 6253)

Kumun tistiine golgeler yagdigi yerde basibos bulutlardan
Diinyevi kaygilar yok, giines parlar aralarindan

Onlarin kisa aralart i¢in. Napolyon 'un bandosu,

Sezar ve Anthony 'ninki daha asagida yatar!

Ve zaman — parlak yuvarlagi zaferlerle aydinlanan,

Aldirigsiz geger gider gokyiiziiniin mavileri arasindan.

Chataway’in siir dolu gilinligii de “golgeler yagdiran” bulutlar imgesini one
¢ikararak savasin korkun¢ ve kasvetli atmosferini yansitmaktadir. Bununla birlikte,
bulutlarin gdlgesi “zafer”le aydinlanacak ve bu zafer savasin kasvetli, mutsuz ve umutsuz
havasimi 1sildayan ve umut veren bir havaya doniistiirecektir.

Thomas Percy’in “Anzak Ruhu” siirinin daktilo edilmis hali 49 sayfa uzunlugundadir
ve Gelibolu’da savasan askerlerin ruh halini anlatan epik bir siirdir. “Anzak Ruhu”
hem iislubu, hem de temasi agisindan Homer’in flyada’sin1 andirmaktadir. Bu epik siir,
ayn1 zamanda Anzak askerlerinin duygusal durumlarmin derinlikli analizini aktarmasi
bakimindan One ¢ikmaktadir. “Anzak Ruhu”nun Onemi, zaferler ve vatanseverlik
duygular1 yerine savasin sebep oldugu acilari, kederi ve goézyasini vurgulamasinda
yatmaktadir.

Anzak giinliiklerindeki siirler sadece Anzak askerlerinin kendi yazdiklar: siirlerden
olusmamaktadir. James Sugget Hagan’in notlarinin bulundugu klasérde, Anzak Anma
Giiniinde okunmak tizere oglu James F. (Jim) Hagan tarafindan kendisi i¢in yazilan
ve daha sonra, Temmuz 1970’de Kanada Lejyoner Dergisi’nde yayimlanan bir siir
bulunmaktadir:

Lest we forget
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The glorious dead of every age

Whose blood is passing dry on History’s page;
(Their memory lingers yet)

Let us waver not a fraction

Turn their ideals into action

Lest we forget.

(Folder MSS1274, Image SAM — 6007)

Biz unutmayalim diye

Her ¢agin sanl sehitleri

Kuru akar Tarih sayfalarinda kanlari;
(Yine de hala canlidir hatiralari)

Bir an bile duraksamayalim
Fikirlerini gegirelim eyleme

Biz unutmayalim diye.

Hagan’in siiri, Horace Williams’in siirlerine benzer bir sekilde, vatansever
duygularla savagmaya cesaretlendirme, sehitleri 6vme ve san verme islevi gérmektedir.
Dogal olarak Hagan savastaki kayiplari ve onlarin verdigi aciy1 vurgulamamakta, vatanda
geri kalanlar i¢in savasta kan dokenlerin unutulmamasi gerektigini vurgulamaktadir. Baska
kiiltiirlerde de 6rnekleri goriilen vatansever siirlerde de oldugu gibi, Hagan bu siiriyle
Anzak askerlerinin anilaria gorkemli bir katki sunmakta ve sehitleri onurlandirmaktadir.

Anzak bakis agisiyla Canakkale Savaslarinin bir dokiimii olarak Anzak giinliikleri,
resmi tarih kayitlarinda bilinmeyen ayrintilar saglamaktadir. Hem Tirkler hem de
Anzaklar i¢in en Onemli tarihsel, duygusal ve ulusal deneyimlerden biri olan bu
savas hi¢ siiphesiz her iki tilkenin tarihinde de en 6nemli kilometre taglarindan birini
olusturmaktadir. Giinliikler, her iki taraftan da siradan askerlerin birbirleriyle dostluklar
kurdugunun, birbirlerini ilk kez gordiigiiniin, belki de onlar1 bir bagka kiiltiire ve dile bu
denli yaklastirdiginin kanitin1 sunmaktadir. Williams’in bu giinliiklerdeki siirleri, her iki
taraftan da genclerin acilarini bir araya getiren lirik bir savasa doniismiis olan bu askeri
harekat hakkinda, onun siirsel bir dille yakinmalari olarak okunabilir.

Dolayistyla siir, hem vatan 6zlemini ve 6liim acisini seslendiren, hem de askerleri
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savagmak i¢in yiireklendiren bir islev kazanmaktadir. Glinliiklerdeki lirizm, politikacilarin
deklarasyonlart yerine bireysel bakis agilart sunarak savasi hem tarihsel hem de siyasi
acidan elestirmek i¢in kullanilmaktadir. Gelibolu’daki Anzak askerlerinin siirleri ise,
icinde bulunduklari savasin duygusal bir yansimasidir. Giinliiklerdeki siirlere ilham
veren Gelibolu Savaglarinin giiclii duygusal etkisidir. Siddetli ¢catismalar ve agiklamasi
gii¢ siyasi emeller bireysel hayatlar {izerinde yikimlara ve savasa karsi insani tepkilere
yol agmustir, ¢linkii karsi tarafin da birkag adim 6tedeki siperlerde ayni acilari ¢ektigine
taniklik ettikleri bu savas her iki kiiltiir igin de lirik bir savasa doniism{istir.
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Canakkale Arastlrmalarl Tirk Yilhg:
Yayin Ilkeleri

Canakkale Arastirmalart Tiirk Yilligi, uluslararasi indekste taranan hakemli
bir dergi olup, Nisan ve Ekim aylarinda, yilda iki say1 yayimlanir. Dergimiz-
de, 6zgiin arastirma-inceleme makaleleri, ¢eviri, kitap tanitma ve kongre-sem-
pozyum haberleri yayimlanir. Yazilarin bilimsel arastirma 6l¢iitlerine uymast,
alana bir yenilik getirmesi ve baska bir yerde yayimlanmamis olmasi gerekir.
Bilimsel toplantilarda sunulmus bildiriler, yayimlanmamis olmak kaydiyla
kabul edilebilir. Yayim karari ¢iksa dahi baska bir yerde yayimlandigi tespit
edilen yazilar yaymm listesinden ¢ikarilir.

Derginin dili Tiirkge ve Ingilizce’dir.
Tiirk¢e makalelerin yaziminda TDK Yazim Kilavuzu esas alinir.

Makalelere eklenmesi istenen resim, ¢izim, harita veya belgeler numaralandi-
rilmali ve altina agiklamalar1 yazilmalidir.

Cevirilerde, ¢eviren, makalenin yazarindan izin yazisi vermelidir.

Makale ve gevirilerde, metinden bagimsiz olarak 200 kelimeyi agsmayacak
Tiirkge ve Ingilizce 6zetler yer almalidir. En az 5, en fazla 7 anahtar kelime
bulunmalidir.

Makalelerin metni en az 5000, en fazla 10000 kelime olmalidir.

Makalelerin igerigi ve eklerinin (resim, ¢izim, harita, belge vb.) sorumlulugu
yazara aittir.

Gelen yazilar, Yayin Kurulu’nda incelendikten sonra, konunun uzmani iki ha-
kemin, gerekli goriildigi takdirde tiglincii bir hakemin degerlendirmesi ve
Yayin Kurulu’nun nihai onayiyla basilir. Yayin Kurulu, arastirma makaleleri
digindaki yazilar1 (sempozyum, kongre haberleri, kitap tanitmalar vb.) bizzat
inceleyip, hakeme géndermeden dogrudan kabul veya ret karar1 verebilir.

Yayimn Kurulu, gerektiginde yazilarin yazim sekli iizerinde kiigiik diizeltme ve
degisiklikler yapabilir.

Yazarlarina hakem raporu dogrultunda diizeltilmek tizere gonderilen yazilar,
gerekli diizeltmeler yapildiktan sonra en geg bir ay igerisinde dergi yonetimi-
ne ulagtirilmalidir.

Basilmama karari verilen yazilar varsa hakem raporuyla birlikte yazarina iade
edilir.

Yazarlara telif Gicreti 6denmez.

Dergide yayimlanan makalelerin basin ve sanal yaym hakki Canakkale Onsekiz
Mart Universitesi’ne aittir. Yazilar, izin alinmaksizin baska yerde yayimlanamaz.
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Yazim Kurallari

- Yazilar, A4 boyutunda MS Word uyumlu programda Times New Roman yaz1
karakterinde yazilmalidir.

- Baslik, 16 punto, koyu ve kii¢iik harf olmalidir. Baslik ortadan hizali olmali-
dir. Metinde ana ve ara bagliklar kullanilabilir. Ana basliklar 10 punto, kiigiik
harf ve koyu olarak sola dayali; ara basliklar 10 punto, koyu ve kiiciik harf
yazilmali sola dayali olmalidir. Bagliklar ve paragraflarin arasinda 6 nk aralik
birakilmalidir.

- Yazar ad1 ve soyadi, ana basligin altina 12nk aralik biraktiktan sonra 10 punto,
koyu, soyadi biiyiik harf ve saga hizali olarak yazilmalidir. (*) isareti ile say-
fanin altina unvan, adres ve e-posta bilgileri 8 punto olarak verilmelidir.

- Metin, 10 punto, tek satir aralig1 ve iki yana dayali olmalidir. Ustten: 5,8 cm,
Alttan: 5,8 cm, Sagdan: 4,5 cm, Soldan: 4,5 cm bosluk birakilmalidir. Satir
aras1 onceki 0 nk sonrasi da 6 nk paragraf girintisi 0,8 cm olmalidir.

- Sayfa numaralari, alt bilgi i¢inde ortalanmis bir sekilde 8 punto olarak yerles-
tirilmelidir.

- Alntilar, 5 satir1 gectiginde paragraf girintisinden 1 cm igeriden baslatilmali,
tirnak i¢inde 1 punto kiigiik yazilmalidir. 5 satirdan az olan alintilar metin
icerisinde italik olarak verilir. Vurgulanmasi gereken ifadeler de italik yapilir.

- Dipnotlar, 8 punto tek aralik yazilmalidir. Hizalamas1 iki yana dayali ve pa-
ragraf girintisi 0.5 cm olmalidir. Metin i¢indeki atiflar sayfa altina dipnot sek-
linde 1’den baglayarak numaralandi-rilmalidir.

Atiflar ve Kaynakca:

Dergimiz, metin i¢i ve metin dis1 olmak tiizere iki tarz atif ve kaynakga sis-
temini kabul etmektedir. Yazarlar, bu sistemlerden birini tercih etmelidir.

1. Metin Disi Atif Sistemi

Dipnotlarda kaynaklar verilirken, kitap ve dergi ismi italik olmali, makale
isimleri tirnak igerisinde diiz olarak verilmelidir. Dipnotlarda, ilk gectigi yerde
kaynak kiinyesi tam olarak verilmeli, daha sonra yazarin belirledigi kisaltmalarla
yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla kitap ve makalesi kullaniliyorsa ikinci ese-
rin ilk kullanimindan sonra, yazarin soyadi, sonra kitap veya makalenin tam veya
kisaltilmig ad1 verilmelidir. Cok yazarli kaynaklarin ilk gectigi yerde yazarlarin
tiimii yazilmali, daha sonrakilerde ilk yazarin soyadi verilmelidir.
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Ornekler:

Kitaplar igin:

Ahmet Mumcu, Osmanli Devleti 'nde Siyaseten Katl, Ankara 1963.

Cengiz Orhonlu, Osmanli Imparatorlugunda Agiretlerin Iskdn, Istanbul 1987.

Halil Inalcik, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, Istanbul 2009,
s.115.

Sonraki atiflarda; inalcik, Klasik Cag, s.123.

Ceviri kitaplar igin:

Ernest Gellner, Uluslar ve Ulusculuk, (gev. Biisra E. Bahar-Giinay G. Ozdogan),
Istanbul 1992, 5.28.

Derleme, yayina hazirlanan veya editorliigii yapilmig kitaplar icin:

Hiisnii Erkan (der./haz./ed.), Sosyal Piyasa Ekonomisinin Rekabet Boyutu, 1992,
s.44.

Derleme, yayina hazirlanan veya editorliigii yapilmig kitaplardaki makaleler igin:

Takashi Osawa, “Bati Goktiirk Kaganligi’ndaki Asinash Bir Kagan’in Seceresi-
ne Ait Bir Kaynak”, Tiirkler, (ed. Hasan Celal Giizel, Kemal Cicek, Salim Koca),
Ankara 2002, s.83.

Makaleler ve ansiklopedi maddeleri icin:

Ismail Hakk1 Uzuncarsili, “Osmanlilarda ilk Vezirlere Dair Miitalea”, Belleten,
C.III, S.9, 1939, s.101.

Ceviri makaleler icin:

Ernst E. Hirsch, “iktidar ve Hukuk,” (¢ev. Hayrettin Okgesiz), Hukuk Arastirma-
lar, C.2,S.3, 1987, s.44.

Yayinlanmgs bilimsel bildirilere atif:

Zeynep Arat, “1970’lerden Sonra Cevrede Kuramsal Yapimin Gelisimi™, Tuirki-
ye’'de Cevrenin ve Cevre Korumanin Tarihi Sempozyumu, 7-8 Nisan 2000, (der.
Zeynep Boratav), Istanbul 2000, s.167.

Web iizerinden kaynaklara atif:

Servet Cayci, Asirt Akimlarla Miicadele: Almanya Ornegi, http://www.asam.org.
tr/temp/temp63 1.pdf, (09.11.2008).
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Yayimlanmamus tezler igin:

Giirhan Kirilen, Cin Klasik Metinlerinde Yabancilar: Yi, Di, Rong ve Hu Terim-
leri, (Yayimlanmamis doktora tezi), Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Ensti-
tisii, Ankara 2012.

Kaynak¢a:

Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale sonunda bu baglik altin-
da gosterilmelidir. Kaynakg¢a, bu baglik altinda yeni bir sayfadan baglamali ve 9
punto yazilmalidir. Sadece metin icinde atifta bulunulan kaynaklar yer almali ve
yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizen-lenmeli ve asili kaynakca yapil-
malidir:

Ornekler:

Arat, Zeynep, “1970’lerden Sonra Cevrede Kuramsal Yapimin Gelisimi”, Tiirki-
ye’de Cevrenin ve Cevre Korumanin Tarihi Sempozyumu, (der. Zeynep Boratav),
Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi, Istanbul 2000, s.167-180.

Cayct, Servet, Asirt Akimlarla Miicadele: Almanya Ornegi, http://www.asam.org.
tr/temp/temp63 1.pdf, (09.11.2008).

Hirsch, Ernst E., “Iktidar ve Hukuk,” (cev. Hayrettin Okcesiz), Hukuk Arastir-
malari, C.2, S.3, 1987, s.44-59.

Inalcik, Halil, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, (¢ev. Rusen Se-
zer), Yap1 Kredi Yayinlar1, Istanbul 2009.

Uzungarsili, Ismail Hakki, “Osmanlilarda 11k Vezirlere Dair Miitalaa”, Belleten,
C.III, S.9, 1939, 5.99-106.

2. Metin I¢ci Auf Sistemi

Makalede yapilacak atiflar, ilgili yerden hemen sonra, parantez i¢inde yazarmn
soyadi, eserin yayimn yili ve sayfa numarasi sirastyla verilmelidir. Ornek: (inal-
cik 2009: 46). Birden fazla kaynak gosterilecegi durumlarda eserler ayni paran- tez
icinde, en eski tarihli olandan yeni olana dogru, birbirinden noktali virgiille
ayrilarak siralanir. Ornek: (Uzungarsili 1939: 94; Inalcik 2009: 46). iki yazarh
kaynaklarda, araya tire isareti (-) konulur. ikiden fazla yazarl kaynaklarda ise
ikinci yazarmn soyadindan sonra “vd.” kisaltmas1 kullanilmalidir. Ornekler: (Cla-
essen-Skalnik 1993: 25), (Fei-Zhou vd. 2007: 472). Yazarin adu, ilgili ciimle iginde
geciyorsa, parantez iginde tarih ve sayfanin belirtilmesi yeterlidir. Ornek: (2009:
46). Yazarm ayni y1l yaymlanmis iki eseri, yayin yilina bir harf eklenmek suretiyle
ayirt edilir. Ornekler: (Ekrem 2008a: 54), (Ekrem 2008b: 25). Soyadlar1 ayn1 olan
iki yazarin ayni yilda yaymlanmig olan eserleri, adlarin ilk harflerinin de
yazilmasi yoluyla belirtilir. Ornekler: (Demir, A. 2003: 46), (Demir, H. 2003:
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27). Ulasilamayan bir yayma metin icinde atif yapilirken, bu kaynakla birlikte
alintmin yapildig1 eser su sekilde gosterilmelidir: Ornek: (Kopriilii 1911: 75°ten
aktaran; Celik 1998: 25). El yazmasi bir eser kaynak gosterilirken, miiellif veya
miitercim adindan sonra [yz.] kisaltmasi1 konmali, varak numarasi érnekteki gibi
belirtilmeli ve tam kiinye kaynakcada gosterilmelidir. Ornek: (Ahmedi, [yz.]
1410: 7b). Arsiv belgeleri kaynak gosterilirken, metin i¢indeki kisaltma 6rnekte-
ki gibi olmali, agilimi1 kaynakgada verilmelidir. Ornek: (BCA, Mithimme 15: 25).

Dipnotlar, sadece yapilmasi zorunlu agiklamalar i¢in ve kullanilir ve “DIPNOT”
komutuyla otomatik olarak verilir. Buradaki atiflar da parantez i¢inde yazarin so-
yadi, eserin yayin yili ve sayfa numarasi gelecek sekilde diizenlenmelidir. Ornek:
(Inalcik 2009: 46).

Kaynakga:

Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale sonunda bu baglik altin-
da gosterilmelidir. Kaynakg¢a, bu baglik altinda yeni bir sayfadan baglamali ve 9
punto yazilmalidir. Sadece metin i¢inde atifta bulunulan kaynaklar yer almali ve
yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmeli ve asili kaynakga yapil-
malidir:

Ornekler:
Tek yazarl kitaplar igin:

OCAK, Ahmet Yasar (2011). Babailer Isyani: Aleviligin Tarihsel Altyapist Yahut
Anadolu’da Islam-Tiirk Heterodoksisinin Tesekkiilii, Istanbul: Dergah Yayinlar.

Iki yazarh kitaplar igin:
OZON, M. Nihat - DURDER, Baha (1967). Tiirk Tiyatrosu Ansiklopedisi, Istan-
bul: Remzi Kitabevi.

Tkiden fazla yazarl kitaplar icin:
AKPOLAT, Kemal - vd. (1960). Sezginin Giicii, Istanbul: Giines Yaymevi.

Ceviri kitaplar icin:

INALCIK, Halil (2009). Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, (gev.
Rusen Sezer), istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari.

Derleme, yayina hazirlanan veya editorliigii yapimus kitaplar icin:

NiZAMU’L-MULK (1999), Siydset-ndme, (hzl. Mehmet Altay Koymen), Anka-
ra: Tirk Tarih Kurumu Yaynlart.

248



Derleme, yayina hazirlanan veya editorliigii yapilmis kitaplardaki makaleler
icin:
GRAFF, David A. (2002). “Strategy and Contingency in the Tang Defeat of the

Eastern Turks, 629-630"", Warfare in Inner Asian History (500-1800), (ed. Nicola
Di Cosmo), Leiden: Brill, 33-71.

Makaleler ve ansiklopedi maddeleri igin:

GUL, Muammer (2006). “Harezmli Tiirklerin Anadolu ve Yakindogu’daki Rol-
leri ve Tesirleri”, Belleten, LXX (257): 95-118.

UZUNCARSILI, ismail Hakki (1939). “Osmanlilarda ilk Vezirlere Dair Miita-
laa”, Belleten, 111 (9): 99-106.

Ceviri makaleler icin:

HAMILTON, James Russell (1997). “Tokuz-Oguz ve On-Uygur”, (¢ev. Yunus
Kog -Ismet Birkan), Tiirk Dilleri Arastirmalart, 7: 187-232.

Yayinlanms bilimsel bildirilere atif:

ARAT, Zeynep (2000). “1970’lerden Sonra Cevrede Kuramsal Yapinin Gelisi-
mi”, Tiirkiye'de Cevrenin ve Cevre Korumanin Tarihi Sempozyumu, 7-8 Nisan
2000, (der. Zeynep Boratav), Istanbul: Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih
Vakfi, 167-180.

Web iizerinden kaynaklara atif:

CAYCI, Servet. Asir1 Akimlarla Miicadele: Almanya Ornegi, Erisim tarihi:
2008.09.11, http://www.asam.org.tr/temp/temp63 1.pdf.
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